PATRICIA CORNWELL
ALJAS INDOKBOL

Egy fiatal no holtteste fekszik Scarpetta boncasztalan. A halal elotti hénapokban Beryl Madisont valaki figyelte, telefonon
fenyegette, ezért a no Floridaba menekiilt, hogy nyugodt kérilmények kdzétt dolgozhasson tovabb legujabb regényén. Azon a
napon, amikor visszatért richmondi otthonaba (a Scarpetta-regények allandé szinhelyére), érthetetlen médon beengedi hazaba
a gyilkost, ki 6sszeszurkalja, és majdnem lefejezi. Kisvartatva ugyanigy gyilkolnak meg egy neves ir6t is, akit rejtélyes
kapcsolat fuz Berylhez, majd - nem tudni, 6ngyilkossag vagy gyilkossag kévetkeztében elhalalozik az ir6 idos novére is.
Mindekozben Beryl kiaddja és kilonféle tigyvédek lazasan keresik Beryl legUjabb regényének nyomtalanul eltunt kéziratat.

BEVEZETO
Augusztus 13., Key West

Kedves M!

Napfénytol atitatott szinarnyalatok kimért egymasutanja és erosédo-csendesuilo szél mellett harminc nap telt el. Tébbet
gondolkodom a kelleténél, és nem almodom.

Délutanonként altalaban Louie-nal Gldégélek a teraszon, és a tengert nézem. A homokpadok girbegurba kanyarulatai fél6tt a
smaragdzéld viz foltjait a mélység sotétkékje tarkitja. Az ég végtelenjében fiistpamacsfelhok tsznak. Allandé szello fjja el a
zatonyon tal uszkalok kialtasait és az ott horgonyzé vitorlasok korili nylizsgés zajat. A terasz fedett, és ha vihar tamad,
ahogy késo délutan szokott, itt maradok az asztalomnal, beszivom az eso illatat, és figyelem, hogy borsédzik a vizfelszine,
mintha valaki visszafelé simogatna. Néha egyszerre siit a nap és szakad az eso.

Senki sem haborgat. Mostanra mar az étterem nagy csaladjahoz tartozom, akar Zulu, a hajitokorongok utan futkosé fekete
labrador vagy a hangtalanul felévakodé és odavetett falatokra udvariasan varé kébor macskak. Louie négylabu partfogoltjai
jobban étkeznek, mint barki emberfia. Megvigasztal, hogy azt latom, a vilag jol banik teremtményeivel. Nem panaszkodhatom
az itt toltott napokra.

Csak az éjszakaktdl rettegek.

Amikor gondolataim visszaklsznak a sotét hasadékokba és félelmetes halbikat fonjak, belevetem magam a régi varosrész
zsufolt utcainak forgatagaba, mert mint éjjeli lepkét, gy vonzanak a zajos barok. Walt és Pjf muvészetté palléroztak éjszakai
kiruccanasaimat.

A panzidba ugy estefelé elsonek Walt tér haza, mert a Mallory Square-en Iévo ezlistmuvesboltjdban napszallta utan mar senki
sem vasarol. Kinyitunk egypar sort, és varjuk PJ-t. Aztan elindulunk, barrél barra jarunk, s rendszerint Hanyag Joe-nal koétiink
ki. Egyre inkabb elvalaszthatatlanok vagyunk. Remélem, ok ketten sosem valnak el egymastél. Szerelmiikben mar nem latok
semmi kivetnivalot. Semmi sem idegen, csak a halal, mely korilvesz.

Csontsovany, viaszos boru férfiak, szemiik ablakan at megkinzott lelkiikbe latok. Az AIDS holokauszt, mely felfalja a kis
sziget ajandékait. Furcsa, hogy épp a szamkivetettek és haldoklok kozt érzem otthon magam. Nem kizart, hogy mind
tulélnek. Amikor éjjelente ébren fekszem, és az ablakventilator zimmégé-sét hallgatom, elém tolulnak a képek, hogy miként
megy majd végbe.

Valahanyszor megcsorren a telefon, emlékszem. Valahanyszor léptek koppannak mogoéttem, megfordulok. Ejjel benézek a
szekrényembe, bekukkantok a fliggény mogé, az agy ala, aztan székkel ékelem ki az ajtokilincset.

Edes Istenem, nem akarok hazamenni.

BERYL

Szeptember 30., Key West

Kedves M!

Brent tegnap kijott Louie-nal a teraszra, és mondta, hogy engem keresnek telefonon. A szivem a torkomban dobogott, mig a
késziilékhez mentem, de amikor beleszéltam, csak a tavolsagi hivas sercegését hallottam, aztan siiket csendet.

Leirhatatlan érzés volt. Probaltam megmagyarazni magamnak, hogy paranoias vagyok. Biztos mondott volna valamit, és

orult volna a félelmemnek. Kizart, hogy megtudta, hol vagyok, egyszeruen nem bukkanhatott itt a nyomomra. Az egyik pincért
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Szélkanak hivjdk. Nemrégiben szakitott északon a baratjaval, és idekoltdzott. Talan ot hivta a baratja, csak rossz volt a vonal.
Lehet, hogy Szalmat mondott Szalka helyett, €és amikor meghallotta a hangom, sz6 nélkil letette a kagylét.

Barcsak soha senkinek ne arultam volna el a becenevem. Beryl vagyok. Szalma vagyok. Halélra vagyok rémilve.

Nem fejezem még be a kbnyvem. De mér alig maradt pénzem, és az ido is megvaltozott. Ma reggel s6tét volt, és vadul fujt a
szél. Ki sem mozdultam a szobambdl, mert ha elmegyek Louie-hoz, a szél biztos kisopri a lapokat a tengerre. Felgyultak az
utcai lampak. A palmafak megprobalnak ellenalini a szélrohamoknak, koronajuk, mint kiforditott esernyo billeg. Odakint
fajdalmasan ny6gjajong minden, mintha megsebesult volna, és amikor az esocseppek az ablakiiveghez verodnek, ugy
hangzik, mintha egy fekete hadsereg vette volna kérbe és tartana ostrom alatt Key Westet.

Nemsokara el kell utaznom. Hidnyozni fog a sziget. Walt és Pjf is. Gydngéd figyelemmel vettek koril, és elhitették velem,
hogy biztonsagban vagyok. Nem tudom, mihez kezdek, ha visszatérek Richmondba. Taldn azonnal elkéltézém, de nem
tudom, hova menjek.

BERYL

1

A Key Westi leveleket visszacsUsztattam a sargasbarna dossziéba, kivettem egy péar sebészkesztyut, fekete orvosi tAskamba
gyurtem, aztan lifttel lementem a halottashazba.

Felmosas utdn még nedves volt az elocsarnok mozaikpadldja, a bonctermet mar bezarték. A lifttel atlésan szemben nyilt a
rozsdamentes acél hutohelyiség, és amikor sulyos ajtajat feltartam, megcsapott a jél ismert hideg, buzds levego. Egyenesen
odamentem a hordagyhoz, meg se néztem a lepedok aldl kikandikalé labujjakon fityego névcéduldkat, mert megismertem a
karcsu labfejet. Beryl Madison minden porcikdja meghitt ismerosém volt.

Szemhéjai keskeny résein &t sziirkéskék szempér meredt tompén, arca a szinevesztett s jobbara baloldalt tatongé nyitott
sebektol megereszkedett és elcsufult. Nyakat gerincig atmetszették, nyakbdlintd izmait mind elvagték. Mellkasa bal oldalan
és mellén surun egymas utan kilenc szurés sorjazott; piros gomblyukakra emlékeztettek, és csaknem tokéletesen
fuggolegesek voltak. Gyors egymasutanban ejtették oket, olyan erovel, hogy a markolat nyomot hagyott Beryl borén. A
felkaron és a kézfejeken lathatd sebek fél centitol tizenegy centi hosszUségig terjedtek. Beryl hatan is volt két seb, és ha a
szurasokat és a nyaksebet nem szamitjuk hozz4, a tobbi seb akdzben keletkezhetett, mig megpréobalta karjaval kivédeni a
felé sujto széles, borotvaéles pengét.

Nem volt szikségem fényképekre vagy a testrol készitett brakra. Ha becsuktam a szemem, magam elott lattam Beryl
Madison arcat. Emelyito részletességgel lattam a tes-

te ellen elkbvetett 6sszes szornyuséget. Tudejét négyszer lyukasztotték ki. Nyaki veroereit csaknem atmetszették. A fegyver
behatolt a folitoérbe, a tidoartéridba, a szivbe és a szivburokba. Ha Ugy vesszik, mér halott volt, amikor az orult
majdhogynem lefejezte.

Probaltam megérteni ezt a felfoghatatlan buntényt. Berylt valaki azzal fenyegette, hogy megdli. A lany elmenekiilt Key
Westre. Majd' megorult a félelemtol. Nem akart meghalni. Azon az éjszakan, amikor visszatért Richmondba, bekdvetkezett a
tragédia.

Miért engedted be a hdzadba? Az isten szerelmére, miért?

Visszahajtottam ra a lepedot, a hordagyat visszaguritottam a hutohaz héatsé falanal sorakoz6 tébbi hordagy mellé, melyeken
szintén testek pihentek. Holnap ilyenkorra el-hamvasztjak Beryl testét, hamvai Gton lesznek Kalifornia felé. Beryl Madison jévo
hénapban téltétte volna be a harmincnégyet. Nem volt rokona, Ugy tunt, hogy a vildgon senkije sem volt, csak egy féltestvére
Fresnoban. A sulyos ajto szisszenve csukodott be.

A Virginiai Igazsaguigyi Orvos-Szakeértoi Intézet mogotti parkold katranyos makadamjabol dmlétt a forrésag, és biztonsagot
addan simult talpam ald. Orromat megcsapta a hirtelen jott napsitésben eros petréleumillatot araszt6 vasuti talpfak szaga.
Mindenszentek eloestéje volt.

Az ajtofulke tarva-nyitva volt, egyik boncsegédem épp a betont locsolta. Jatékosan megemelte a locsol6csovet, és a
kozelemben lecsap6dé viztol permet szallt a bokamra.

- Hé, Scarpetta doktorno, hat mar hazamegy? - rikkantotta oda.

Péar perccel mult fél 6t. RitkAn mentem el hat elott az Intézetbol.

- Elvigyem valameddig? - tette hozza.

- Ertem jonnek. De azért kosz - feleltem. Miamiban sziilettem. Ismertem azt a vidéket, ahol Beryl

a nyaron rejtozkddétt. Lehunyt szemmel magam elott lat-

tam Key West szineit. Szemkapraztatd zoéldeket, kékeket lattam, és olyan csiricsaré naplementéket, amilyeneket csak
Istennek bocsatunk meg. Beryl Madisonnak sosem lett volna szabad hazatérnie.

Egy fekete Uvegként csillogé vadonatij LTD Crown Victoria allt be lassan a parkoléba. Mivel a megszokott agyonstrapalt
Plymouthra szamitottam, leesett az allam, amikor az Uj Ford ablaka 6nmukddoen leereszkedett. -A buszra var vagy mi a
fene? - Tukros napszemiivegében lattam elképedt arcom. Pete Marino hadnagy igyekezett nemtéroddom képet vagni, mikdzben
a kdzponti zar kattanva nyilt.

- Minden elismerésem. - Elhelyezkedtem az elegans

barsonyhuzatl tlésen.

- Az eloléptetéssel jart. - Felhergelte a motort. - Nem
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rossz, mi?

Marino évek hosszu soran at mindig lerobbant jarganyokkal furikazott, de most egy igazi dégos kocsit szerzett

maganak.

Mig a cigarettdm halasztam elo, észrevettem a muszerfalon &sito lyukat.

- Az elemlampdjét toltotte fel rajta, vagy csak a villanyborotvajat dugta bele?

- A francba is! Valami semmittevo megcsapta az elektromos gyujtém - panaszolta. - Az autbmoséban. Ha hiszi, ha nem, még
csak egynapos volt a kocsim. Bevittem lemosatni, vilhagos? A mosas utan meg azért rinyaltam, mert a kefék letorték az
antennam, és alaposan megszuttyongattam a disznokat...

Marino néha az anyamra emlékeztetett.

- ...Igy aztan csak késobb tunt fel, hogy megfujtak a gyujtot. - Elhallgatott, mig a zsebébe nyilt. En a taskamban
kotordsztam.

- Hé, fonok, azt hittem, leszokik a dohanyzasrdl - jegyezte meg gunyorosan, és egy gyUijtét dobott az 6lembe.

- igy is van - mormoltam. - Holnaptdl.

Azon az éjszakan, amikor Beryl Madisont meggyilkoltak, keservesen végigszenvedtem egy kelleténél hosszabb
opera-eloadast egy nyugalmazott biréval, akivel aztan betértem egy italra egy flancos angol sér6zobe. A bir6 az est
elorehaladtaval egyre kevéshé viselkedett tiszteletreméltdan. Nem vittem magammal a csipogémat, igy amikor a rendorék nem
tudtak elérni, felcsipogtak Fieldinget, a helyettesemet, és kihivtak a helyszinre. Most eloszor latogattam el a meggyilkolt iréno
hazéaba.

Windson Farms nem az a kornyék, ahol barki is ilyen szdornyuségre szamit. A tagas hazak az utcatol messze, kifogastalanul
parkositott kertekben alltak. Tébbségiikben volt riasztd, és mindegyikben volt Iégkondicionald, ami sziikségtelenné tette, hogy
ablakot nyissanak. Pénzért ugyan nem vehetlink éroklétet, de bizonyos foku biztonsagot igen. A Farmsrél még sosem volt
gyilkosséagi tgyem.

- Valahonnan biztos volt pénze - jegyeztem meg, amikor Marino lefékezett egy stoptablanal.

A selymes héfehér bundaju kis maltai kutyajat sétaltatd héfehér haju éregasszony rank sanditott, mig az eb megszagolt egy
fucsomat, s ezt varhato cselekedet kovette.

- Micsoda semmire se j6 pofeteggombal - nézett megve-toen Marino az arrébb sétalo asszony és kutyaja utan. -Utalom az
ilyen tokmagokat. Szétugatjak az agyukat, és 6sszevizelik a kornyéket. Ha egyszer kutydm lesz, olyat veszek, aminek fogai
vannak.

- Van, aki csak tarsasagra vagyik - mondtam.

- Egén. - Hallgatott egy sort, aztan arrél kezdett beszélni, amit kordbban emlitettem. - Beryl Madisonnak volt pénze, bar a
javat a kéglijébe fektette. Ami megtakaritott pénze volt, azt nyilvan eltapsolta lent Buzi Westen. Még nem néztik at az iratait.
- Atkutattak oket?

- Nem agy fest - valaszolta. - Annyit mar kideritettiink, hogy egész jél ment neki, marmint az irdsbol. Tébb muvésznéven is irt:
Adair Wilds, Emily Stratton, Edith Montague. - Tukrézo szemiivege ismét felém fordult.

Egyik név sem volt ismeros, kivéve a Strattont. - A masodik neve Stratton volt.

- Taldn ez magyardzza a becenevét, a Szalmat.

- Az, meg a szoke haja - tettem hozza.

Beryl haja mézszoke volt, amit csikokban kiszivott a nap. Filigran no volt, arcvonasai szabalyosak, finomak. Amig élt, feltuno
jelenség lehetett. Egyetlen életében készilt fényképe, amit lattam, a vezetoi jogositvanyéan volt.

- Amikor a féltestvérével beszéltem, megtudtam, miért becézték Szalmanak azok, akikhez kozel allt - mesélte Marino. -
Akérki volt is, akinek azokat a leveleket irta Keysbol, tudott a becenévrol. Nekem legalabbis ez a benyomasom. -
Megigazitotta a napellenzot. - Nem birok rajénni, miért sokszorositotta azokat a leveleket. Pedig eleget ragédom rajta. Ugy
értem, hany embert ismer, aki fénymésolja a maganleveleit?

- Maga mondta, hogy megrogzoétten nyilvantartast vezetett mindenrol - emlékeztettem Marin6t.

- lgaz. Ez is foglalkoztat. Tegylk fel, hogy ez a mandrd honapok 6ta fenyegeti. Mit csinalt? Mit mondott? Gozink sincs réla,
mert a no nem vette fel magnéra egyetlen hivasat sem, nem irta le egy szavat sem. Fénymasolatot csinal a maganleveleirol,
de egy sort sem jegyez fel attél, aki kinyirdssal fenyegeti. Magyardzza meg nekem, mi értelme ennek.

- Nem mindenki gondolkodik gy, mint mi.

- Hat van, aki egyaltalan nem gondolkodik, ha olyasmi kellos kézepén tart, amirol nem akarja, hogy bérki is tudjon - érvelt
Marino.

Rakanyarodott a felhajtora, €s a garazs elott allitotta le a kocsit. A fu mar magasra nott, és szélben hajladozé nyurga
gyermeklancfu pettyezte. A postalada mellé ELADO fel-

iraty tablat tuztek. A szlrkére festett bejarati ajtbn még ott I6gott a buncselekmények helyszinére figyelmezteto sarga szalag.
- A kocsija bent allt a gardzsban - mondta Marino, mikdzben kikaszalodtunk. - Csinos fekete Honda Accord EX. Néhany
aprésagot a kocsival kapcsolatban érdekesnek fog talalni.

A felhajton alltunk és koértlnéztink. A lapos szdgben beeso napsugarak kellemesen melegitették hatulrél a val-lamat,
nyakamat. Huvs volt a levego, a csendet csupan az oszi bogarak zimmaogése térte meg. Lassan, mélyen beszivtam a
levegot. Hirtelen ram tort a faradtség.

Beryl haza modern és ridegen leegyszerusitett stilusu volt: vizszintes frontja a foldszinti pillérekre tAmaszkodé nagy
ablakokkal egy hajé nyitott also fedélzetére emlékeztetett. Terméskobol és sziirkére festett fabol épllt, s az a fajta haz volt,
amit egy tehetos fiatal par valaszt maganak: nagy szobak, magas mennyezet, draga és felesleges terek mindenitt. Windham
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Drive zsékutca volt, és Beryl telkénél ért véget, ezért is nem hallottak vagy lattak semmit, csak késon. A hazat kétfelol fenyok
és tolgyek zartak el, lombjukkal athatolhatatlan védofalat emeltek Beryl és kdzvetlen szomszédai kbzé. A kert hatul
meredeken szakadt le egy jokora kévekkel és aljndvényzettel feltblttt szakadékba, majd ismét egyenesen folytatédott a
lathatar széléig hizédo érintetlen erdoben.

- A francba. Lefogadom, hogy ozei is voltak - irigykedett Marino, mikbzben hatulr6l megkeriiltik a hazat. -Nem semmi, mi? Az
ember kinéz az ablakon, és azt hiszi, 6vé a vilag. Nem akarmi lehet a kilatas, amikor havazik. En frankon szeretnék ilyen
kéglit. Télen jé nagy tiizet raknék a kandall6ban, téltenék egy kis whiskyt, €és bAmulndm az erdot. J6 lehet gazdagnak lenni.

- Kivalt, ha az ember megeéri, hogy élvezhesse is.

- Ahogy mondja.

Oszi levelek ropogtak a labunk alatt, ahogy a nyugati szarny felol megint elorejéttiink. A bejérati ajtdé egy szintben volt a
foldszinti terasszal, és régton felfigyeltem a kukucskalora. Ugy meredt vissza ram, mint egy apré vak szem. Marino elpdckélte
a csikkjét, aztan benyult paderkék nadragja zsebébe. Levette a zakdjat, nadragja terjedelmes pocakja ala csuszott,
pisztolytdskaja alatt 6sszegyurodott révid ujju inge nyakat kigombolta.

Eloszedte a kulcsot, amin sarga bizonyitékos cimke ldgott, és mig azt figyeltem, hogy nyitja ki a kulcsra nyil6 zérat, megint
elképedtem, mekkora lapatkeze van. Lebarnult, kemény keze akkora volt, mint egy baseballkesztyu. Muzsikushak vagy
fogorvosnak sosem lett volna alkalmas. Otvenes évei elején, kopaszodo6 osz hajaval és 6ltényeihez hasonléan gyurétt arcaval
Marino még mindig olyan félelmetes kuilseju volt, hogy sokan kétszer is meggondoltak, belékdssenek-e. A nagydarab
rendorok ritkdn keverednek verekedésbe. Az utcai vaganyoknak elég egy pillantas, hogy inukba szélljon tolik a batorsaguk.

Az eloszobaba bedmlo napsitétte négyszogben alltunk, és kesztyut hiiztunk. Aporodott, poros volt a levego - ilyen szag van
azokban a hazakban, ahol egy ideje nem szelloztettek. Bar a richmondi rendorség nyombiztosité egysége alaposan atfésilte
a helyszint, mindent Ugy hagytak, ahogy taléltdk. Marino megnyugtatott, hogy a haz pontosan ugy fest, mint azon az
éjszakan, amikor Beryl testét megtalaltdk. Marino becsukta az ajtét, és felkapcsolta a villanyt.

- Maga is latja - visszhangzott a hangja -, hogy be kellett engednie a hapsit. Semmi sem utal betérésre, a hazban AAA
osztalyud riasztd van. - Az ajté melletti kapcsol6tablara mutatott, majd folytatta: - Most ki van kapcsolva. De amikor ideértiink,
mukodott és eszeveszetten szolt. Ezért is talaltuk meg olyan hamar.

Emlékeztetett r4, hogy eredetileg a sivit6 riasztot jelentették be, igy bukkantak ra a gyilkossagra. Nem sokkal éj-

jel tizenegy utén Beryl egyik szomszédja felhivta a segélyhivé szadmot, miutan a riaszté mar vagy harminc perce szélt.
Kikuldtek egy jarorkocsit, és a rendor nyitva talélta a bejarati ajtét. Percekkel késobb mar radion kért erositést. A nappaliban
oOridsi volt a felfordulas: az Giveg dohanyzdasztal az oldalan hevert, az indiai szonyegen szétszorddott egy csomd képeslap,
egy kristaly hamutarté, tdbb szecesszids talka és egy viragvaza. A halvanykék fules fotelt felforditottak, az ugyanolyan szinu
kinyithaté kanapé parnaja mellett fekidt. Az elotérbe nyil6 ajtondl vérpettyek szaradtak a fehérre meszelt falra.

- Van a riasztdn idokéslelteto?

- Hogyne lenne. Az ember kinyitja az ajtét, €s mielott megszoélalna a riaszt6, Ugy tizenét masodpercig zimmaog, hogy az
embernek legyen ideje beltni a kddot.

- Eszerint ajtot nyitott, kikapcsolta a riasztét, beengedte a gyilkost, aztan Ujra bekapcsolta a riasztot, mialatt a gyilkos
idebent volt. Maskilénben a riaszté nem szolalt volna meg, amikor a gyilkos tavozott. Erdekes.

- Azam, mint a valagom - dérmdgte Marino.

A nappaliban alltunk, nem messze a felfordult dohanyzéasztaltél. Mindent 6sszekormoztak az ujjlenyomatosok. A szonyegen
hevero lapok Ujsagok voltak meg néhany irodalmi lap, mind tébb hdnappal ezelottrol.

- Friss Gjsagokat vagy képeslapokat nem talalt? - kérdeztem Marin6tél. - Fontos lehet, ha netan helyi lapot vett. Erdemes
utananézni minden helynek, ahova esetleg betért, miutan leszallt a géprol.

Lattam, hogy megrandul egy arcizma. Marino utélta, ha Ugy érezte, én tanitom a munkajara.

- Volt néhany a hal6szobajaban, ahol az aktataskaja és a boréndje volt. EQy miami Herold és valami Keynoter cimu lap, teli
foleg keysbeli ingatlanhirdetésekkel. Lehet, hogy azt fontolgatta, lekoltézik oda? Mindkét lap hétfoi volt.

Utkdzben vehette oket a reptéren, amikor visszaindult Richmondba.

- Kivancsi lennék, mit mond a telekuigyndke...

- Egy nagy semmit, azt mond - szakitott félbe Marino. - Fogalma sincs, hol volt Beryl, és a tavollétében csak egyszer mutatta
meg a hazat, egy fiatal parnak. Sokallottdk az &rat. Beryl haromszéaz lepedot kért érte. - Kifiirkészhetetlen tekintetét
kérbehordozta. - Gondolom, most potom &ron 6lébe pottyan valakinek.

De én makacsul lovagoltam a részleteken. - Beryl taxival jott haza a repulotérrol aznap este.

Marino kivett egy cigarettat, és azzal mutatta. - A szamlat az eloszobaban taléltuk, az ajté melletti kisasztalon. Mar
kihallgattuk a sofort, egy Woodrow Hunnel nevu pasit. Buta, mint hat par rendorcsizma. Azt mondja, hogy a reptér elotti
droszton allt a sorban. Beryl lemeszelte. Nyolc felé jarhatott, szakadt az eso. Ugy negyven perc malva itt tette ki a haznal,
elmondasa szerint az ajtoig cipelte a no két boréndjét, aztan elvaltak. A viteldij huszonhat dolcsi volt borravaléval egyitt. Fél
Oraval késobb a hapsi mar megint a replotéren volt, Gjabb fuvarért.

- Biztos benne, vagy csak a pasas mondta?

- Olyan biztos, ahogy itt llok. - A cigarettat kézbutykéhez Utogette, aztan hiivelykujjdval morzsolni kezdte a flstszurot végét.
- Ellenoriztik a meséjét. Hunnel igazat mondott. Nem nyult a nohoz. Idoben nem jétt volna 6ssze.

Kdvettem Marino tekintetét az ajté melletti sotét pettyekig. A gyilkos biztos 6sszevérezte a ruhajat. Nem hangzik hihetonek,
hogy egy véres ruhaju taxisofor kocsijaba barki is bedl.
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- Csak rovid ideje lehetett itthon - elmélkedtem. - Kilenc korll ért haza, a szomszéd tizenegykor jelentette be a riasztojat.
Akkor mar fél 6raja szdlt, tehat a gyilkos fél tizenegykor tavozhatott.

- Egén. Egyébként ezt a legnehezebb felfogni. A levelek alapjan Beryl halalosan rettegett. Eszrevétlen visszalopé-dzik a
véarosba, bezarkozik a hazba, még a harmincnyolcasét is kikésziti a konyhapultra - majd megmutatom, ha odaériink. Aztan
puffl Cséngetnek vagy mi? A kovetkezo percben mar be is engedi a mandr6t, és (jra beriaszt6z, amikor mar bent van.
Ismerhette a pasit.

- Nem lehetetlen, hogy mégis idegen volt - ellenkeztem. - Ha elég sima beszédu, Beryl talan megbizott benne, és valami méas
okbdl beeresztette.

- Marino pillantasa, mely addig kdrbejart, most ram villant. - Olyan késon? Mégis miért? Este tizkor Ujsag-elofizetéssel hazalt
vagy téan jutalomcsokit osztogatott?

Nem feleltem. Fogalmam sem volt.

Megélltunk az elotérbe vezeto nyitott ajtondl. - Itt az elso vérnyom - mondta Marino, és a falra szaradt vércsep-pekre nézett. -
Itt vAgta meg eloszdr. Szerintem a no lélekszakadva rohant, a pasi meg vagdalkozott.

Magam elott lattam a Beryl arcén, karjan és kezén ejtett sebeket.

- Gyanitom, hogy itt vagta meg a bal karjan, vagy a hatan vagy az arcan - folytatta. - A falra a pengérol lefréccseno vér kerdlt.
Egyszer mar megvaghatta, a penge véres lett, és amikor Ujbdl lesujt, a cseppek lehullanak és a falra fréccsennek.

Nyujtott, agy hat milliméter atméroju cseppeket lattam, amelyek annal jobban megnyultak, minél tdvolabb voltak az
ajtokerettol. A vér legaldbb hdromméternyi terlileten spriccelt szét. A tAmadd egy nekivadult fallabdazé lendiletével csapott le.
Atéreztem, micsoda érzelem futhette. Harag nem lehetett. Annal valami rosszabb volt. Miért engedte be Beryl?

- A pettyek elhelyezkedésébol itélve a mandré szerintem itt allhatott. - Marino az ajtétol kissé balra [épett. -Felemeli a karjét,
Ujbdl lesujt, és az Utés végén a pengérol szétfroccsen a vér, és a falra kenodik. Latja, itt kezdodik. -A legmagasabb cseppre
mutatott, ami csaknem egyvonal-

ban volt a feje babjaval. - Innen lefelé halad, és a padI6tdl 6t-hat centire marad abba. - Szlinetet tartott, tekintete ki-hivoan
szegezodott ram. - Maga megvizsgalta a not. Mi a véleménye? Jobb- vagy balkezes?

A zsaruk folyton ezt firtatjdk. Mondhatom, ahanyszor csak akarom, hogy ezt lehetetlen megmondani, azért ok egyre csak ezt
kérdezik.

- Ebbol a froccsenésbol nehéz megallapitani - jelentettem ki, de a szdm kiszaradt, és olyan ize volt, mint a pornak. - Kizarélag
attol fiigg, hogy a gyilkos hol allt az 4ldozathoz képest. Az aldozat mellkasan ejtett sebek szdge enyhén balrdl jobbra dol.
Megeshet, hogy a gyilkos balkezes. De hangsulyozom, minden attél fiigg, hogy egymashoz képest hol alltak.

-Csak gondoltam, érdekes, hogy védekezés kdzben szerzett sérilései mind a teste bal oldalan vannak. Tudja, épp szalad, a
gyilkos meg balrél tAmad ra, és nem jobbrdl. Ebbol gyanitottam, hogy balkezes.

- Minden attél figg, hogy az aldozat és a tAmadd egymashoz képest hol alltak - ismételtem meg tirelmetlenil.

- Aha - dérmogte Marino kurtan. - Minden fligg valamitol.

Az ajtén tal keményfa padlds kozlekedo volt, amin krétaval korbejel6lték a bal felol gy hdrom méterre a lépcsohtz vezeto
vércseppeket. Beryl erre menekult, aztan felszaladt a lépcson. Megrazkddtatasa és rémilete fajdalménal is nagyobb volt.
Balrdl a falon szinte 1épésenként elmaszatolt véres nyom, ahogy megvagott kezével tAmasztékot keresett, s ujjait végighlzta
a faburkolaton.

Fekete pettyek voltak a padlon, a falakon, a mennyezeten. Beryl az emeleti elotér végébe szaladt, ahol a gyilkos egy idore
sarokba szoritotta. Itt nagyon sok volt a vér. Az tldozés folytatdott, miutan Beryl a jelek szerint bemenekilt az elotér végén
nyil6é halészobajaba, ahol sikertilt a gyilkos

elol egérutat nyernie azzal, hogy &tmaszott a hatalmas franciadgyon. A gyilkos megkerilhette az agyat, ekkor Beryl vagy
hozzavagta az aktataskajat, vagy, ami valdszinubb, a tAska az agyon hevert, és Beryl véletlenil lertgta. A rendordk a
szonyegen talélték a taskat, fejjel lefelé, satorforman koétott ki a féldon, a benne levo papirok, koztik a Key Westbol irt levelek
fénymasolatai, szétszérddtak.

- Milyen més papirt talaltak itt? - tudakoltam.

- Nyugtékat, par Gtikdnyvet, kdztik egy brosurat, amihez varostérkép is volt - valaszolta Marino. - Lefénymasolom, ha kéri.

- Legyen kedves.

- Talaltunk még a toalettasztalan egy halom gépelt oldalt - mutatta. - Talan amit Keysben irt. A margdn egy csomo ceruzaval
lefirkantott feljegyzés. A rajta talélt ujjlenyomatok nem sokat érnek, egy-két elkentet meg néhany részlegest fedeztek fel,
amik a noé voltak.

Beryl agyat a matracig lecsupaszitottak, mert a véres steppelt agytakarét és a lepedoket mar bekuldték a laborba. Beryl itt
mar lassulni kezdett, mozgasa koordinalatlanna valt, egyre gyenguilt. Visszabotorkalt az elotérbe, ahol 6sszeesett egy keleti
imaszonyegen, amire a helyszinen készult fotokrol emlékeztem. A foldon véres tenyérnyomok és vonszolasi nyomok voltak.
Beryl bemaszott a furdoszoban tili vendégszobaba, és itt végul meghalt.

- Amondé vagyok, hogy ennek a hapsinak addig volt csak mulatsag, amig tlddzhette - morfondirozott Marino. - Mar a
nappaliban megragadhatta és megdlhette volna, de azzal elrontotta volna a szérakozasét. Valdszinuleg egész ido alatt
vigyorgott, mikdzben a no vérzett és sikoltozott és kdnyodrgott. Amikor Beryl végll ide bemaszik, 6sszeesik. A bulinak vége.
Ezért végez vele.

Hideg szoba volt, a butorok, huzatok szine januéri napfényre emlékezteto fakdsarga. A keményfa padlé a franciadgy mellett
csaknem fekete, a fehérre meszelt falon fekete
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csikok és pacék. A helyszini képeken Beryl hanyatt fekszik, a laba szétvetve, karja a feje folott, arcat a behuzott fliggony felé
forditja. Meztelen volt. Amikor eloszor kézbe vettem a fotokat, azt sem tudtam megallapitani, hogy nézhetett ki, vagy milyen
szinu volt a haja. Csak voroset lattam. A rendordk egy khaki hosszUnadragot taléltak a test mellett. BlGza, alsbnemuje
hianyzott.

- A taxisofor, akit emlitett... Hunnel vagy hogy hivjak... nem emlékszik, mit viselt Beryl, amikor a repulotéren felvette? -
kérdeztem.

- Sotét volt - vont vallat Marino - nem volt biztos benne, de azt hiszi, nadragot és kosztimkabétot viselt. Tudjuk, hogy amikor
megtamadtédk, nadrag volt rajta, az a khakinadrag, amit itt talaltunk. A hozzaillo kabat a halészobajaban volt. Szerintem
nem 06ltdzott t, amikor hazaért, a kabatjat csak a székre hajitotta. Barmi mas volt is rajta -mondjuk, bliz, alsénemu -, azt a
gyilkos magaval vitte.

- Emléknek - gondolkodtam fennhangon.

Marino a fekete foltos padlora meredt, ahol Beryl testére ratalaltak.

- Szerintem itt fekszik a no, mire a hapsi leszedi réla a ruhat, megeroszakolja vagy legaldbbis probalkozik vele. Aztan
leszurja, és csaknem lemetszi a no fejét. Rohadt dolog a BMK-val - tette hozz& Marino, az aldozat Bizonyitékos Mintavételi
Készletére utalva, amelynek tamponnal vett hiivelyi mintain nem sikerult spermat kimutatnunk. -Gondolom, a DNS-nek bacsut
inthetlink.

- Hacsak az elemzett vér egy része nem a gyilkosé - feleltem. - Maskulénben igen. A DNS-nek lottek - és szorszalak
sincsenek - reménykedett Marino.

- Berylén kivil egy sincs.

A hazban olyan csend honolt, hogy hangunk nyugtalanitéan kongott. Ahova néztem, undorité foltokat lattam. Lelki
szemeimmel lattam a képeket: a szarasokat, a markolatnyomot, a Beryl nyakan tatott vorés szajnak latszo

iszonyatos sebet. Kimentem az elotérbe. A por ingerelte a torkom. Alig kaptam levegot.

- Mutassa meg, hol taldlta meg Beryl pisztolyat - kértem Marinét.

Amikor a rendorség aznap éjjel kiérkezett a helyszinre, Beryl 380-as automata fegyverét a mikrohullamu sito mellett, a
konyhapulton talaltak. A pisztoly toltve volt, de nem volt kibiztositva. A laborban azonositott egyetlen részleges ujjlenyomatot
Beryl hagyta rajta.

- Az 4gya melletti asztalban tartotta a téltényekkel teli dobozt - magyarazta Marino. - Lehet, hogy a pisztolyt is ott tartotta.
Gondolom, felvitte a tskait, kicsomagolt, a szeny-nyest bedobta a flrdoszobai szennyestartoba, a boréndjeit meg visszarakta
a halészobaszekrénybe. Kdzben valamikor eloszedte a stukkerét. Biztos jele, hogy mennyire ugrélt a zab a fenekében. Mibe
fogadunk, hogy végigjart minden helyiséget, mielott kezdett volna megnyugodni?

- A helyében én igy tettem volna - jegyeztem meg. Marino koértilnézett a konyhaban. - Talan azért j6tt ide,

hogy bekapjon valamit.

- Lehet, hogy megfordult a fejében, de enni nem evett semmit - valaszoltam. - Otven milliliternyi volt a gyomortartalma, vagyis
kevesebb, mint két uncia, és az is sotétbarna folyadék. Barmit evett is utoljara, mire meghalt - vagy jobban mondva, mire
megtamadték -, azt mar teljesen megemésztette. Eros stressz vagy rettegés esetén az emésztés félbeszakad. Ha épp akkor
evett volna valamit, amikor a gyilkos rdtamadt, az étel nem jutott volna tovabb a gyomranal.

- Amugy sem sok ragcsalnivalé akad itt - mormogta, mialatt kinyitotta a hutot, mintha ez fontos szempont volna.

A hutoben aszott citrom, két darab vaj, egy penészes Havarti sajt, fuszerek és egy Uiveg tonik arvalkodott. A mélyhuto
valamivel igéretesebb volt, de nem sokkal. Talaltunk néhany fagyasztott csirkemellet, Le Menu-t és sovany daralt marhahust.
Az volt a benyomasom, hogy a fozés

nem annyira élvezet, mint inkabb elengedhetetlen sziikséglet volt Beryl szaméra. Tudtam, hogy fest az én konyhdm. Ez itt
nyomasztdan steril volt. A mosogato feletti divatos sziirke rol6 résein at beszurodo halvany fényben porszemek lebegtek. A
csopogteto és a mosogatd széraz volt €s Ures. A konyhafelszerelés modern volt, és olyannak latszott, mint amit nem
hasznaltak még.

- Nem kizart, hogy italért ugrott be - tunodétt Marino.

- A véralkoholszintje negativ volt - emlékeztettem.

- Att6l gondolni még gondolhatott ra.

Kinyitott egy konyhaszekrényt a mosogato folétt. A harom poncon egy gombostu sem fért volna el: Jack Daniel's, Chivas
Regal, Tanqueray, likorok és valami, amin azonnal megakadt a szemem. A legfelso poncon, a konyak elott egy liveg haiti
Barbancourt rum &llt; tizendt éves volt és olyan méregdraga, mint a tiszta skot whisky.

Kesztyus kézzel emeltem le, és a pultra allitottam. Nem volt rajta zsinéros plomba, az aranyozott kupak érintetlennek
latszott.

- Szerintem ezt nem errefelé vette - mondtam Marindnak. - Ha nem csalédom, odalent szerezte, Miamiban, Key Westben.
- Széval azt dllitja, hogy Floridabdl hozta magéaval?

- Elofordulhat. Lathatdéan tudta, mi fan terem a j6 ital. A Barbancourt egyszeruen mennyei.

- Akkor mostantol Szakérto dokinak hivom - ajanlotta Marino.

A barbancourt-os tGiveg nem volt poros, bar a kdzelében levok kézil tdbbet is porréteg boritott.

- Megmagyarazza, miért volt a konyhaban - folytattam. - Talan lejétt, hogy helyére tegye a rumot. Epp egy lefekvés elotti italt
fontolgatott, amikor valaki becsengetett.

- Igen, de azt nem magyarazza, miért hagyta a stukkert a pulton, amikor kiment ajt6t nyitni. Tiszta ideg, nem? Egyre az jut
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eszembe, hogy vart valakit, hogy ismerte ezt a

mandrét. Hisz teli van draga piaval, igaz? Csak nem iszik egyedil? Nem volna sok teteje. Akkor mar tébb értelme van annak a
verzidnak, hogy idonként felnéz hozzéa valaki, vendégul lat valami pasit. Talan épp azt az ,M"-et, akinek Keysbol irt. Talan o
az, akit vart azon az éjszakan, amikor hidegre tették.

- Szbval az a véleménye, hogy esetleg ez az ,M" a gyilkos - szegeztem neki.

- Maga nem igy gondolja?

Marino harcias kedve feltimadt, nekem meg kezdett az idegeimre menni, ahogy a meggyuijtatlan cigarettaval jatszik.

- En szivesen eljatszom minden lehetoséggel - feleltem ingeriilten. - Ahogy azt sem zarnam ki, hogy nem vart vendéget. A
konyhaban volt, eltette az italt, és talan azt forgatta a fejében, hogy télt maganak egyet. Ideges volt, a fegyvere ott fekiidt a
pulton a keze Gigyében. Megriadt a csengetéstol vagy a kopogastal...

- Helyes - szakitott félbe Marino -, szoval rémiilt, ideges. Akkor meg miért hagyja a konyhaban a stukkerét, amikor elindul,
hogy kinyissa azt a kibaszott ajtét?

- Gyakorolt?

- Hogy mit csinalt? - kérdezett vissza Marino, amikor talalkozott a pillantdsunk. - Mi az 6rd6gét gyakorolt?

- Célba Iovést.

- A fenébe is... gozdm sincs...

- mert ha nem, akkor szadméara nem természetes reflex, hanem tudatos megfontoltsag volt, hogy fegyvert vegyen magahoz.
Sok no hord gazsprayt a retikiljében. Megtdmadjak oket, és a spray esziikbe sem jut, csak a tamadast kévetoen, mert
szadmukra nem magatdl értetodo az énvédelem.

- Hat... nem is tudom...

De én tudtam. Volt egy 38-as Rugerem, hozza ezlisthe-gyu téltények, amik a legdragabbak és a legnagyobb kart

teszik az ellenfélben. Nekem csak azért jut eszembe fegyvert viselni, mert havonta tdbbszor is lejarok az intézetem
alagsoraban levo lotérre gyakorolni. Odahaza nyugodtabb vagyok, ha ott van velem a fegyver, mint ha nincs.

Eszembe jutott még mas is. Visszagondoltam a nappalira, a kandallé melletti réztartéra akasztott piszkavaskara-szénfogokra.
Beryl abban a szobaban hadakozott a tamaddjaval, és egyszer sem fordult meg a fejében, hogy odanyuljon a lapatért vagy a
piszkavasért. Az énvédelem nem valt automatikussa. Egyetlen menedéke a futés volt: fel a Iépcson vagy el Key Westbe.

- Taldn nem volt jartas a fegyverhasznéalatban, Marino -magyaraztam - megszolal a csengo. Beryl bizonytalan, zavart. Kimegy
a nappaliba, atnéz a kukucskalon. Akéarki allt is kint, bizott benne annyira, hogy ajtét nyisson neki. A fegyverrol
megfeledkezett.

- Vagy varta a latogatét - kezdte Gjra Marino.

- Koénnyen lehet. Feltéve, ha valaki tudott réla, hogy visszajott.

- Lehet, hogy o tudta - (it6tte a vasat Marino.

- Es lehet, hogy o ,M" - mondtam, amit hallani akart. Visszatettem a rumot a polcra.

- Bingd! igy mér tobb értelme van, nem?

Becsuktam a szekrényajtot. - Honapokon &t fenyegették, rémuletben tartottak, Marino. Nehezen hiszem, hogy egy kdzeli jé
barat volt, akire Beryl cseppet sem gyanakodott.

BosszUs képpel nézett az 6rdjara, aztan kihalaszott még egy kulcsot a zsebébol. Semmi értelme sem volt, hogy Beryl ajtét
nyisson egy idegennek, &m annak még kevesebb, hogy olyasvalaki tegye ezt vele, akit j0l ismert. Miért engedte be? A kérdés
egy pillanatra sem hagyott nyugodni.

A hazat fedett atjard kototte 6ssze a garazzsal. A nap mar eltunt a fAk mogott.

- Jobb, ha tudja, hogy azelott jéttem csak be ide, hogy magat felhivtam - mondta Marino, amikor kinyilt a zar. -A gyilkossag
éjszakdjan is berighattam volna az ajtét, de nem lattam értelmét. - Felvonta széles vallat, mintha tudtomra akarné adni, hogy
neki semmi egy ajtot vagy egy fat, vagy akar egy szemétkonténert arrébb I6ditani, ha épp ahhoz van kedve. - Amiota Floridaba
utazott, Beryl nem jart idebent. J6 idobe telt, mig elokurkédsztuk ezt a rohadt kulcsot.

Ez volt az elso faburkolatos garazs, amit életemben lattam, a padlét pompas kigyébormintas draga olasz csempével raktak ki.
- Ezt tényleg garadzsnak szantak? - &muldoztam.

- Garazsajtaja van, nem? - Ujabb kulcsokat vett elo a zsebébol. - Nem akarmilyen hely, ahol az ember a kocsijat tarthatja,
hogy ne essen ra az eso, mi?

A garazs levegotlen volt és poros, de makulatlanul tiszta. Az egyik sarokba tAmasztott gereblyén és seprun kiviil hidnyoztak a
megszokott kerti szerszamok és gépek, mint példaul a funyiré6 meg hasonlék. A csempézett padld kdzepén allé fekete
Hondéaval a garazs inkdbb bemutatéteremre emlékeztetett. A kocsi olyan tiszta volt, gy csillogott-vil-logott, mintha vadonatdj
lenne, és még soha senki nem Ult volna benne.

Marino kinyitotta a vezetoUlés feloli ajtét, és kitarta elottem.

- Tessék. Magéaé a pélya.

Egy pillanatra hatradoltem az elefantcsontfehér tlésen, és kinéztem a szélvédon at a faburkolatra.

Marino hatrébb Iépett, és igy szolt: - Csak ulddgéljen ott, helyes? Ismerkedjen vele, nézzen koril benne, mondjon el mindent,
ami eszébe jut.

- Akarja, hogy elinditsam? Atnydijtotta a kulcsot.

- Akkor legyen szives, nyissa ki a garazsajtét, nehogy megfulladjunk idebent - javasoltam.

Osszerancolt szemoldokkel nézett korill, de aztan megtalalta a gombot, és kinyitotta az ajtot.
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A kocsi motorja elsore indult, a motorhang tobb oktavot mélyult, és torokhangon dorombolt. Megszdélalt a radio, és mukddott a
légkondi. Az izemanyagtartaly negyedig volt, a tAvolsdgméron a szamlalé még nem érte el a hétezer mérfoldet, a tetoablak
kissé nyitva volt. A muszerfalon volt egy vegytisztitbnyugta, julius tizenegyediki, csttértoki datummal: egy szoknyarél és
kosztimkabatrol szolt, amiket Beryl nyilvanvaléan sosem hozott el. Az anyésulésen egy julius tizenkettediki élelmiszerbolti
szamla: reggel tiznegyvenkor Beryl egy fej salatat, paradicsomot, uborkéat, daralt marhahust, sajtot, narancslevet és két rud
mentacukrot vett, tiz dollart adott a pénztarosnak, €s tizenharom centet kapott vissza.

A nyugta mellett egy keskeny banki boriték volt, iresen. Mellette érdes fellletu sargasbarna Ray Ban napszemuivegtok,
szintén Uresen.

A hatsoé Ulésen egy Wimbledon tenisziito hevert és egy gyurdétt fehér térilkézo. Hatranyultam és elorehldztam. A
frottirtdriilkézo szélére aprd kék betukkel ranyomtattak: WESTWOOD TENISZKLUB. Ugyanezt a feliratot lattam Beryl
szekrényében egy lapos taskan.

Marino a végére tartogatta a nagyagyut. Tudtam, hogy o mar mindent atnézett, és azt akarja, hogy én szintligy lassam oket.
Ezek nem bizonyitékok. A gyilkos be sem tette a Iabat a gardzsba. Marino ,csalit dobott" nekem. Amiéta csak beléptiink a
hazba, a beetetésemmel volt elfoglalva. Ez a szokasa mindig is pokolian idegesitett.

Kikapcsoltam a motort, kiszalltam a kocsibdl. Az ajté szolid, elegans kattanassal csukédott be.

Elgondolkodva méregettem.

- Lenne néhany kérdésem - kezdtem.

-Hadd halljam!

- A Westwood zértkéru klub. Beryl talan tag volt? Bolintas.

- Ellenorizte, hogy utoljara mikor bérelt palyat?

- Julius tizenkettedikén, pénteken, reggel kilencre. Az edzovel volt 6rdja. Hetente egyszer jart 6rara, eddig terjedt a jatékkedve.
- Ha j6l emlékszem, julius tizenharmadikan, szombaton kora reggel repult el Richmondbdl, és nem sokkal dél utan ért
Miamiba.

Ujabb bolintas.

- Tehét teniszorat vett, aztan egyenesen az élelmiszerboltba ment. Utana esetleg benézhetett a bankba. De barhogy alljon is
a dolog, a bevasarlast kovetoen valamikor hirtelen gy déntott, hogy elutazik a varosbél. Ha azt tervezte volna, hogy mésnap
elutazik, nem ment volna az élelmiszerboltba. Arra sem volt ideje, hogy mindent megegyen, amit vett, az ennivalét sem hagyta
a hutoben. A darélt his, a sajt és esetleg a mentolos cukor kivételével biztos mindent kidobott.

- Esszeru kévetkeztetésnek tunik - mondta Marino k6zényds hangon.

- A napszemiveg tokjat meg méas aprosagokat az ulésen hagyott - folytattam. - Nem kapcsolta ki a radiot és a Iégkondit, a
tolétetot is nyitva hagyta. Mintha bedllt volna a garazsba, kikapcsolta a motort, aztan gy, napszemiivegben besietett a
hazba. Kivancsi lennék, nem tortént-e valami, mialatt elvolt a kocsival, teniszrol hazafelé tartott, az elintéznival6i utan
rohangalt...

- Mi az, hogy. De mennyire hogy tortént valami! J6jjon csak ide a tdlsé oldalra, és nézze meg.... az anyosulés feloli ajtét.
Megnéztem.

Amit lattam, teljesen dsszekuszalta a gondolataimat. A fényes fekete festékbe, az ajtékilincs ala odavéstek egy szivet, és
beleirtdk, hogy BERYL.

- Beleborsédzik az ember hata, nem igaz? - kérdezte Marino.

- Ha ezt azalatt csinalta, mig Beryl kocsija a teniszklub vagy a bolt elott parkolt, valaki meg is lathatta volna - érveltem.

- Aha. Akkor biztos elobb csindlta. - Elhallgatott, és fesztelenlil szemlélte a rajzot. - Mikor nézte meg utoljara a tdloldali ajt6t?
Péar napja. De lehet, hogy egy hete.

- Elment kajat venni. - Marino végre ragyujtott arra az atkozott cigarettara - nem vett sokat. - Mélyen, kiéhezetten leszivta a
fustot. - Az egész beleférhetett egy szatyorba, igaz? Amikor a feleségem csak egy-két szatyornyit vesz, mindig elore rakja
be, a padléra, vagy néha az Ulésre. Tehat Beryl az anyésiilés felé keriilt, hogy berakja a szatyrot a kocsiba. Akkor vehette
észre a festékbe karcolt rajzot. Talan tudta, hogy aznap csinalhatték. Talan nem. Nem szamit. Lényeg, hogy ettol rogtén
kibukott, teliesen kikészult. Egybol hazarohan, vagy elobb benéz a bankba készpénzért. Jegyet foglal a kdvetkezo
Richmondbdl indulé jaratra, és Floridaba menekail.

Kovettem a garazsbdl kifelé, vissza a kocsijahoz. Gyorsan sotétedett, csipos lett a levego. Marino a motort hergelte, én meg
sz6tlanul bamultam az oldalablakon &t Beryl hazat. Eles korvonalait eltorzitottak az arnyékok, az ablakok sététen asitottak.
Hirtelen fénybe borult a veranda és a nappali.

- Jesszus - dunnydgte Marino. - Biztos varazslat.

- Nem. Idozito - mondtam.

- Frankén?

2

Telihold ragyogott Richmond felett, mialatt megtettem a hazafelé vezeto hosszu utat. Mar csak a legszivésabb maskarasok
jartak hazrél hazra. Kocsim reflektora idonként felvillantotta hatborzongaté alarcaikat és ijeszto torpe sziluettjiiket. Vajon
hanyszor csdngettek be hozzam, hidba? A hazam a kdrnyék egyik kedvelt célpontja volt, hiszen nem Iévén sajat gyerekem,
akit kényeztethettem volna, boven osztogattam édességet. Négy csomag bontatlan csokis bonbont kindlhatok holnap végig a
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beosztottjaim kozt.
A telefon akkor kezdett csengeni, amikor a Iépcson baktattam felfelé. Mielott az Gizenetrdgzito bekapcsolhatott volna, mér
felkaptam a kagyl6t. A hang eleinte idegen volt, de a felismerés nyomén elszorult a szivem.

- Kay? Itt Mark. Hala istennek, hogy otthon vagy...

Mark James hangja olyan tompan szo6lt, mintha egy olajoshord6bél beszélne, a tavolban pedig elhaladé autékat hallottam.
- Hol vagy? - sikertlt kinydgnoém, és tudtam, hogy remeg a hangom.

- A 95-6s0n, Richmondtol 6tven mérfoldre északra. Leereszkedtem az agy szélére.

- Egy telefonfllkében - folytatta a magyarézatot. - Szeretném, ha elmondanad, hogy jutok oda hozzad. - Kivarta az Ujabb
kocsidubdrgést, aztan hozzatette: - Szobét foglaltam a belvarosi Radissonban. Holnap kora reggel van egy jarat, amivel
elrepulhetek Richmondbdl Chicagdba. Csak arra gondoltam... Tulajdonképpen van valami, amirol beszélniink kell.

El nem tudtam képzelni, mi megbeszélnivalom lenne Markkal.

- Nincs kifogasod ellene? - kérdezte Ujra.

De mennyire hogy van ellene kifogasom! Mondani azonban csak ennyit mondtam: - Hat persze, Mark. Csodas, hogy Ujra
latlak.

Elmondtam, hogy jut hozzdm, aztan bementem a fiirdoszobaba, hogy kicsit rendbe szedjem magam, és egy kicsit elidoztem
a tukor elott, hogy leltart csindljak. A jogi karon toltott évek ota tobb mint tizendt év telt el. A hajam mar inkabb hamvas, mint
szoke, és sok viz folyt le azéta, hogy Markkal utoljara taladlkoztunk. A szemem fakébb, nem olyan kék, amilyen régen volt. A
partatlan tikor konyortelenll eszembe juttatta, hogy soha tdbbé nem leszek mar harminckilenc, és kitalaltdk méar a
rancfelvarrast. Emlékezetemben Mark még nem toltétte be a huszonnégyet, amikor szenvedélyem és fliggoségem targya lett,
hogy azutdn nyomoruisagos kétségbeesésbe taszitson. Miutan szakitottunk, munkaba temetkeztem.

Véltozatlanul gyorsan hajtott, €s a j6 kocsikat szerette. Negyventt perc sem telt bele, és mér a bejérati ajtéban alltam, és
elnéztem, ahogy bérelt Sterlingjébol kiszall. Az a Mark volt, akit emlékeimben oriztem: sportos alak, hosszu léptu,
magabiztos jaras. Szaporan felkaptatott a Iépcson, és kis mosollyal, fut6 dleléssel idvozolt. Utana zavartan alldogéaltunk az
eloszobéban, és semmi okos nem jutott eszembe.

- Még mindig skot whiskyt iszol? - nydgtem ki végl.

- Ez nem valtozott - felelte, és utanam jétt a konyhaba.

Elovettem a Glenfiddichet az italhutobol, és automatikusan Ugy kevertem az italat, ahogy sok évvel ezelott: toltéttem masfél
uncia whiskyt, jeget tettem hozz4 és egy kis szédavizet. Mark tekintetével kdvetett, ahogy tettem-vettem a konyhéban, és
odakészitettem az italunkat. Ivott egy kortyot, aztan belebamult a poharaba, és kdrbelbtykolte a

jeget, amit olyankor szokott csinalni, ha fesziilt volt. Alaposan szemugyre vehettem: elnéztem finom vonasu arcat, széles
arccsontjat, csillog6 sziirke szemét. Halantékan mar ezlist szalak keveredtek soétét hajaba.

Tekintetem a poharban komotosan keringo jégkockékra tévedt. - Széval agy értsem, hogy egy chicagoi cégnél vagy?
Hatradolt a székében, és felnézett. - Szigordan csak fellebbezésekkel foglalkozom, olykor van egy-két eskiidtszéki
targyaldsom. Néha 6sszefutok Diesnerrel. igy tudtam meg, hogy Richmondban vagy.

Diesner a chicagd6i vezeto igazsagugyi orvosszakérto volt. Konferencidkon talalkoztunk, és tobb bizottsdgban is egyutt
dolgoztunk. Sosem emlitette, hogy ismeretségben lenne Mark Jamesszel, és az is rejtély volt, honnan tudja, hogy valamikor
ismertem Markot.

- Elkdvettem azt a hibat, hogy elarultam: ugyanarra a jogi egyetemre jartunk, s azt hiszem, azéta idonként veled probal
felhdzni - magyarazta Mark a gondolataimban olvasva.

Hat ezt nem volt nehéz elhinnem. Diesner baratsagtalan volt, mint egy 6reg bakkecske, és nem lelkesedett a
védoigyvédekeért. Legendas volt némelyik jogi csatdrozdsa vagy targyalétermi bravirja.

- A bunligyi orvosszakértok tdbbségéhez hasonldan o is vadparti. Rossz filnak tart, mert egy elitélt gyilkost képviselek.
Diesner szivigyének tekinti hogy odajojjon, és mintegy mellékesen kdzdlje, milyen tudoméanyos cikket publikaltal mostandban
vagy, miféle rémes ugyon dolgozol éppen. Dr. Scarpetta. A hires Scarpetta doktorno -Mark nevetett, de tekintetébe nem
koltozott vidamsag.

- Azt hiszem, nem helyes ugy fogalmazni, hogy vadpértiak lennénk - jegyeztem meg. - Csak azért tunik annak, mert ha a
bizonyitékok a vadlott artatlansagét bizonyitjak, az tigy sosem kerl birésag elé.

- Kay, tudom, hogy megy ez - mondta Mark olyan ,ugyan, hagyjuk méar"-hangon, amire nagyon is jél emlékeztem. - Tudom,
hogy latod ezt a kérdést. Es ha neked volnék, én is lassu tuzén akarnam megpiritani a gazembereket.

- lgen, tudod, hogy latom, Mark - csiszott ki a szamon. Régi keletu vita volt ez mar kdztink. Magam is alig hittem a
fulemnek. Még tizenét perce sincs, hogy viszontlatom, és méris ott folytatjuk, ahol abbahagytuk. Legelkeseredettebb
nézeteltéréseink éppen e miatt a kérdés miatt robbantak ki. Amikor Markkal megismerkedtem, mér elvégeztem az orvosit, és
beiratkoztam a georgetowni jogi karra. Megtapasztaltam mar az élet sotétebb oldalat, a kegyetlenséget, véletlen tragédiakat.
Kesztyus kezem mar érintette a szenvedés és halal véres maradvanyait. Mark egy elokelo keleti parti egyetem ragyogé
hallgatéja volt, aki azt tartotta buntettnek, ha valaki lepattintotta a festéket a Jaguarjarél. Azért akart tigyvéd lenni, mert mar
apja és nagyapja is az volt. En katolikus voltam, Mark protestans. Olasz voltam, Mark ellenben annyira angolszasz, mint
Karoly herceg. Szegény csaladban nevelkedtem, Mark viszont Boston egyik leggazdagabb lakonegyedében. Valamikor
réges-rég azt gondoltam, hogy ha 6sszehdzasodnank, az a mennyekben kottetne.
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- Nem valtoztél, Kay - sz6lalt meg. - Talan csak valami elszantsag, keménység sugérzik beloled. Lefogadom, hogy a
targyaldteremben nehéz ellenfél vagy.

- Rosszulesne, ha keménynek gondolnanak.

- Nem biralatnak szantam. Csak azt mondom, hogy fantasztikus vagy. - Koriilnézett a konyhéaban. - Es sikeres. Boldog is
vagy?

- Szeretem Virginiat - valaszoltam, és elkaptam a pillantasom. - Egyedill a telek zavarnak, de ez neked nagyobb gondot
okozhat, mint nekem. Hogy birod, hogy Chicagdban évente hat h6napig van hideg?

- Ha tudni akarod, hat sosem szoktam hozza. Te gyul6inéd. Egy ilyen miami meleghazi viragszal, mint te, egy hdnapig sem
birna. - Belekortyolt az italdba. - Nem vagy férjnél.

- De voltam.

- Hm! - Homlokrancolva probalt az emlékezetében kutatni. - Tony Hogyishivjak... emlékszem, hogy Tonyval kezdtél jarni...
Tony Benedetti, igaz? Harmadév végén.

Ami azt illeti, elképesztett, hogy Marknak ez feltunt, sot még emlékezett is ra. - Elvaltunk, mar nagyon régen.

- Sajnalom - mondta gydngéden. Az italomért nydltam.

- Jarsz valakivel, valami kedves pasival? - firtatta.

- Pillanatnyilag senkivel, se kedvessel, se masmilyennel.

Mark nem nevetett mar annyit, mint egykor. Magatdl vetette fel: - Par éve majdnem megnosiiltem - mondta targyilagosan. - De
aztan nem j6tt 6ssze. Vagy talan becsitiletesebb lenne azt mondanom, hogy az utolsé pillanatban panikba estem.

Nehéz volt elképzelnem, hogy sosem volt nos. Bizonyara megint killt az arcomra a kérdés, mert igy folytatta:

- Azutan persze, hogy Janet meghalt. - Habozva tette hozza: - Ugyanis egyszer voltam nos.

- Janet?

Megint a jeget l6tykolte a whiskyjében. - Georgetown utén Pittsburghben ismerkedtem meg vele. Adélgyekre szakosodott
Ugyvéd volt a cégnél.

Jobban megnéztem, mert valamit sehogy sem értettem Mark megvaltozott. Mas lett az az ero, ami annak idején hozza
vonzott. Nem tudtam koérulhatérolni, de valahogy komorabba valt.

- Autbbaleset - avatott be a részletekbe. - Egy szombat este. Pattogatott kukoricaért ugrott le. Fenn akartunk ma-
radni, egy éjszakai filmet akartunk megnézni. Részeg vezeto atcsalinkazott a savjaba. Még a reflektora sem égett.

- Istenem, Mark. Rettenetesen sajndlom. Milyen szérnyu!

- Nyolc éve tortént.

- Gyerekek vannak? - kérdeztem halkan. Fejét razta.

Hallgattunk egy sort.

- A cégem irodat nyit D.C.-ben - mondta, amikor talalkozott a pillantasunk.

Nem valaszoltam.

- Lehet, hogy athelyeznek, és D.C.-be koltdzom. Meg-veszekedetten terjeszkediink, széz-valahany (gyvédet vesznek fel,
irodakat nyitnak New Yorkban, Atlantaban, Houstonban.

- Mikor kolt6znél? - kérdeztem eroltetett nyugalommal.

- Kénnyen lehet, hogy az év elso napjan.

- Hat tényleg rdszanod magad?

- Halalosan elegem van Chicag6bdl, Kay. Egeto szilkségem van a véaltozasra. Csak azt akartam, tudj rola; ezért is vagyok itt,
ugy értem, ez a legfobb ok, amiért benéztem hozzad. Nem akartam ugy D.C.-be kdltdzni, hogy valahol egymasba botlunk.
Eszak-Virginiaban élek majd, neked meg ugyanitt van az intézeted. Megeshet, hogy barmelyik nap ésszefutunk a szinhazban
vagy egy étteremben. Ezt nem akartam.

Elképzeltem, ahogy a Kennedy Centerben Ulok, és harom sorral elobb meglatom Markot, amint gydnyoru fiatal baratnoje
fulébe suttog. Emlékeztem a régi fajdalomra, amely valaha olyan eros volt, hogy szinte fizikai gydtrelmet okozott. Marknak
sosem volt vetélytarsa. Erzelmeim egyediil ra iranyultak. Eleinte homalyosan sejtettem, hogy nala masként all a dolog.
Késobb mér biztos is voltam benne.

- Ez volt a legfobb okom - ismételte a bevezetojét mondé Uigyvéd modoraban. - Van valami mas, ami személyesen nem érint
minket.

Nem sz6ltam.

- Néhany nappal ezelott meggyilkoltak itt egy not. Beryl Madisont...

Az arcomra killlo dobbenet lattdn benne szakadt a sz6.

- Berger, a cégvezeto tars emlitette telefonban, amikor D.C-ben felhivott a szallodadmban. Beszélni szeretnék veled errol....

- Téged hogyan érint? - kérdeztem. - Ismerted talan?

- Csak futdlag. Mult télen egyszer New Yorkban taldlkoztam vele. Az ottani irodank szérakoztatéipari tigyekkel is foglalkozik.
Berylnek meggyult a baja valamelyik kiadéval, jobban mondva a szerzodéssel voltak problémai, és az Orndorff és Bergert bizta
meg az Ugy rendezésével. Aznap, amikor a kijeldlt tigyvéddel, Sparacindval targyalt, véletlenll én is New Yorkban voltam.
Sparacino meghivott, hogy tartsak velik az Algonquinbe, egy ebédre.

- Ha ez a vita, amit emlitettél, a legcsekélyebb mértékben is 6sszefiiggésben van a meggyilkoldsaval, akkor a rendorséggel
kell beszélned, nem velem. - Kezdtem felpaprikazodni.
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- Kay. - Mark csititani kezdett. - A cégemnek goze sincs arrél, hogy most veled beszélek, vilhgos? Berger valami egész mas
miatt hivott, érted? A beszélgetés folyaméan aztan szoba kerilt Beryl Madison meggyilkolasa, és akkor vetette fel, hogy
nézzek utadna a helyi Gjsagokban, hogy mit lehetne kideriteni.

-Helyes. Leforditva ez annyit tesz, hogy derits ki, amennyit tudsz a volt... - Ereztem, hogy elvérésodém. Volt kijétol?

- Nem errol van sz0 - kapta el a pillantasat. - Folyton a fejemben jartal, még azelott fel akartalak hivni, hogy Berger keresett
volna, mielott még Beryl halalardl értesul-

tem. Két egymast kdveto este mar a kagylén volt a kezem. A szamodat is megkérdeztem a tudakoz6tél. De képtelen voltam
raszanni maga. Taldn soha nem is tettem volna meg, ha Berger nem meséli el, mi tértént. Talan Beryl j6 Urlgy volt. Ennyit
beismerek. De nem ugy, ahogy gondolod...

Nem is figyeltem oda. Elkeseritett, hogy ennyire hinni akartam neki. - Ha a cégedet érdekli a gyilkossag, mondd el, hogy
pontosan mire vagytok kivancsiak.

Nem sz4lt, a gondolatait rendezgette. - Ha jol sejtem, hivatalosan nem fuzodik érdekiink hozza. Inkdbb személyes tigynek
tekintjuk, valamiféle becsuletbeli adossagnak. Mindannyiunkat, akik életében ismerték, megddbbentett, ami tortént vele.
Elarulhatom azt is, hogy épp egy keserves csatarozés kellos kbzepén volt; pokolian ki akartak cseszni vele egy nyolc éve
alairt szerzodés miatt. Bonyolult iigy. Cary Harperhez van koze.

- Az irbhoz?! Képedtem el. -Ahhoz a Cary Harperhez?

- Biztos tudod, hogy innen nem messze lakik - mondta Mark. - Egy Cutler Grove nevu ultetvényen. A James fo-lyonal van,
Williamsburgban.

Prébaltam felidézni, mit olvastam Harperrol, aki j6 husz éve irt egy regényt, amivel Pulitzer-dijat nyert. Legendas remete, aki a
novérével él egyltt. Vagy taldn a nagynénjével? Rengeteg talalgatas kapott labra Harper magénéletével kapcsolatban. Olaj volt
a tuzre, hogy megtagadott minden interjit, és kerilte az Ujsagirokat.

Ragyuijtottam.

- Reméltem, hogy felhagytal vele - jegyezte meg Mark.

- Ahhoz a frontalis lebenyemet kellene eltavolitani.

- Nagyon keveset tudok. Tizenéves kordban vagy hliszas évei elején Berylt valamiféle kapcsolat fuzte Harperhez. Egy ideig
még ott is élt Harperrel és a novérével egy fedél alatt. Beryl reménybeli ir6no volt - a tehetséges gyermek, aki Harpernek
sosem adatott meg. A protezsalt-

ja. Harper a kapcsolatai révén érte el, hogy kiadjak Beryl elso kényvét, egy félig-meddig irodalmi romancot, amit Beryl Stratton
néven adott kbzre. Harper még abba is belement, hogy a kényv boritéjan idézzék a megjegyzését, amit errol az altala
felfedezett érdekes Uj tehetségrol irt. Sokaknak leesett az alla. Beryl kbnyve nem annyira irodalom, mint inkabb kommersz mu
volt, Harperbol meg elotte évekig egy szét sem lehetett kiimadkozni.

- Es mi kdze ennek a szerzodés kériili vitahoz?

Mark fanyarul folytatta: - Lehet, hogy Harpert leveszi a labardl egy fiatal lany balvanyoz6 iméadata, de ettol még ravasz gazfickod
marad. Mielott segitett volna Berylnek megjelenni, rdkényszeritené, hogy irjon ala egy szerzodést, amiben megtiltotta neki,
hogy amig o, Harper vagy a novére élnek, egyetlen szét is irjon réla vagy vele kapcsolatban. Harper még csak az tvenes évei
derekat tapossa, a novére pér évvel idosebb. A szerzodés tulajdonképpen egy életre megkdtotte Beryl kezét; hogy irhatta
volna meg valaha is az emlékiratait anélkil, hogy ne tenne emlitést Harperrol?

- Eppenséggel megtehette volna - morfondiroztam -, de ha kihagyja Harpert, a kényv eladhatatlanna valik.

- Ahogy mondod.

- Miért irt alnéven? Ez is része volt a Harperrel kétott egyezségnek?

- Gondolom, igen. Ha j4l sejtem, azt akarta, hogy Beryl maradjon az o titka. Irodalmi sikerhez juttatta, de el akarta zarni a
vilagtol. A Beryl Madison név nem valami ismert, bar a regények anyagilag kifizetodok voltak.

- Helyesen kovetkeztetek, ha azt mondom, hogy Beryl éppen megszegni késziilt a szerzodést, és ezért kereste fel az
Orndorff és Berger tgyvedi irodat?

Mark belekortyolt a whiskyjébe. - Hadd emlékeztesselek, hogy Beryl nem az én kliensem volt. Ezért nem tudom az dsszes
részletet. De az a benyomasom, hogy Beryl kiégett, és valami jelentos muvel akart kirukkolni. Innentol

mar valoszinuleg te is tudod a torténetet. Ugy latszik, gondjai voltak, valaki fenyegette, zaklatta...

- Mikor?

- Mdlt télen, akkortdjt, amikor egyutt ebédeltiink. Ha nem tévedek, mult februarban.

- Folytasd csak - biztattam hirtelen ébredt érdeklodéssel.

- Halvany fogalma sem volt, ki fenyegeti. Biztosan nem tudnam megmondani, hogy ez azelott kezdodétt-e, hogy elddntétte,
megirja azt, amin most dolgozott, vagy csak utana.

- Hogy Uszta volna meg a szerzodés felrligasat?

- Biztosan nem allithatom, hogy meguszta volna, legalabbis nem teljesen - felelte Mark. - Sparacino azt a taktikat alkalmazta,
hogy kozli Harperrel, két valasztdsa van. Nem emel kifogéast, és akkor a kész mu viszonylag artalmatlan lesz, mas szoval
Harpernek korlatozott vétojoga lenne. Vagy ha be akar keményiteni, akkor Sparacion megszellozteti a készilo kényvet az
jsagoknak meg a ,Hatvan perc"-nek. Harpernek nem sok mozgastere maradt. Eppenséggel beperelhetné Berylt, akinek
viszont nem sok készpénze volt - csepp a tengerben ahhoz képest, hogy Harper micsoda nagykutya. A per hatasara még
kelendobb lett volna Beryl kbnyve. Harper egyszeruen nem kertilhetett ki ebbol gyoztesen.
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- Ledllithatta volna birésagi végzéssel a megjelenést? -kérdeztem.

- Azzal is a hirverést szolgélta volna. A nyomdai munka leallithsa milliékra rugott volna.

- De Beryl meghalt. - A hamutartéban parazsloé cigarettavégre meredtem. - A kényv, gondolom, nincs befejezve. Harpernek
nincs miért aggodnia. Ide akarsz kilyukadni, Mark? Hogy Harpernek kdze lehet Beryl meggyilkolasahoz?

- Csak a koértulményeket vazoltam fel - visszakozott.

Tiszta pillantdsa rezzenetlen allta az enyémet. Kinosan érintett az emlék, hogy néha elképesztoen kiflirkészhetetlen tud lenni.
- Mi a véleményed? - kérdezte végll.

Nem &rultam el, valéjaban mire is gondolok: erosen fur-csallottam, hogy Mark mindezt elmondja nekem. Nem szamit, hogy
Beryl nem az tgyfele volt. Mark tisztdban volt a jogi etika kbvetelményeivel, amelyek egyértelmuen eloirtak, hogy amirol a cég
egyik munkatarsa tudomast szerez, azt koteles a tdbbiekkel megosztani. Markot egy hajszal valasztotta csak el az iratlan
szabalyok megsértésétol, s ez annyira nem illett az aggéalyosan lelkiismeretes Mark Jameshez, mintha a tetovalasat jott volna
mutogatni.

- Szerintem Marindval kellene beszélned - javasoltam. - O vezeti a nyomozast. Vagy még jobb, ha elmondom neki, amit most
meséltél. Egyébkeént igy is, Ugy is felkeresi majd a céged, és kérdéseket tesz fel.

- Helyes. Semmi kifogasom ellene. Megint hallgattunk. Megkoszorultem a torkom. - Milyen volt?

- Mint emlitettem, csak egyszer talalkoztam vele. De felejthetetlen jelenség volt. Dinamikus, szellemes, vonzo. Tiszta fehérben
volt. Mesés héfehér nadragkosztimét viselt. Es tavolsagtartonak nevezném. Titkai voltak. Volt egy mély, rejtett oldala, amit
nem tart a vilag elé. Es sokat ivott, legalabbis akkor az ebédhez - harom koktélt, amit tllzasnak talaltam, tekintve, hogy még
csak dél volt. Bar lehet, hogy kivételesen ivott annyit. Ideges volt, feszilt, nyugtalan. Kellemetlen tigyben fordult az Orndorff és
Bergerhez. Biztosra veszem, hogy a Harperrel kapcsolatos Ugy eléggé kiboritotta.

- Mit ivott?

- Hogyan?

- A hadrom koktél - milyen koktélt ivott? - kérdeztem.

Mark a homlokét rancolta, és tekintete a konyha sarkdba meredt. - Az 6rdégbe is, fogalmam sincs réla, Kay. Miért, mit
szamit?

- Nem tudom, hogy szamit-e - mondtam, s eszembe jutott a barszekrénye. - Emlitette a fenyegetést? Ugy értem, a
jelenlétedben?

- lgen. Es Sparacino is. Csak annyit mondott, hogy Beryl telefonhivasokat kap, amik elég egyértelmuek. Mindig ugyanaz a
hang, nem olyané, akit ismer, vagy legalabbis ezt allitotta. Mas furcsasagok is torténtek. A részletekre mar nem emlékszem -
régen volt.

- Készitett ezekrol valami feljegyzést?

- Nem tudom.

- Es azt sem tudta, ki és miért tette ezt vele?

- Nekem ez volt a benyomasom. - Hatratolta a székét. Majdnem éjfélre jart.

A bejarat felé menet még eszembe 6tl6tt valami.

- Ez a Sparacino - szolaltam meg. - Mi a keresztneve?

- Robert - felelte Mark.

- Nincs véletlenul ,M" kezdobetus kézépso neve?

- Nincs - pillantott ram kivancsian Mark. Kinos csend tdmadt.

- Vezess Ovatosan.

- J6 éjt, Kay - mondta habozva.

Lehet, hogy képzeletem jatszott velem, de egy masodpercre azt hittem, megcsokol. Aztan szaporan leszaladt a I[épcson, én
pedig mar bent voltam a hazban, amikor hallottam, hogy elhaijt.

Masnhap reggel a szokasos oriltekhaza volt. A munkaértekezleten Fielding tajékoztatott minket, hogy 6t boncolas var rank,
koztuk egy ,lebego", azaz bomlasnak indult vizi hulla, melynek hallatidn szokas szerint egyszerre nydgott fel mindenki.
Richmond bekdldte a két legfrissebb meglott aldozatot, akinek egyikét sikertlt felboncolnom, mie-

lott elrohantam a John Marshall birésagra, egy mésik 16-volddzéses gyilkossagi Uigyben tandskodni, utdna pedig atugrottam az
orvosi egyetemre, hogy egy hallgatéval ebédeljek, akinek én voltam a konzulense. Mindek6ézben nagy énuralommal
igyekeztem teljesen megfeledkezni Mark latogatasarol. De minél inkabb nem akartam ragondolni, anndl tdbbet forogtak
koriilétte a gondolataim. Ovatos volt. Makacs. Nem vagott 6ssze a jellemével, hogy csaknem egy évtizednyi sziinet utan
hirtelen felkeres.

Csak kora délutdn adtam be a derekam, és hivtam fel Marin6t.

- Epp magat akartam hivni - kezdte, mielott két szt szélhattam volna. - Most indulok. Talalkozhatnank egymasfél éra malva
Benton irodajaban?

- Mirol van sz6? - kérdeztem. El sem mondtam, miért hivtam.

-Megkaparintottam Beryl hivasairdl a jelentéseket. Gondoltam, maga is hallani akarja.

Szokasa szerint el sem kdszont, csak lecsapta a kagylot.
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A megadott idoben végighajtottam az East Grace Streeten, és bealltam az elso Ures parkol6éras helyre, ahonnan még nem
kellett sokat gyalogolnom. A modern kilencemeletes épulet maganyos vilagitotoronyként emelkedett a magukat
régiségboltnak nevezo lehangol6 zsibaruboltok és kulonlegesnek legkevésbé sem szamitd ,specialithsokat" kinéld
nemzetiségi kifozdék tengere folé. Hajléktalanok oddngtek a repedezett jardan.

Az elocsarnok recepcidjanal igazoltam magam, aztan lifttel felmentem a negyedikre. A folyosé végén egy jeldletlen faajtdhoz
mentem. Az FBI richmondi kérzeti irod4janak helye a varos egyik legjobban orzétt titka volt: az iroda és civil ruhas tgynokei a
feltunést keriilve, hattérbe hliz6dva tevékenykedtek. A hatso fal feléig huzédo pult mogott fiatalember (lt, s telefonon beszélt.
Felpillantott rdm, kezével eltakarta a mikrofont, és kérdon felvonta a szemol-

dokét. Elmagyaraztam, mi jaratban vagyok, o pedig hellyel kinalt.

Az elotér szukds volt, és kimondottan férfias hangulatot arasztott: elnyuhetetlen sététkék muborrel bevont székek alltak a
sportujsagokkal megrakott dohanyzoasztal korul. A faburkolatos falat korabbi FBI-igazgatok arcképcsarnoka diszitette, egy
rézplakettre felvésték mindazoknak az tigyndkoknek a nevét, akik szolgalatteljesités kdzben haltak meg. Néha kinyilt a killso
ajtd, magas, kisportolt, sétét 6ltonyds és napszemuiveges férfiak vonultak at a szinen anélkil, hogy akar egy pillantasra is
méltattak volna.

Lehet, hogy Benton Wesley a tobbiekhez hasonléan poroszos volt, de az évek soran kivivta tiszteletem. Az Iroda altal kedvelt
sztereotip kilso magott értékes embert ismertem meg. Mozgékony volt és energikus, még olyankor is, ha Ult, és sttét
nadragjdban, keményitett fehér ingében szokott jél vasalt formajat hozta. Nyakkendoje divatosan keskeny és tokéletes
csomora kotve, 6ven a fekete pisztolytaskabdl ezittal hidnyzott tiz milliméterese, amit hazon belil szinte soha nem viselt.
Régota nem lattam Wesleyt, de ez alatt az ido alatt semmit sem véltozott. Kifogastalan kondicidban volt, a maga kemény
maodjan igen joképu, és soha nem szuntem meg csodéalkozni ido elott eziistdsen osz hajan.

- Sajnalom, hogy megvéarakoztattuk, Kay - szabadkozott mosolyogva.

Kézfogasa megnyugtatéan hatarozott volt, s nyomokban sem macsés. Némelyik ismeros rendor vagy Ugyveéd ugy fog kezet,
mintha satuba akarna szoritani a kezem: kis hijan 6ésszeroppantjdk az ujjaimat.

- Marino mar itt van - tette hozza. - Par dolgot &t kellett futnunk, mielott magat behivtuk.

Kitarta elottem az ajtét, én pedig kdvettem az Ures folyoson. Beterelt kis irodajaba, aztan lement kavéért.

- Tegnap éjjel végre magéhoz tért a komputer - jelentette ki Marino. Kényelmesen héatradolt a székében, és egy
vadonatujnak latszé haromszazoétvenhetes pisztolyt vizs-galgatott.

- Komputer? Miféle komputer? - nem hoztam volna cigarettat? Ugyan. Csak megint a taskam aljara csuszott.

- Hat a kdzponti. Folyton lebetlizik. De azért csak sikerult kinyomtatnom a buncselekményekrol késziilt bejelentéseket.
Erdekesek. Szerintem legalébbis.

- Beryl bejelentései? - kérdeztem.

- Ahogy mondja. - Letette a pisztolyt Wesley asztalara, aztan hozzatette: - Szép darab. Ez a szerencsés flétas mult héten
nyerte a rendorfonokok tampai szakmai konferenciajan; ot sorsoltak ki. En még két dollart se nyerek a lotton.

Figyelmem elkalandozott. Wesley asztala tele volt tele-fontizenetes cédulakkal, jelentésekkel, videoszalagokkal és vaskos
sargasbarna boritékokkal, amikben, gondolom, olyan buntettek részletes leirasat és fényképeit kiildték meg, amiket a
rendorség Wesley figyelmére mélténak itélt. Az egyik fal melletti kbnyvszekrény Uvegajtaja moégott hatborzongaté
fegyvergyujteményt lattam: egy kardot, rézbokszert, hazilagosan készitett pisztolyt, afrikai dardat - vadasztrofeakat, halas
védencek ajandékait. Egy régi fényképen Wesley William Websterrel parolazik Quanticoban, egy haditengerészeti helikopter
elott. Sehol nem lattam nyoméat, hogy Wesleynek felesége és harom gyereke van. A legtdbb rendorh6z hasonléan az
FBI-Uugynokok féltékenyen orzik magénéletik névtelenségét, kivalt, ha elég kozel keriiltek a gonoszhoz, hogy érezzék
iszonyusagat. Wesley az FBI gyanusitottakkal foglalkoz6 profilosa. JéI tudja, milyen elképzelhetetlen mészarlasokrél készult
fényképeket &tnézni, aztan bintetointézetekbe ellatogatni, és Charles Mansonokkal, Ted Bundykkal farkasszemet nézni.

Wesley két muanyag pohéar kavét hozott: egyet nekem, a mésikat Marindnak. Wesley sosem feledkezett meg réla,
hogy feketén iszom a kavét, és szeretem, ha hamutarté a kezem igyében van.
Marino felemelte az 6lében fekvo rendorségi jelentések vékonyka kotegét, és kezdte sorra venni oket.

- Eloszor is csak harom van - kezdte. - Harom, amirol feljegyzés is késziilt. Az elso feljegyzés datuma mércius tizenegyedike,
hétfo reggel kilenc harminc. Elozo éjjel Beryl Madison feltarcsazta a 911-et, és kérte, hogy kildjenek ki hozz4 egy rendort,
mert panaszt akar tenni. Hivasat nem tartottak killondsebben fontosnak, ami nem meglepo, hiszen a varosban tiszta
bolondokhé&za volt. Masnap reggel aztan beugrott hozza egy egyenruhas rendor... hogy is hivjak... Jim Reed, aki 6t éve van a
testiletnél. - Felnézett ram.

Megraztam a fejem. Nem ismertem Reedet.

Marino fellletesen atfutotta a jelentést. - Reed elmondésa szerint Beryl Madison, a panasztevo rendkivil zaklatott volt, és
kozolte, hogy elozo este, azaz vasarnap 8.15-kor fenyegeto természetu telefonhivast kapott. A hivas soran egy hang, ami a
holgy szerint valészinuleg férfi, sot fehér férfi hangja volt, a kévetkezoket mondta: ,Fogadok, mar hianyoltal, Beryl. De én akkor
is rajtad tartom a szemem, amikor nem is sejted. Futhatsz elolem, de elbujni nem tudsz." A panaszos ezutan beszamolt rola,
hogy a telefondl6 kijelentette, hogy latta, amint aznap reggel Miss Madison Ujsagot vesz egy Hét-Tizenegyes elott. Az illeto
szeméely le is irta, mit viselt Miss Madison: ,piros melegitot, melltartdé nélkil". A panaszos megerositette, hogy vasarnap
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reggel gy tiz kordl valdban elhajtott a Rosemount Avenue-n levo Hét-Tizenegyeshez, és valdban a fenti holmikat viselte, illetve
nem viselte. Leparkolt a Hét-Tizenegyes elott, és vett egy Washington Post-ot az utcai Gjsagautomatdbdl. A boltba nem ment
be, és nem vett észre senkit a kdzelben. A panaszost kihozta a sodrabdl, hogy az illeto ilyen pontosan tudott mindenrol, és
eroskadott,

hogy bizonyara kdvette. Amikor Reed megkérdezte, latta-e, hogy barki kbvetné, Miss Madison nemmel valaszolt.

Marino a masodik oldalra lapozott, a jelentés bizalmas szakaszahoz, és folytatta: - Reed itt azt irja, hogy Miss Madison nem
volt hajlando a telefondlé altal kdzolt tényleges fenyegetésrol részleteket kozolni. Hosszas kérdezos-kddés utan annyit arult
csak el, hogy a telefonél6 ,,0bsz-cén" hangot Ut6tt meg, és elejtett egy olyan megjegyzést, miszerint olyankor, amikor
elképzeli Miss Madisont ruha nélkdl, ,kedve lenne megdlni". Miss Madison ekkor elmondésa szerint lecsapta a kagylot.
Marino Wesley asztalanak szélére tette a fénymasolatot.

- Reed kozrendor milyen tanicsot adott a panaszosnak?

- kérdeztem.

- A szokéasosat - felelte Marino. -Javasolta, hogy vezessen napl6t. Ha az illeto felhivja, jegyezze le a datumot, idopontot, és
hogy mi tértént. Tanacsolta, hogy tartsa zarva az ajtokat, az ablakokat csukja és zarja is be, esetleg vegye fontoléra egy
riasztorendszer beépitését. Es ha ismeretlen jarmuvet lat, irja le a rendszamat, hivja a rendoroket.

Eszembe jutott, amit Mark a Beryllel elkdltdtt mualt februari ebédrol mesélt. - Nem mondott olyasmit, hogy ez a marcius
tizenegyedikén kapott fenyegetés az elso lett volna?

Wesley vélaszolt, mikézben a jelentésért nydlt: - Ugy latszik, nem. - Lapozott egyet. - Reed megemliti, hogy Miss Madison
elmondasa szerint mar év eleje 6ta zaklattak telefonon, de eddig az incidensig nem értesitette errol a rendorséget. A korabbi
hivasok rapszodikusak voltak, és nem olyan részletekbe menoek, mint a vasarnap esti, azaz a marcius tizediki.

- Biztos volt abban, hogy ugyanaz a férfi hivta azelott is?

- kérdeztem.

- Reednek azt mondta, hogy a hang ugyanannak tunt -felelte. - Fehér férfi hangja, aki szeliden, jél érthetoen beszélt. Nem
ismeros hang, mar legalabbis ezt allitotta.

Marino a masodik jelentéssel a kezében atvette a sz6t: -Beryl kedd este 7.18-kor felcsipogta Reedet. Azt mondta, hogy
szeretne talalkozni vele, és Reednek egy 6raba sem telt, hogy odaérjen: nem sokkal nyolc utdn mar ott is volt. Jelentése
szerint Miss Madisont ismét feldult allapotban talalta. A hdlgy kijelentette, hogy péar perccel azelott, hogy Reed csipogojat
hivta, megint fenyegeto hivast kapott. Azt mondta, ugyanaz a hang volt, ugyanaz az elkdveto, aki méar koradbban is zaklatta.
Mondanivaldja pedig a mércius tizediki hivas hangnemének felelt meg.

Marino sz6r6l széra idézett a jelentésbol: - ,Tudom, hogy hidnyzom neked, Beryl. De most mar nemsokara érted jovok.
Tudom, hol laksz, mindent tudok rélad. Futhatsz elolem, de elbdjni nem tudsz." Az illeto ezutan elmondta, hogy tud arrdl,
hogy Miss Madisonnak Uj aut6ja van, egy fekete Honda, és elozo este, mig a kocsi a felhajton allt, le is torte az antennajat. A
panaszos is megerositette, hogy este a felhajton parkolt, és amikor kedd reggel kiment, régton észrevette, hogy az antenna
megsériilt. Még rajta volt a kocsin, de lehetetlen szégben visszahajlott, és annyira megrongélddott, hogy nem mukédott. A
rendor kiment a kocsihoz, és mindent a panaszos leirasa szerinti allapotban talalt.

- Milyen Iépéseket tett Reed biztos? - érdeklodtem. Marino a méasodik oldalra lapozott. - Azt tancsolta,

hogy parkoljon ezentdl a gardzsban. A holgy kozolte, hogy sosem szokott beallni, mert azt tervezi, hogy a garazst irodava
alakitja at. Reed ezutan inditvanyozta, hogy Miss Madison kérje meg a szomszédait: figyeljék, nem latnak-e ismeretlen autét
a kornyéken, vagy bérkit, aki Miss Madison haza korul 6lalkodik. Reed ebben a jelentésben

azt is megemliti, hogy a panaszos megkérdezte, ne vegyen-e lofegyvert.

- Ennyi az egész? - csodalkoztam. - Es mi a helyzet a napléval, aminek vezetésére Reed felkérte? Arrol nem ir?

- Nem. A jelentés bizalmas szakaszdban még megjegyzi: ,Panaszos reakciéja a megrongélt antennéra tdlzottnak tunt.
Szokatlanul feldult volt, és egyszer még sértegette is a helyszinre kiszallé rendort.” - Marino felnézett. - Ez annyit tesz, hogy
Reed burkoltan céloz arra, hogy nem hitt a panaszosnak. Lehet, hogy o maga torte le az antennat, és a fenyegeto hivasokkal
kapcsolatos baromsagot is maga talélta ki.

- Istenem! - Nem is probaltam leplezni a felhaborodasomat.

- Nézze, van fogalma arrél, hogy rendszeresen hany ho-borodott telefonél be hasonlo rizsaval? Nok tomkelege hiv minket,
vagasokat, karmolasokat mutogatnak, sipitoznak, hogy megeroszakoltak oket. Némelyik kitalalja az egészet. Valami csavar
meglazul az agyukban, és azt akarjak, mindenki velik foglalkozzon...

Otthon voltam a képzelt betegségek és sérillések, Miinchausenek, meghasonlottsag és maniak vilagaban, ami arra késztet
embereket, hogy szdrnyu betegségeket és eroszakos cselekményeket képzeljenek el 5hmagukkal kapcsolatban, sot ezeket
elo is idézzék. Nem volt sziikségem Marino kioktatasara.

- Folytassa - mondtam. - Mi tértént ezutan?

A mésodik jelentést is Wesley asztalara tette, és olvasni kezdte a harmadikat. - Beryl ismét felhivta Reedet, az idopont
ezuttal julius hatodika, szombat délelott 11.15. Reed délutan négykor ment ki a panaszoshoz, aki ellenségesen és izgatottan
viselkedett...

- Nem csoda - vagtam kozbe kurtan. - Ot rohadt 6raja varta mar.

- Ez alkalommal... - Marino nem vett tudomast a k6zbeszéladsomrdl, hanem szé szerint felolvasta a jelentést: -...Miss Madison
kijelentette, hogy ugyanaz a személy délelott tizenegykor felhivta, és a kdvetkezoket mondta: ,Hianyzom még, Beryl? Méar
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nem kell sokat varnod. Tegnap este eljottem érted. Nem voltal otthon. Csak nem szokited a hajad? Remélem, nem." Miss
Madison, akinek szoke a haja, ezen a ponton megprobalt a telefonal6 lelkére beszélni. Konyorgott, hogy hagyja békén,
megkérdezte, hogy kicsoda, és miért teszi ezt vele. EImondasa szerint a férfi nem valaszolt, hanem letette a kagylot. A
panaszos megerositette, hogy elozo este, amikor a telefonalo allitasa szerint arra jart, valoban nem tart6zkodott otthon.
Amikor Reed biztos megkérdezte, hogy hol jart, a panaszos kitéro feleletet adott, és csak annyit mondott, hogy nem volt a
varosban.

- Es Reed biztos r ezttal mivel probalt segiteni a bajba jutott hdlgyon? - kérdeztem.

Marino kifurkészhetetlen tekintettel meredt ram.

- Azt tanacsolta, hogy vegyen egy kutyat, mire a holgy kijelentette, hogy allergids a kutyaszorre.

Wesley kinyitott egy dossziét. - Kay, most visszamenoleg, egy iszonyatos buncselekmény fényében nézi az eseményeket.
De Reed egészen mas szemszdgbol latta. Prébalja meg az o szempontjabdl nézni. Adott egy fiatal no, aki egyeddl él.
Hisztérikusan viselkedik. Reed mindent megtesz, amit lehet, még a csipogdja szamat is megadja neki. R6gtén kimegy, ha
hivja, eloszor legalabbis. De amikor célzott kérdéseket tesz fel, a no kdntdrfalazni kezd. Bizonyitéka nincs. Barmelyik mas
rendor is szkeptikusan éllt volna hozza.

- Majd megmondom, hogy én Reed helyében mit gondoltam volna - vette &t a sz6t Marino. - Az a gyanum tdmadt volna, hogy
a holgy magéanyos, felhajtasra vagyik, azt akarja, hogy valaki egy kicsit torodjon vele. Vagy valami

pasi dobta, és most azon serénykedik, hogy visszafizessen neki.

- Helyes - szaladt ki a szamon dilhémben, mielott vissza tudtam volna fogni magam. - Es ha a férje vagy a baratja fenyegette
volna azzal, hogy megéli, maga akkor is igy gondolkodna. Es Beryl megint csak gyilkossag aldozata lenne.

- Esetleg - vetette oda ingeriilten Marino. - De ha a férje lett volna, mér ha férjnél lett volna, legaldbb lenne egy kibaszott
gyanusitottam, szerezhetnék egy rohadt felhatalmazést, €s a bir6 a pasi pofajdba csapna egy korlatozé végzést.

- A korlatozé végzés annyit sem ér, mint a papir, amire irjdk - vagtam vissza. Haragom egyre jobban lebirta szokott
énuralmamat. Evente vagy fél tucat kegyetleniil meggyilkolt no boncolasat végzem el, akiknek férje vagy baréatja korlatozo
végzést kapott.

Hosszura nyult csend utadn Wesleyhez fordultam:

- Reed egyszer sem vetette fel, hogy lehallgatdékésziléket szerel a telefonjara?

- Nem sok értelme lett volna - felelte. - Lehallgatdkésziléket felszerelni vagy a lehallgatast megszervezni nagyon bonyolult. A
telefontarsasag hosszu listat kér a hivasokrol, megdonthetetlen bizonyitékot, hogy valdban zaklatas esete forog fenn.

- Berylnek nem volt megddnthetetlen bizonyitéka? Wesley lassan csévélta a fejét. - Tébb hivas kellett volna

hozzéa, mint ahanyat o kapott, Kay. Jéval tébb. Tudnunk kellett volna, mikor, milyen rendszer szerint torténnek a hivasok.
Bizonyitékokkal alaposan alatdmasztott nyilvantartasra lett volna sziikség. Anélkul bucsut mondhatunk a lehallgatasnak.

- Beryl minden jel szerint havi egy-két hivast kapott -mondta Marino. - Es nem vezetett roluk feljegyzést, anogy Reed kérte.
Vagy ha vezetett, akkor nem talaltuk meg. Ugy latszik, még csak magndra sem vette oket.

- Jézusom - mormoltam. - Valaki életveszélyesen megfenyegeti az embert, és egy rohadt kongresszusi hatarozat kell ahhoz,
hogy valaki komolyan is vegye.

Wesley nem vélaszolt.

Marino zsémbesen felhorkantott. - Pontosan Ugy megy, mint a maga intézetében, doktorno. Megelozo gydgymad - ki hallott
olyanrdl? Nem csindlunk mést, mint feltakaritjuk a mocskot. Az ujjinkat sem mozdithatjuk, csak ha mar megtortént a baj, ha
megdonthetetlen bizonyiték all rendelkezésiinkre. Példaul egy holttest.

- Beryl viselkedése elég bizonyiték kellett volna, hogy legyen - eroskddtem. - Nézzék &t ezeket a jelentéseket. Beryl mindent
megcsinalt, amit a biztos Ur javasolt. Azt mondta, szereltessen fel riasztét, €s Beryl felszereltette. Ajanlotta, hogy alljon be a
garazsba, és Beryl be is éllt, j6llehet a garazst irodava akarta atalakitani. Megkérdezte, vegyen-e pisztolyt, aztdn elment és
vett egyet. Es mindig kdzvetlen azutan hivta fel Reedet, hogy a gyilkos jelentkezett és megfenyegette. Mas széval, nem vart,
nem 6rakkal, napokkal késobb hivta a rendorséget.

Wesley kiteregette az asztalon Beryl Key Westbol irt leveleinek mésolatait, a helyszinrajzokat és a helyszini jelentést a
kertrol, a haz belsejérol és végill a halészobaban a testrol készult polaroid felvételeket. Szétlanul, elmélyill-ten nézegette,
arcvonasai kemények voltak. Egyértelmuen értésiinkre adta, hogy ideje tovabblépni, mér eleget vitatkoztunk és nyavalyogtunk.
Nem az szamit, hogy mit tett vagy nem tett a rendorség. Egyedil az fontos, hogy megtalaljuk a gyilkost.

- Az eljardsmddban megnyilvanul6 kdvetkezetlenség nyugtalanit - kezdte Wesley. - A kapott fenyegetések egybevagnak a
pszichopata mentalitassal. Olyasvalakirol van sz6, aki hénapokon at koveti €s fenyegeti Berylt, valakirol, aki csak messzirol
latja. Kétségtelen az okoz szadmara 6rémet, ha fantazialhat réla, vagyis a megelozo szakasz. El-

hazza, amig lehet. Elofordulhat, hogy azért csap le ra, mert felbosszantotta az elutazasaval. Talan attél tartott, hogy végleg
elkoltozik, és abban a pillanatban végzett vele, amint betette a varosba a labat.

- Alaposan csiphette a csorét, az biztos - szurta kdzbe Marino.

Wesley a fényképeket nézegetve folytatta: - Hatalmas diihét 1atok, és éppen ez az, ami nem illik a képbe. A diih
szemeélyesen az aldozat ellen iranyul. Kifejezetten az arc 6sszeszabdalasara gondolok. - Mutatéujjaval megkocogtatta a
képet. - Az arc maga az ember. Egy szadista kéjgyilkos nem bantja 4ldozata arcat. Az aldozat személytelen, jelkép.
Bizonyos értelemben nincs is arca, mert a gyilkos szemében o egy senki. Egyes testtdjakat persze megcsonkithat, ha a
csonkitas a specialitasa, példaul a melleket vagy nemi szerveket... - Elhallgatott, tekintetébe megrékdnyddeés koltdzott.- Beryl
meggyilkolasdban vannak személyes elemek. Az, hogy 0sszevagta az arcét, tllzasba vitte a gyilkolast, inkabb arra mutat,
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hogy olyasvalaki volt, akit Beryl ismert, sot esetleg jél ismert. Valaki, aki eszelosen, titkon megszallottja volt a lanynak.
Ehhez viszont nem passzol, hogy messzirol figyelte, kdvette... Az ilyen viselkedés jobban illik egy, az aldozat altal nem
ismert gyilkosra.

Marino megint Wesley sorshiizason nyert haromszazétvenhetesével jatszott. Szorakozottan megpdérgette a tarat. -Kivancsiak
a véleményemre? Szerintem a mandrdnak Isten-komplexusa van. Tudjak: amig valaki betartja a szabalyait, addig nem
nyiffantja ki. Beryl elutazott, és ELADO tablat tett ki, s ezzel megsértette a szabalyokat. Vége a mulatsagnak. Megbuntetlek,
ha megszeged a szabalyt.

- Hogy profilozza? - kérdeztem Wesleyt.

- Fehér férfi, hliszas évei kbzepétol harmincas évei kbzepéig. Eszes, de csonka csaladbdl vald, ahol hianyzott az apafigura.
Esetleg gyermekkoraban rosszul bantak vele, akar fizikailag, akar pszichikailag, akar mindketto. Maga-

nyos farkas. Ami persze nem jelenti egyben azt is, hogy maganyosan él. Még nos is lehet, mert a nyilvanossag felé fenntart
egy latszatot. Kettos életet él. Van egy énje, amit a vilag ismer, és van egy sttétebb énje. Rogeszmés-kénysze-res és
kukkolé.

- H6, azam! - dormogte gunyosan Marino. - Pont rdillik a pasik felére, akikkel sszezart a sors.

Wesley vallat vont. - Lehet, hogy vaktaban 16v6ld6zém, Pete. Még nem gondoltam apréra végig. Lehet valami cséro alak, aki
még mindig otthon él a mamajaval, priusza van, nem is egyszer megjarta a pszichiatriai intézetet vagy a bortont. Az érdégbe
is, még egy nagy értékpapir-forgalmazo cégnél is dolgozhat a belvarosban, és se priusza, se pszichiatriai kortorténete. Ugy
tunik, hogy rendszerint késo este hivta Berylt. Az egyetlen altalunk ismert nappali hivasa szombatra esett. Beryl otthon
dolgozott, szinte mindig odahaza tart6zkodott. A pasi akkor hivta, amikor neki megfelelt, szemben azzal az eshetoséggel,
hogy olyankor hivja, amikor ink&bb otthon talélja. Hajlok arra, hogy kétott munkaidoben, kilenctol 6tig dolgozik, és hétvégén
szabad.

- Hacsak nem a munkahelyérol telefonalt - vetette fel Marino.

- Ez a lehetoség mindig fennall - ismerte el Wesley.

- Es mi a helyzet a koraval? - kérdeztem. - Nem gondolja, hogy idosebb annal, amit mondott?

- Nem tartom valészinunek - mondta Wesley. - De minden elofordulhat.

Mostanra mar kihult khvémat szircsoltem, és végre elszantam magam, hogy elmondjam nekik, amit Mark kdzolt Beryl
szerzodésszegésérol, és Cary Harperhez fuzodo talanyos kapcsolatarél. Amikor befejeztem, Wesley és Marino kivancsian
meredtek ram. Eloszor kicsit furan hangzott ennek a chicagéi tigyvédnek a késo éjszakai rogtonzott latogatasa. Masodszor,
az elmondottakkal més irdnyba tereltem a

gondolataikat. Bizonyara sem Marindnak, sem Wesleynek, sem a mult este elott akar nekem nem jutott esziinkbe, hogy
Beryl meggyilkolasanak més inditéka is lehet. A szexudlis gyilkossagok kdzds inditéka az, hogy nincs inditék. Az elkdveto
azeért csinalja, mert élvezi a dolgot, és mert lehetoség kinalkozik a gyilkolasra.

- Egy haverom Williamsburgben zsaru - jegyezte meg Marino. - Azt meséli, hogy Harper igazi fura fazon, remete. Egy 6reg
Rollsszal furikazik, sz6t sem sz6l senkihez. A folyonal egy nagy udvarhéazban lakik, senki sem latogatja, semmi. A tetejébe
még Oreg is, doktorno.

- Annyira azért nem - ellenkeztem. - Otvenes évei kdzepén jar. De az igaz, hogy visszavonult a vilagtol. Azt hiszem, a
novérével él.

- Nem valami igéretes nyom, de azért prébald meg, mire mész vele, Pete - ajanlotta feszilten Wesley. - Ha més nem is sl ki
belole, Harpernek talan van valami étlete, ki ez az ,M", akinek Beryl irogatott. Olyan lehet, akit j6l ismert -egy barat, vagy
kedves. Valaki a nagyvildgban csak tudja, ki az. Ha erre fényt deritlink, maris elorébb vagyunk.

Marino nem lelkesedett az dtletért. - Annyit tudok, amennyit hallottam. Harper nem fog széba allni velem, nekem meg nincs
alapos indokom, amivel erre kényszerit-hetem. Aztan meg azt sem tartom val6szinunek, hogy o az a hapsi, aki kinyirta Berylt,
még ha netan van is inditéka. Szerintem, ha o lett volna, szépen elteszi lab aldl és annyi. Minek hdzta volna kilenc, tiz
hénapig? Es Beryl felismerte volna a hangjat, ha o hivja.

- Fel is bérelhetett valakit - morfondirozott Wesley.

- Ugy van. Mi meg egy hét malva talaltunk volna ra Berylre egy szép kerek lyukkal a tarkojan - vagta ra Marino. - A
bérgyilkosok tdbbsége nem cserkészi be az aldozatat, nem hivogatja, nem hasznél kést, és nhem eroszakolja meg.

- A tbbbség tényleg nem - értett egyet Wesley. - De abban sem lehetlink biztosak, hogy nemi eroszak tértént. Nem volt
magfolyadék. - Megerositést varva ram nézett, én pedig bélintottam. - Lehet, hogy a pasinak valami rendellenessége van.
Lehet, hogy a gyilkossagot megrendezték, a testet megtéveszto helyzetbe tették, hogy nemi eroszaknak tunjon, amikor pedig
errol sz6 sem volt. Minden attdl fligg, hogy kit béreltek fel - mar ha egyaltalan felbéreltek valakit -, és mi volt a terv. Ha,
mondjuk, Berylt valaki lelévi, mialatt épp jogi vitja van Harperrel, a zsaruk egybol Harpert tartjdk elso szdmu gyanusitottnak.
Ha viszont a gyilkossag egy szexualis szadista muvének latszik, a kutya sem gondol Harperre.

Marino a kényvszekrényt bamulta, hisos képe kivorosodott. Végul lassan rdm emelte nyugtalan tekintetét, és megkérdezte: -
Mit tud még errol a kbnyvrol, amit Beryl irt?

- Csak amit elmondtam. Onéletrajzi, és esetleg veszélyes Harper hirnevére nézve.

- Ezen dolgozott odalent, Key Westben?

- Gondolom. De hiztos nem vagyok benne.

Marinénak nyomta valami a bogyét. - Nos, nem szivesen emlitem, de semmi hasonl6t nem talaltunk Beryl hazaban.

Ezen még Wesley is meglepodott - és a halészobaban 1évo kézirat?
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-Ja, az. - Marino a cigarettasdobozaért nydlt. - Belepillantottam. Regény, egy csomé polgarhabords-romantikus szarsaggal.
Tavolrél sem hangzik agy, ahogy a doktorno leirta.

- Van rajta cim vagy talan datum? - kérdeztem.

- Semmi. Egyébként gy fest, mintha csak egy része lenne. llyen vastag -, Marino két-harom centinyit mutatott az ujjaval. - A
margokon egy rakas megjegyzés, és mellette még tiz kézzel irt oldal.

- Nem &rt még egyszer atnézni az 6sszes papirjat, szamitdégépes floppyjait - mondta Wesley. - Meg kell bizonyosodnunk,
hogy ez az dnéletrajzi kézirat nincs kdzottik. Ki kell deritenlink, ki az irodalmi igyndke vagy szerkesztoje. Taldn postan
feladta valakinek a kéziratot, mielott elment Key Westbe. Es azt is meg kell tudnunk, nem azzal jétt-e vissza Richmondba.
Mert ha igen, és most nyoma sincs, akkor - hogy mast ne mondjak - ez felettébb Iényeges.

Wesley az 6rajara pillantott, aztan felallt és bocsanatkéroen mondta: - Ot perc malva talalkozém van. - Kikisért minket az
elocsarnokba.

Képtelen voltam megszabadulni Marinétdl. Ragaszkodott hozz4, hogy a kocsimhoz kisérjen.

- Tartsa nyitva a szemét. - Mar megint a régi nota, gondoltam. A szokott ,varosi eligazitd" eloadas, amit régebben is sokszor
tartott. - Sok nonek ilyesmi meg sem fordul a fejében. Latom, ahogy vonulnak, és halvany goziik sincs arrdl, ki nézi vagy akar
koveti oket. Mire a kocsijahoz ér, legyen a kezében az a rohadt kulcs, és nézzen a kocsija ala, rendben? Meg lenne lepve, ha
tudnd, hany no nem gondol erre sem! Ha meg mar a kocsiban Ulve észreveszi, hogy valaki kdveti, akkor mit csinél?

Oda sem figyeltem.

- A legkdzelebbi tuzoltosagra hajt, érti? Es miért? Mert ott van mindig valaki, még szenteste hajnali kettokor is. Az az elso
hely, ahova mennie kell.

Mig arra vartam, hogy &t tudjak menni a kocsik ko6zott, a tAskdmbdl elovettem a kulcsaimat. Amikor felkaptam a fejem, és
atnéztem az utca tuloldalara, baljés fehér papirlapot lattam szolgélati kocsim ablaktérloje aldl kikandikal-ni. Nem dobtam volna
be elég aprét? A fenébe is.

- Mindenditt ott vannak - folytatta Marino. - Kezdjen figyelni rjuk hazafelé menet, vagy amikor a bevasarlast intézi.

Gyilkos pillantast vetettem r4, aztan atrohantam a taloldalra.

- Hé! - kidltotta, amikor a kocsimhoz értiink. - Ne kapja fel a vizet, rendben? Tekintené inkabb szerencsének, hogy ugy
vigyazok magara, mint az orangyala.

A parkol6ddra tizenot perce lejart. Kikaptam a biintetocédulat az ablaktorlo aldl, félbehajtottam, és Marino ingzsebébe
gyomdoszoltem.

- Amikor visszardppen a parancsnoksagra, angyalom, legyen szives, intézze el ezt - kértem.

Duhdsen nézett utanam, amikor elhajtottam.

3

Tiz hdztémbbel arrébb bealltam egy masik parkol6dras helyre, és bedobtam az utolsé két negyeddollarosomat. A szolgélati
kocsi muszerfalan jol lathaté ponton tartom a piros ORVOSSZAKERTO tablat. A kozterilet-feltigyelok ennek ellenére sosem
veszik a faradsagot, hogy megnézzék. Par hénapja az egyiknek volt képe felirni, mikézben a belvarosban egy gyilkossagi
helyszinen dolgoztam, ahova napkdzben a rendorség hivott ki.

Felszaladtam a betonlépcson, benyomtam az livegajtét, és bementem a kdzkdnyvtar kézponti éplletébe, ahol a fa-asztalokon
halmokban alltak kényvek, és az emberek hangtalanul jéttek-mentek. A csdndes légkér ugyanazt az ahitatot keltette bennem,
mint gyermekkoromban. A terem kdzepe téjan sikerult megtalalnom a mikrofilmtarat, és kezdtem végigbdngészni a
névmutatot, hogy kivalogassam a kényveket, amiket Beryl Madison kilénbdzo muvészneveken irt. Kigyujtéttem a cimeket. A
legfrissebbet, egy polgarhaboris térténelmi regényt, amit Edith Montague néven jelentetett meg, méasfél éve adtak ki. Talan
semmi kze az egészhez, és Marknak van igaza, gondoltam. Az elmult tiz év alatt Berylnek hat regénye jelent meg.
Egyetlenegyrol sem hallottam.

Ezutan a folyoiratokat futottam at. Semmi. Beryl kdnyveket irt. Nyilvdn semmi mést nem publikalt, és a képeslapok sem
készitettek interjukat vele. A napilapok tébb reménnyel kecsegtettek. A richmondi Times-ban megjelent néhany kényvszemle
az elmult években, de ezeknek nem

sok hasznét vettem, mert a szerzot muvésznevén emlegették, a gyilkosa ellenben val6di nevén ismerte.

Tejszeru oldalak siklottak el a szemem elott a képernyon. ,Maberly", ,Macon", végil ,Madison". Egyetlen rovid hirt talaltam
Berylrol, ami tavaly novemberben jelent meg a Times-ban:

REGENYIRO ELOADAST TART Beryl Stratton Madison iréno eloadast tart az Amerikai Forradalom Leanyai elott a Main és
Adams utcék sarkan allé Jefferson Szallodaban. Miss Madison, Cary Harper Pulitzer-dijas ir6 partfogoltja leginkabb az
amerikai forradalom és polgarhaboru idején jatszddo térténelmi regényeirol hires. Eloadasanak cime: ,A legenda mint a tény
hordozéjanak gyakorlati értéke".

Lejegyeztem az idevagdé informaciot, aztan még elidoztem egy kicsit. Kikerestem a katalégusbdl Beryl néhany kényvét,
amiket ki is kélcsondztem. Az Intézetben megprébaltam utolérni magam a papirmunkaban, de figyelmem folyton a telefon felé
kalandozott. Nem tartozik rad, figyelmeztettem magam. Tisztaban voltam vele, hogy jogkoérém és a rendorség jogkore kozott
hol htzdédik a hatarvonal.

A folyosé tuloldalan nyilt a liftajtd, és a kilépo orék hangosan beszélgettek, mialatt a tolem par ajtéra lévo portasfulkéhez
sétaltak. Mindig hat-harminc korul érkeztek. Mrs. J. R. McTigue, aki az Ujsag szerint a foglalasért felelos, amugy sem fogja
mar felvenni a telefont. A kimasolt telefonszam bizonyara az AFL hivatalos irod4jaé, ahol 6t utdn mar senki sem tartézkodik
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A telefont masodik csengetésre vették fel.

Kis szlinet utan végre megkérdeztem: - Mrs. J. R. Mc-Tigue-gel beszélek?

- lgen. Mrs. McTigue vagyok.

Mar nem visszakozhattam. Nem maradt mas hatra, mint a Iényegre térni. - Mrs. McTigue, itt dr. Scarpetta beszél...

- Dr. Kicsoda?

- Scarpetta - ismételtem meg. - Az orvos szakérto, aki Beryl Madison halalaval kapcsolatban a vizsgéalatot végzi...

- O, istenkém! Igen, olvastam réla. Jaj, de borzaszté! Olyan bajos fiatal hélgy volt! Egyszeruen képtelen voltam elhinni, amikor
hallottam...

- Ha jol tudom, beszélt az AFL novemberi Ulésén - vagtam kozbe.

- Végtelenil boldogok voltunk, hogy elfogadta a meghivasunkat. Tudja, ritkan tett eleget hasonl6 felkéréseknek.

Hangja alapjan Mrs. McTigue idos hdlgy benyomasat keltette, és elszorulé szivvel gondoltam arra, hogy mégis rosszul tettem,
hogy felhivtam. De ekkor robbant a bomba.

- Végll is Beryl szivességet tett. Csakis azért ment bele. Néhai férjem Cary Harper, az ir6 baréatja volt. Bizonyosan hallott mar
réla. Valdjaban Joe szervezte meg. Tudta, milyen sokat jelentene nekem. Mindig is imadtam Beryl regényeit.

- Hol lakik, Mrs. McTigue?

- A Gardensben.

A Chamberlayne Gardens a belvarostél nem messze épult nyugdijasotthon volt. Szakmai palyam egyik komor mérféldkove. Az
évek soran tobb esetem is volt onnan, valamint a varos mindenmas 6regek otthonabdl, vagy maganszanatoriumabol.

- Halas lennék, ha megengedné, hogy hazafelé menet benézzek 6nh6z - mondtam. - Lehetséges lenne?

- Azt hiszem. Nos, igen. Nagyon kellemes lenne. On doktor ki?

Tagoltan megismételtem a nevem.

- A 378-as lakas az enyém. Az elocsarnokbdl lifttel jojjon fel a harmadik emeletre.

Mrs. McTigue-rol sokat elarult a hely, ahol lakott. A Chamberlayne Gardensben olyan idos emberek éltek, akiknek Iéte nem
kizarélag a nyugdijtol fiiggott. Komoly letétet kellett a lakasokeért fizetni, a havidij tetemesebb volt, mint masok
jelzalogkdlcson-torlesztése. De a Gardens, a hozz4a hasonl6 intézményekkel egyutt, aranykalitka volt. Mindegy, milyen
kellemes, mégsem akart senki sem odakertilni.

A belvaros nyugati szélén épult modern toronyhaz volt - szélloda és kérhaz nyomaszto keveréke. Bealltam a latogatoknak
fenntartott parkol6ba, és elindultam a kivilagitott oszlopos elocsarnok felé, amely a fobejaratnak tunt. Az eloteret williamsburgi
reprodukcidk diszitették, az asztalokon nehéz 6lomkristély vazakban muvirdg csokrok alltak. A vords padldszonyegre gépi
perzsékat tettek, a mennyezetrol bronzcsillar I6gott. Az egyik kanapén éregember gubbasztott, kezét botja végén nyugtatta,
tweedszeru angol sapkaja alél Ures tekintet meredt a vilagba. Agg hoélgy araszolt 4t a szonyegen jarékeretére tamaszkodva.
A recepcidban egy cserepes néveny mogott fiatalember unatkozott, és futyllt ram, amikor a lifthez mentem. Hosszas
varakozas utan végre nyilt az ajté, majd egy orokkévalésag utdn becsukdodott - megszokott dolog olyan helyeken, ahol az
emberek csigalassusaggal kozlekednek. Mialatt egyedil felmentem a harmadikra, szérakozottan a lift faburkolatara
kiragasztott hirdetményeket néztem: tanulmanyutak a helybeli mizeumokba és Ultetvényekre, bridzsklub, kézmuveskorok
Osszejoveteleire emlékeztetok, hatarido a Zsid6 Kozosségi Kdzpont altal kért kétott holmik leadéaséara. A kiirasok tébbsége
mar rég lejart. A temetonevu - mint Napsugar-lak, Fenyolugas vagy Chamberlayne Gardesn - nyugdijashazakt6l mindig eny-
he émelygés fogott el. Nem tudtam, mihez kezdek, ha egyszer anydm mar nem lesz képes egyediil lakni. Amikor utoljara
hivtam, megemlitette, hogy csipoprotézist csinaltat.

Mrs. McTigue lakasa balra Ugy kézéptajon helyezkedett el, és kopogtatdsomra azonnal nyilt is az ajté. Toporodott asszony
allt a kiisz6bon, gyér haja erosen bodoritva, szine fakdsarga, akar a régi papirosoké. Arcéra pirositot kent, testét néhany
szadmmal nagyobb vastag fehér kardiganba bugyolalta. Viragillatl kolniviz és silt sajt szaga csapta meg az orrom.

- Kay Scarpetta vagyok - mutatkoztam be.

- Jaj, milyen kedves, hogy felkeresett - halalkodott az dregasszony, és gydngéden megveregette kézfogasra nyuijtott kezem. -
Kér egy teat vagy valami erosebbet? Minden van, amit csak kivan. Jémagam portéit iszom.

Mindezt ak6zben mondta, hogy bevezetett az apré nappaliba, és hellyel kinalt egy flles fotelban. Kikapcsolta a tévét, aztan
meggyuijtott egy masik lampat. A nappali olyan nyomaszté volt, akar az Aida diszletképe. A kopott perzsaszonyeg minden
centiméterén sulyos mahagonibutorok trénoltak: székek, kerek, ramés asztalok, egy diszasztal, kdnyvekkel telezsufolt
konyvszekrények, finom porcelannal és kristalypoharakkal megrakott polcos sarokszekrények. A falakon egyméshoz kozel
felaggatott sotét tdnusu festmények, csengohlzok és tdbb rézfényezo légott.

Mrs. McTigue egy kis ezlisttalcaval jott vissza, amin Waterford palackban portéi volt, két hozzaillo talpas pohér, egy kis
tanyéron sajat kezuleg sitott sajtos keksz. Bort t6ltétt a poharainkba, elém tolta a kekszes tanyért és a csipkés szélu
vaszonszalvétat, amely réginek és frissen vasaltnak latszott. A vendéglatas ritualéja hosszara nyult. Mrs. McTigue végul
letelepedett egy kanapé killlt végébe, ahol sejtésem szerint tévét nézve vagy olvasgatva a nap ja-

vat toltétte. Latszott, hogy 6rill a tarsasagomnak, még ha az indok tavolrél sem volt baratinak nevezheto. Atfutott a fejemen,
vajon ki latogatja, ha latogatja egyéltalan valaki.

- Mint mar emlitettem, Beryl Madison tigyén dolgoz6 orvosszakérto vagyok - kezdtem hozza. - E pillanatban a nyomozassal
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foglalkoz6k igen keveset tudnak Berylrol vagy azokrol, akik esetleg ismerték.

Mrs. McTigue kifejezéstelen arccal szlrcsolte a portoijat. A rendorség és az Ugyvédek kérében annyira megszoktam, hogy
rogton a targyra térek, hogy mar elfelejtettem, az emberek tdbbségének egy kis csevegésre van elobb sziiksége. A keksz
kicsit zsiros volt, de igazan nagyon finom. Ezt meg is mondtam neki.

- Kedves, hogy ezt mondja - mosolyodott el. - Kérem, vegyen még. Van belole boven.

- Mrs. McTigue - rugaszkodtam neki még egyszer -, ismerte Beryl Madisont azelott, hogy mult osszel meghivta, beszéljen a
tarsasaguk elott?

- O, hogyne - felelte. - Kdzvetve legalabbis, hiszen évek 6ta nagy csodaldja voltam. Ugy értem, a kényveinek. Kedvencem a
torténelmi regény.

- Honnan tudta, hogy o irta oket? - kérdeztem -, muvészneveken adta ki a muveit. A valodi nevét sem a boritén, sem a szerzoi
ismertetoben nem emlitik. - A kdnyvtarbol kijovet belekukkantottam Beryl par konyvébe.

- Milyen igaza van! Azt hiszem, egyike voltam azoknak, akik tudtak, ki is o val6jaban... tudja, Joe miatt.

- A férje miatt?

- Baréatok voltak Mr. Harperrel - magyarazta. - Nos, legalabbis amennyire Mr. Harpernek bérki is a baratja lehet. Joe
véllalkozasa révén kerultek kapcsolatba. igy kezdodott az egész.

- Mivel foglalkozott a férje? - kérdeztem, és magamban leszégeztem, hogy haziasszonyom sokkal tisztabb feju, mint eleinte
gondoltam.

- Epitéssel. Amikor Mr. Harper megvette Cutler Gro-ve-ot, a hazra nagyon rafért a felljitas. Joe csaknem két évig feliigyelte az
ott folyd munkat.

Azonnal ré kellett volna jonném. A McTigue Epitési Vallalat és a McTigue Fatelep voltak Richmond legnagyobb épitési
véllalkozasai, amelyeknek szamos lednyvéllalata volt nemzetkdzdsség-szerte.

- J6 tizendt éve mar ennek - folytatta Mrs. McTigue. -Joe akkor ismerkedett meg Beryllel, amikor a hdzon dolgozott. Beryl
tobbszor is elkisérte Mr. Harpert az épitkezésre, és hamarosan be is koltozoétt a hdzba. Nagyon fiatal volt akkoriban. -
Hallgatott egy sort. - Emlékszem, hogy akkortajt Joe mesélte nekem, hogy Mr. Harper 6rdkbe fogadott egy gydnyoru fiatal
lanyt, aki tehetségesen ir. Azt hiszem, Beryl &rvasagra jutott. Vagy valami hasonlé szomoru dolog tértént vele. De errol persze
mélyen hallgattak. - Ovatosan letette a poharat, aztan lassan odament a szekreterhez. Kihtzott egy fidkot, és elovett egy
szabvanyméretu, krémszinu boritékot.

- Tessék - mondta, és remego kézzel atnyujtotta. - Ez az egyetlen képem roéluk.

A boritékban egy dsszehajtogatott, vastag Ures rongypapirlap volt, s kbzé cslsztatva egy régi, kissé tllexponélt fekete-fehér
fénykép. Két impozans kulseju, sportosan 06lt6zétt és lebarnult férfi vett kozre egy térékeny, csinos, szoke tizenéves lanyt.
Kdzel alltak egymashoz, és 6sszehuzott szemmel néztek a ragyog6 napba.

- Ez Joe - mutatott Mrs. McTigue a lany baljan &ll6 férfira. Biztosra vettem, hogy a lany a fiatal Beryl Madison. Joe McTigue
izmos karjan koényékig felturte khakiinge ujjat, szemére arnyékot vetett International Harvester-sap-kjanak kariméja. Beryl
jobbjan egy nagydarab, osz haju férfi allt, aki Mrs. McTigue elmondasa szerint Cary Harper volt.

- A kép a folydnal készlilt - magyarazta. - Akkoriban, amikor Joe még a hazon dolgozott. Mr. Harpernek méar addigra
megosziilt a haja. Bizonyara hallotta a torténetét. Allitolag azalatt osziilt meg, amig a Kicsorbult sarkot irta, még a harmincas
évei elején.

- Ezt Cutler Grove-ban vették fel?

- Igen, ott - felelte.

Beryl arca nem hagyott nyugodni. Fiatalsagahoz képest bolcsnek és mindentudonak lattam, olyan gyermekek sé-vargo
vagyakozasa és szomorusaga latszott rajta, akikkel rosszul bantak, s akiket elhagytak.

- Beryl még gyerek volt - jegyezte meg Mrs. McTigue.

- Ugy tizenhat, tizenhét lehetett, nem?

- Nos, ugy valahogy. Korulbelll annyi idos volt -mondta az 6regasszony és nézte, ahogy ismét a papirlap k6zé cslsztatom a
fényképet, s mindkettot visszateszem a boritékba. - Joe halala utan talaltam ezt a fényképet. Gondolom, egyik munkasa vette
le oket.

Eltette a fényképet a fibkba, és amikor visszallt a helyére, hozzéafuzte: - Azt hiszem, Joe részben azért jott ki olyan jol Mr.
Harperrel, mert sosem Ut6tte az orrat masok dolgaba. Sok minden volt, amit szerintem velem sem osztott meg -, halvanyan
elmosolyodott, és pillantasa a falra ré-vedt.

- Mr. Harper biztosan emlitette a férjének Beryl regényeit, amikor megjelentek - jegyeztem meg.

Tekintete ismét rdm siklott, és meglepettnek latszott. -Tudja, abban sem vagyok biztos, hogy Joe valaha is emlitette, honnan
tudott errol, Scarpetta doktorno - milyen szép név! Spanyol?

- Nem, olasz.

- O! On bizonyéra nagyszeruen foz.

- Valdban élvezem a fozést - kortyoltam bele a portéimba. - Ezek szerint Mr. Harper kétségtelen emlitést tett a férjének Beryl
kdnyveirol.

- O, istenkém - rancolta a homlokat. - Furcsa, hogy ezt sz6ba hozta. Ezen eddig sosem tértem a fejem. De Mr. Harper
valamikor kellett hogy emlitse. Igen, igen, csakis igy torténhetett, maskulonben nem tudom, Joe hol masutt hallhatta. De
amikor megjelent A becsilet zaszlaja, karacsonyra kaptam Joe-tol egy példanyt.

Ismét felkelt. Tobb kdnyvespolcot is végignézett, aztan levett egy vaskos koétetet, €s odahozta nekem.

- Dedikalt - jelentette ki buszkén.

Kinyitottam, és megnéztem a lendiletes ,Emily Stratton" alairast, amelyet tiz évvel ezelott, decemberben kanyaritottak oda.
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- Az elso regénye - mondtam.

- Vélhetoen egyike azon keveseknek, amiket alairdsaval latott el - ragyogott fel Mrs. McTigue arca. - Joe feltehetoen Mr.
Harper segitségével jutott hozza. Masképp persze nem is tehetett volna szert ra.

- Van még mas dedikélt példanya is?

- Tole csak ez az egy. Természetesen minden kényvét megvettem, mindegyiket el is olvastam, tébbséguket
kétszer-haromszor is. - Latszott, hogy a megfelelo szot keresi, szeme kitagult. - Ugy tortént, ahogy az tjsagok irtak?

- lgen. - Nem mondtam el a teljes igazsagot. Beryl haléla brutélisabb volt barminél, amirol a sajt6 valaha is beszamolt.

Ujabb sajtos kekszért nyllt, és egy masodpercig a konnyeivel kiiszkddott.

- Szeretném, ha mesélne valamit mult novemberrol -kértem. - Csaknem egy éve volt, amikor az 6ndk tarsasaga elott beszélt,
Mrs. McTigue. Ugye az Amerikai Forradalom Leanyai szamara tartott eloadast?

- Evi szerzoi ebédiinket tartottuk. Ez az év legjelesebb eseménye, amikor killénleges eloadét, rendszerint egy ismert
személyiséget kériink fel. Epp ram kerillt a sor, hogy a bizottsag elnoke legyek, gondoskodjam az elokészilletek-

rol, eloadét keressek. En persze mar elso perctol fogva tudtam, hogy Berylt szeretném, de azonnal akadalyokba Uitk6ztem.
Fogalmam sem volt, hogyan kutassam fel. Titkos volt a telefonszama, és azt sem tudtam, merre lakik. Eletem legnagyobb
meglepetése volt, hogy épp itt, Richmondban él! Végul Joe-t kértem meg, hogy segitsen. - Tétovazott, kissé feszélyezetten
elnevette magat. - Tudja, azt hiszem, be akartam bizonyitani, hogy egyedill is végére jarok az tigynek. Es Joe-nak sosem volt
egy szabad perce sem. Nos, Joe egyik este felhivta Mr. Harpert, és masnap reggel megszolalt a telefon. Sosem felejtem el,
mennyire elképedtem! Egyszeruen elakadt a szavam, amikor bemutatkozott.

A telefonja. Meg sem fordult a fejemben, hogy Berylnek titkos lehetett a szama. Ez a részlet nem szerepelt Reed biztos
jelentéseiben. Vajon Marino tudta-e?

- Elfogadta a meghivast, mégpedig nagy oromdmre, aztan feltette a szokasos kérdéseket - folytatta Mrs. McTigue. - Hogy
hany embert varunk. Azt feleltem, hogy koértlbelul két-haromszazat. Aztan az idot, hogy mennyit kell beszélni, ilyesmit.
Nagyon nydjas és elbuvdlo volt. De nem az a beszédes fajta. Ez pedig szokatlan volt. Kdnyveket sem akart magaval hozni.
Tudja, a szerzok kdnyveket is szeretnek magukkal hozni. Az eloadas utan arusitjak vagy dedikaljak. Beryl azt mondta, hogy o
nem szokott ilyet csinalni, és a honorariumot is visszautasitotta. Mondhatom, ez aztan rendkivdli volt! Nagyon édes, szerény
teremtésnek tartottam.

- Csak nok voltak a tarsasagukban? - kérdeztem. Megprébalt emlékezetében kutatni. - Ha jol tudom, néhény tagunk a férjét is
magaval hozta, de a résztvevok tdbbsége no volt. Szinte mindig igy szokott lenni.

Nem szamitottam masra. Kevéssé valoszinu, hogy azon a novemberi napon Beryl gyilkosa is rajongoi kdzétt volt.

- Gyakran fogadott el az 6ndkéhez hasonlé meghivasokat? - puhatolédztam.

- O, dehogy! - sietett tiltakozni Mrs. McTigue. - Biztosan tudom, hogy nem, legalabbis nem errefelé. Hallottam volna, ha igy
van, és az elsok kozott kértem volna fel. Nagyon maganak vald fiatal no benyomésat tette ram, aki az alkotas oroméért irt, és
nem igazan vagyott elismerésre. Megmagyarazza azt is, miért hasznalt ir6i alneveket. Azok az irdk, akik hozza hasonléan
leplezik kilétiket, ritkhn merészkednek a nyilvdnosség elé. Biztos, hogy velem sem tett volna kivételt, ha Joe nem olyan jé
ismerose Mr. Harpernek.

- Ugy hangzik, mintha barmit megtett volna Mr. Harper kedvéért - jegyeztem meg.

- Nos, igy is van. Gondolom, igy all a dolog.

- Ismeri ot személyesen is?

- lgen.

- Milyennek talélta?

- Ugy vélem, nagyon félénk ember lehet - felelte.

- Maskor az volt a benyomasom, hogy boldogtalan is, és egy kicsit talan kilénbnek tartja magat méasoknal. Mondhatom,
igencsak lenyug6zo jelenség volt. - Tekintete megint a semmibe révedt, és a fény is kihunyt benne. -A férjem rendkivil
ragaszkodott hozza.

- Mikor talalkozott utoljara Mr. Harperrel? - kérdeztem.

- Joe tavaly tavasszal halt meg.

- Es a férje halala 6ta nem is latta Mr. Harpert?

Csak a fejét razta, és visszahlzodott maganyos keseruségébe, amelyrol én semmit sem tudtam. Feltamadt bennem a
kivancsisag, hogy mi térténhetett Cary Harper és Mr. McTigue kdzott. Félresikerdilt Uzleti megallapodas? Mr. Mc-Tigue-re
gyakorolt befolyas, amitol Mr. McTigue végul rosszabb emberré valt, mint amilyennek a felesége szerette?

Taldn mindkdzdnségesen csak arrdl volt sz4, hogy Harper 6nzo volt és pokréc modora.

- Ha jél tudom, van egy novére. Cary Harper vele él? -

kérdeztem.

Mrs. McTigue egészen elképesztett: szajat szorosan 0sszezarta, szemeét elontotték a kdnnyek.

Letettem a poharam a mellettem Iévo asztalkara, és a taskamért nydltam.

Az ajtoig kisért.

Még utoljara 6vatosan prébalkoztam: - Beryl irt valaha 6nnek vagy talan a férjének?

Megréazta a fejét.

- Ismeri esetleg valamelyik baratjat? Vagy a férje nem

emlitett valakit?

Megint csak a fejét razta.
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- Tud valakirol, akit netan csak ,M"-ként emlegetett, ,M" kezdobetuvel nevezett meg?

Mrs. McTigue szomoruan nézett ki az Ures folyosora, keze az ajtokilincsen. Amikor ram emelte a tekintetét, szeme kdnnyes
volt és elrévedo. - Két regényében is van egy ,P" meg egy ,A". Eszaki kémek, azt hiszem. O, istenem, elfelejtettem lezarni a
sutot. - Szaporan pislogott, mintha napfénybe nézne. - Remélem, meglatogat méaskor is?

- Nagyon szivesen. - Kedvesen megszoritottam a karjat, kdszonetet mondtam és tavoztam.

Amint hazaértem, régton anyamat hivtam, és megkénnyebbiilten hallottam szokasos leckézetését és figyelmeztetéseit. Orom
volt hallani a maga gyakorlatias médjan

szereto hangot.

- Egész héten huszonhat fok koril volt, és most lattam a hiradéban, hogy Richmondban tizenharom fokra hul le. Mindjart fagy.
Még nem havazott?

- Nem, anydm. Nem havazott. Hogy van a csipod?

- A kérilményekhez képest turhetoen. Takarét horgolok, amivel melegitheted a labad, amikor bent vagy az Intézetben. Lucy
kérdezoskodott feloled.

Hetek 6ta nem beszéltem az unokahigommal.

- Valami természettudoméanyos téman dolgozik most az iskolaban - folytatta anyam. - Ha hiszed, ha nem, egy beszélo
robotot szerkeszt! Valamelyik este &t is hozta, és szegény Szinbadot az 4gy ala kergette vele...

Szinbad egy bunds, rosszéletu, aljas, utdlatos macska volt. Szirke-fekete csikos kébor j6szag, és egy délelott, mialatt
anyam bevasarolt Miami Beachen, allhatatosan a nyoméaba szegodoétt. Valahdnyszor anyamnal jartam, Szinbad
vendégszeretete addig terjedt, hogy keselyuként gubbasztott a hutoszekrény tetején, és hipnotikus tekintettel meredt ram.

- Nem fogod kitalélni, kivel taldlkoztam a minap - vagtam bele megjatszott fesztelenséggel. Lekiizdhetetlen volt a vagy, hogy
valakinek elmondjam. Anyam ismerte a multam, legalabbis nagy vonatlakban. - Emlékszel Mark Jamesre?

Csend.

- Washingtonban jéart, és benézett.

- Hat persze hogy emlékszem.

- Egy ugyet vitattunk meg. Biztosan tudod, hogy tgyvéd. Izé... Chicagoban. - Sebesen visszakoztam. - Hivatalos tigyben jart
D.C-ben. - Minél tébbet mondtam, rosszallé hallgatdsa annal fojtogatébban vett kordil.

- Hogy mire emlékszem? Arra, hogy csaknem megolt, Katié.

Valahanyszor" anyam ,Katie"-nek hivott, megint tizévesnek éreztem magam.

4

Az Intézeten belll elhelyezett igazsagugyi laborok elonye, hogy nem kell kivarnom, mig megjon a gépelt jelentés. A tudésok
hozzam hasonléan mér sokat tudnak, mielott barmit is papirra vetnének. Epp egy hete adtam le Beryl Madison
nyomelemmintait. Feltehetoen jé par hétbe beletelik, mig a jelentés az asztalomra kerul, de Joni Hammnak mér biztosan van
valami véleménye és maganértelmezése. Miutan végeztem a délelotti esetekkel, és amugy is spekulativ hangulatban voltam,
felajzottan, kdvéval a kezemben felmentem a harmadik emeletre.

Joni ,irod4ja" alig volt tdbb egy benyilonél, ami a folyosé végén a nyomelem- és drogelemzo laborok ktzé ékelodétt. Amikor
beléptem, egy sztereoszkdpikus mikroszkdpba bamult. A kdnydkénél hevero spiralis jegyzettdmb teli volt csinosan kérmolt
feliegyzésekkel.

- Rosszkor jéttem? - kérdeztem.

- Maskor sem lenne alkalmasabb - nézett kortl meg-kinzottan.

Odahuztam egy széket.

Joni torékeny fiatalasszony volt, haja rovid és fekete, szeme sotét, tagra nyitott. A Ph.D.-jére készlilt, esti tagozatra jart, két
kisgyereke volt, s ezért mindig faradtnak és kicsit hajszoltnak latszott. Bar valé igaz, hogy ugyanezt a laborban dolgozok
tobbségérol is el lehetett mondani, mint ahogy ram is gyakran mondtak.

- Beryl Madison érdekelne - mondtam. - Mit talalt?

- Az az érzésem, tdbbet, mint amire szamitott. - Visszahajtott par oldalt a noteszban. - Beryl Madison nyomeleme valésagos
lidércnyomas volt.

Nem lepett meg. Tenger sok mintaval teli boritékot és bizonyitékos tégelyt adtam le. Beryl teste annyira Uszott a vérben, hogy
minden ratapadt, mint a Iégypapirra. Az elemi szélakat kivalt nagyon nehéz megvizsgélni, mert meg kell oket tisztitani, mielott
Joni a mikroszkdp alé teszi. Ehhez minden egyes elemi szalat szappanos oldatot tartalmazé edénybe kell tenni, majd ezt
ultrahangos furdobe meriteni. Miutan a vért és port finoman kirazzak a szalbdl, az oldatot steril szuropapiron szurik at, és
minden szélat targylemezre helyeznek.

Joni atfutotta a feljegyzéseit. - Ha nem tudnam, hogy az ellenkezoje igaz, arra gyanakodnék, hogy Berylt masutt, nem a
h&zaban gyilkoltdk meg.

- Kizart - ingattam a fejem. - Az emeleten 6lték meg, nem sokkal azelott, hogy a rendordk ratalaltak.

- Ezzel tisztdban vagyok. Kezdjuk a hazabdl valo szélakkal. Harmat sikerult levenni a térdén és tenyerén Iévo véres
teriiletekrol. Mindegyik gyapjuszal. Ketto sététvords, egy arany.

- Szarmazhat a fenti elotérben levo keleti imaszonyegrol? - jutottak eszembe a helyszini fotdk.
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- lgen. Nagyon is megegyeznek a rendordk altal behozott mintdkkal. Ha Beryl Madison négykézlab allt a szonyegen, ez
megmagyarazza a szalakat, amiket begyujtétt, és az elhelyezkedésilket is. Ez a kdnnyebbik fele.

Joni egy didkat tartalmazé merev kartondosszié halmot nézett 4t, amig meg nem talalta, amit keresett. Szétcsapta a fileket,
figyelmesen atvizslatott egy sor bekeretezett diat, mialatt tovabb beszélt. - Ezeken a szélakon kivil egy csomé fehér
pamutszal is volt. Sok hasznuk nincs, barhonnan szarmazhattak, és val6szinuleg a fehér lepedorol keriltek ra, amibe a testét
csavartdk. Megvizsgéaltam még tiz méasik

szélat, amit a hajdban, a nyak véres részein és a mellén, valamint a kérom alél vett mintakban taléltak. Szintetikus szélak. -
Felnézett ram. - Es nem egyeznek semmivel, amit a rendorség bekiildott.

- Nem egyeznek a ruhdjaval vagy az agynemuvel? -

eroskddtem.

Joni a fejét rzta. - Tavolrdl sem. A helyszintol idegen szélak, és mivel a vérbe tapadtak vagy a kérom ala keriltek, nagy a
valészinusége, hogy a tAmadoérdl keriltek ra.

Ezt varatlan szerencsének tartottam. Amikor Fielding, az igazsaguigyi orvosszakérto helyettes Beryl meggyilkoldsanak
éjszakdjan végre elért, utasitottam, hogy varjon meg a halottashazban. Nem sokkal éjjel egy elott értem oda, és j6 par éran at
centirol centire atvizsgaltuk Beryl testét a lézer alatt. Osszegyuijtottiink minden felcsillané elemi részecskét és szalat. Akkor
abbdl indultam ki, hogy annak nagy része, amit talaltunk, Beryl hdzabdl és ruhdjarél szarmazé hasznavehetetlen szemét.
Egészen elképesztett, hogy tiz olyan szal akadt, ami a tAmadorol kerilt 4t az aldozatra. Az esetek tobbségében mér az is
nagy szerencsének szamit, ha egy ismeretlen szal akad, hdrom-négy szaltél meg egyenesen repesek. Gyakorta megesik,
hogy semmit sem talalok. Az elemi szélakat hagyon nehéz észrevenni, még nagyitdval is, és a test legcsekélyebb mozgatasa
vagy a legenyhébb Iégmozgas is elmozditja oket, jéval azelott, hogy a testet atszallitanak a halottashazba.

- Miféle szintetikus szalak? - kérdeztem.

- Olefin, akril, nejlon, polietilén és dynel, a nagy résziuk mégis nejlon - felelte Joni. - A szinik is valtozo: voros, kék, zold,
arany és narancssarga. Mikroszkopikusan egymastdl is eltéroek.

Egyik diat a méasik utan tette a sztereoszkop targyasztalara, aztdn belenézett az okularba, kdzben pedig magyarazott: -
HosszirAnyban némelyik csikos, masok nem. A szalak tébbsége kuldnféle suruségben titan-dioxidot tartalmaz,

ami azt jelenti, hogy vannak félig tompa fényuek, teliesen tompa fényuek és fényesek is. Az atmérojik durvasagra mutat, ami
szonyeq jellegu szélakra utal, de keresztmetszetiikben a formék valtozok.

- Tiz kulénb6zo eredetu szal? - csodalkoztam.

- E pillanatban nagyon agy fest - bélintott. - Hatarozottan rendellenesek. Ha ezek a szalak a thamadorol kerlltek at, akkor igen
sokféle szal tapadt ra. A durvabb szélak kétségkiviil nem a ruhajabol szarmaznak, mivel szonyegre jellemzok. Es nem is az
aldozat hazéban lévo szonyegekbol szarmazé szalak. Az, hogy a tAmaddn ennyi szal legyen, méas okbdl is figyelemre mélto.
Amerre megfordulunk, szalak tapadhatnak rank, de nem maradnak rajtunk. Letlink valahol, és rank tapadnak szalak, késobb
azonban leesnek, amikor mashova Uliink le. Vagy mozgéas kdzben a levego tavolitja el oket.

A dolog egyre érthetetlenebb lett. Joni a kdvetkezo oldalra lapozott a jegyzettémbjében, és folytatta: - A felporszivé-zott
mintékat is megnéztem sztereoszkdp alatt, Scarpetta doktorno. Kildndsen az a szemét igazi vegyes felvagott, amit Marino
porszivézott fel az imaszonyegrol. - Végigfutotta a felsorolast. - Cigarettahamu, rézsaszin cigarettadoboz zarjelébol szarmazo
papirdarabka, Uveggydngy, sorosliveggel és autdk fényszdrdjaval megegyezo lvegceserép. Aztan persze a szokasos térmelék -
bogarak, zoldségdarabkak, és egy gémbdlyu fémgolyo. Es egy csomé so.

- Ugy érti, asztali s6?

- Az bizony.

- Es mindez az imaszonyegen?

- Meg a padl6n, ahol az aldozat este fekiidt. Es hasonl6 szemét volt a testen, a kérém alol vett mintaban és az aldozat
hajaban.

Beryl nem dohényzott. Cigarettahamu és dobozon levo zérjel sehogy sem keriilhetett a hazaba. A sé ételre utal, és
érthetetlen, hogy kertilhetett s6 az emeletre vagy a hajaba.

- Marino hat kildnb6zo helyrol szarmaz6 porszivémintat hozott, és ezeket mind szonyegekrol és a padlé olyan terlleteirol
vette, ahol vér volt - mondta Joni. - Megnéztem a haz mas részeiben, valamint olyan szonyegekrol vett kontroll
porszivémintékat, ahol nem volt vér vagy kiizdelem jele, vagyis ahol a rendorség szerint a gyilkos nem jart. Ezek a mintak
jelentosen eltérnek az elozo mintaktél. Az elobb felsorolt szemetet csak azokon a helyeken talaltak, ahol elképzelésik
szerint a gyilkos megfordult, ami arra mutat, hogy mindezek az anyagok a gyilkosrol kertiltek a helyszinre vagy az aldozatra.
A ruhgjan, cipojén, hajan tapadhattak meg. Ahol csak jart, amihez csak hozzéért, az ratapadt.

- lgazi rofi lehet - jegyeztem meg.

- Szabad szemmel ezek a szélak j6forméan lathatatlanok - emlékeztetett a humorérzékkel meg nem aldott Joni. -Nyilvan nem
sejti, hogy ennyi nyomelemet hurcol magaval.

Joni kézirdsos jegyzeteit tanulmanyoztam. Palyam soran csak két olyan esettel taldlkoztam, ahol ilyen boséges szemét gyult
Ossze. Az egyik, amikor a holttestet egy feltoltott terliletre vagy mas szemetes helyre hajitottak, igy példaul az ut szélére
vagy egy murvas parkol6ban dobték ki, a masik, amikor piszkos csomagtartdban vagy az auté koszos aljan szallitottak egyik
helyrol a masikra. Beryl esetére egyik sem allt.

- Vegyuk szin szerinti bontasban - ajanlottam. - Melyik szarmazik szonyegbol, melyik ruhabdél?

- A hat nejlonszal voros, sotétvoros, kek, zold, zéldessarga és sotétzold. A zéldek valdjaban feketék is lehetnek - tette hozz4.
- A sztereoszkdp alatt a fekete nem latszik annak. Mindegyik durva, és megegyezik a szonyegszalakkal. Gyanitom, hogy
némelyik autokarpitbdl, illetve lakasban Iévo padlészonyegbol szarmazik.
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- Mibol?

- A felporszivédzott szemét alapjan. Az liveggyongyok gyakran az utcai jelzolampakban is hasznélt fényvisszavero festék
maradvanyai. Fémgomboket kocsibdl kiporszivozott szemétben szoktam talalni. Forrasztaskor lecseppent fémdarabkak, amik
az auto alvazanak 0sszeszerelésekor keriilnek a kocsiba. Lathatatlanok, mégis ott vannak. Az livegcserepek mindenitt
megtalalhatok, foként az GUtpadkakon és a parkoldkban. Beleléplink, aztan a cipotalppal bevisszik a kocsiba. Hasonlé a
helyzet a cigarettahulladékkal. Végill itt a s, és ez ébresztett bennem elsosorban gyanut, hogy Beryl nyomelemei autébdl
szarmaznak. Majd' mindenki jar McDonald'sba. Sult krumplit eszik a kocsijaban. A varos szinte minden autéjaban van sé.

- Mondjuk, igaza van - hagytam ra. - Mondjuk, ezek a szalak autokarpitbol valok. De ez még nem magyarazza, hogy miért van
legaldbb hatféle nejlonszal. Nem valészinu, hogy ennek a pasasnak hat kilénb6zo szonyeg van a kocsijaban.

- Nem, ez tényleg nem valdszinu - mondta Joni. - De be is hurcolhatta a szélakat a kocsijaba. Esetleg olyan helyen dolgozik,
ahol szonyegekkel akad dolga. Vagy olyan foglalkozast uz, ami miatt egész nap kilénb6zo autékba szall ki-be.

- Autbmosoban? - kérdeztem, mert lelki szemeim elott megjelent Beryl kocsija. Kivil-belll ragyogéan tiszta volt.

Joni elgondolkodott a felvetésemen. Fiatal arcan élénk érdeklodést tukrézodott. - Nagyon is elképzelheto. Ha az egyik
autémosdéban dolgozik, ahol az alkalmazottak belso takaritast, csomagtarto-tisztitast is véllalnak, egész nap kulonféle
autokarpitokkal van dolga. Ohatatlanul egy csomét felszed beloliik. Az is lehet, hogy autészerelo.

A kavémért nyultam. - Rendben. Akkor most nézziik a méasik négy szalat. Azokrdl mit tud mondani?

Megint a jegyzeteibe pillantott. - Van egy akril, egy olefin, egy polietilén és egy dynel. Az elso harom megint csak meg-
egyezik a szonyeg jellegu szalakkal. A dynel azért érdekes, mert ilyesmi ritkan kerl elém. Altalaban muszorme bundékat,
szorme jellegu szonyeget, parokéat készitenek belole. De ez a dynelszal nagyon finom, azt mondanam, hogy inkabb valami
ruhanemubol szarmazik.

- Ez az egyetlen ruhaszal, amit talalt?

- Azt kell hinnem, hogy igen.

- Beryl allitélag egy cserszinu nadragkosztimét viselt...

- Az nem dynelbol van - szakitott félbe. - A nadrag és a kabét legalabbis nem. Annak pamut-poliészter keverék az anyaga.
Lehet, hogy a bltza dynelbol készilt, ezt lehetetlen megallapitani, mivel nem kertilt elo. - Kivett egy Ujabb diat a tartébdl, és
feltette a targyasztalra. - A narancssérga szal, amit kordbban emlitettem, az egyetlen akrilszal, amit talaltam, de a
keresztmetszete olyan formaju, amilyennel még sosem talalkoztam.

Lerajzolta, hogy megértsem: harom, k6zépen érintkezo kor, amirol szar nélkili hdromlevelu I6here jutott az eszembe. A
muszalakat ugy allitjak elo, hogy az olvasztott vagy oldott polimert egy fonér6zsa igen apro lyukain nyomjak at.
Keresztmetszetét tekintve az igy eloallitott rost vagy elemi szl felveszi a fonorozsa alakjat, ahogy a fogkrém is ugyanolyan
keresztmetszetu lesz, mint a tubus nyilasa, amin atnyomjak. En sem lattam még haromlevelu I6here alakit. A legtébb
akrilszal foldimogyoré, kutyacsont, kézisulyzo, kér vagy gomba keresztmetszetu.

- Tessék - Ult arrébb Joni, hogy helyet adjon. Belenéztem az okularba. A szal foltos megtekeredett

szalagnak latszott, az élénk narancsszinu foltok valtozé arnyalatait halvanyan pettyezték a titdn-dioxid fekete szemcséi.

- Lathatja, hogy a szin is fura egy kicsit - mondta Joni. - Narancssarga. Nem egyenletes, és viszonylag athatolhatatlan: a szal
csillogasat fényelnyelo részecskék tompitjak.

Ugyanakkor a szin mégis csiricsaré, igazi mindenszentekre valé narancs, ami akar ruhahoz, akar szonyeghez kicsit
szokatlan valasztas. Az atméro is viszonylag durva.

- Ami megegyezne a karpithoz hasznalt szalakkal - jegyeztem meg. - A szokatlan szin ellenére is.

- Feltehetoen.

Magamban felsoroltam, milyen anyagokat ismerek, amik ragyogé narancsszinuek. - Lehet esetleg utcan dolgoz6 munkasok
mellénye? - kérdeztem. - Az élénk narancssérga és a szal jellege is egybevagna a jarmuvekben taldlhaté szeméttel, amit
azonositott.

- Nem valészinu - mondta hatérozottan Joni. - A legtébb eddig elém kerllt mellény akril kontra nejlonbdl készilt, és altaldban
durva haloészovésu, ami nem képez szadat. Az Utjavitdknal vagy kozlekedési rendoroknél ismert viharkabatok és kabatok sima
szovésuek, szintén nem képeznek szadat, az anyaguk pedig rendszerint nejlon. - Elhallgatott, majd gondolataiba mélyedve
hozzéafuzte: - Es az a benyomasom, hogy ezeknél nem talalnank fényelnyelo részecskéket - egy védomellénynél nem cél,
hogy ne verje vissza a fényt.

Elléptem a sztereoszkoptdl. - Nos, akarhogy is, de ez a szal annyira egyedi, hogy biztos szabadalmaztattak. Valakinek csak
fel kell ismernie, még ha dsszehasonlitasi alapként nincs is ismert anyagunk.

- Sok szerencsét.

- Tudom. Szabadalmi kéddsités - vontam vdllat. - A textilipar olyan hétpecsétes titokként kezeli a szabadalmait, mint egyesek
az utalvdnyozasaikat.

Joni megmasszirozta a nyakat. - Mindig is csodaval hatérosnak tartottam, hogy a szévetségeik annyi segitséget kaptak a
Wayne Williams-tgyben - utalt a rettenetes huszonkét hénapos atlantai gyilkossagsorozatra, melynek soran ugyanaz a
vadallat 6sszesen vagy harminc fekete gyereket gyilkolt meg. Tizenkét aldozat tetemérol begyuijtott
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szélszeru hulladék megegyezett a Williams lakdsan és autdiban talalt szalakkal.

- Talan meg kellene kérnunk Hanowellt, hogy nézze meg ezeket a szélakat, foként a narancssargat - ajanlottam.

Roy Henowell a quanticéi FBI Akadémia Mikroszképos Elemzési Osztalyanak kilénleges tigyndke volt. O vizsgalta meg a
Williams-ligyben szereplo szalakat, s az6ta a vildg minden pontjarél kérésekkel arasztjak el a nyomozé szervek, hogy a
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kasmirtdl a pokhaldig mindenfélét elemezzen.

- Sok szerencsét - kivanta Joni ismét, ugyanolyan gunyosan.

- Felhivja? - érdeklodtem.

- Kétlem, hogy hozzanyulna olyasmihez, amit egyszer mar megvizsgaltak - mondta Joni, majd hozzatette: - Tudja, ilyenek a
szovetségiek.

- Majd mindketten felhivjuk - dontottem végll.

Visszatértemkor az irodamban egy csomo r6zsaszin cédulara irt telefontizenet véart. Egyiken megakadt a szemem. Egy New
York-i telefonk6ézpont szama allt rajta, és az tGizenet: ,Mark. Kéri, hogy hivja vissza, amint lehet." Csak egy oka lehet, hogy
New Yorkban legyen, gondoltam. Sparacindval, Beryl ligyvédjével talalkozik. Miért lobog az Orn-dorff és Bergerben olyan
olthatatlan érdeklodés Beryl meggyilkolasa irant?

A telefonszdm Mark kozvetlen vonala lehetett, mert elso csengetésre felvette.

- Mikor jartal utoljara New Yorkban? - kérdezte kbnnyedén.

- Parancsolsz?

- Pontosan négy 6ra mulva indul egy gép Richmondbdl. Atszallas nélkil el tudod érni?

- Mirol van sz6? - kérdeztem nyugodtan, de a szivem vadul kalapalt.

- Nem lenne okos dolog telefonon kitargyalni a részleteket, Kay - figyelmeztetett.

- Nem lenne okos dolog New Yorkba mennem, Mark -vagtam vissza.

- Kérlek! Fontos. Tudod, hogy hem kérnélek r4, ha nem lenne az.

- Lehetetlen...

- A délelottot Sparacindval toltéttem - szakitott félbe, mialatt régéta elfojtott érzelmeim eltokéltségemmel keltek birokra. - Van
par U] fejlemény Beryl Madisonnal és az intézeteddel kapcsolatban.

- Az intézetemmel? - A hangom méar nem arulkodott rendithetetlenségrol. - Ugyan mirol beszélhetnétek, aminek az
intézetemhez van kéze?

- Kérlek - ismételte. - Kérlek, gyere. Még mindig haboztam.

- La Guardian vérlak. - Mark unszolasa belém fojtotta a visszavonulasra tett utolsé kisérleteimet. - Keresiink valami csendes
helyet, ahol beszélgethetiink. Mar lefoglaltam a jegyedet, csak &t kell venned a repiilotéren. Szallodai szobat foglaltam,
mindenrol gondoskodtam.

O, istenem, fohaszkodtam, amikor letettem a kagylot, aztan mar Rose irodajaban is voltam.

- New Yorkba kell mennem ma délutén - jelentettem ki olyan hangon, ami kizartta tette, hogy kérdéseket tegyen fel. - Beryl
Madison igyével kapcsolatban. Holnap estig nem jovok vissza - tettem hozza, Rose tekintetét kertilve. Bar a titkarnom
semmit sem tudott Markrdl, féltem, hogy inditékom killl az arcomra, mintha ériastablan reklamoznam.

- Van valami szam, amin elérhetem? - érdeklodétt Rose.

- Nincs.

Kinyitotta a hataridonaplét, és gyorsan atfutotta, hogy milyen megbeszéléseket kell lemondani, kézben tajékoztatott: -
Koréabban hivtak a Times-tdl, valami kis szinest, rovid méltatast akarnak irni magarol.

- Felejtse el - mondtam ingerilten. - Nincs més céljuk, mint hogy Beryl Madison miatt sarokba szoritsanak. Ez mindig bejon.
Valahanyszor egy kuléndsen brutalis Gigyben vagyok hajlandé nyilatkozni, a varos dsszes Ujsagiréja rogton azt akarja tudni,
hova jartam foiskolara, van-e kutyam, vagy vegyes érzelmekkel viseltetek-e a halalblintetéssel kapcsolatban, valamint mi a
kedvenc szinem, ételem, filmem és haldlmédom.

- Lemondom - mormolta Rose, és a telefon utan nyult. Még idoben mentem el az Intézetbol, hogy hazaugorjak,

néhany dolgot bedobaéljak egy utazétaskaba, és atvergodjek a csucsforgalmon. Ugy volt, ahogy Mark igérte: a jegyem ott vart
a repllotéren. Elso osztalyra foglalt helyet, és egy 6rdba sem telt, hogy egyediil lljek az egész sorban. Aztan egy 6ran at
Chivast szopogattam jégkockéaval, és olvasni prébaltam, mikézben gondolataim Ugy szaguldottak, mint tojasdad ablakomon tul
a sotétedo égen a felhok.

Viszontlatni akartam Markot. Raébredtem, hogy nem szakmai kényszeruségrol, hanem olyan gyengeségrol van szé, amit
hitem szerint mar rég legyoztem. Hol a mennyekben éreztem magam, hol undorodtam magamtél. Nem biztam benne, mégis
elkeseredetten vagytam ra, hogy bizhassak. Nem az a Mark, akit valamikor ismertél, és még ha az lenne is, ne feledd, mit tett
veled. De mindegy mit mondott, az eszem, az érzelmeim az ellenkezojét diktaltak.

Husz oldalt olvastam el a regénybol, amit Beryl Madison Adair Wilds néven irt, mégsem emlékeztem egy sz6ra sem. A
torténelmi szerelmes regények amuigy sem tartoznak a kedvenceim kdzé, és oszintén szélva ez nem volt valami hagy szam.
Beryl jél irt, prézéja néha dalolt, de a cselekmény elég docogos volt. Az a fajta ponyvaregény, amit joforman sablon szerint
irnak, és eltunodtem, vajon ha életben marad, sikeriilt volna-e olyan irodalmat irnia, amire torekedett.

A piléta varatlanul bejelentette, hogy tiz perc mulva le-szallunk. A varos kaprazatos aramkar volt alattunk, az autopalyakon
apro fények nytzsogtek, és a felhokarcoldk tetején voros jelzolampak villogtak.

Percek mulva levettem a tdskam a felso csomagtartobdl, és a kiszall6folyosén &t megérkeztem La Guardia tébolyaba. Kissé
rémilten fordultam meg, amikor valaki megfogta a konyokém. Mark allt mosolyogva mogéttem.
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- Héla istennek - sohajtottam fel megkdnnyebbilten.

- Tessék? Azt hitted, hogy zsebtolvaj vagyok? - kérdezte fanyarul.

- Ha az lettél volna, nem &llnél - feleltem.

- Ezt egy percig sem kétlem. - Atkormanyozott az érkezési csarnokon. - Csak ez a taskad van?

- lgen.

- Helyes.

A repulotér elott beliltiink egy taxiba, amit egy szakallas szikh vezetett. Vordsesbarna turbant viselt, és a napellenzojére
csiptetett igazolvany szerint Munjarnak hivtak. Markkal felvaltva Gvoltoztek, mig Munjarnak végre sikerult felfognia, hova
akarunk menni.

- Remélem, nem ettél - fordult hozzam Mark.

- Csak porkolt mandulét... - Nekiestem Mark vallanak, mikdzben egyik savbol pokoli fékcsikorgassal a masikba
csusszantunk.

- A széllodatél nem messze van egy remek siltekre specializalédott étterem - mondta hangosan Mark. - Gondoltam, ehetnénk
ott, mivel nem ismerem ki magam a varosban.

En mar azzal is beérném, ha épségben eljutnank a szallodaba, gondoltam, mialatt Munjar kéretlen monolégba kezdett arrol,
hogy h&zasodni jétt ebbe az orszagba, és decemberre tervezte az eskilvot, jollehet pillanatnyilag menyasszony még nincs a
lathataron. Kézolte tovabba, hogy még csak harom hete il taxiban, és Punjabban tanult meg vezetni, ahol hétévesen mér
traktoron z6ty6gott.

Akkora volt a forgalom, hogy a kocsik szorosan egymas mogott araszoltak, a sarga taxik keringo dervisek voltak a sttétben.
Amikor megérkeztiink a belvarosba, estélyi ruhas emberek sora mellett hajtottunk el, akik a Carnegie Hallnal gytlekezo
tomeghez csatlakoztak. A csillogé fények, szormék és szmokingok régi emlékeket ébresztettek. Markkal rajongtunk a
szinh&zért, komolyzenei koncertekért, az operéért.

A taxi az Omni Park Central, a szinhazi negyed kozelében, az Otvenotodik utca és a Hetedik sugardt sarkan emelkedo
lenyugdzo fénytorony elott allt meg. Mark felkapta a tAskamat, én pedig kévettem az elegéns hallba, ahol bejelentett, és
felkuldette a taskam a szobamba. Percekkel késobb mar a csipos estében sétaltunk. Oriiltem, hogy hoztam magammal
nagykabatot. Havazas elotti hideg volt. Harom haztémbnyire a Gallagherbe, minden tehén és szivkoszoruér-beteg réméalmaba,
és a véres marhahus evok paradicsomaba tértiink be. Az utcai kirakatban Uvegtarol6ban raktak kdzszemlére minden
elképzelheto hasfajtat. Odabent a falakon diszhelyen hivalkodtak a hirességek kézjeggyel ellatott fotoi.

Iszony ricsaj volt, a csapos eros italt kevert. Ragyujtottam, és gyorsan korlinéztem. Az asztalokat kozel toltdk egyméashoz,
ami a New York-i éttermek jellegzetessége. Tollink balra két Uizletember elmélyilt beszélgetést folytatott, jobbra nem ult
senki, azon tul egy feltunoen szép fiatalember a New York Times-t olvasta egy sor mellett. Hosszan Markra néztem,
megprébaltam arckifejezésébol olvasni. Szeme korill feszes volt a bore, és jatszott a whiskyével.

- Tulajdonképpen miért citaltal ide, Mark? - vagtam bele.

- Talan csak el akartalak vinni vacsorazni - mondta.

- De komolyan.

- Komolyabb nem is lehetnék. Nem érzed j6l magad?

- Hogy érezhetném j6l magam, amikor azt varom, mikor robban a bomba?

Kigombolta a zakéjat. - Eloszor rendellink, aztdn beszélgetink.

Régen is ezt csinalta velem mindig. Beinditott, aztan megvarakoztatott. Talan az tigyvéd szoélalt meg benne. Akkoriban
kiboritott. Még most is.

- Nagyon ajanljak a hatszint - szélalt meg, mig étlapjainkat néztiik. - En azt rendelek, spendtsalataval. Semmi extrat. De a
sultjeik a legjobbak a varosban.

- Még sosem jartal itt?

- Nem. De Sparacino mér igen - valaszolta.

- O ajanlotta ezt a helyet? Es, gondolom, a szallodat is? -kérdeztem, és paranoiam teljes fordulatra kapcsolt.

- Persze - vetette oda, mar az itallapot gusztélva. - Ez a szokott feléllas. Az tgyfelek megérkeznek New Yorkba, megszallnak
az Omniban, mert ez elérheto a cég szaméara.

- Es az lgyfelek is itt esznek?

- Sparacino ide szokott jonni szinh&z utan. Ezért ismeri - valaszolta.

- Es mit ismer még? - érdeklodtem. - Azt is elmondtad, hogy talalkozol velem?

A szemembe nézve vélaszolt: - Nem.

- Hogy lehetséges, ha a céged széllasol el, és ha Sparacino javasolta a szallodat meg az éttermet is?

- A széllodat nekem ajanlotta, Kay. Valahol meg kell szallnom. Ennem is kell. Sparacino meghivott, hogy csatlakozzam ma
este egy Ugyvédi tarsasaghoz. En nemet mondtam, és azzal mentettem ki magam, hogy még munkam van, és valészinuleg
bekapok valahol egy siiltet. Erre o mit javasolt? Es igy tovabb.

Kezdtem vilagosan latni, és nem tudtam eldénteni, hogy zavarban vagyok-e vagy elbatortalanodtam. Taldn mindketto. Az
Orndorff és Berger nem fizeti az utam.

Mark fizet mindent. A cégnek fogalma sincs arrdl, hogy itt vagyok.

Visszajott a pincér, és Mark rendelt. Rohamosan csokkent az étvagyam.
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- Tegnap este érkeztem - vette fel a beszélgetés fonalat Mark. - Tegnap reggel Sparacino felhivott Chicagéban, azt mondta,
hogy haladéktalanul talalkozni akar velem. Sejtheted, hogy Beryl Madisonrdl volt sz6.

- Es? - dsztokéltem, de nyugtalansagom nottdn-nott. Nagyot séhaijtott. - Sparacino tud a kapcsolatunkrol,

marmint rélad meg rélam. A multrél... Pillantdsom beléfagyasztotta a szét. -Kay...

- Te rohadék. - Hatratoltam a székem, és szalvétdmat az asztalra dobtam.

-Kay!

Mark megragadta a karomat, és visszahuzott a székre. Dilhésen lerdztam a kezét, és villamlé szemmel, merev hattal Gltem
le. Sok éve egy georgetowni étteremben lerdntottam a sulyos arany karkdtot, amit tole kaptam, és belevagtam a
kagylolevesébe. Gyermekes dolog volt. Egyike volt azoknak a ritka pillanatoknak az életemben, amikor teljesen elvesztettem
az 6nuralmamat, és jelenetet csinaltam.

- Nézd - halkitotta le a hangjat. - Nem hibaztatlak, hogy ilyesmi jar a fejedben. De sz6 sincs rola. Nem hasznalom ki a
multunkat. Csak kérlek, hallgass meg. Nagyon bonyolult, csomé olyasmirol is szé van, amirol fogalmad sincs. Eskiiszém,
hogy a te érdekeidet tartom szem elott. Nem is volna szabad beszélnem veled. Ha Sparacino, ha Berger tudnd, keresztre
feszitenének.

Nem valaszoltam. Olyan feldult voltam, hogy nem is birtam gondolkozni.

Elorehajolt. - Kezdetnek ennyi. Berger Sparacindra vadaszik, Sparacino meg rad.

- R&m? - tort ki belolem. - Nem is ismerem! Hogy ulddzhetne akkor engem?

- Beryl van az egész ligy hatterében - ismételte Mark. -Az igazsdg az, hogy Sparacino péaly4ja kezdetétol képviselte Beryl
Ugyeit. Addig nem is Iépett be a cégiinkhdz, amig meg nem nyitottuk itt, New Yorkban az irodankat. Sziikségunk volt egy
szérakoztatGipari jogra szakosodott iigyvédre, és Sparacino harminc-egynéhany éve dolgozik New Yorkban. Kiterjedt
kapcsolatai vannak. Magaval hozta az lgyfeleit, és egy rakds megbizast. Emlékszel, amikor azt az ebédet emlitettem, amin
Beryllel az Algonquinben megismerkedtem?

Bélintottam, harci kedvem lassan elpéarolgott.

- Kelepce volt, Kay. Nem véletlen voltam ott, Berger kildott.

- De miért?

KorlInézett, csak aztan folytatta: - Mert aggodott. A cég akkor kezdett New Yorkban, és tudnod kell, milyen nehéz bettrni
ebbe a varosba, felépiteni egy komoly tgyfélkort, megalapozni a hirneviinket. Mi sem hianyzott kevésbé, mint hogy egy
Sparacinéhoz hasonlé seggfej sarba rantsa a cég hirét.

Elhallgatott, mig a pincér letette elénk a salatat, és szertartasosan kinyitott egy Giveg Cabernet Sauvignont. Mark ugyancsak
szertartasosan belekortyolt, majd a pincér teli-toltotte a poharainkat.

- Amikor felvette, Berger tisztaban volt azzal, hogy Sparacino hivalkodo, és szereti a kettos jatékot - folytatta Mark. -
Gondolhatnank persze, hogy ilyen a stilusa. Némelyik tigyvéd visszafogott, masok nagyhanguak. A baj csak az, hogy Berger
€s péaran csak néhany honapja jottink ra, hogy Sparacino meddig képes elmenni. Emlékszel Christie Riggsre?

Egy pillanat fejtdrés utan beugrott a név: - A szinészno, aki a kozéphatvédhez ment feleségil?

Mark bélintott. - Azt az ligyet elejétol a végéig Sparacino irnyitotta a hattérbol. Christie kiiszkddo modell, aki itt, New
Yorkban néha szerepel egy-két reklamban. Két éve még ez volt a helyzet, amikor Leon Jones az ¢sszes képeslap cimoldalan
viritott. Christie és Leon taladlkoznak egy partin, és valami fotds lekapja oket, amint a parti utan egyitt tavoznak és beszallnak
Jones Maseratijaba. Még fel sem ocsudunk, és Christie ott Ul az Orndorff és Berger fogaddszobajaban. Megbeszélése van
Sparaciné-val.

- Azt akarod mondani, hogy Sparacino talalta ki mindazt, ami tértént? - kérdeztem hitetlenkedve.

Christie Riggs és Leon Jones tavaly hazasodtak 6ssze, és hat hénap muilva mar el is valtak. A tévéhirekben megszelloztetett
viharos kapcsolatuk és mocskos valasuk szorakoztatta esténként a vilagot.

- Azt bizony - szlircsolt Mark a borabdl.

- Fejtsd ki bovebben.

- Sparacino kinézi Christie-t. Kaprazatos no, eszes, becsvagyo. De elsosorban az szél mellette, hogy Jonesszal jar.
Sparacino felvazolja elotte a haditervet. Christie k6zismert akar lenni. Gazdag akar lenni... Ehhez nem kell méast tennie, mint
Jonest behdlézni, aztdn a kamerak elott a zart ajtok mogotti életérol zokogni. Christie azzal vadolja a férjét, hogy 6sszevissza
veri, részeges, pszichopata, kokainfliggo, és rendszeresen szétveri a berendezést. Christie és Jones Utjai egykettore
szétvalnak, és Christie alair egy egymilliédollaros kényvszerzodést.

- Némi egyuttérzés tAmad bennem Jones irdnt - mormoltam magam elé.

- A legrémesebb, hogy szerintem Jones igazan szerette a not, de nem volt annyi siitnivaléja, hogy rajojjon, mibe keveredett.
Pocsékul kezdett jatszani, végiil a Betty Fordklinikan elvonokdran kotott ki. Es az6ta semmi hir rola. Befellegzett az egyik
legnagyobb amerikai kozéphéatvéd-

nek, és tonkretétele kdzvetetten Sparacino szamlajara irhatdé. Nem a mi stilusunk az ilyen botrdnykavaras és ragalmazés. Az
Orndorff és Berger régi, kituno cég, Kay. Amikor Berger kiszagolta, miket muvel a szérakoztatGipari jogasza, nem repesett a
boldogsagtol.

- Miért nem szabadul meg tole a cég? - kérdeztem a saldtam szemezve.

- Mert lehetetlen rabizonyitani, egyelore legaldbbis. Sparacino tudja, hogy lavirozzon anélkil, hogy zatonyra futna. Hatalmas a
befolyasa, kildndsen New Yorkban. Mintha az ember kézzel fogott volna kigy6t. Hogy lehet Ggy elengedni, hogy ne marjon
meg? Es ez még nem minden. - Mark szeme diihdsen villant. - Ha visszamenoleg megnézziik Sparacino szakmai palyajat, és
megvizsgaljuk az tgyeit, amiket akkor képviselt, amikor még egyéni tigyvéd volt, az ember csak csodalkozik.
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- Példaul milyen tgyeket? - Legszivesebben meg sem kérdeztem volna.

- Perek egész soréat. Valami mérgezett tollt iré Ggy dont, hogy életrajzot ir Elvisrol, John Lennonrél, Sinatrarél, s amikor
kiadasra kertlne a sor, a hiresség vagy a rokonai beperlik az irét. Talk-show-k, a People magazin csak ettol hangos. A kdnyv
ennek ellenére megjelenik, és kész haszon, hogy fantasztikus ingyenreklamhoz jutott. Az emberek egymast tapossak, hogy
hozzéajussanak, mert biztosan zaftos dolgok vannak benne, ha ekkora aréna volt korulétte. Azt gyanitjuk, hogy Sparacino az
irot képviseli, aztan a kulisszak mogott pénzt ajanl az ,aldozat'-nak vagy ,aldozatokénak, hogy "csapjanak nagy ribilliot. Az
egész meg van bundézva, és gy mukddik, mint a parancsolat.

- Az ember azt sem tudja, mit higgyen. - Mellesleg egész ido alatt ez foglalkoztatott.

Kihoztak a hatszint. Amikor a pincér magunkra hagyott, megkérdeztem: - Es Beryl Madison hogy az drdégbe keriilt
kapcsolatba Sparacinéval?

- Cary Harperen keresztil. Ez a dolog irénidja. Sparacino éveken at képviselte Harpert. Amikor Beryl megjelent a szinen,
Harper Sparacin6hoz kiildte, aki kezdettol terelgette, mint egy Ugyndk, tigyvéd és keresztapa keveréke. Azt hiszem, Beryl
gyenge pontja az idosebb, eros és befolyasos férfiak voltak, és palyaja elég unalmas mederben folyt, mig el nem hatarozta,
hogy megirja ezt az 6néletrajzi kdnyvet. Sejtésem szerint eredetileg Sparacino vetette fel az otletet. Akarhogy is, Harper
semmit sem publikalt a Nagy Amerikai Regény éta. O mar a multé, és senkinek sincs haszna belole, kivéve Sparacinénak,
aki még lat benne kiaknazasi esélyt.

Fontolora vettem, amit mondott. - Lehet, hogy Sparacino eljatszotta vellik a szokott jatékat? Mondjuk, Beryl agy hatéaroz, hogy
nem hallgat tovdbb, megszegi Harperrel kotott egyezségét, Sparacino meg ki jatssza oket egymas ellen. A héattérbol arra
Osztokéli Harpert, hogy csindljon egy kis zurt.

Ujratoltdtte a poharainkat. - Nos, elképzelhetonek tartom, hogy 6sszeugrasztotta oket, és errol sem Beryl, sem Harper nem
sejtett semmit. Mint mondtam, Sparacinénak ez nagyon fekszik.

Szo6tlanul ettiink egy darabig. Gallagher mélté volt hirnevéhez. A silt vajpuha volt.

- Az a legszornyubb, legalabbis nekem - szdlalt meg egyszer csak Mark, és amikor felnézett ram, kemény volt az arca -,
hogy aznap, amikor az Algonquinben ebédeltiink, és Beryl szdba hozta, hogy megfenyegették, hogy valaki azzal fenyegeti,
hogy megdli... - Nehezére esett elmondani. - Oszintén megvallom, hogy a Sparacin6rol megtudottak fényében...

- Nem hittél neki - fejeztem be helyette a mondatot.

- Nem - ismerte el. - Nem hittem. Ujabb reklamfogasnak éreztem. Felmeriilt bennem a gyanu, hogy Sparacino okositotta fel,
megrendeztette vele, hogy kelendobbé tegye

a kényvét. Nem elég, hogy jogi csatarozasba bonyolddik Harperrel, de valaki még azzal is fenyegeti, hogy végez vele. Nem
sok hitelt adtam annak, amit mondott. - Elhallgatott. - Es tévedtem.

- Sparacino nem merészkedne ilyen messzire - vélekedtem évatosan. - Csak nem arra utalsz...

- Elképzelhetobbnek érzem, hogy addig hergelte Harpert, amig az kiborult, annyira feldihddétt, hogy felkereste Berylt és
megdlte. Vagy felbérelt valakit, hogy tegye el Berylt 1ab aldl.

- Ha igy van, sok rejtegetnival6ja van abbdl az idoszakbdl, amikor Beryl még a fedele alatt élt - jegyeztem meg csendesen.

- Meglehet - mondta Mark, és tovabb evett. - De ha tiszta is, mint a hé, ismeri Sparacin6t, ismeri a modszereit. Igaz, vagy
csak kitalacio, egyre megy. Amikor Sparacino balhét akar csinalni, megteszi, és a kévetkezményre senki sem emlékszik,
csak a vadaskodasra.

- Es most ram f4j a foga? - kételkedtem. - Nem értem, miért. Hogy illek a képbe?

- Egyszeruen. Sparacindnak Beryl kéziratara van sziksége, Kay. A szerzovel torténtek miatt a kdnyv még kelendobbé valt. -
Felnézett ram. - Ugy véli, hogy a kézirat bizonyitékként az intézetedbe keriilt. Most pedig eltunt.

A tejfélért nydltam, és végtelen nyugalommal tettem fel a kérdést: - Mibol gondolod, hogy eltunt?

- Sparacino valahogy megszerezte a rendori jelentést -mondta Mark. - Gondolom, te is lattad.

- Rutineljérés - feleltem.

Megprébaltam felfrissiteni az emlékezetem: - A hatoldalon volt egy tételes felsorolas, hogy milyen papirokat taléltak a
halészoba padléjan, és szé esik a toalettasztalban levo kéziratrdl is.

Jesszusom, gondoltam. Marino valéban talélt egy kéziratot. Csak épp nem azt, amit kellett volna.

- Sparacino ma beszélt a nyomozétiszttel - k6zolte Mark. - Egy Marino nevu hadnaggyal. A hadnagy azt mondta
Sparacindnak, hogy a zsarukndl nincs kézirat, minden bizonyitékot beszolgaltattak az intézeted laborjainak. Javasolta, hogy
Sparacino hivja fel az orvosszakértot, azaz téged.

- Ez csak pro forma - legyintettem. - A zsaruk mindenkit hozzam utasitanak, én meg visszairanyitom oket.

- Prébald csak ezt Sparacindnak beadni! Azt allitja, megkildték neked, hogy Beryl holttestével killdték at. Es most nincs
meg. Az intézetedet tartja felelosnek a kézirat elvesztéséért.

- De hisz ez nevetséges!

- Val6ban? - Mark téprengve méregetett. Ugy éreztem, mintha keresztkérdések tiizében allnék, amikor megkérdezte: - Nem
az az eljaras, hogy ami bizonyiték beérkezik az aldozattal, azt te személyesen szignélod ki a laboroknak, vagy a
bizonyitékos helyiségedben tarolod?

Hat persze hogy igy volt.

- LAncszem vagy Beryl Uigyében a bizonyitékok lancolatdban? - kérdezte.

- Nem abbdl a szempontbdl, hogy a helyszinen mit talaltak, igy példaul barmiféle személyi irat kertl elo, azt egyenesen a
zsaruk szignaljék ki a laboroknak, nem én -feleltem idegesen. - Sot a Beryl hdzaban talalt legtébb tétel e percben a



-28-

rendorkapitdnysag raktaraban van.

De Mark megint csak ennyit mondott: - Prébald meg ezt Sparacinénak beadni.

- Sosem lattam a kéziratot - jelentettem ki kereken. Nincs az Intézetben, soha nem is volt. Es tudoméasom szerint nem is
kerllt elo, punktum.

- Nem kertiilt elo? Ugy érted, nem volt a hazaban? A zsaruk meg sem talaltak?

- Nem. A kézirat, amit taléltak, nem az, amirol beszélsz. Régebbi muve, lehet, hogy egy évekkel elobb kiadott re-

gény toredékes kézirata, par szaz oldalnal nem tébb. A haldszobai toalettasztalban volt. Marino bevitte, az
ujjlenyo-matosokkal ellenoriztette, abbdl kiindulva, hatha a gyilkos hozzéért.

Mark héatradolt a székében.

- Ha nem taléltatok, akkor hol van? - kérdezte halkan.

- Fogalmam sincs - valaszoltam. - Gondolom, barhol lehet. El is postazhatta valakinek.

- Van szamit6gépe? -Van.

- Ellenorizted a winchesterét?

- A szamitogépén nincs merev lemez, csak két floppy meghajtd. Marino ellenorzi a floppykat. Nem tudom, mi van rajtuk.

- Ennek igy semmi értelme - merengett Mark. - Még ha elkuldte is valakinek a kéziratot, akkor is érthetetlen, hogy nem csinalt
elobb masolatot, hogy a hdzban sehol sem volt masolat.

- Mint ahogy annak sincs értelme, hogy Sparacino keresztpapanak sincs réla méasolata - jegyeztem meg epésen. - Nehéz
elképzelni, hogy nem latta a kényvet. Még azt sem igen latom be, hogy miért nincs nala valahol egy fogalmazvany, vagy akar
a legfrissebb véltozat.

Azt mondja, semmi sincs néla, és jo okom van ra, hogy higgyek neki. Berylrol annyit sikerilt megtudnom, hogy nagyon
titkolédzott, amikor a munkajardl volt sz, senkinek - még Sparacindnak sem engedett bepillantast, amig el nem készilt vele.
Telefonon, levélben tuddsitotta arrél, hogy hol tart. Sparacino azt allitja, hogy gy egy hénapja hallott felole utoljara.
Elmondasa szerint akkor azt mondta, hogy lazasan dolgozik a javitason, és az év elején nyomdakész allapotban at is tudja
adni.

- Egy honapja? - kérdeztem tapogatozva. - irt neki?

- Felhivta.

- Honnan?

- Az 6rdogbe is, fogalmam sincs. Gondolom, Richmondbdl.

- Ezt Sparacino mondta?

Mark kicsit utanagondolt. - Nem, azt nem mondta, honnan telefondlt. - Kis szunet utdn megkérdezte: - miért?

- Egy ideig nem volt a varosban - feleltem, mintha a legkevésbé sem volna fontos. - Kivancsi lennék, vajon Sparacino tudta-e,
hol jart.

- A zsaruk nem tudték, hol volt?

- A zsaruk sok mindent nem tudnak - feleltem.

- Ez nem vélasz.

- Az viszont igen, hogy nem kellene Beryl tigyérol beszélniink, Mark. Maris tul sokat mondtam, és nem egészen értem,
részedrol mi ez a nagy érdeklodés.

- Es nem vagy biztos abban, hogy tisztak az inditékaim. Nem tudod, nem azért etetlek, itatlak-e, hogy informaciokat szedjek
ki beloled.

- Oszintén szolva, nem - mondtam, amikor pillantdsunk talalkozott.

- Aggédom, Kay. - Az arcén - azon az arcon, melynek még mindig hatalma volt felettem - tlikr6zodo feszultségbol lattam,
hogy igy van. Alig birtam levenni réla a szemem.

- Sparacino santikal valamiben - mondtam. - Nem akarom, hogy megszorongasson. - Az utols6 cseppet is kitoltotte a
poharainkba.

- Mit akar tenni, Mark? - kérdeztem. - Felhiv és kovetel rajtam egy kéziratot, ami nincs nalam? Vagy mit?

- Az az érzésem, hogy ennyit o is tud - valaszolta. - A baj csak az, hogy nem szamit. Igen, szilksége van a kéziratra. Es meg
is szerzi, meg is kell, hogy szerezze, hacsak el nem veszett. O Beryl végrendeletének végrehajtoja.

- Milyen kényelmes - gunyolodtam.

- Tudom, hogy valamiben santikél - dinnydgte, szinte magaban.

-A szokasos reklamfogasok egyike? - tréfalkoztam megjatszott kdnnyedséggel. Mark a boréat kortyolgatta.

- Elképzelni sem tudom, mi lehet az - csévaltam a fejem. - Engem semmiképp sem érinthet.

- En meg nagyon is el tudom képzelni - mondta halalos komolyan.

- Akkor magyarazd el.

Ugy is tett. - Szalagcim: ,Vezeto Orvosszakérto Megtagadja Vitas Kézirat Kiadasat."

Elnevettem magam. - Ugyan, ez nevetséges!

De Mark el sem mosolyodott. - Gondolj csak bele. Ellentmondasos kézirat, amit egy vilagtol visszavonulé no ir, akit végl
brutélisan meggyilkolnak. A kéziratnak a gyilkossagot kvetoen nyoma vész, és a vezeto orvosszakértot vadoljak azzal, hogy
ellopta. Hiszen az az atkozott kézirat a halottashazbdl tunt el! Jesszusom! Amikor aztdn megjelenik a kdnyv, az emberek
szétkapkodjak, és Hollywood késhegyre meno harcot viv a megfilmesités jogaért.

- Nem nyugtalankodom - jelentettem ki tavolrdl sem meggyozoen. - Annyira légbol kapott, hogy egyszeruen el sem tudom
képzelni.

- Sparacino profi modra képes a semmibol valamit csinélni - biztositott Mark. - Nem akarom, hogy ugy végezd, mint Leon
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Jones. - Pillantdsa a pincért kereste, de amikor a bejérat felé nézett, megdermedt. Hirtelen félig elfogyasztott hatszinszeletére
siklott a tekintete, és gy motyogta: -A rossebbe.

Minden dnuralmamat 6ssze kellett szednem, hogy ne forduljak meg. Nem kaptam fel a fejem, és semmi médon nem
mutattam, hogy tudataban vagyok a jelenlétének, amig a nagydarab férfi oda nem ért az asztalunkhoz.

- 0, j6 estét, Mark. Gondoltam, hogy esetleg itt 6sszefutunk.

Halk beszédu, 6tvenes évei végén, hatvanas évei elején jaro férfi volt, hisos arcat kokeménnyeé tette apré szeme, amely kék
volt és jeges pillantasu. Kipirult, nehezen szedte a levegot, mintha tekintélyes sulyanak cipelése minden porcikajat végsokig
kimeritené.

- Az az dtletem tdmadt, hogy benézek és meghivom egy italra, dregfid. - Kigombolta kasmirkabatjat, aztan hozzam fordult,
kezet nyujtott és elmosolyodott. - Ha nem tévedek, még nem ismerjik egymast. Robert Sparacino.

- Kay Scarpetta - mondtam bamulatos hidegvérrel.

5

Hogy, hogy nem, de egy 6ran &t likordztiink Sparacinéval. Borzalmas volt. Ugy tett, mintha vadidegen lennék. De kdzben
tudta, ki vagyok, és hiztosra vettem, hogy talalkozasunk sem volt véletlen. Hogy lenne az egy akkora varosban, mint New
York?

- Esklisz6l, hogy nem tudhatta, hogy idejovok? - kérdeztem.

- Honnan tudhatta volna - felelte Mark.

Ereztem ujjaiban a tiirelmetlenséget, ahogy kényskémnél fogva ravezetett az Otvenétddik utcara. A Carnegie Hall mar tires
volt, paran mentek csak el mellettiink a jardan. Hajnali egy felé jart, gondolataim alkoholgozben Usztak, idegeim pattanasig
fesziltek.

Minden Garnd Marnier-val Sparacino egyre élénkebb és alazatosabb lett, mig végil mar meg-megbotlott a nyelve.

- Azért észnél van am, ne félj. Azt hiszed, eldzott, és reggel egy széra sem emlékszik majd. A francba is, még akkor is
riadokészultségben van, amikor mélyen alszik.

- Ezzel aztdn nem nyugtatsz meg - vallottam be. Egyenesen a lifthez mentink, aztan zavart hallgatasba

burkolédzva alltunk egymas mellett, és néztiik, hogy ugralnak az emeletet jelzo szamok. Lépteink zajat felfogta a folyosot
borité szonyeg. Reméltem, ott a taskam, és megnyugodva lattam, mikor a szobamba beléptem, hogy ott van az agyamon.

- A kdzelben vagy? - kérdeztem.

- Pér ajtényira. - Pillantasa korbevillant. - Kapok egy bucsuitalt?

- Nem hoztam semmit...

- A minibar csurig van itallal. Szavam ra.

Ugy hianyzott nekiink még egy ital, mint halottnak a beéntés.

- Mire készul Sparacino?

A ,minibar" egy sorrel, borral és mixelo méretu tvegekkel t6ltdtt huto volt.

- Egydtt latott minket - tettem hozz4. - Most mi lesz?

- Attél fiigg, mit mondok neki - felelte Mark. Atnydjtottam egy muanyag poharat, benne whiskyt.

- Felteszem masként a kérdést. Mit fogsz mondani neki, Mark?

- Hazugséagot. Lerogytam az agyam szélére.

Odahuzott egy széket, és lassan |6tykolni kezdte a borostyanszinu italt. A térdiink majdnem 6sszeért.

- Beadom neki, hogy megproébéltam kihdzni beloled, amit csak lehetett, hogy segitsek neki - mondta.

- Hogy felhasznaltal - folytattam, s gondolataim agy hullottak szét, mint egy pocsék radidadas. - Hogy erre képes is voltal. A
multunk miatt.

- lgen.

- Es ez hazugsag? - szegeztem neki a kérdést. Felnevetett, nekem meg eszembe jutott, mennyire szerettem a nevetését.

- Nem értem, mi ebben olyan humoros - tiltakoztam. A szobaban meleg volt. Kipirultam a whiskytol. - Ha ez hazugsag, Mark,
akkor mi az igazsag?

- Kay. - Mosolygott, és pillantdsa hem engedte el az enyémet. - Mar elmondtam, mi az igazsag. - Egy kicsit hallgatott, aztan
kozelebb hajolt, és megérintette az arcomat. Megrémitett, mennyire kivanom a csékjat.

Hatradolt a székében. - Miért nem maradsz, legalabb holnap délutanig? Délelott talan mindketten elmehetnénk Sparacinéhoz.
- Nem - raztam a fejem. - Pontosan ezt szeretné elérni.

- Ugy lesz, ahogy akarod.

Orakkal azutan, hogy Mark elment, ébren, hanyatt fekiidtem, a sotétbe bamultam, és nyomasztott, milyen hideg és ires
mellettem az 4gy. Mark régen sosem maradt reggelig, és szokdsomma valt, hogy amikor méasnap felkeltem, kdrbejartam a
lakast, és 6sszegyujtéttem a ruhanemut, piszkos poharakat, edényeket és boroslivegeket, kilritettem a hamutartokat.
Akkoriban még mindketten dohanyoztunk. Hajnali egyik, kettoig, haromig maradtunk fenn; beszélgettiink, nevettink,
simogattuk egymast, ittunk és cigarettaztunk. Es rengeteget vitatkoztunk. Utaltam a vitainkat, melyek a kelleténél gyakrabban
fajultak gyilkos szovéltassa: oldalvagas oldalvagést, sz6 szot kovetett, torvénykonyvi szakasz filozofikus eszmefuttatast.
Egyre azt vartam, hogy kimondja: szerelmes belém. De sosem tette. Reggelente ugyanaz az ur volt bennem, mint
gyermekkoromban, amikor vége volt a karacsonynak, és segitettem anyamnak a fa al6l 6sszeszedni a kidobott diszpapirt.
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Nem tudtam, mit akarok. Talan soha nem is tudtam. Az érzelmi tdvolsag nem ért fel az egyittléttel, mégsem tanultam belole.
Semmi sem valtozott. Ha csak egy mozdulatot is tesz felém, fittyet hanytam volna a jézan viselkedésnek. A vagy nem
észérveken alapul, és a szerelmi egyiittlét iranti sbvargas sosem-szunt meg. Evek 6ta nem idéztem fel a képeket, ajkat az
ajkamon, a keze érintését, vad vagyunk sirgetését. Most emlékek kinoztak.

Elfelejtettem telefonos ébresztést kérni, az &gy melletti ébresztodéraval sem bajlédtam. Gondolatban hatra allitottam be
magam, és hajszalpontosan akkor is nyitottam ki a szemem. Azonnal fellltem, és olyan pocsékul éreztem ma-

gam, ahogy kinéztem. A forré zuhany és a gondos smink sem tuntette el szemem al6l a puffadt karikékat vagy viaszsarga
arcszinemet. A flrdoszobai vilagitas kegyetlenil szembesitett a valdsaggal. Felhivtam a United Airlines Iégitarsasag irodajat,
és hétkor bekopogtattam Markhoz.

- Szia - kdszontott, és felhdboritéan friss és eleven volt. - Meggondoltad magad?

- Igen - feleltem. Kolnije ismeros illata, mint kaleidoszképban, (gy razta 6ssze gondolataim szines Uivegcserepeit.

- Szamitottam ra - mondta.

- Mégis miért? - kérdeztem.

- Tapasztalataim szerint sosem tértél ki a harc elol -mondta, és engem nézett a tikoérbol, mig befejezte a nyakkendokotést.
Ugy beszéltik meg, hogy kora délutan az Orndorff és Berger irodajaban talalkozunk. A cég elocsarnoka lelketlen, mély ur volt.
A fekete szonyeg kdzepén, a fényes rézsinekre szerelt spotlampak alatt massziv fekete pult terpesz-kedett, két kozelben all6
fekete akrilszék kbzé asztal gyanant tomor réztdmbot tettek. Meglepo mdodon ebbol allt a berendezés; se névények, se
festmények, semmi, csak néhany kicsavarodott szobor, amelyek srapnelként térték meg a terem kongé Urességét.

- Miben segithetek? - A recepciés mumosolyt vetett felém trénusa mélyérol.

Mielott felelhettem volna, a s6tét fal sikjaba olvadé egyik ajté hangtalanul kinyilt, Mark elvette a taskdmat, és bekisért egy
hosszU, széles folyoséra. Tagas irodak ajtinak végtelen sora mellett mentiink el, az irodak sikiiveg ablakaib6l Manhattan
szirke tavlataira nyilt kilatas. Egy lelket sem lattam sehol, gondoltam, mindenki ebédel.

- Az isten szerelmére, ki tervezte az elocsarnokotokat? -stigtam oda Marknak.

- Az, akivel most talalkozunk - felelte.

Sparacino irod4ja kétszer akkora volt, mint a tobbieké, akiknek irodai mellett elmentem. irbasztala csodalatos ébenfa
remekmu, rajta csiszolt drdgako papirnehezékek, kérben a mennyezetig kdnyvekkel megrakott polcok. A hirességek és
irodalmi nagységok ugyvédije, aki épp olyan félelemkelto jelenség volt, mint elozo este. Amennyire meg tudtam allapitani,
draga John Gotti 6ltdnyt viselt, a zak6zsebébe dugott zsebkendo vérvordsen viritott. Fesztelen nyugalma mit sem valtozott,
amikor beléptlink, és helyet foglaltunk. Egy vérfagyaszto pillanatig rank se nézett.

- Ugy tudom, éppen ebédelni késziilnek - mondta végill, és jeges kék szemét ram szegezte, mig vaskos ujjaival becsukott egy
dossziét. - igérem, hogy nem tartom fel sokaig, Scarpetta doktorno. Markkal attekintettiink néhany részletet, amelyek
Ugyfelem, Beryl Madison tgyére vonatkoznak. Mint Uigyvédje és végrendeletének gondnoka, meglehetosen vildgosan
kérvonalazott igényeim vannak, és bizom benne, hogy 6n segitségemre lesz, hogy Beryl kivansagainak eleget tehessek.
Nem szdéltam semmit, és hiabaval6an kutattam hamutarté utan.

- Robertnek az irataira van sziiksége - mondta Mark hangsulytalanul. - Mindenekelott annak a kdnyvnek a kéziratara, amin
Beryl dolgozott, Kay. Mielott ideértél, elmagyaraztam, hogy az orvosszakértoi intézet nem orzi az ilyen személyes
ingésagokat, legaldbbis ebben az esetben nem.

Reggeli kozben elore elprobaltuk a megbeszélést. Ugy volt, hogy Mark ,megdolgozza" Sparacinét, mielott én beteszem az
irodaba a labam. Most viszont egyre inkabb az volt az érzésem, hogy engem dolgoznak meg.

Egyenesen Sparacindra néztem, és kijelentettem: - Az intézetemnek kiszignalt tételek bizonyitéknak szamitanak, és nincs
kodztuk olyan iromany, amelyre sziiksége van.

- Azt allitja, hogy nincs 6nnél a kézirat - foglalta 6ssze.

- Sz6 szerint azt.

- Es azt sem tudja, hol lehet.

- Elképzelésem sincs rola.

- Nos, ami azt illeti, van néhany bokkeno az 6n altal elmondottakkal kapcsolatban.

Kifejezéstelen arccal kinyitott egy dossziét, és kivett egy fénymasolatot, amit azonnal felismertem: Beryl rendorségi
jelentésérol készllt.

- A rendorség szerint a kéziratot sikerllt megtalalni a helyszinen - mondta. - Most pedig 6n arrél akar meggyozni, hogy nincs
kézirat. Fényt deritene erre az ellentmondasra?

- Néhany kéziratoldalt megtaléltak - magyaraztam. -De azt hiszem, nem arrdl van sz6, ami 6nt érdekli, Mr. Sparacino.
Lathatolag nem a legfrissebb mu részét képezik, s ami még Iényegesebb, nem nekem szignaltak ki.

- Hany oldalrél van sz47? - tudakolta.

- Valgjaban nem lattam - helyesbitettem.

- Akkor hat ki latta?

- Marino hadnagy. Tulajdonképpen vele kellene beszélnie.

- Ezen mar tllestem, és Marino hadnagytol tgy tudom, hogy személyesen énnek adta at a kéziratot.

Egy pillanatig sem hittem, hogy Marino ilyet mondott volna. - Félreértés tortént- jelentettem ki magabiztosan. -Azt hiszem,
Marino egy részleges kézirat torvényszeéki laborba valé kiszignalasara utalt. Ennek a kéziratnak egyes oldalai esetleg Beryl
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egy korabbi munkajabdl valok. A Toérvényszéki Tudomanyos Intézet toliink fliggetlen, minddssze vellnk kdzés épiletben van.
Markra pillantottam. Kemény volt az arca, és erosen izzadt.

A bor nyikorgott, amint Sparacino megmozdult a székében.

- Oszinte leszek magahoz, Scarpetta doktorno - mondta. - Nem hiszek maganak.

- Nincs befolyasom arra, hogy mit hisz és mit nem - feleltem vészes nyugalommal.

- Alaposan atgondoltam a helyzetet - mondta ugyanolyan nyugodtan. - Tény, hogy a kézirat értéktelen papirkupac, hacsak
nem ismerjik fel, hogy bizonyos felek szemében komoly értéket képvisel. Legalabb két ilyen személyrol tudok, kiadokrol
nem is szolva, akik igen nagy 0sszeget fizetnének a konyvért, amin Beryl a halala elott dolgozott.

- Mindez egyéltalan nem tartozik ram - valaszoltam. -Intézetemnek nincs birtokdban a kézirat, amit 6n emlitett. Tovabba soha
nem is volt.

- Valakinek mégis megvan. - Kibamult az ablakon. -Barki masnal jobban ismertem Berylt, Scarpetta doktorno, ismertem a
szokasait. Kis idore elutazott, csak par oraja tartdzkodott otthon, amikor meggyilkolték. Kizartnak tartom, hogy ne lett volna a
keze Ugyében a kézirat. A dolgozdszobgjaban, az aktataskjaban, a bordndjében. - Apré kék szeme majd' keresztiilfart. -
Nincs banki értékmegorzoje, se mas olyan hely, ahol tarthatta, nem mintha barhol masutt tartotta volna. Nala volt, amig tavol
volt, és ezen dolgozott. Kézenfekvo, hogy néla volt a kézirat, amikor visszatért Richmondba.

- Egy ideig nem tart6zkodott Richmondban - ismételtem meg. - Biztos ebben?

Mark nem nézett ram.

Sparacino héatradolt a székben, és ujjait dsszefonta jokora pocakjan.

- Tudom, hogy Beryl nem volt otthon - kdzolte. - Hetek 6ta prébaltam telefonon elérni. Azutdn Ggy egy honapja felhivott. Nem
arulta el, hol van, de azt tudtomra adta, hogy idézem: biztonsagban van, majd elmondta, hol tart az irasban, hogy keményen
dolgozik rajta. Réviden szélva,

nem kivancsiskodtam. Beryl rémulten menekult, mert ez a pszichopata megfenyegette. Nem szamitott, hol van, csak az,
hogy rendben van, és éjt nappalla téve dolgozik azon, hogy hataridore kész legyen. Lehet, hogy érzéketlennek tart, de ettol
nem tagithattam.

- Nem tudjuk, hol volt Beryl - tajékoztatott Mark. Marino tehat hallgatott réla.

A tbbbes szam elso személy késként hatolt a szivembe: ra és Sparacinéra vonatkozott.

- Ha arra kér, hogy valaszoljak arra a kérdésre...

- Epp arra kérem - szakitott félbe Sparacino. - Végiil csak kiderill majd, hol volt az elmult hénapokban -Eszak-Carolinaban,
Washingtonban, Texasban, akarhol. De nekem most kell tudnom. On kijelenti, hogy a kézirat nincs az intézetében. A
rendorség azt mondja, naluk sincs. Egyetlen biztos médja van, hogy ennek a végére jarjak, ha kideritem, hol jart Beryl
utoljara, és onnan kezdem felgéngydliteni a kézirat Utjat. Talan valaki kivitte a repilotérre. Esetleg ott, ahol volt,
Osszebaratkozott valakivel. Talan valakinek sejtése van, mi torténhetett a konyvével. Példaul tudja, hogy nala volt-e, amikor
felszallt a gépre.

- Ezt az informéciét Marino hadnagytol kell megtudakolnia - feleltem. - Nem &ll médomban megbeszélni 6nnel az tgy
részleteit.

- Ezt nem is vartam ontol - jelentette ki Sparacino. -Meglehet, azért, mert tudja, hogy Beryl Madisonnal volt a kézirat, amikor
felszallt a gépre, hogy hazajojjon Richmondba. Vagy azért, mert 6nhoz kerllt a holttesttel egyutt, és most szorén-szalan
eltunt. - Hatdsszlinetet tartott, jeges tekintete fogva tartotta az enyémet. - Mennyit fizetett Cary Harper vagy a novére, vagy
ketten egyutt azért, hogy atadja nekik?

Mark nem figyelt oda, az arca kifejezéstelen maradt.

- Mennyit? Tiz-, hisz-, 6tvenezret?

- Azt hiszem, itt be is fejezhetjik a beszélgetésiinket, Mr. Sparacino - mondtam, és a retikildmért nyaltam.

- Nekem egész més a véleményem, Scarpetta doktorno -felelte Sparacino.

Kdnnyedén belelapozott a dossziéba, és éppoly kénnyedén néhany papirlapot hajitott elém.

Ereztem, hogy arcombdl kiszalad a vér, amikor felvettem, és raismertem a tébb mint egy éve a richmondi lapokban megjelent
cikkek fénymasolataira. A legelso térténet nagyon is ismeros volt:

ORVOSSZAKERTOT HULLARABLASSAL GYANUSITANAK Amikor Timothy Smatherst mult hénapban a haza elott
agyonlotték, a felesége szerint arany karérat és aranygyurut viselt, nadragzsebében pedig nyolcvanharom dollar készpénz volt.
Az asszony tanuja volt a buncselekménynek, amit allitélag az aldozat egy korabban megbéntott alkalmazottja kdvetett el. A
|6voldozés utdn a helyszinre kihivott rendordk és a mentoosztag tagjai allitjak, hogy az értékek Smathersnél maradtak, amikor
a holttestet boncolasra az Igazsagugyi Orvosszakértoi Intézetbe bekuildték.

Ebben a hangnemben folytatédott, s nem kellett tovdbbolvasnom ahhoz, hogy tudjam, mi all a tébbi kivhAgasban. Intézetemre
végtelendl rossz fényt vetett a Smarthers-lgy.

Mark kinyujtott kezébe tettem a fénymasolatokat. Sparacino torbe csalt, de én nem voltam hajland6 ,vergodni®.

- Bizonyéara 6nnek is feltunt, amennyiben elolvasta a beszamoldkat, hogy ebben az ligyben alapos vizsgalatot folytattak, és az
Intézetet tisztaztak a torvénysértés vadja aldl.

- Val6ban - bolintott Sparacino. - On személyesen szignalta ki a temetkezési vallalkozénak a kérdéses értéktargyakat,
amelyek ezt kdvetoen tuntek el. A gondot pusztan a bizonyitas jelenti. Mrs. Smathers valtozatlanul azon a véleményen van,
hogy a VIOSZI tulajdonitotta el férje ékszereit és pénzét. Beszéltem vele.

- Kay intézetét tisztaztak, Robert - vetette kdzbe monoton hangon Mark, mikézben atfutotta a cikkeket. - Mellesleg itt az all,
hogy Mrs. Smathersnek csekket allitottak ki arrél az 6sszegrol, amennyire az eltunt értékeket becsulték.

- igy tortént - értettem egyet hideg hangon.
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- Az érzelmeknek nincs pénzbeli értéke - szenteskedett Sparacino. - Akar az 6sszeg tizszeresérol is kiéllithattak volna
csekket, a holgy akkor is boldogtalan lenne.

Hat ez kész vicc, gondoltam. Mrs. Smathers, aki - mint a rendorség gyanitotta - férje meggyilkolasa mogétt allt, egy gazdag
6zvegyemberhez ment feleségil, még mielott a fu kinohetett volna férje sirjan.

- Az Ujsagcikkek egyértelmuen ravilagitanak, hogy az 6n intézete képtelen volt szolgalni azzal az atvételi elismervénnyel,
amely bizonyitotta volna, hogy 6n valéban &tadta a Mr. Smathers tulajdonéat képezo értékeket a temetkezési vallalkozénak.
Nos, én ismerem a részleteket. Az elismervény masolatat allitélag az adminisztratora hanyta el, aki azéta mar megvalt az
Intézettol. Végeredményben az dn kijelentése allt szemben a temetkezési vallalkoz6éval, és bar az ligyre sosem deritettek
igazén fényt, szamomra legalabbis nem meggyozoen, ma mar senki sem emlékszik ra, még kevésbé érdekel bérkit is.

- Mire akarsz kilyukadni? - kérdezte Mark ugyanazon a tompa hangon.

Sparacino Markra pillantott, aztan ismét ram. -A Smathers-lgy sajnalatos médon nem az egyetlen a vadaskodasok sordban.
Mult év jaliusédban bevitték az inté-

zetébe egy Henry Jackson nevu idos férfi holttestét, aki természetes haléllal halt meg. A halott zsebében ekkor 6tvenkét dollar
volt készpénzben. Ugy latszik azonban, hogy ennek a pénznek is laba kelt, és 6n kénytelen volt csekket kidllitani a halott fia
nevére. A fill elpanaszolta az ugyet a helyi tévéallomasnak. Videofelvételem is van arrél, ami elhangzott, ha netan kivancsi
lenne réa.

- Jackson a zsebében 6tvenkét dollarral kerllt be hozzank - sziszegtem, s azon a ponton voltam, hogy elvesztem a fejem. - A
test méar annyira bomlasnak indult, a pénz olyan rohadt volt, hogy még a legelkeseredettebb tolvaj sem nyllt volna hozza.
Nem tudom, mi tértént vele, de nagyon is elképzelheto, hogy a pénzt figyelmetlenségbol elégették Jackson rothado és
kukacokt6l hemzsego ruhdival egyiitt.

- Jesszusom - mormolta halkan Mark.

- Az 6n intézetével nagy baj van, Scarpetta doktorno -mosolygott Sparacino.

- Nincs intézet, amivel ne lenne baj - formedtem r4, és feldlltam. - Ha Beryl Madison ingéséagaira faj a foga, forduljon a
rendorséghez.

- Nagyon sajnélom, Kay - mentegetodzétt Mark a liftben lefelé menet. - Nem sejtettem, hogy ez a gazember hozzad vagja ezt
a sok mocskot, igazan szoélhattal volna, Kay...

- Hogyan? - Nem hittem a fulemnek. - Mirol sz6lhattam volna?

- Az eltunt értéktargyakrol, az Intézet rossz hirérol. Pontosan ez az a- balhé, amibol Sparacino hasznot hdz. Nem tudtam
réla, és hagytam, hogy mindkettonket csapdéba csaljon. A fenébe is!

- Nem mondtam el - kezdtem, s a hangom minden szoéval élesebb lett -, mert nem tartozik Beryl Madison tgyéhez. Mindaz,
amit elsorolt, vihar volt egy pohar vizben, az a fajta helyi zurzavar, ami elkeriilhetetlen, ha kulonféle al-

lapotu tetemek keriilnek be, és mindez egy olyan helyen, ahol a zsaruk és a temetkezési vallalkozok a nap minden 6rajaban
ki-be mészkalnak, hogy 6sszeszedjék a személyes ingdsagokat...

- Kérlek, ne Iégy diihés ram.

- Nem vagyok duhos!

- Nézd, én figyelmeztettelek Sparacindval kapcsolatban. Csak védeni préballak vele szemben.

- Talan mar abban sem vagyok biztos, hogy mit probalsz csinalni, Mark.

Duhos szévéltdsunk addig sem sziinetelt, mig Mark taxit igyekezett keriteni. A kocsisor alig mozdult. Autédudak bémboltek,
fulsiketito volt a jaré motorok zaja, idegeim pattanasig feszultek. Végul felbukkant egy taxi, Mark kinyitotta a hatsé ajtét, és a
taskdmat a padléra tette. Miutan beszalltam, néhany bankjegyet nyomott a sofor kezébe, és én csak akkor eszméltem ra, mi
is torténik. Mark nem tart velem. Visszakuild a repilotérre, egyediil, ebéd nélkil. Mielott letekerhettem volna az ablakot, hogy
elkdszonjek, a taxi egy rAndulassal vissza is sorolt a forgalomba.

A La Guardiaig egy sz6t sem szdltam, és még harom 6ram volt a gép indulasaig. Paprikas kedvemben voltam, sértetten és
zavartan alltam. Nem birtam igy elvalni tole. Kerestem egy barpult melletti Gres széket, rendeltem egy italt, cigarettara
gyujtottam. EIlnéztem, ahogy a felszall6 kékes csik kigy6zik, majd szétoszlik a fiistds levegoben. Percekkel késobb mar egy
negyeddollarost nyomtam be a telefonautomatéba.

- Orndorff és Berger - jelentkezett be hivatalosan egy noi hang.

A fekete pultot lattam magam elott, amikor bemond-tam: - Mark Jamesszel szeretnék beszélni.

Kis sziinet utdn a no igy valaszolt: - Sajnalom, de bizonyéara téves szamot tarcsazott.

- A chicagéi irodgjukban dolgozik. Ami azt illeti, ma valamivel kordbban ott talalkoztam vele - magyaraztam.

- Kérem, vérjon egy pillanatot.

Jerry Rafferty ,Baker Street"-jének Muzal-féle feldolgozasat hallgathattam ugy két percen &t.

- Sajndlom, asszonyom, de senki ilyen nevu nem tartdzkodik itt - k6z6lte a recepcids, amikor visszajott a telefonhoz.
- Két 6rdja sincs, hogy ott taldlkoztam vele az 6nok elocsarnokaban! - kialtottam fel tiirelmetlendil.

- Ellenoriztem, asszonyom. Sajnalom, de taldn dsszetéveszt minket egy masik céggel.

Félhangosan karomkodva csaptam le a kagylét. Feltarcsaztam a tudakoz6t, megkérdeztem Orndorff és Berger chicagéi
irodajanak telefonszamat, és idegesen beiitéttem hitelkartyam szamat. Uzenetet hagyok Marknak, hogy amint lehet, hivjon
vissza.

Jeges veriték tott ki rajtam, amikor a chicago6i recepciés igy valaszolt: - Sajnalom, asszonyom. Ennél a cégnél semmiféle
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Mark James nem dolgozik.

6

Nem taldltam Markot a chicagdi telefonkdnyvben. Volt 6t Mark James és harom M. James, és miutdn hazavergodtem, sorban
felhivtam mindegyik szamot, és vagy egy no vette fel a kagylot, vagy valami ismeretlen férfi. Annyira dsszezavarodtam, hogy
egy szemhunyasnyit sem aludtam.

Masnap reggelig meg sem fordult a fejemben, hogy felhivhatom Diesnert, a chicagdi vezeto orvosszakértot, akivel Mark allitasa
szerint 6sszefutott.

Gondoltam, legjobb, ha egyenesen a targyra térek, és a szokasos k6zé6mbds aprésagok utan igy szoéltam: - Mark Jamest
kerestem, azt a chicagdi Ugyvédet, akit szerintem 6n is ismer.

-James... - ismételte a nevet Diesner elgondolkodva. -Attol tartok, nem ismeros a neve, Kay. Azt mondja, hogy itt tigyvéd?

- lgen. - Elszorult a szivem. - Az Orndorff és Bergernél.

- A, azokat ismerem! Nagy hiru, tisztes cég. De Mark Jamesre sehogy sem emlékszem... - Hallottam, hogy kihtz egy fidkot,
és lapozgat. HosszU szlinet utan igy szolt: -Nem. Az Aranyoldalakban sem talalom a nevét.

Miutan letettem a kagylét, téltéttem magamnak még egy feketét, és kibAmultam a konyhaablakon at az Gres madaretetore. A
szirke reggel esot igért. Belvarosi irodam asztaldhoz csak buld6zerrel vaghatok utat. Szombat volt. Hétfo allami Gnnep. Az
Intézetben nincs bent senki, beosztottjaim a hdromnapos hétvégét élvezik. Be kellene mennem, és ki kellene hasznalnom a
csendet és nyugal-

mat. De futylltem mindenre. Nem tudtam mésra gondolni, csak Markra. Olyan érzés volt, mintha nem létezne, mintha
képzeletem szilleménye, egy alom lett volna. Minél tisztabban akartam latni, anndl jobban 6sszekuszalodtak a gondolataim.
Mi az 6rddg folyik itt?

Végso elkeseredésemben megprobéltam Robert Sparacino otthoni szamat kideriteni a tudakozétdl, és szivem mélyén
megkonnyebbiiltem, amikor kdzolték, hogy titkos. Ongyilkossag lett volna felhivni. Mark hazudott nekem. Azt mondta, hogy
az Orndorff és Bergernél dolgozik, Chicagoban él, és ismeri Diesnert. Egyik sem volt igaz! Reméltem, hatha csong a telefon,
és Mark hiv. Rendet raktam a hazban, kimostam, kivasaltam, feltettem egy labos paradicsomszészt, hisgombécot csinéltam,
és atnéztem a postamat.

Otig senki sem hivott.

- Maga az, doktorno? - Itt Marino - sz6lalt meg az ismeros hang. - Nem akartam hétvégén zavarni, de két francos napja
probalom elérni. Meg akartam bizonyosodni arrél, hogy semmi baja.

Marino mar megint orangyalt jatszik, gondoltam.

- Van egy videokazettam, amit szeretnék megmutatni - folytatta. - Gondoltam, ha otthon marad, beugranék magahoz. Van
lejatszoja?

Tudta, hogy van. Kordbban is ,beugrott" mar videokazettakkal. - Miféle kazetta?

- Felvettem azt a pasit, akivel végigszenvedtem az egész délelottdt. Beryl Madisonrdl faggattam ki. - Hatassziinetet tartott. A
hangjan hallottam, hogy elégedett magéaval.

Minél régebb 6ta ismertem Marindt, annél gyakrabban vetett ala hasonlé bemutatéknak. Jé szokasét részben annak a ténynek
tulajdonitottam, hogy megmentette az életem, s ez az iszonyatos esemény 6ssze nem illo parra kovacsolt benniinket.

- Szolgalatban van? - kérdeztem.

- A rossebbe is, mindig abban vagyok - morogta.

- De komolyan.

- Nem hivatalosan, rendben? Négykor leléptem, de az asszony Jerseybe utazott az anyjat meglatogatni, és tobb el-kotetlen
szal elkotése var rdm, mint egy kibaszott szonyegszovore.

Elutazott a felesége. A gyerekei mar felnottek. Sziirke, undok szombat volt. Marinbnak nem volt kedve hazamenni egy Ures
hazba. En sem voltam épp kibékiilve a vilaggal, nem lelkesedtem érte, hogy egy masik ires hazban gubbasszak. A tuzhelyen
rotyogd martasra néztem.

- Nem készlok sehova - mondtam mintegy mellékesen. - Ugorjon be a kazettajaval, és egyltt megnézzik. Szereti a
spagettit?

-Habozott.-Hat...

- Hisgombdccal. Most teszem fel a tésztat. Velem tart?

- Egén. Azt hiszem, semmi akadélya.

Amikor Beryl Madison kocsit akart mosatni, a southside-i Masterwashba jart.

Marino ugy jott ra, hogy végigcaplatta a varos 6sszes elit kocsimoso szalonjat. Nem volt olyan sok; maximum egy tucat
hirdette, hogy a sofor nélkuli kocsikat automatikusan atengedi a ,hulaszoknyas" kefék sora kdzt, amelyek végigporognek a
szappanhabos festett fellleteken, mikbzben vékony vizsugarak eros permete hullik rjuk. Gyors forré levegos szaritast
kovetoen egy alkalmazott egy kisebb csarnokrészbe vezeti az autot, ahol kiporszivdzzak, viaszoljak, tukorfényesre polirozzak,
kiglancoljak a lI6khéaritokat és az egész mindenséget. Egy Masterwash ,Szuper Deluxe" - mint Marin6tél megtudtam - tizenot
dollarba kerul.
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- Piszkosul nagy szerencsém volt - kdzdlte, és evokanala segitségével spagettit tekert fel. - Hogy a fenébe nyomozhat ki
ilyesmit az ember, mi? Ezek a pasik hetven, szaz

kocsit suvickolnak ki, nem? Es mit gondol, feltunik nekik egy fekete Honda? Nané, hogy nem!

A boldog vadéasz ult elottem. Sikerult puskavégre kapnia a nagyvadat. Mar mikor elozo héten ismertettem vele az elozetes
elemiszél-jelentést, tudtam, hogy végigszimatolja a varos 6sszes autdbmosgjat és karosszérialakatosat. Meg kell hagyni, hogy
ha a sivatagban egy bokor is akad, Marino biztos benéz ala.

- Tegnap aztan bingd! Beletraféltam - ragyogott a képe. - Odacsalinkaztam egy Masterwashhoz. A cim miatt az egyik utolsé
helyen szerepelt a listamon. Ugy okoskodtam, hogy Beryl valami West Endi kocerajba vitte a kocsijat. De nem, Southside-ra
hordta, és ennek egy okat latom, méghozza azt, hogy itt van egy karosszéria- és alkatrészbolt is. Kidertilt, hogy tavaly
decemberben, nem sokkal azutan, hogy megvette a kocsit, csinéltatott itt eqy szazdollaros alvaz- és karosszériavédelmet.
Utana azonnal szamlat nyitott, torzsvendég lett, hogy a mosasok két dollarral kevesebbe keriljenek, és ingyen hozzajusson a
heti bonuszhoz.

- Ennek alapjan akadt ra? - kérdeztem. - A térzsvendégkartya révén?

- Persze. - Bélintott. - Nincs szamitdgépuk. Végig kellett nyalaznom az 6sszes rohadt elismervényiiket. De taldltam egy
masolatot arrél, amikor kifizette a tagsagit, €s annak alapjan, amilyen allapotban a kocsijat talaltuk a garazsban,
kikdvetkeztettem, nem sokkal azelott mosatta le, hogy elmenekiilt Key Westbe. Feltirtam a papirjait is, végigvizslattam a
hitelkartyas szamlait. Egy tétel Masterwash volt csak: az a szdzdollaros buli, amit az elobb emlitettem. Nyilvan ezutdn mindig
készpénzzel fizetett, amikor a verdajat mosatni vitte.

- Az autdbmoséban dolgozok - tértem hangosan a fejem -, mit viselnek?

- Semmi narancssargat, ami megegyezne azzal a fura szallal, amit talélt. Farmerben vannak, edzocipoben, mind

kék inget hord, a zsebre fehérrel rahimezve, hogy ,Masterwash". Mindenhova bekukkantottam, amig ott voltam. Semmi
érdemleges. Az egyetlen kelmeszeru az a rengeteg fehér toriilkdzo volt, amivel letérlik a kocsikat.

- Nem hangzik biztatéan - jegyeztem meg, és eltoltam a tAnyérom. Kettonk kodzul legaldbb Marinénak jé volt az étvagya. New
York utan nem mult el a gyomoridegességem, és épp azon morfondiroztam, hogy elmondjam-e neki, mi tértént.

- Lehet - felelte -, de egy hapsitél bekapcsolt a vészjelzom.

Vartam.

- Al Hunt a neve, huszonnyolc éves, fehér. Azonnal rdalltam. Lattam, hogy kissé tavolabb all, és felligyeli a szorgos
méhecskéket. Valami bekattant. Oda nem illonek latszott. Rendes, elegans pasi, akinek mellényes 6ltényben kéne fesziteni,
és aktataskaval jarni. Felmerilt bennem a kérdés: ,Mi a francot csinal egy ilyen hapsi ebben a sullyesztoben?" - Elhallgatott,
mig fokhagymas kenyérrel kitdrolte a tanyérjat. - Arra csamborgok, és 16kni kezdem a rizsat. Kérdezem Berylrol, mutatom
neki a jogositvanybdl a fényképet. Kérdem, nem latta-e itt, mire hopp!, a pasinak ugralni kezd a zab a fenekében.
Ohatatlanul is az jutott eszembe, hogy nekem is ugralni kezdene, ha Marino ,felém csamborogna". Biztos gy rohanta le
szegényt, mint egy tank.

- Es aztan?

- Aztan bemegyunk, kavét veszink, és alaposan nekilatunk. Ez az Al Hunt egy igazi pszicho. Eloszor is egyetemi
tovabbképzésre jart. Magiszteri fokozatot szerzett pszicholdgiabol, aztan péar évig - a nyamvadt életbe, nem fogja elhinni! -férfi
&polo lett a Metropolitanben. Es amikor megkérdeztem, miért hagyta ott a kérhazat a Masterwash kedvéért, kideriilt, hogy az
istenverte hely az 6regéé. Az osének szinte minden buliban van érdekeltsége. Masterwash

csak egyike a beruhdzésainak. Van még egy csomo parkoldja, és Northside bérlakasainak fele az évé. Automatikusan arra
kéne kovetkeztetnem, hogy ifji Alt arra okitja, hogy majdan a helyébe I1épjen, nem? Kezdett érdekes lenni.

- Csakhogy Al nem 6ltdnyben feszit, még ha abban kéne is neki, igaz? Leforditva: Al egy vesztes. Az 6rege nem bizik benne,
hogy elegans 6ltbnyben megtenné az irbasztal mdgott. A pasi ott all, és egy rakas seggfejnek mondja, hogy vakszoljdk a
kocsikat és fényesitsék a lokhéritokat. Egybol sejtettem, hogy idebent nem stimmel valami - mutatott zsiros ujjaval a
homlokéra.

- Taldn az apjat kellene errol kérdeznie - javasoltam.

- Hogyne. Majd azt mondja, hogy az egyetlen reménysége egy stiket mandro.

- Hogyan jar a végére? - kérdeztem.

- Mar a végére is jartam - hetvenkedett. - Nézze csak meg a kazettat, amit hoztam, doktorno. Egész délelott Al Hunttal
csevegtem a kapitdnysagon. Ez a pasi lyukat beszél az ember hasaba, és majd' belepusztul, annyira érdekli, mi tortént
Beryllel, azt allitja, az Ujsagban olvasott réla...

- Honnan tudta, kicsoda Beryl? - csaptam le ra. - Az Ujsagok és a tévéallomasok nem mutattak réla képet. A nevérol ismert
ra?

- Azt mondja, nem, fogalma sem volt, ki az a szoke hdlgy, akit az autbmosdban latott, amig meg nem mutattam neki a
jogsiban levo képét. Erre aztan eloadta a nagyjelenetet: egészen odavolt, kiakadt miatta. Csiing6tt minden szavamon, egyre
csak Berylre terelte a sz6t, és ahhoz képest, hogy allitélag fogalma sem volt, ki az illeto, nagyon hevesen érdeklodott. -
Osszegyurt szalvétajat az asztalra tette. - Legjobb, ha sajat szemével gyozodik meg rola.

Feltettem a kavét, 6sszeszedtem a piszkos edényeket, aztan atmentiink a nappaliba, és elinditottam a videofelvé-

telt. Ismeros helyszint pillantottam meg, amit mar szamtalanszor lattam. A rendorkapitanység kihallgat6 helyisége egy kis
faburkolatos szoba volt, berendezése minddssze egy csupasz asztalbdl allt a padlészonyeg kézepén. Az ajtdé mellett
villanykapcsold, amin csak egy szakérto vagy beavatott vette észre, hogy hianyzik a felso csavar. Az apro fekete lyuk



-35-

tuloldalan videoszoba volt, a széles latészogu kamera pedig felvett mindent, ami a kihallgatason tortént.

Al Hunt elso latdsra nem tunt ijesztonek. Bore vildgos volt, halvanyszoke haja el6l mar ritkult, képe tésztaszinu. Még talan
vonzé is lett volna, ha nincs gyengeségre vallé csapott alla, amitol arca egybeszabott lett a nyakaval. Gesztenyebarna
bordzsekit és farmert viselt, elkeskenyedo ujjai kdzt idegesen forgatta a 7-Up-0s dobozt, szemét le nem vette Marinérol, aki
kézvetlen vele szemben ilt.

- Pontosan mit latott Beryl Madisonban? - faggatta Marino. - Miért figyelt fel ra? Naponta tébb szaz kocsi fordul meg az
autémosojukban. Mindegyik ugyfélre emlékszik?

- Tobbre, mint gondolna - felelte Hunt. - Foként a torzsvendégekre. A nevikre talan nem mindig emlékszem, de az arcokra
igen, mert tébbségilk ott alldogal, mig az alkalmazottak lemosséak a kocsijukat. Altalaban ellenorzik a munkat, ha érti, mire
gondolok. Szemmel tartjak a kocsijukat, megbizonyosodnak, hogy semmirol se feledkeznek meg. Néhanyan még rongyot is
fognak, és besegitenek, kivalt, ha sietnek - ha olyanok, akik képtelenek nyugton maradni, akiknek mindig csinalniuk kell
valamit.

- Beryl is ilyen volt? O is ellenorizte a mosast?

- Nem, uram. Kitettiink néhany padot. Az volt a szokasa, hogy kint tldégélt. Néha Gjsagot, kbnyvet olvasott. Nem igazan
figyelt az alkalmazottakra, és nem volt éppen baratsdgosnak mondhaté. Talan ezért is figyeltem fel ra.

- Hogy érti? - csapott le Marino.

- Ugy értem, hogy jelzéseket adott. Es én vettem oket.

- Jelzéseket?

- Az emberek mindenféle jelzéseket adnak - magyarazta Hunt. - Rajuk hangolédom, veszem oket. Sokat mond valakirol, hogy
milyen jelzéseket ad.

- Enis adok jelzéseket, Al?

- Ilgen, uram. Mindenki ad.

- Es milyen jelzéseket adok?

Hunt haladlosan komoly képpel valaszolt: - Halvany-voroset.

- Micsoda? - képedt el Marino.

- A jelzéseket szinekben érzékelem. Lehet, hogy furcsanak tartja, de nem szokatlan jelenség. Tobben is vagyunk, akik
érzékeljuk a masokbdl arado szineket. Ezek a jelzések, amikre utaltam. On halvanyvords szint bocsat ki. Meleg szin, de egy
kicsit duhds is. Mint egy vészjelzés. Vonz, ugyanakkor valamiféle veszélyt is rejt...

Marino leallitotta a felvételt, és hamiskasan ram vigyorgott.

- Mit sz6l hozza? Bolond ez, vagy mi? - kérdezte.

- Szerintem meglehetosen agyafurt - valaszoltam. -Maga valdban melegen érzo, diihds és veszélyes.

- A francba is, doktorno. Lokott egy hapsi ez. Ha ot hallgatom, az egész kibaszott lakossag két labon jaré szivarvany.

- Pszicholégiailag megalapozott, amit allit - feleltem gyakorlatiasan. - Az érzelmeket szinekkel szoktak tarsitani. llyen
indokok alapjan valasztjak ki a nyilvanos helyiségek, szallodai szobdk, intézmények szindsszeadllitasat. A kék példaul a
depresszidhoz tarsul. Pszichiatridkon nem szoktak kékre festeni a kortermeket. A vorés haragos, eroszakos, szenvedélyes
szin. A fekete beteges, baljos és igy tovabb. Ha jol emlékszem, azt mondta, hogy Huntnak magiszteri fokozata van
pszicholégiabdl.

Marino bosszus képet vagott, és Ujra elinditotta a felvételt.

- ...Feltehetoen ennek a szerephez van koze, amit jatszik. On detektiv - mondta Hunt. - E pillanatban az egyiittmukédésemre
van szilksége, ugyanakkor nem bizik bennem, és veszélyes is lehet, ha valamit megprébélok letagadni. Ez a halvanyvords
vészjelzo része. A szin melegsége az 6n baratsagos egyénisége. Talan szereti, ha masok kdzel &llnak magahoz. Talan
szereti masok tarsasagat. Kemény ember benyomasat kelti, de szeretné, ha kedvelnék...

- Rendben - fojtotta belé a sz6t Marino. - Es mi volt a helyzet Beryl Madisonnal? Nala is érzett szineket?

- Hogyne. Es nagyon érdekesnek talaltam. Mas, meroben mas volt.

- Hogy érti ezt? - Marino széke nyikorgott, ahogy hatradolt, és keresztbe fonta a karjat.

- Felettébb tart6zkodd volt - mesélte Hunt. - Sarkvidéki szinek aradtak belole. Hidegkék, a téli napsutéshez hasonlo
halvanysarga és fehér, de olyan hideg, hogy szinte sitétt, mint a szarazjég: megégetné az embert, ha hozzaér. A fehér volt
egészen ellto. Pasztellszineket sok nonél latok. Noies arnyalatok, amik sokszor a ruhgjuk szineiben is visszakdszoénnek.
Ro6zsaszin, sarga, vilagoskék és zold. Passziv, huvos, torékeny nok. Néha talalkozom olyan novel is, aki sotét, eros szineket
bocsat ki, példaul bordét, tengerészkéket vagy vordset. Ezek erosebb tipusok. Altalaban agresszivek, esetleg tigyvéd a
foglalkozasuk, vagy orvos, lzletasszony, és gyakran olyan szinu kosztimét viselnek, mint az elobb emlitettek. Az a tipus, aki
ott &ll a kocsija mellett csipore tett kézzel, és ellenoriz mindent, amit az alkalmazottak csinalnak. Egy percig sem haboznak,
hogy szoljanak, ha csik maradt a szélvédon vagy foltos a karosszéria.

- Kedveli az ilyen tipusl noket? - kérdezte Marino. Hunt nem felelt régton. - Nem, uram. Oszintén szdlva,

egyaltalan nem.

Marino felnevetett, eloredolt, és igy szélt: - HE, én sem rajongok értlik. Jobb szeretem a pasztellcsajokat.

Ekesszol6 pillantast vetettem a mellettem ilo valédi Marinéra, aki fitydilt ra, mialatt a felvételen igy biztatta Huntot: - Mesélien
még Berylrol, hogy mit vett észre rajta.

Hunt a homlokat rancolta, és erosen torte a fejét. -A pasztellszinek, amiket kibocséatott, egyaltalan nem voltak szokatlanok,
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kivéve talan, hogy nem utaltak térékenységre. Es passzivitasra sem. Mint mar emlitettem, huvosebb, sarkvidékibb arnyalatok
voltak, szemben a virdgszinekkel. Mintha azt akarna éreztetni a vilaggal, hogy tartsak tole tAvol magukat, hogy tagas térre van
sziksége.

- Mintha frigid lenne, olyan?

Hunt megint a 7-Up-os dobozaval jatszott. - Nem, uram, azt hiszem, ezt nem allitanam. Val6jaban semmi ilyet nem éreztem
néla. Inkabb tavolsagot éreztetett. Mintha irdatlan messzire kellene menni ahhoz, hogy az ember eljusson hozza. De ha
egyszer eljut, akkor az intenzitdsa megégetné. Itt kapcsolédnak a fehéren izz6 jelzések, amitol killénlegesnek tartottam.
Intenziv volt, nagyon intenziv. Es az volt a benyomasom, hogy nagyon intelligens, nagyon bonyolult személyiség. Még amikor
ott Ult tavolabb a padon, és senkire sem figyelt, az agya akkor is mukddoétt. Mindent észrevett maga korul. Tavoli volt és
fehéren izz6, mint egy csillag.

- Eszrevette, hogy egyediilallo?

- Nem viselt jegygyurut - vagta r4 gondolkodas nélkil Hunt. - Feltételeztem, hogy nincs férjnél. A kocsijabdl is ezt szurtem le.
- Nem értem. - Marino zavart képet vagott. - Hogy allapithatta meg a kocsijarol?

- Azt hiszem, amikor mésodszor jart ott, akkor figyeltem meg. A filkat néztem, akik belll takaritottak a kocsit, €s nem lattam
bent semmi férfira utalét. Az ernyoje példaul a padlon volt: egy olyan vékony kék ernyo, amit nok

szoktak hordani, nem fekete, vastag fanyelu ernyo, amit a férfiak hordanak magukkal. Hatulra betette a tisztitobdl hozott
ruhékat, a zsadkokban is csupa noi holmi volt, egy férficucc sem volt kdztik. A férjes asszonyok a férjik ruhéit is elhozzak a
tisztitobol a magukéval egyiitt. Es persze a csomagtartd. Se szerszamok, se inditokabel. Semmi, ami férfias lett volna.
Erdekes, de amikor az ember egész nap kocsikat lat, kezd felfigyelni ezekre a részletekre, és anélkil, hogy tudna,
feltevésekbe bocséatkozik a tulajdonosok felol.

- Nekem ugy tunik, maga nagyon is tudatosan gondolt ra - mondta Marino. - Egyszer sem fordult meg a fejében, hogy randit
kérjen tole, Al? Biztos, hogy nem tudta a nevét, nem olvasta le a tisztitbcédulardl a kocsiban hagyott boritékok egyikérol?
Hunt a fejét razta. - Nem tudtam a nevét. Talan nem is akartam tudni.

- Es miért nem?

- Nem is tudom... - Hunt nyugtalan lett, zavarodott.

- Ugyan mar, Al. Nekem elmondhatja. Hé, talan én is szivesen elhivtam volna valahova, hm? Csinos no, izgalmas is. En is
biztos eltunodtem volna rajta, talan stikdban megtudtam volna a nevét, esetleg megprébéltam volna felhivni.

- Héat én nem prébaltam. - Hunt a kezét bamulta. -Semmi ilyennel nem prébalkoztam.

- Miért nem? Hallgatas.

Marino szoélalt meg: - Taldn mert egyszer volt egy ilyen noje, akinél megégette magat? Hallgatas.

- Ugyan maér, Al, ilyesmi barmelyikiinkkel megesik.

- Az egyetemen volt. - Hunt valaszét alig lehetett hallani. -Jartam egy lannyal. Két évig. Valami orvostanhallga-

téért hagyott ott. Az ilyen nok... bizonyos tipust keresnek. Tudja, amikor méar készek megallapodni.

- A nagymenokre buknak. - Marino valasza egyszerre vagott, mint a kés. - Az uigyvédekre, orvosokra, bankarokra. Nem az
automosokban dolgozdkra hajtanak.

Hunt felkapta a fejét. - Akkoriban még nem dolgoztam ott.

- Mindegy, Al. A Beryl Madisonhoz hasonlé elso osztalyd csajok nem szoktak a magafajtaval tekerni, igaz? Fogadok, Beryl
észre sem vette, hogy a vildgon van, igaz? Fogadok, meg se ismerte volna, ha az utcan belerohan a rohadt kocsijaba...

- Ne mondjon nekem ilyeneket...

- lgaz vagy sem?

Hunt 6kdlbe szoritott kezét bamulta.

- Talan mégiscsak komdlta Berylt, him? - apritotta tovabb kiméletlenil Marino. - Talan csak ez a fehéren izzé csaj jart az
eszében, réla fantazialt, azon torte a fejét, milyen lenne 6sszejonni vele, randizni, &gyba bujni vele. Talan nem volt mersze
egyenesen elé allni, mert azt gondolta, gyis csak valami surménak nézné, aki a bokajaig sem ér...

- Hagyja abba! Maga utazik rAm! Hagyja abba! Hagyja abba! - kiabalta Hunt flllsértoen. - Hagyjon békén!

Marino érzéketlenil bamult ra az asztal tulfelérol.

- Mintha csak az 6regét hallana, mi, Al? - Marino ragyuijtott, és a cigarettajaval gesztikulalt beszéd kdzben. -Az 6éreg Huntot,
aki azt gondolja, hogy egyetlen kdlyke egy kibaszott kbcsdg, mert nem egy aljas-tetu-szemétlada hézi-ar, aki szarik masok
érzéseire vagy boldogulasara. - Fustfelhot fuijt ki, aztan szelidebben folytatta. - Ismerem &m a Mindenhaté Hunt papét. Azt is
tudom, hogy amikor maga beallt 4polonak, elhiresztelte a haverjai kdrében, hogy maga buzi nebancsvirag, és szégyelli, hogy
ugyanaz a vér folyik az ereikben. Meg azt is, hogy azért kellett atjénnie

abba az atkozott autbmoséba, mert az apja azt mondta, hogy ha nem teszi, kitagadja.

- Ezt is tudja? Honnan? - dadogta Hunt.

- Tudok én sok mindent. Ami azt illeti, azt is, hogy a Metropolitanben igazi klasszisnak tartjak, aki nagyon gyéngéden banik a
betegekkel. Pokolian sajnaltak, hogy kilépett. Ha nem tévedek, az ,érzékeny" jelzot hasznaltak magéra, talan tdlzottan is
érzékeny, s ez mar a karéara valik, mi, AI? Megmagyarazza, miért nem randizik vagy csajozik. Meg van rémulve. Beryl a fraszt
hozta magéra, ugye?

Hunt nagyot s6hajtott.

- Ezért nem akarta a nevét tudni? Hogy ne essen kisértésbe, hogy felhivja, vagy barmivel probalkozzék?

- Nekem csak feltunt - motyogta idegesen Hunt. - Komolyan mondom, semmi tébbrol nem volt sz6. Nem gondoltam ra gy,
ahogy maga mondta. Csak épp... izé... széval felfigyeltem rd. De nem kultivaltam a dolgot. Még csak nem is beszéltem vele,
csaknem amikor utoljara bent jart...
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Marino megint leallitotta a felvételt. - Most jon a lényeg - jelentette ki. - Elhallgatott, és firkészo pillantast vetett rdm. - Hé,
doktorno, jol van?

- Muszaj volt ennyire brutdlisnak lennie? - tAmadtam neki felhevilten.

- Nem ismer valami jol, ha errol azt hiszi, brutalis volt -vélekedett Marino.

- Ezer bocséanat. Elfelejtettem, hogy Conannal, a barbérral tl6k egyitt a nappalimban.

- De hisz ez csak szinészkedés - védekezett sértetten.

- Figyelmeztessen, hogy Oscarra jeléltessem.

- Ne csinalja mar, doktorno.

- Tokéletesen demoralizalta - Utttem a vasat.

- Ez csak egy médszer érti? Tudja, azért, hogy megrenditsem, hogy olyasmiket mondjon, amik masképp meg sem
fordulnanak a fejében. - Visszafordult a készulék felé,

és mikbzben megnyomta az ,inditds" gombot, hozzéafuzte: - Mar azért megérte a kihallgatas, amit ezutan mondott.

- Mikor volt ez? - csapott le Marino. - Mikor volt az az utolsé alkalom, amikor bej6tt?

- Napra pontosan nem tudom - felelte Hunt. - Par hénapja lehetett, de arra emlékszem, hogy péntek volt, izé, péntek késo
délelott. Azért emlékszem erre is, mert Ugy volt, hogy aznap apammal ebédelek. Péntekenként egylitt szoktunk ebédelni, és
Uzletrol beszélunk. A 7-Up-j&ért nydlt. - llyenkor kicsit elegansabban 6lt6zom. Azon a pénteken nyakkendot vettem.

- Szoval Beryl beugrott késo délelott autot mosatni - terelte vissza Marino. - Es ez(ttal széba elegyedett vele?

- Tulajdonképpen o szélitott meg engem - javitotta ki Hunt, mintha ez fontos lenne. - A kocsija épp kigordilt a mosoébél, amikor
odajott hozzam., és azt mondta, hogy valami kiomlétt a csomagtartoja szonyegére, és nem tudjuk-e kivenni. Odavitt a
kocsijahoz, kinyitotta a csomagtart6t, és lattam, hogy atazott a szonyeg. Nyilvan ott tartotta, amit vasarolt, és egy
narancsleves Uiveg 6sszetdrt. Gondolom, ezért is allt be régton a kocsijaval, hogy lemosassa.

- A bevasarlészatyra még a csomagtartéban volt, amikor behozta a kocsit? - kérdezte Marino.

- Nem - valaszolta Hunt.

- Emlékszik ré, mi volt rajta aznap?

Hunt habozott. - Teniszruha, napszemiveg. 1z€, Ugy latszott, épp jatékbadl jott. Azért emlékszem, mert soha azelott nem
lattam hasonl6 ruhdban. Mindig utcai 6ltézékben volt. Arra is emlékszem, hogy a tenisziitoje meg még par holmi a
csomagtartéban volt, mert ezeket kivette, mielott elkezdtilk volna a tisztitast. Emlékszem, letdrolte oket, és a kocsi hatsé
Ulésére tette.

A szivarzsebébol Marino elovett egy zsebnaptart. Kinyitotta, visszalapozott, és odafordult Hunthoz:

- Lehet, hogy ez julius méasodik hetében volt? Tizenkettedikén, pénteken?

- Kénnyen lehet.

- Emlékszik még valami mésra is? Mondott talan valamit?

- Csaknem baratsagos volt - mondta Hunt. - Erre vilagosan emlékszem. Biztos azért, mert kisegitettem, figyeltem, hogy
rendesen kitakaritsdk a csomagtartojat, amikor pedig ez nem lett volna a dolgom. Mondhattam volna azt is, hogy at kell vinnie
a szervizbe a kocsit, és a belso takaritas harminc dollarjaba keriil majd. De segiteni akartam neki. Es ott téblaboltam a kocsi
korul, amig a fiuk dolgoztak, igy vettem észre a kocsi anydsulés feloli oldalat. Az ajtot csunyan 6sszekaristoltak. Fura volt.
Mintha valaki elovette volna a kulcsét, és egy szivet meg néhany betut vésett volna pont a kilincs alatt az ajtéba. Amikor
megkérdeztem tole, hogy tortént, arra az oldalra kertilt, és megnézte a kart. Csak allt ott, és bamult. Eskiisz6m, holtsapadt
lett. Az volt az érzésem, hogy észre sem vette, amig én nem széltam. Prébaltam megnyugtatni, mondtam, megértem, hogy
ennyire feldult. Végtére is a Honda vadonatuj volt, egy karcolas sem volt rajta. Hiszezer dollaros kocsi, és egy fafej ilyesmit
muvel vele. Biztos valami kissrac, akinek nem volt jobb dolga.

- Mit mondott még, Al? - noszogatta Marino. - Adott valami magyarazatot a karra?

- Nem, uram. Nem sokat beszélt. Inkdbb mintha ijedt lett volna, kdrllnézett, tényleg zaklatott volt. Aztan azt kérdezte tolem,
hol a legktzelebbi telefonfiilke, és mondtam, hogy odabent van egy pénzzel mukédo nyilvanos telefon. Mire visszajott, a kocsi
készen is lett, és elhajtott...

Marino ledllitotta a felvételt, és kivette a videobdl a kazettat. Eszembe villant a kavé, igy gyorsan kimentem a konyhéba, és
kitoltottem két csészével.

- Ugy fest, ezzel valaszt kap az egyik kérdésére - jegyeztem meg, amikor visszajottem.

- A, persze - bélintott Marino, és cukorért, tejszinért nyult. - Ugy képzelem, hogy Beryl bizonyéara a bankjat vagy talan a
repllotarsasagot hivta a nyilvanos telefonrél, hogy helyet foglaljon. Az ajtéra karistolt kis Balint-napi (izenet volt az utolsé
csepp a poharban. Teljesen kiborult tole. Az autébmosobdél egyenesen a bankba megy. Ellenoriztem a helyet, ahol szamlaja
volt. Junius tizenkettedikén, déli 12.50-kor kivett Ugy tizezer dollar készpénzt, abszolut kitakaritotta a szamlat. Prima tgyfél
volt, a kutya sem tiltakozott.

- Utazési csekken kérte?

- Nem, ha hiszi, ha nem - csévalta a fejét Marino. - Szerintem jobban félt attél, hogy valaki a nyoméra akad, mint attél, hogy
kiraboljak. Keysben mindenért kapé-ben fizetett. Senki sem tudja a nevét, ha nem hasznal hitelkartyat vagy utazasi csekket.
- Rettenetesen félhetett - mondtam halkan. - El sem tudom képzelni, hogy masképp ennyi készpénz legyen nalam. Orultek
vagy végso kétségbeesés szélén lévok tesznek ilyet.

Marino ragyuijtott. En is.
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Kezemet razva eloltottam a gyufat, és megkérdeztem: -Gondolja, hogy esetleg azalatt karcoltdk be a szivet, amig lemosték a
kocsit?

- Ugyanezt kérdeztem Hunttdl, hogy lassam, hogy reagal ra - valaszolta Marino. - Megeskudott r4, hogy az autbmoséban nem
fordulhatott elo ilyesmi, bizonykodott, hogy valaki biztosan felfigyelt volna ra, meglatta volna azt, aki csinélta. De én nem
eskudnék meg ra. A fenébe is, az ember benne hagy 6tven centet egy ilyen helyen a sebvalté dobozaban, és mire visszakapja
a verdjéat, a pénznek hult helye. Az emberek Ugy lopnak, mint a szarkék. Aprot, er-

nyot, csekk-kényvet, amit csak akar, és ha megkérdi, senki sem latott semmit. Felolem akar Hunt is lehetett.

- Egy Kicsit tényleg kilonds - ismertem el. - Szokatlan, hogy ilyen élénken emlékszik Berylre. Csak egy volt a napjaban
megfordulé rengeteg Ugyfél kbzul. Hanyszor is ugrott be? Havonta egyszer, kevesebbszer?

Marino egyetértoleg bodlintott. - Mégis olyan feltuno, mintha ki volna vilagitva. Lehet, hogy Hunt &rtatlan. De az is lehet, hogy
nem.

Eszembe jutott, amit Mark mondott Berylrol; ,emléke-zetes"-nek nevezte.

Marindval szétlanul iszogattuk a kdvénkat. Ismét sotétség telepedett a gondolataimra. Mark. Valami tévedés torténhetett csak,
kell, hogy logikus indoka legyen annak, hogy miért nem szerepel a neve az Orndorff és Berger alkalmazottai kozott. Talan
kihagytak a nevét az gyvédi névjegyzékbol, vagy a céget nemrégiben komputerizaltak, és nem megfeleloen kddolték, ezért a
neve nem jelent meg a képernyon, amikor a recepcids beltotte a szamitdgépébe. Talan mindkét recepcids frissen kerdlt a
céghez, és sok Ugyvédet még nem ismernek. De miért nem szerepelt egyaltalan a chicagdi névjegyzékben?

- Ugy fest, mintha emésztené valami - szélalt meg végil Marino. - Ami6ta csak megjéttem, ragodik valamin.

- Egyszeruen faradt vagyok - héritottam el.

- A rossebet. - Marino belekortyolt a kavéjaba. Csaknem félrenyeltem a kdvém, amikor hozzatette: -

Rose emlitette, hogy meglépett a varosbol. Eredményes csevelyt folytatott New Yorkban Sparacinéval?

- Mikor emlitette ezt maganak Rose?

- Nem szamit. Es ne pipuljon be a titkarnojére. Csak annyit mondott, hogy el kellett utaznia. Egy szdval sem arulta el, hogy
hova, kihez vagy mi célbdl. A tébbit mar magam deritettem ki.

- Hogyan?

- Ugy, hogy maga mondta épp az imént - felelte. - Nem tagadta, igaz? Tehat mirol beszélgetett Sparacindval?

- Azt mondta, hogy beszélt magéaval. Esetleg elobb arrdl kellene beszamolnia - replikaztam.

- Nem nagy ugy. - Marino kivette a hamutartobol a cigarettajat. - A minap késo este felcsorget. Ne kérdezze, honnan a fenébol
tudta meg a nevem és a telefonszamom. Beryl papirjait kéri, én meg nem adom. Esetleg hajlamosabb lettem volna az
egylttmukédésre, de a pasi igazi seggfej volt. Parancsolgatott, Ggy viselkedett, mint egy fomufti. Hetvenkedett, hogy o az
orokhagy6 végrendeletének végrehajtoja, fenyegetodzott.

- Es maga, mint igazi lovag, a capat az én nyakamra kildte - vontam le a kovetkeztetést.

Marino értetlenll meredt rdm. - Nem én. Meg sem emlitettem magét.

- Biztos benne?

- Hat persze. Az egész beszélgetés vagy harom percig tartott. Ennyi. A maga neve fel sem mertilt.

Es mi a helyzet a kézirattal, ami a rendorségi jelentés listajan szerepel? Sparacino rakérdezett?

- Ra bizony- hagyta helyben Marino. - Nem bocsatkoztam részletekbe, azt mondtam, Beryl minden papirjat bizonyitékként
kezeljuk, és a szokésos rizsaval etettem, hogy nincs médomban az ligyet megvitatni vele.

- Nem mondta, hogy a kéziratot, amit talalt, kiszignalta az intézetemnek?

- A francba is, dehogy! - Marino furcsalkodva méregetett. - Minek mondtam volna ilyet? Hisz nem igaz. Vanderrel
ellenoriztettem az ujjlenyomatokat, ott alltam mellette, mig csinalta. Aztan az egészet kivittem magammal az épiletbol,
vissza a kapitanyséagra. Mig itt nyomjuk a széveget, az egész cucc ott van a bizonyitékos helyiségben, a no 6sszes holmijaval
egyetemben. - Elhallgatott. - De miért kérdi? Mit mondott maganak Sparacino?

Felalltam, hogy UGjratdltsem a kavéscsészéinket. Amikor visszamentem a nappaliba, elmeséltem mindent Marinénak. Es
amikor befejeztem, hitetlenkedve nézett, s volt még valami a tekintetében, ami teljesen kiboritott. Azt hiszem, eloszér lattam
Marin6t begyulladva.

- Mit csindl, ha telefondal? - kérdezte végul.

- Ki? Mark?

- Nem, a hét torpe - reccsent rAm glnyosan.

- Magyarazatot kérek. Megkérdem, hogy dolgozhat az Orndorff és Bergernek, hogy élhet Chicagéban, ha ennek semmi
nyoma. - Egyre elkeseredettebb lettem. - Nem tudom még, de megprébalok a végére jarni, hogy mi az 6rdog folyik itt.

Marino elkapta a tekintetét, arcizmai meg-megrandul-tak.

- Azon jar a feje, hogy Mark is belekeveredett-e... kapcsolatban all-e Sparacinéval, kbze van-e illegalis tevékenységhez,
buncselekményekhez - mondtam, és alig birtam e dermeszto gyanusitdsokat szavakba onteni.

Diihdsen Ujabb cigarettara gyujtott. - Es mégis, mire kéne gondolnom? Tébb mint tizenét éve nem latta a volt Rémedjat, nem
is beszélt vele, fogalma sincs, hova lett. Ugy felszivodik, mintha a féld nyelte volna el. Aztan egy szép nap ott all az ajtajaban.
Honnan tudja, igazabdl mit muvelt ezalatt? Nem tudja. Csak azt, amit maganak mondott...

Mindketten dsszerezzentiink a telefoncsérgéstol. Osztondsen az 6ramra néztem, mialatt kisiettem a konyhaba. Még tiz sem
volt, és a szivemet satuba szoritotta a félelem, amikor felvettem a kagylot.
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-Kay?

- Mark? - Nagyot nyeltem. - Hol vagy?

- Otthon. Visszarepiiltem Chicag6ba, és épp most értem...

- Megprobaltalak elérni New Yorkban és Chicagdban, az irodaban... - dadogtam. - Azalatt hivtalak, mig a repulotéren vartam.
Vészterhes csend volt.

- Figyelj csak, nincs sok idom. Csak azért hivtalak, hogy elmondjam, sajnalom, hogy igy zajlott le, és biztos akartam lenni,
hogy jol vagy. Majd kereslek.

- Hol vagy? - kérdeztem riadtan. - Mark? Mark! De csak a tarcsahang felelt.

7

Masnap, azaz vasarnap ataludtam az ébresztodéra csorgéseét. A reggeli misét. Az ebédet is, és lomhénak, bizonytalannak
éreztem magam, amikor végre kikaszalédtam az agybol. Nem emlékeztem, mirol almodtam, de hogy kellemes nem volt, arra
meg mertem volna eskidni.

A telefonom valamivel este fél nyolc utan cséngétt, épp hagymat és paprikat apritottam egy omletthez, amit a végzet nem
hagyott elfogyasztanom. Percekkel késobb mar a keleti 64-es sotét savjan szaguldottam, a muszerfalon egy cédula, sebtében
lefirkantott itmutatéval Cutler Grove felé. Agyam, akar egy hurokba kertlt komputerprogram -gondolataim korbe-kdrbe
forogtak, s Gjra meg Ujra ugyanazt az informéciét dolgoztak fel. Cary Harpert meggyilkoltdk. Egy 6rdja hazahajtott egy
williamsburgi tavernabdl, és akkor tamadtak r4, amikor kiszallt a kocsijabdl. Villamgyorsan végeztek vele. Nagyon brutalisan
olték meg. Akércsak Beryl Madisonnak, neki is elvagtak a torkat.

Sotét volt, kddfoltok verték vissza a szemembe a kocsi reflektorainak lapos fénykévéjét. A latétavolsag jéforméan nullara
csokkent, az orszagutnak az a szakasza, amin vagy ezerszer utaztam, hirtelen kilénds, ismeretlen tajnak tunt. Mar abban
sem voltam biztos, hogy merre jarok. Epp idegesen cigarettara gyujtottam, amikor kdzeledo reflektorokra lettem figyelmes.
Egy kivehetetlen sétét auté ijesztoen gyorsan beért, majd apranként lemaradt tolem. Akar gyorsitottam, akar lassitottam,
mérféldeken at tartotta ugyanazt a tavolsagot. Amikor végre elértem a kihajtot,

amin le kellett volna térnem az autépalyardl, és lehajtottam, a moégottem Iévo kocsi is ezt tette.

Kovezetlen utra kellett rafordulnom, amit nem jelzett semmi. A mogottem ragyogé két fénysugar mintha a sar-hanyémra
tapadt volna. Harmincnyolcasom otthon maradt. Orvosi tAskamban csak egy gazspray volt. Amikor egy kanyar utén feltunt a
nagy haz, félkorives, rendor- és mentoautdk liikteto fényében Usz6 felhajtojaval, parkold kocsik tdmkelegével, hangosan
felkialtottam, hogy ,Istennek hala!". Leparkoltam, s a kocsimat kdveto auto is csikorogva fékezett mogottem. Débbenten
bamultam, amikor Marino kaszalddott elo, és felhajtotta kabatgallérjat.

- Uramisten! - szakadt ki belolem telve ingerultséggel. - Egyszeruen nem hiszem el!

- Nemkiilénben - morogta, és két hosszu Iépéssel mellettem termett. - En sem hiszem el. - Dilhésen belebamult az udvarhaz
héatso bejaratanal allo régi fehér Rolls-Royce korl felallitott szemkapraztato fénykorbe. - A rohadt életbe! Csak ennyit
mondhatok. Hogy a rosseb esne bele!

Zsaruktol nytizsgott a kornyék. Arcuk természetellenesen sapadt volt a reflektorok fényében. Kocsimotorok diiborégtek
hangosan, téredékes mondatok recsegve szélltak a nyirkosan jeges levegoben. A hatso lépcso korlatjahoz kotétt sarga
helyszinelo szalag baljéslatu téglalapot zért le.

Ocska barna bordzsekit viselo civil ruhas rendor tartott felénk. - Scarpetta doktorno? - tudakolta. - Poteat nyomoz6é vagyok.
Kinyitottam az orvosi taskdmat, hogy elovegyek egy par sebészkesztyut és egy elemlampét.

- Senki sem nyult a testhez - tajékoztatott Poteat.

- Pont Ggy csindltam mindent, ahogy Watts doki meghagyta.

Watts doktor kérzeti orvos volt, és az allam egész terliletén megbizott 6tszaz orvosszakértom kdzil a tiz legbosszantébb
hulye egyike. Miutdn ma este felhivta a rend-

orség, azonnal értesitett engem. Az eloirasok szerint jart el: valahanyszor neves egyéniség tisztazatlan koériilmények kozott
vagy hirtelen hal meg, értesitenie kell a vezeto orvosszakértot, mint ahogy Watts szabalyszeruen elkerdlt minden esetet, méar
ha tehette, vagy tovabbpasszolta, vagy elhanyagolta, mert terhére volt, hogy kiszalljon vagy elvégezze a papirmunkat.
Notoriusan tavol tartotta magat a buncselekmények helyszinétol, és most sem lattam sehol.

- A mentovel egy idoben érkeztem ide - magyarazta Poteat. - Biztositottam, hogy a filk ne tegyenek a sziikségesnél tébbet.
Nem forditottuk meg, nem vettiik le a ruhajat vagy ilyesmi. Akkor méar halott volt.

- K8sz6ndm - mondtam szérakozottan.

- Ugy tunik, fejbe verték, megvagtak. Talan le is lotték. Soréttel van teli koriilétte minden. Mindjart meglatja. Fegyvert nem
taldltunk. Amennyire meg tudtuk allapitani, hét-negyvendétkor ért vissza, és ott parkolt, ahol a kocsija all. Sejtéstink szerint
azonnal megtamadték, amint kiszallt.

A fehér Rolls-Royce-ra pillantott. A kocsit Poteatnél magasabb és 6regebb bukszusok vették koéril, a bokrok aljaban
megsurusddtek az arnyékok.

- Nyitva volt a vezetollés feloli ajtd, amikor ideért? -kérdeztem.

- Nem, asszonyom - valaszolta Poteat. - A kocsikulcsok a foldon hevertek, mintha a kezében tartotta volna oket, amikor
elesett. Amint mar mondtam, nem nyultunk semmihez, megvartuk, hogy ideérjenek, vagy amig az idojaras ra nem kényszerit,
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hogy folytassuk a munkat. Esore &ll. - Felsanditott a suru felhotakardra. - De havazhat is. A kocsiban nem forgattak fel
semmit, dulakodasnak semmi jele. Ugy tartjuk, hogy a tAmado itt vart r4, bizonyara a bokrokban rejtozétt. Csak annyit
mondhatok, iszonyU gyorsan torténhetett, doktorno. A novére odabent azt allitja, nem hallott se puskalévést, se semmit.

Hagytam, hadd beszélgessen Marinéval. Atbujtam a sarga szalag alatt, és lassan odamentem a Rolls-Royce-hoz, s kézben
Osztondsen néztem, hova lépek. Az autd a hatsé l1épcsotol alig harom méterre parhuzamosan parkolt, a vezetollés a haz felé
volt. Megkeriltem a jellegzetes orrdiszu motorhaztetot, megalltam és elovettem a fényképezogépemet.

Cary Harper a hatan fekudt, feje csak centikre az elso keréktol. A fehér 16kharitot vér pettyezte és csikozta, a halott bézs
szinu vastag koétott pulévere szinte egybefiiggo voros volt. Csipojétol nem messze kulcscsomé hevert. A fényszérok
ragyogasaban csak a fénylo ragacsos vorosséget lattam. Harper osz haja 6sszecsomdésodott a vértol, arca és hajas fejbore
tobb helyen is felszakadt, ahol valami tompa targgyal olyan hatalmas erovel Utétték meg, hogy felrepedt a bor. Torkéat fultol
fulig elmetszették, szinte elvalasztotték a fejet a torzstol, és mindenutt, ahova csak elemlampaval vilagitottam, mint
ongyongyok csillogtak az apré madarsorétszemek. Tobb szaz szérddott a testre és gurult szét a test korll, sot még a
motorhaztetore is jutott belolik. A madarsorétet nem puskabal lotték ki.

Koérbejartam, minden oldalrél lefényképeztem, aztan leguggoltam, és elovettem a hosszu kémiai homérot, amit 6vatosan a
pulévere ala csusztattam, és bal karja és a teste kdzé dugtam. A test homérséklete 35,5 °C volt, a levegoé -5 °C. A test
gyorsan, ranként kortlbelul harom fokot hul, a szabadban minusz volt, Harper nem volt nagydarab, és nem is 6lt6z6tt
melegen. A hullamerevség mar bedllt a kis izmokba. A halal beallta kevesebb, mint két 6raja kdvetkezett be.
Mikronyomokat kezdtem keresni, amik kdnnyen elvesznek, mialatt a tetemet beszallitjak a hullahdzba. Szalak, hajszalak
vagy barmilyen vérbe ragadt piszok még varhat. A lazan tapad6 nyomelemek voltak elsosorban érdekesek. Lassan
végigvizslattam a testet és kdzvetlen

kornyezetét, amikor a keskeny fénykéve hirtelen elsiklott valamin a nyaktél nem messze. Kdzelebb hajoltam, de nem nyultam
hozza: apré zéldes gombdc volt, ami gyur-méara emlékeztetett. Sorét ragadt ebbe is. Eppen dvatosan hamoztam le, és egy
atlatszé bizonyitékos zacskéba gyomdaszoltem, amikor nyilt a hatso ajto, és tekintetem egy no rémuilt pillantasaval
taldlkozott, aki egy csiptetos fém irbmappat tarté rendor mellett allt az elocsarnokban.

Kozeledo Iéptek Marino és Poteat érkezését jelezték. Atbujtak a szalag alatt, és odajott hozzank az iromappas rendor is. A
héatso ajté halkan becsukddott.

- Itt marad vele valaki? - kérdeztem.

- Persze - felelte az irbmappas rendor. Lehelete flistol-goétt a levegoben. - Miss Harper egyik baratnoje, egyébként biztositott,
hogy nem lesz vele gond. Néhany egységet elhelyeziink a hdz korul, nehogy a pasi visszajojjon egy kis raadasra.

- Mit keressiuink? - kérdezte Poteat.

Kabatja zsebébe silllyesztette a két kezét, és vallat meg-gornyesztette a hidegben. Negyeddollaros nagysagu ho-pelyhek
lebegtek lefelé.

- Egynél tobb fegyver - kbzolte. - Az arcon és fejen tompa targy okozta sérilések. - Kesztyube buijtatott véres ujjammal
odamutattam. - A nyakon lathatdéan éles eszkdz okozta seb. Ami a soréteket illeti, nem deformalédtak, és gy fest, hogy egy
sem hatolt be a testbe.

Marino elképedve nézett korbe a szétszorodott soréteken.

- Nekem is ez volt a benyomésom - értett egyet Poteat. -Nem Ugy néz ki, mintha ralottek volna, de nem lehettem biztos
benne. Tehét feltehetoen nem sorétes vadaszpuskat keresiink. Egy kés és esetleg valami kerékhez val6 szerszam?

- Feltehetoen, de nem szilkségszeruen - feleltem. - Bizonyosan csak annyit mondhatok, hogy a nyakét éles targgyal vagtak
el, és tompa és egyenes targgyal Utotték.

- Az sok minden lehet, doktorno - rancolta a homlokat Poteat.

- lgaz. Sok minden lehet - hagytam helyben.

Bér a sorét eredetére vonatkozolag volt gyanim, 6vakodtam, hogy talalgatasokba bocséatkozzam, mivel korabbi tapasztalataim
megtanitottak ra, hogy ezt tegyem. Altalanossagokat gyakran szo6 szerint értenek, és egy buncselekmény helyszinén a
zsaruk elmentek az aldozata nappalijaban hevero véres karpitostu mellett, mert tolem azt hallottak, hogy a gyilkos fegyver egy
jégcsakanyra ,emlékezteto" targy.

- Elvihetik a hullaszallitok - mondtam, és lehamoztam kezemrol a kesztyut.

Harpert tiszta fehér lepedobe csavartak, aztan beletették a cipzéras hullazsakba. Marino mellett alltam, és figyeltem, ahogy a
mentoautd lassan legurul a s6tét, elhagyatott lehajtén. Se sziréna, se villogé vészjelzés - a halottakkal nem kell sietni.
Erosebben havazott, és a h6 mar meg is tapadt.

- Jon maga is? - kérdezte tolem.

- Miért, megint kdvetni akar? - Nem mosolyogtam.

A lehajto szélén terjengo tejszeru fényben firdo Rolls-Royce-ra bamultam. A hépelyhek azonnal elolvadtak, amint féldet értek
a Harper vérével szennyezett murvan.

- Nem kovettem - felelte komolyan Marino. - Mar majdnem visszaértem Richmondba, amikor megkaptam a radiéuzenetet...

- Hogyhogy Richmondba? - szakitottam félbe. - Honnan ért majdnem vissza?

- Innen - felelte, és elohalaszta a kocsi kulcsat. - Kideritettem, hogy Harper térzsvendég volt Culpeper taverngjaban. Ugy
dontottem, elcsipem egy kis beszélgetésre. Talan egy fél-

orat tolthettem a tarsasagaban, amikor gyakorlatilag azt mondta, szivédj fél, baszd meg. Utana elhlzta a csikot. En is
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leléceltem, agy tizendt mérféldre lehettem Richmondtdl, amikor Poteat egy diszpécseren keresztil utolért, és elregélte, mi
tortént. Rogvest visszarepesztettem, amikor észrevettem a maga verdajat, és kdvettem, nehogy eltévedjen.

- Ugy értsem, hogy ma este a tavernaban tényleg beszélt Harperrel? - kérdeztem elképedve.

- Ugy bizony - morogta rosszkedvuen. - Aztan eltuzétt, és 6t perccel késobb kikészitették. - Feldultan, nyugtalanul indult a
kocsija felé. - Még talalkozom Poteattel, meglatom, mit tudok kideriteni. Reggel elmennék a boncolast megnézni, ha nincs
ellene kifogasa.

Néztem, ahogy elsétél, s hajdbdl rdzza ki a havat. Mire elforditottam a slusszkulcsot, mar messze jart. Az ablaktorlok vékony
héréteget soportek le, aztan a szélvédo kellos kézepén ledlitak. Szolgalati Plymouthom motorja még egy utolsét hérgott,
mielott aznap este masodikként beadta a kulcsot.

Harperék kdnyvtara vords perzsaszonyegektol és a legfinomabb fabdl faragott butoroktdl baratsagos, eleven hangulatot
arasztott. Csaknem biztosra vettem, hogy a kanapé Chippendale, és még soha meg nem érintettem, nemhogy tltem volna
egy valddi Chippendale-en. A magas mennyezetet rokoko stukko diszitette, a falak mentén kdnyvek sorakoztak, tobbségében
borkétésben. Kdzvetlen velem szemben marvanykandall6bol aradt a nemrég tuzre rakott ronkdkbol a meleg.

Elorehajoltam, és kezem a langok felé nyujtottam. Pillantdsom ismét a kandallo feletti olajfestményre tévedt. Bajos fiatal lanyt
abrazolt, aki egy kis padon Ult. Haja hosszu volt és vilagosszoke, kezét 6lében tartotta €s kénnyedén dsszekulcsolta egy
ezlst hajkefén. Sététen vibralt a felszallé melegben, szemhéjat félig leengedte, ajka szétnyilt, mély dekoltazsa latni engedett
egy keveset por-

celanfehér, fejletien mellébol. Eltunodtem, vajon miért épp ez a kildnos portré kerllt a diszhelyre, amikor Cary Harper novére
bejott, és olyan halkan csukta be az ajtét, amilyen hangtalanul kinyitotta.

- Gondoltam, ez majd felmelegiti - mondta, és atnyujtott egy pohar bort.

A talcét egy dohanyzébasztalra tette, aztan lelilt egy barokk egyenes hatl, karfatlan szék vorés barsonyhuzati parnajara, labéat
bokéaban keresztezve oldalra forditotta, ahogy illemre tanitott hélgyek szoktak hasonléan illedelmes idosebb hdlgyek
tarsasagéban.

- Kbsz6ndm - mondtam, és ismét elnézést kértem.

Miutan szolgélati kocsim akkumulatora elhagyta e siralomvoélgyet, és a bikdzas sem keltette tobbé életre, a rendorok
beszoéltak autobmentoért, és megigérték, hogy amint végeznek a helyszineléssel, visszavisznek Richmondba. Nem volt
vélasztasom. Nem allok egy érat a h6esésben, és nem Ulok egy jarorkocsiban sem. Bekopogtattam hat Miss Harper hatsé
ajtajan.

Lassan kortyolta a borét, és kifejezéstelen tekintettel merengett a tuzbe. Akarcsak az ot kérulvevo értékes targyak, maga is
gyonyodruen megformalt teremtés volt, a legelegansabb holgyek egyike, akiket valaha lattam. EzUstfehér haja finoman
keretezte patriciusi arcat. Széles arccsontja volt, kifinomult vonasai, alakja karcsu, de formas. Bézs kdmzsanyaku pulévert és
kordbarsony szoknyét viselt. Ha Sterling Harperre néztem, meg sem fordult a fejemben az ,aggszuz" kifejezés.

Szotlanul Glddgélt. HO verte puhan az ablakokat, a szél jajongott az eszterhéj korul. Elképzelni sem tudtam, hogy egy ilyen
hézban lakjam.

- El még valaki a csaladbdl? - tértem meg a csendet.

- Senki - felelte.

- Sajnalom, Miss Harper...

- lgazan, Scarpetta doktorno, nem kellene ezt tdbbet mondania.

A langok fénye zoélden villant egy nagy csiszolt smaragdgyurun, ahogy ajkdhoz emelte a poharat. Tekintetiink egybefonddott.
Eszembe jutott, milyen rettegést lattam a szemében, amikor kinyilt az ajtd, és meglatta, hogy az 6ccsét vizsgalom. Most
meglepoen nyugodt volt.

- Cary okosabb is lehetett volna - jegyezte meg véaratlanul. - Gondolom, leginkabb az lepett meg, ahogy tértént. Aimomban
sem fordult volna meg a fejemben, hogy valaki van olyan merész, és itt var ra, a haznal.

- Es semmit sem hallott?

- Csak azt, hogy Cary felhajt a kocsival. Amikor nem jétt be a hazba, kinyitottam az ajtét, hogy megnézzem, miért. Azonnal
hivtam a 911-et.

- Culpeperen kivil jart még mashova is?

- Nem. Csak oda. Minden este elment a tavernaba -mondta, és pillantdsa elfordult tolem. - Figyelmeztettem, hogy ne jarjon
oda, hogy milyen kockézatos ez korunkban. Tudja, mindig volt nala készpénz, és Cary nagyon értett hozza, hogy megsértsen
méasokat. Soha nem idozétt sokaig a tavernaban. Egy 6rat, maximum kettot. Azt mondta, hogy ihletért jar oda, hogy
elvegylljon az egyszeru emberek kézoétt. Carynek nem volt tobb mondanivaléja A kicsorbult sarok utan.

Még a Cornellen olvastam Harper regényét, és csak benyomasokra emlékeztem: Délen jatszodd rémregény vérfertozéssel,
eroszakkal és rasszizmussal fuszerezve, egy virginiai farmon felndvo fiatal ir6 szemén keresztul bemutatva. Tudtam, hogy
lehangolnd tett.

- Ocsém azon balsorsu tehetségek kozé tartozott, akiktol csak egy regény telik - fuzte hozza Miss Harper.

- E koérbe még sok kituno ir6 sorolhat6 - jegyeztem meg.

- Csak gy élt, ahogy fiatal kordban kénytelen volt élni -folytatta ugyanazon a nyugtalanitéan monoton hangon. -Aztan kiégett,
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az élete csendes kétségbeesésbe fult. Muvészete félresiklott' nekibuzduldsok sora lett, amiknek eredményét végil tuzre
vetette, és mogorvan nézte, amig a lapok el nem hamvadnak. Aztan csak rotta a hazat, mint egy dithos bika, mig csak
késznek nem érezte magat az Ujrakezdéshez. Régebb ota folyik ez igy, mint amire szivesen visszaemlékszem.

- Kiméletlen az 6ccsével szemben - mondtam halkan.

- Inkabb magammal szemben, Scarpetta doktorno - valaszolta, amikor pillantasunk talalkozott. - Caryvel egy-ivastak vagyunk.
Az egyetlen kilénbség kozoéttlink, hogy én nem érzek elemzési kényszert azzal kapcsolatban, amin agysem lehet véltoztatni.
O viszont &llandéan a multjaban, természetében, az ot formalé erokben asott. Ezzel nyert Pulitzer-dijat. En gy déntéttem,
nem kizdok az ellen, ami mindig is vilagos volt.

- Més szoval?

- A Harper csaladnak veliink vége szakadt. Tultenyésztettek, meddok vagyunk. Nem marad utanunk senki - mondta.

A bor olcs6 hazi burgundi volt, kicsit fémes izu, szaraz fajta. Mennyi ideig sz6szmétdinek még a rendortk? Kis ideje hallottam
egy teherautd robajat: az autbmento lehetett, ami elvontatta a kocsimat.

- Elfogadtam, hogy az a sorsom, hogy az 6csémrol gondoskodjam, megkdnnyitsem a csalad kihalasat - folytatta Miss Harper.
- Cary azért hianyzik majd, mert a testvérem volt. Nem vagyok hajland6 azt hazudni, hogy csodalatos ember volt. - Horpintett
a borabdl. - Biztosra veszem, hogy szivtelennek tart.

Nem ez volt a pontos kifejezés. - Ertékelem az oszinteségét.

- Cary képzelettel és ingatag érzelmekkel volt megéaldva. Belolem mindketto hianyzik, és ha nem igy lett volna, bizonyara nem
birtam volna. Es kétségkiviil nem éltem volna itt.

- Elszigetelt lehet ebben a hazban élni. - Feltételeztem, hogy Miss Harper igy érti.

- Engem nem az elszigeteltség bant - helyesbitett.

- Akkor hat mi bantja, Miss Harper? - kérdeztem, és cigarettaért nydltam.

- Kér még egy pohar bort? - kérdezte, és arca egyik felét eltakarta a tuz arnyéka.

- K6szOnom, nem.

- Barcsak sosem kolt6ztiink volna ide. Semmi j6 nem torténik ebben a hdzban - mondta.

- Mit csinal majd, Miss Harper? - Tekintete Urességétol borsddzott a hatam. - Itt marad?

- Nincs hova mennem, Scarpetta doktorno.

- Felteszem, Cutler Grove-ot nem nehéz eladni - feleltem, és figyelmem visszakalandozott a kandallo felett 16g6 portréra. A
fehérbe 6lt6z6tt fiatal lany titokzatosan mosolygott a tuz visszfényében a titkokon, amiket mar sosem

mond el.

- Nem lehet vastiido nélkil Iélegezni, Scarpetta doktorno.

- Tessék?

- Oreg vagyok mar a véltoztatashoz - magyarazta. -Oreg mar a j6 egészséghez vagy az (j kapcsolatokhoz. A malt 1élegzik
helyettem. Ez az életem. Maga még fiatal, Scarpetta doktorno. Egy nap majd megérti, mit jelent visszatekinteni.
Elkerllhetetlennek latja. Belatja, hogy élettorténete visszahlzza az ismeros szobakba, ahol furcsaméd bekdvetkeztek azok
az események, amik miatt végso soron elidegenedett az élettol. Ugy talalja, hogy idovel a megtért sziv kényelmetlen butora
puhabb, az emberek, akik cserbenhagytak, szivéhez kdzelebb allék. Visszafut a

fajdalom karjaiba, amelytol egykor menekdlt. Mert igy konnyebb. Ennyit mondhatok csak. igy kénnyebb.

- Van elképzelése, hogy ki tehette ezt az dccsével? - kérdeztem kertelés nélkil, mert mar alig vartam, hogy mésrol
beszéljunk.

Nem szélt semmit, csak tagra nyilt szemmel bamult a tuzbe.

- Es Beryllel? - makacskodtam.

- Tudom, hogy a torténtek elott mar honapokkal elobb zaklatta valaki.

- Hénapokkal a halala elott?

- Beryllel nagyon kézel alltunk egymashoz.

- Tudja, hogy zaklattdk?

- lgen. Tébbszor megfenyegették - erositette meg.

- Beryl tehét elmondta, hogy fenyegetik, Miss Harper?

- Persze - bizonygatta.

Marino végignézte Beryl telefonszamlait. Nem talalt egyetlen Williamsburgba sz616 tavolsagi hivast sem. Nem talalt egyetlen
levelet sem, amit Miss Harper vagy az dccse irt.

- Akkor hat szoros kapcsolatot tartott fenn vele az évek soran? - kérdeztem.

- Nagyon szoros kapcsolatot - felelte. - Mar amennyire ez lehetséges volt. A kényv miatt, amit irt, az 6csémmel kotott
egyezség egyértelmu megszegése miatt. Nos, az igy csunyan elfajult. Cary diihdngott.

- Honnan tudta, mit csinél Beryl? Beryl talan kdzolte az 6ccsével, hogy min dolgozik?

- Nem, az Ugyvédje kozolte.

- Sparacino?

- Nem ismerem a részleteit, hogy mit mondott Carynek - mesélte Miss Harper; az arca megkeményedett. - De az 6csémet
tajékoztattak Beryl kdnyvérol. Eleget tudott ahhoz, hogy alaposan elrontsa a kedvét. Az igyvéd a hattérbol szitotta kettejik
ellentétét. Beryltol Caryig, ide-oda

tancolt, és Ugy tett, mintha amellett alina, akivel éppen beszélt.
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- Tudja, mi van most Beryl kdnyvével? - puhatol6dz-tam. - Sparacin6nél van? Kiadas elott all?

- Az Ugyvéd pér napja hivta Caryt. Csak foszlanyokat hallottam a beszélgetésikbol, amibol azt szurtem le, hogy a kézirat
eltunt. Emlitették az 6n intézetét. Cary mondott valamit az orvosszakértorol. Gondolom énrol. Es abban a pillanatban nagyon
dihos lett. Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy Mr. Sparacino megprébalta kideriteni, nincs-e az 6csémnél a kézirat.

- Es elofordulhatott ilyesmi? - kérdeztem.

- Beryl semmiképp sem adta volna at Carynek - felelte érzéssel. - Oktalansag lett volna lemondania réla Cary kedvéért. Cary
kovetkezetesen elitélte, amit Beryl irt.

Hallgattunk mind a ketten.

- Miss Harper - veselkedtem neki -, mondja, mitol félt az 6ccse?

- Az élettol.

Vartam, figyelmesen firkésztem az arcéat. Megint a tuzbe bamult.

- Minél jobban félt tole, annal jobban kihatralt belole -mondta kiilénés hangon. - Sajatos dolgokat muvel az ember
gondolkodaséaval a vilagbadl vald kivonulas. Kiforgatja, igy porgeti a gondolatokat és elképzeléseket, hogy egy ido mualva
kilendiilnek a kdzéppontbdl és eszelos szdgben vissza-visszaverodnek. Azt hiszem, az 6csém Berylen kivil senkit sem
szeretett. Kétségbeesetten kapaszkodott belé. Lekiizdhetetlen vagyat érzett, hogy birtokolja, hogy elsza-kithatatlanul
magahoz lancolja. Amikor Ugy vélte, hogy Beryl elérulja, hogy tdbbé mar nincs hatalma felette, ortltsége egyre
szélsoségesebben nyilvanult meg. Mindenféle abszurd gondolatok jartak a fejében, hogy Beryl mit beszélhet ki rdla. Az itteni
helyzetiinkrol.

Amikor a boraért nyult, remegett a keze. Ugy emlegette az dccsét, mintha méar évek 6ta halott lenne. Eles hangon beszélt
réla, irdnta érzett szeretete katjat harag és fajdalom téglaival rakta ki.

- Carynek és nekem mar senkink sem volt, amikor Beryl felbukkant az életlinkben - folytatta. - Szuleink meghaltak. Senkink
sem volt, egymason kivil. Cary nehéz ember volt. Egy 6rddg, aki agy irt, mint egy angyal. Torodni kellett vele. Hajland6 voltam
elosegiteni, hogy valora véltsa az almat, és jelet hagyjon a vilagban.

- Az efféle &ldozat neheztelést szilt - vetettem fel. Nem vélaszolt. A langok fénye finom vonasu arcén tancolt.

- Hogy taléltak ra Berylre? - kérdeztem.

- O talalt rAnk. Fresnéban lakott az apjaval és mostohaanyjaval, irt, valésdgos megszallottja volt az irdsnak. -Miss Harper
tovabbra is a tuzbe bamult, mig mesélt. - Egy nap Cary levelet kapott tole a kiadéjan keresztiil. Kézirassal irt novellat is
mellékelt hozza. J6l emlékszem ra. igéretesnek latszott, iranyitasra szoruld, csiraz6 képzeletrol tantskodott, igy indult a
levelezésik, aztan hénapokkal késobb Cary meghivta, hogy latogasson meg minket, jegyet is kildétt. Nem sokkal késobb
megvette ezt a hazat, és elkezdte felljitani. Berylért tette. Egy bjos fiatal lany varazslatot hozott az életébe.

- Es az 6nébe? - kérdeztem. Eloszér nem valaszolt.

Fahasab mozdult a tuzben, szikraeso szallt fel.

- Az élet bonyolultta valt, amikor idekdltdzott hozzank, Scarpetta doktorno - vallotta be. - Figyeltem, mi folyik kdztuk.

- Beryl és az 6ccse kozott?

- Nem akartam ugy rabul ejteni, ahogy az 6csém - folytatta. - Cary konokul kapaszkodott Berylbe, s mikdzben ki akarta
sajatitani, elvesztette.

- On nagyon szerette Berylt.

- Lehetetlen elmagyarazni - mondta elcsuklé hangon. -Nehezen kezelheto helyzet volt.

Tovabb puhatolédztam. - Az 6ccse nem akarta, hogy kapcsolatot tartson Beryllel.

- Kivalt az utolsé hénapokban, Beryl kényve miatt. Cary leirta és kitagadta Berylt. A nevét nem ejthettik ki ebben a hazban.
Megtiltotta, hogy barmilyen médon kapcsolatba Iépjek vele.

- De 6n mégis megtette - toldottam meg.

- Szuk korlatok kozott - felelte nagy nehezen.

- F4jdalmas lehetett 6nnek. Elszakitva attol, aki ilyen kedves 6nnek.

Megint elforditotta rolam a tekintetét, és a tlizet nézte.

- Miss Harper, mikor értesult Beryl halalarél? Nem felelt.

- Felhivta valaki?

- Masnap reggel a rddiéban hallottam - mormolta alig hallhatéan.

Uramisten, de szdrnyu, gondoltam.

Nem sz4lt tdbbet. Sebeire nem adhattam gyodgyirt, €s barmennyire vagytam is ra, hogy megvigasztalja, semmit sem
mondhattam. Végtelennek tetszo ideig Ultink hallgatasba stippedve. Végil lopva az 6ramra pillantottam. Csaknem éjfél volt.

A haz néma volt, s ijedten débbentem r4, hogy tdl néma.

A kdnyvtar melege utan az elocsarnok hideg volt, mint egy katedrdlis. Kinyitottam a hatsé ajtét, és az elképedéstol elakadt a
szavam. Kint fehéren kavargott a hg, a felhajtét egybefliggo takaré boritotta, a keréknyomokat mar alig lehetett kivenni - az
atkozott zsaruk nélkilem hajtottak el. Szolgalati kocsimat réges-rég elvontattak, és elfeledkeztek arrél, hogy a hdzban
vagyok. A fenébe! A fenébe is!

Amikor visszatértem a kdényvtarba, Miss Harper épp egy Ujabb hasébot tett a tuzre.

- Ugy latszik, a kocsi, amivel el kellett volna mennem, nélkillem tavozott - mondtam, és éreztem, hogy felddlt a hangom. - Ha
lehet, telefonélnék.
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- Attdl tartok, lehetetlen - valaszolta hangsulytalanul. -A telefonvonal valamivel azutan siiketilt meg, hogy a rendor elment.
Gyakran elofordul, amikor rossz az ido.

Figyeltem, ahogy megpiszkélja a lassan langra lobbano fahasabokat. Flstcsikok kusztak elo, szikrak szalltak a kémény felé.
Ki is ment a fejembol.

Mostanaig eszembe sem jutott.

- A barétnoje... - kezdtem. Megint megpiszkélta a hasabot.

- A rendorék azt mondtak, hogy egy baratnoje idejon, és éjszakara énnel marad...

Miss Harper lassan kiegyenesedett, felém fordult, arca kipirult a tuz melegétol.

- igy van, Scarpetta doktorno. Milyen kedves ontol, hogy idefaradt.

8

Miss Harper akkor tért vissza a borral, amikor a kényvtar elotti Iépcsoforduldn a magas all6ora tizenkétszer Utott.

Lathatéan ugy érezte, ez magyarazatra szorul. - Az 6éra -mondta. - Tiz percet késik. Mindig is késett.

A hézban tovabbra sem mukodott a telefon. Ellenoriztem. A varosig tobb mérfoldet kellett volna gyalogolnom a mostanra mér
legaldbb tizcentis h6ban. Nem mehettem sehova.

Az 6ccse meghalt. Beryl meghalt. Miss Harper volt harmojuk kozil az egyetlen, aki életben maradt. Reméltem, hogy ez csak
puszta véletlen. Cigarettara gyujtottam, és horpintettem a borombal.

Miss Harper nem olyan eros, hogy végezzen az dccsével és Beryllel. Es mi van, ha a gyilkos ra is vadaszik? Vagy ha
visszajon?

A harmincnyolcasomat otthon hagytam.

A rendorség korulveszi a hazat.

De mivel? Hokotrokkal?

Felocsudtam, hogy Miss Harper mondott valamit.

- EInézést - mondtam kényszeredett mosollyal.

- Ugy latom, fazik - ismételte meg.

Arca békésnek latszott, ahogy elhelyezkedett a barokk tamlasszéken, és a tuzbe nézett. A felcsap6 langok, mint szélben a
zaszIl6, olyan hanggal lobogtak, a ritka széllokések szikraesot fujtak ki a nyitott kandallobdl. De Miss Harpernek mintha
megnyugvast jelentett volna a tarsasadgom. A helyében én sem repestem volna az egyediillétért.

- Egyéltalan nem - hazudtam, pedig tényleg faztam.

- Szivesen hozok egy szvettert.

- Kérem, ne faradjon. Jél érzem magam... komolyan.

- Lehetetlen kifuteni a hazat - folytatta. - A magas mennyezet miatt. Es szigetelés sincs. De hozz4 lehet szokni.
Gazfutéses modern hdzamra gondoltam Richmondban. Kemény matracos széles franciaagyamra, elektromos takarémra. A
hutoszekrény melletti szekrényben a karton cigarettara, barszekrényembol egy pohar whiskyre. Azutdn Cutler Grove huzatos,
poros emeleti halészobaira.

- Megleszek idelent. A kanapén - tettem hozza.

- Sz6 sem lehet réla. Nemsokara kialszik a tuz. - Szvettere gombjaval jatszott, tekintetét egy pillanatra sem vette le a tuzrol.

- Miss Harper - futottam neki utoljara -, van valami elképzelése, ki tehette ezt? Beryllel, az 6ccsével? Vagy mi okbol?

- Ugy Véli, ugyanaz a személy volt. - Ténykozlésnek, nem kérdésnek szanta.

- Ezt sem hagyhatom szamitason kivul.

- Barcsak mondhatnék valamit, amivel a segitségére lehetnék - séhajtott fel. - De talan nem is fontos. Béarki is tette, ami
tortént, megtortént.

- Nem akarja, hogy elnyerje buntetését?

- Elég volt a biintetésbol. Nem lehet meg nem torténtté tenni, ami megtértént - mondta.

- Beryl sem akarna, hogy elkapjak?

Felém fordult, szeme kitagult. - Barcsak ismerte volna!

- Azt hiszem, ismertem. Bizonyos fokig ismerem is -mondtam szeliden.

- Képtelenség elmagyarazni...

- Nem is kell, Miss Harper.

- Olyan szép lehetett volna...

Egy pillanatra kililt arcara a banat, vonasai eltorzultak, aztan ismét visszanyerte énuralmat. Nem kellett befejeznie a
megkezdett gondolatot. Olyan szép lett volna, ha nincs senki, aki Berylt és Miss Harpert elszakitsa egymastél. Tarsak.
Baratnok. Az élet végtelentil tres, ha az ember egyedil van, ha nincs senki, akit szerethet.

- Sajnélom - mondtam érzéssel. - Rettenetesen sajndlom, Miss Harper.

- November kdzepe van - felelte, és elkapta rolam a pillantasét. - Szokatlanul korai ilyenkor még a hé. Hamarosan el is olvad,
Scarpetta doktorno. Késo délelott el is mehet majd. Akkorra azoknak, akik elfeledkeztek dnrol, esziikbe fog jutni. Igazan
kedves volt, hogy eljétt.

Mintha tudta volna, hogy itt leszek, gondoltam. Az a hatborzongaté érzésem tdmadt, hogy valamiképp igy tervezte. Ami
természetesen kizart volt.
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- Egyre azonban megkérném - szélalt meg hirtelen.

- Mi lenne az, Miss Harper?

- Jojjon vissza tavasszal. Aprilisban - mondta a langoknak.

- Szivesen.

- A nefelejcsek akkor viragzanak. A gyepes tekepalyat halvanykék szonyeg boritja. Beryllel mindig szedtiink belole. Nézte mér
oket kodzvetlen kdzelrol? Vagy 6n is azok soraba tartozik, akik észre sem veszik, oda sem figyelnek, mert olyan aprok? Pedig
ha kozelrol megnézi oket, gydnyoruek. Olyan csodalatosak, mintha porceldnbdl lennének, és Isten tokéletes keze festette
volna oket. A hajunkban viseltiik oket, mély talakba tettiik a hazban - Beryl és én. Meg kell igérnie, hogy aprilisban visszajon.
Ugye megigéri? - Felém fordult, és a tekintetében tikrézodo érzés f4jon érintett.

- lgen, igen. Természetesen eljévok - fogadkoztam, és komolyan is gondoltam.

- Van valami kulonleges, amit reggelire szeretne? - kérdezte, és felallt.

- Amit sajat magéanak készit, megfelel nekem is.

- Boven akad minden a hutoszekrényben - jegyezte meg furcsan. - Hozza a boréat, és megmutatom a szobdjat.

Kezét végighuzta a Iépcsokarfan, ahogy a lenyugdzo faragott Iépcson felvezette vendégét az emeletre. Mennyezeti lampak
nem voltak, csak egy-egy lampa vilagitotta meg a lépcsot és a folyosét, és a dohos levego jéghideg volt, mint a pincében.
- A folyosé tuloldalan van a szobam, harom ajtéval arrébb, ha barmire sziikksége lenne - mondta, és betessékelt egy kis
hélészobaba.

Selyemfa berakasos mahagénibitorokkal rendezték be, a halvanykék tapétés falon laza elrendezésu virdgcsendéletek és a
folyérol festett olajfestmény. A baldachinos 4gyat megvetették, dunyhdkkal magasra polcoltak, egy nyitott ajtén at be lehetett
latni a csempézett fiirdoszobaba. Aporodott volt a levego, porszagi, mintha itt soha nem nyitnanak ablakot, és emlékeken
kivil mas nem moccanna. Biztosra vettem, hogy ebben a szobdban évek 6ta nem alszik senki.

- A toalettasztal legfelso fidkjaban taléal egy flanel haléinget. A firdoszobéban van tiszta torilk6zo és mas toalettcikkek -
sorolta Miss Harper. - Nos, ha nincs mas?

- Nincs. Nagyon kdszéndm. - Ramosolyogtam. -J6 éjt. Becsuktam az ajtét, és raforditottam a rozoga reteszt.

A toalettszekrényben a haldingen kivil nem volt semmi, csak egy illatszeres zacskd, melybol rég elillant méar a viragillat. Az
Osszes fidk Ures volt. A firdoszobaban celofanba burkolt fogkefe, apré fogkrémes tubus, egy érintetlen levendulaszappan és
rengeteg torulkdzo, ahogy Miss Harper igérte. A mosdo csontszaraz volt, és amikor elforditottam az aranyszinu csapot,
folyékony rozsda csobogott

belole. Végtelenségig tartott, mig annyira kitisztult és felmelegedett a viz, hogy meg merjem mosni benne az arcom.

A régi, de tiszta haloing nefelejcsek elmosodott kék szinére emlékeztetett. Bemasztam az agyba, s mielott eloltottam volna a
lampat, allig hdztam a dohszagu dunyhékat. A parna degeszre volt tomve, és tollak szurkaltak, mikdzben elviselhetobb
formara prébaltam gyurni. Eber voltam, az orrom hegye megdermedt - igy tltem a sététben, és megittam a boromat. A hazban
olyan csend volt, hogy szinte hallani véltem az ablakon tdl hull6 hé mindent elnyelo csendjét.

Eszre sem vettem, hogy elszunditottam, de amikor felpattant a szemem, a szivem vadul kalapalt, és féltem megmoccanni.
Nem emlékeztem a lidérces dlomra. Eloszdr nem is tudtam, hol vagyok, s a hang, amit hallottam, valésagos volt-e. A
furdoszobacsap cs6pogott, vizeseppek kop-pantak a mosddban. Bereteszelt ajtdmon tdl halkan Ujb6l parketta reccsent.
Agyam sebesen végignyargalt a lehetoségek akadalypalyajan. A kinti csokkeno homérséklet miatt recseg a padlé. Egerek.
Valaki lassan végigmegy a folyoson. Visszafojtott |€legzettel flleltem, s hallottam, hogy papucsba bujtatott labak susognak el
dvatosan az ajtom elott. Biztosan Miss Harper, gondoltam. Mintha lefelé tartana. Oraknak tuno ideig hanykolodtam,
forgoldédtam. Végll felkattintottam a lampat, és felkeltem. Fél négy volt, és nem reménykedtem, hogy azon az éjszakan még
alom jon a szememre. Kélcson-haldingemben vacogva magamra kanyaritottam a kabatomat, kireteszeltem az ajtét, és a
koromsotét folyosén végigtapogatdztam, amig ki nem vettem a Iépcso tetején az ivelt [épcsokorlat elmos6do vonalat.

A hideg elocsarnokot halvanyan megvilagitotta a bejarati ajté két oldalan lévo apré Uvegablakokon beszivargé holdfény. Mar
elallt a ho, és elobujtak a csillagok, a fak agai és a bokrok forméatlanul gubbasztottak a hélepel cukorma-

za alatt. Besettenkedtem a kdnyvtarba, ahova a ropogé tuzbol &radd meleg reménye csalt.

Miss Harper a kanapén ult, gyapjukendobe burkolddz-va. A langokba bamult, arca nedves volt a kdnnyektol, nem is veszodott
vele, hogy letdrolje. Megkdszoriiltem a torkom, és halkan szdélitottam. Nem akartam megijeszteni.

Nem mozdult.

- Miss Harper? - szélongattam hangosabban. - Hallottam, hogy lejott...

A kanapé csavarvonalas tAmlajanak dolt, pislogas nélkil, tompan nézett a tuzbe. Feje erotlendl féloldalra billent, mikor
gyorsan letiltem mellé, és nyakdhoz szoritottam az ujjaimat. Nagyon meleg volt, de nem volt pulzusa. Lehlztam a szonyegre,
hol a szajahoz hajoltam, hol a szegycsontjat nyomkodtam, igyekeztem levegot préselni a tidejébe, dobogéasra késztetni a
szivét. Nem tudom, meddig probéalkoztam. Elzsibbadt a szam, mire felhagytam vele, hatam és karom reszketett, egész
testemben remegtem.

A telefon még mindig suiket volt. Senkit sem hivhattam. Semmit sem tehettem. A kdnyvtérablak elott alltam, elhtztam a
figgonyt, és kdnnyeimen at a holdfényben Usz6 hihetetlen fehérséget néztem. A havon tul fekete szalagként kanyargott a
folyd, azon tdl mar nem lattam. Valahogy visszaemeltem a testét a kanapéra, gyongéden letakartam a gyapjukendovel, mialatt
a tuz leégett, és a képrol letekinto lanyt elnyelte a homaly. Sterling Harper haléla varatlanul ért, és egészen fejbe kdlintott. A



-46 -

kanapé elotti szonyegen ultem, és elnéztem, ahogy kialszik a tuz. Ezt sem tudtam életben tartani. Mi t6bb, meg sem
probaltam.

Nem sirtam, amikor apdm meghalt. Annyi éven at betegeskedett, hogy a végére mesterien értettem mar lelkem
megkemeényitéséhez. Gyermekkorom ideje alatt jérészt &gyhoz volt kbtve. Amikor egy este otthon meghalt, anyam rettenetes
fajdalma a szenvtelenség még magasabb régiéi-

ba emelt, s errol a latszdlag biztonsagosabb magaslati pontrél tokélyre vitt kozénnyel szemléltem csaladom széthullasat.
Fagyos rendithetetlenséggel figyeltem az anarchiat, ami anyam és sziletésétol fogva kivételesen narcisztikus és felelotlen
hdgom, Dorothy kdzo6tt tombolt. Néméan elvonultam a sikoltoz6 sz6csatak és vitak 1égkorébol, mikdzben belsoleg az életem
mentettem. Az otthonomban folyd haboribdl ,engedély nélkiili eltAvozdson" voltam, és iskola utan egyre tébb idot t6ltéttem a
szirke apacak gyamséaga alatt, vagy elzarkéztam a vilag elol a kdnyvtarban, ahol eloszér kezdtem raddébbenni gondolkoddsom
koraérettségére s az ezzel jard elonytkre. Kimagaslo eredményt értem el a természettudoméanyokban, és érdeklodés ébredt
bennem a human biolégia irant. Mire betoltéttem a tizen6tdt, mar Gray Anatdémiajat bljtam, és ez lett dnképzésem sine
vagyona, 6nmagam megragadasanak eszkoze. Eldontottem, hogy otthagyom Miamit, és foiskolara megyek. Abban a
korszakban, amikor a nok tanarnok, titkarnok és feleségek lettek, én orvosnak késziiltem.

K6zépiskolaban szintiszta kituno voltam, nyéron és az iskolai sziinetekben teniszeztem és olvastam, mig csaladtagjaim
sebesult konfoderacios katonakként verekedtek egyméssal az északiak &ltal mér rég elfoglalt tertileteken. Nemigen
randiztam, és kevés baratnom volt. Osztélyelsoként végeztem, teljes 6szténdijjal vettek fel a Cornellre, ezt a Johns Hopkins
kovette, ahol orvosi, majd Georgetown, ahol jogi diplomat szereztem, végul Ujra visszakeriltem a John Hopkinsra, ahol
patolégidbdl késziltem a szakvizsgdmra. Csak homalyosan tudatosult bennem, mit is csinalok. A palya, amin elindultam,
Orokre visszakanyarodik majd apam halala iszonyatos bunének helyszinéhez. Szétszedem majd és Ujbdl, vagy ezerszer
Osszerakom a halalt. Mesterfokon sajatitom el kodjait, és a birdsag elé citdlom. Ismerem majd minden csinjat-binjat. De
mindezzel nem

hozhatom vissza apamat, és a bennem rejtozo gyermek sosem szunt meg gyaszoini.

Parazsak omlottak szét a kandallbéban, s fel-felriadva bobiskoltam.

Oréakkal késobb a hajnal huvis kékjében apranként kirajzolodtak bortoném részletei. Fajdalom nyilallt hatamba és labamba,
ahogy elgémberedve talpra kecmeregtem, és az ablakhoz botorkéltam. A palaszirke folyo felett sapadt tojasként kelt fel a
nap, a fehér ho hatterén fekete felkialtojelek voltak a fatérzsek. A kandall6ban kialudt a tuz, és lazas agyamban makacsul
motoszkalt két kérdés. Vajon Miss Harper akkor is meghalt volna, ha nem vagyok itt? Milyen kényelmes, hogy épp azalatt
tortént, mig itt voltam a fedele alatt. Es miért idelent a kényvtarban? Elképzeltem, ahogy lejon a Iépcson, megrakja a tiizet, és
elhelyezkedik a kanapén. Mig a tuzbe bamul, egyszeruen megall a szive. Vagy utolsé pillantasa a portréra esett?
Felgyujtottam minden lampét. A kandall6hoz hldztam egy széket, felkapaszkodtam ra, és leemeltem a kampérél az ormétlan
képet. A portré kdzelrol nem latszott olyan nyugtalanitbnak, az 6sszhatas vastag olajfesték egyméasba mosodé
szinarnyalataiva és finom ecsetvondsaiva esett szét. Por szallt fel a képrol, ahogy lemésztam a székrol és a képet a féldre
tettem. Nem volt rajta sem alairas, sem datum, és nem is volt olyan régi, mint eleinte feltételeztem. A szineket szandékosan
tompitottak, hogy régebbi benyomast keltsenek, és hianyzott a festék jellegzetes repedezettsége.

Megforditottam, és alaposan megvizsgaltam a barna papirt, amivel hatulrél lefedték. Kbzepén arany pecsét volt, benne
dombornyomassal egy williamsburgi képkeretezo neve. Leméasoltam egy papirra, és Ujra felmasztam, hogy a képet
visszaakasszam a kampora. Aztan leguggoltam a kandallo elé, és a ceruzéval, amit a taskambdl vettem ki, évatosan
megpiszkaltam a hamut. Egy megszenesedett ha-

sab tetejére furcsa, attetszo fehér hamuréteg tapadt, ami a legcsekélyebb mozdulatra is pokhaloként lebbent. Alatta egy rog,
ami olvadt muanyagnak latszott.

- Ne vegye sértésnek, doktorno, de pocsékul néz ki - jegyezte meg Marino, mialatt hatramenetben kiallt a parkolébal.

- K&sz - mormoltam.

- Mondtam, hogy ne szivja mellre. Gondolom, nem sokat aludt.

Amikor reggel nem jelentem meg, hogy elvégezzem Cary Harper boncolasat, Marino azonnal hivta a williamsburgi rendorséget.
Késo délelott két szégyenkezo rendor jelentkezett a hazndl, holancuk csorogve két keréknyomot mart a sima, vastag
hétakardba. Miutdn egy sor nyomaszté kérdésre feleltem Sterling Harper haldlaval kapcsolatban, a holttestet mentokocsival
Richmondba szallitotték, a rendorék pedig bevittek a Williamsburg kdzpontjaban lévo kapitdnységra, ahol kdvéval és fankkal
halmoztak el, amig csak Marino ssze nem szedett.

- Nincs az az uristen, hogy egész éjjel abban a hdzban maradjak - folytatta Marino. - Még akkor sem, ha odakint minusz husz
van. Fagyjon inkabb be a fenekem, semhogy egy hulla tArsasagaban tdltsem az éjszakat...

- Tudja, hol a Princess Street? - szakitottam félbe.

- Minek az? - villant felém tikrézo napszemivege.

A ho fehér tuz volt a vakitdé napsitésben, az utcdkon egyre nott a latyak.

- A Princess Street 6tszazhét érdekel - valaszoltam olyan hangon, amibol kiérzodétt, elvarom, hogy odavigyen.

A torténelmi varosrész szélén volt a megadott cim, a Kereskedok tere két lizlete kbzé bepréselve. A nemrégiben tisztara
soport parkoléban csak egy tucat kocsi allt, tetejiikon vastagon megiilt a hd. Orémmel lattam, hogy a Falusi Képkeretezo Bolt
és Galéria nyitva tart.

Marino nem tett fel kérdéseket, amikor kiszélltam. Valészinuleg érezte, hogy pillanatnyilag nem vagyok olyan hangulatban,
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hogy barmelyikre is valaszoljak. A galéridban csak egy vevo volt rajtam kivil, egy fekete télikabatos fiatalember, aki
k6zbnyosen lapozgatott egy halom nyomat kozt, mig egy hosszu szoke haju no a pult mégétt a szamolégépen potydgtetett.

- Szolgélhatok valamivel? - nézett fel ny4jasan a szoke no.

- Attél fiigg, mennyi ideje dolgozik itt - feleltem.

Az a kimért, kétkedo pillantas, amivel végigmért, eszembe juttatta, hogy riasztéan festhetek. Nagykabéatban aludtam. A hajam
ugy allt, mint a szénakazal. Zavartan lesimitottam egy kunkori hajtincset, s kozben észrevettem, hogy fél filbevalém elveszett.
Bemutatkoztam a nonek, és allitasom aldtamasztasaul elovettem egy vékony tarcat, amiben réz orvosszakértoi
igazolojelvényemet tartottam.

- Két éve dolgozom itt - kbzolte.

- Egy festmény érdekel, amit minden valészinuség szerint még az 6n idekerllése elott ebben a boltban kereteztek -
magyaraztam. - Egy portré, amit esetleg Cary Harper hozott be.

- O, istenem! Hallottam ma reggel a radiéban. Hogy mi tértént vele. Istenem, de borzaszté - hadarta. - Mr. Hilgemannal kell
beszélnie. - Hatrasietett, hogy odahivja.

Mr. Hilgeman tweed®oltonyt viselo, disztingvalt kiilseju Ur volt, aki hatarozottan jelentette ki: - Cary Harper évek 6ta nem tette
be a labat ebbe az lizletbe, és senki sem ismerte valami j6l, legalabbis tudomasa szerint.

- Mr. Hilgeman, Cary Harper kényvtaraban, a kandall6 folott egy fiatal szoke lanyrdl készilt portré 16g. Az 6n Uzletében
keretezték be, feltehetoen j6 sok éve. Emlékszik ra?

Az olvasdszemiiveg felett ram szegezodo szlrke szemparban szikranyi felismerés sem tikrdzodott.

- Nagyon réginek latszik - magyaraztam lazasan. - SikerUlt utanzat, de a témét kissé szokatlanul kezeli. A lany kilenc-, tiz-,
maximum tizenkét éves, de fehér ruhjaban inkabb fiatal nonek tunik. Egy kis fehér padon Ul, kezében ezist hajkefét tart.
Pofon tudtam volna vagni magam, hogy nem készitettem polaroid képet, amikor a tAskdmban volt a gépem. Az az igazséag,
hogy meg sem fordult a fejemben. Zaklatottabb voltam annal.

- Tudja - csillant fel Mr. Hilgeman szeme -, azt hiszem, talan mégis emlékszem arra, amirol beszél. Nagyon csinos lany, de
szokatlan megkozelités. Igen. Amennyire fel tudom idézni, meglehetosen szuggesztiv kép.

Nem unszoltam.

- Megvan vagy tizenot éve... Lassuk csak. - Mutatduijjat elgondolkodva ajkahoz érintette. - Nem. - Fejét csdvalta. - Nem én
voltam.

- Nem 6n volt? Hogy érti ezt? - &multam el.

Nem én kereteztem be. Clara lehetett. Az alkalmazottam, aki akkoriban itt dolgozott. Azt hiszem... mi tdbb, biztos vagyok
benne, hogy o keretezte azt a képet. Draga munka volt, ha kivancsi a véleményemre, nem érte meg. A kép nem volt
kildnosebben jo. Valojaban - tette hozza dsszerancolt szemoldokkel - egyik kevésbé sikertlt munkaja volt...

- Kié? Claraé? - vagtam kozbe.

- Nem. Sterling Harperrol beszélek. - Téprengve nézett ram. - A festonorol. - Gondolataiba mélyedt. - Evekkel ezelott lehetett,
amikor még sokat festett. Ha jél tudom, volt egy muterem is a hdzban. Természetesen soha nem jartam ott. De sok képét
hozta hozzam, foként csendéleteket, tajképeket. A kép, ami 6nt érdekli, emlékezetem szerint az egyeduili portré volt.

- Milyen régen festhette?

- Legaldbb tizenét éve, ahogy mar emlitettem.

- Modellt Glt hozza valaki?

- Feltételezem, hogy fénykép utan festette... - Megint a homlokat rancolta. - Tulajdonképpen nem tudok valaszolni a
kérdésére. De ha modell utan festette is, nem tudom, ki lehetett.

Nem mutattam, mennyire meglep, amit mond. Beryl tizenhat, tizenhét volt akkoriban, és Cutlre Grove-ban élt. Elofordulhat,
hogy Mr. Hilgeman, az itt élok errol semmit sem tudtak?

- Szomoru - tunodott. - llyen tehetséges, intelligens emberek. Se csalad, se gyerekek.

- Es baratok?

- Valéjdban egyikojuket sem ismertem személyesen -mondta.

Es mar nem is fogja, gondoltam morbidan.

Marino szarvasborrel torolte épp a szélvédot, amikor visszamentem a parkoléba. A fels6zott Gtrdl felfroccseno latyak
O0sszemaszatolta és fénytelenné tette gyonyoru fekete autéjat. Nem repesett érte kilondsebben. A sofor feloli ajtd mellett a
jardan egy halom cigarettacsikk viritott, ahova minden tovabbi nélkil kiontdtte hamutartdja tartalmat.

- Két dolog- kezdtem halalos komolyan, amikor becsatoltuk magunkat. - Az udvarhéaz konyvtarszobajaban egy szoke fiatal
lany portréja l6g, amit Miss Harper korulbelll tizendt éve minden jel szerint ebben az tzletben kereteztetett be.

- Beryl Madison? - Marino elovette a gyujtdjat.

- Kénnyen lehet, hogy réla késziilt. De ha igen, akkor joval fiatalabbnak abrazolja, mint amennyi lehetett, amikor Harperék
megismerték. Es a témakezelés is elég szokatlan. Lolita-szeru...

-Mi?

- Szexi - mondtam keresetlendl. - Kislany érzéki pézban.

- Na persze. Most azt akarja beadni nekem, hogy Cary Harper titkos pedofil volt.

- Eloszor is, a novére festette a képet.

- Arosseb essen bele!
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- Masodszor, az a homalyos érzésem tdmadt, hogy a képkeretezo (zlet tulajdonosanak fogalma sem volt réla, hogy Beryl
valaha is Harperéknal élt. Kivancsi lennék, vajon a varosban tudta-e valaki. Es ha nem, érdekelne, hogy lehetséges ez. Eveken
at lakott az udvarhazban, Marino. Es a haz csak par mérféldre van a varostol. Es ez kisvaros.

Elore nézett vezetés kdzben, és egy sz6t sem szolt.

- Nos, mindez persze Ures elmélkedés is lehet. Mindketten visszavonultan éltek. Talan Cary Harper mindent elkdvetett, hogy
Berylt elrejtse a vilag elol. Barhogy allt is a dolog, nem hangzik valami egészségesnek. De talan semmi kéze a halalukhoz.
- Az 6rddgbe is - roffent ram Marino -, az egészséges nem kifejezés ra. Visszavonult vagy sem, semmi teteje, hogy mindenki
elol titkolja Beryl ottlétét. Hacsak nem bezarva vagy agyhoz lancolva tartottak. Rohadt perverzek. Gyul6lém a perverzeket.
Gyulblom, aki gyerekekre utazik. Erti? - Oldalvast megint ram pillantott. - Szivbol gyuldlém. Es Ujra az az érzés fog el.

- Milyen érzés?

- Hogy Mr. Pulitzer-dij nyirta ki Berylt - mondta Marino. - Beryl a kdnyvében ki akar télalni, Harper erre bedili-zik, elmegy
hozz4, és kést visz magaval.

- Es ki végzett Harperrel?

- Talan a I6kétt novére.

Bérki Olte is meg Cary Harpert, olyan eros volt, hogy az (itések nyoman Harper elvesztette az eszméletét, a torok elvagasa
pedig nem vall noi tAmadéra. Ami azt illeti, még sosem volt esetem, amikor no ilyesmit kdvetett volna el.

Marino hosszas hallgatds utan igy szolt: - Harper dreglany tett magéra olyan benyomast, hogy szenilis lenne?

- Inkébb kilénc. De semmiképp sem szenilis.

- Bolond?

-Nem.

- Annak alapjan, amiket mondott, nem ugy fest, mintha az 6ccse kinyiffantasa a megfelelo reakciét valtotta volna ki belole -
jegyezte meg Marino.

- Sokkos éllapotban volt, Marino. Akik sokkban vannak, nem szoktak kiszamithatéan reagalni.

- Gondolja, hogy 6ngyilkos lett?

- Nem kizart - feleltem.

- Talalt a helyszinen valami gyogyszert?

- Csak vény nélkul kaphatdkat, semmi, ami halélos lenne.

- Sérilések?

- Semmi, amire szabad szemmel felfigyeltem volna.

- Akkor hét tudja, mi a franc végzett vele? - kérdezte Marino felém fordulva, kokemény arckifejezéssel.

- Nem - valaszoltam az igazsaghoz huen. - E pillanatban fogalmam sincs.

- Gondolom, visszamegy Cutler Grove-ba - mondtam Marinénak, amikor a VIOSZI mogott lefékezett.

- Mar alig varom - morogta. - Menjen haza, és aludja ki magat.

- Ne felejtse el Cary Harper ir6gépét. Marino a zsebében matatott gyUjté utan.

- Milyen gyartméany és modell, és a hasznalt szalagok is kellenek - emlékeztettem.

Marino ragyuijtott.

- Es hozzon el minden ir6- vagy géppapirt, amit csak a hazban talal. Ajanlom, hogy a kandalléban levo hamu ésszegyuijtését
ne bizza masra. Nagyon nehéz lesz megorizni...

- Ne ragjon be ram, doktorno, de kezd ugy beszélni, mint az anyam vagy ilyesmi.

- Marino - formedtem ra -, komolyan beszélek!

- Komoly, méar hogyne lenne az - komolyan sziiksége van ra, hogy kialudja magat.

Marino is olyan frusztralt volt, mint én, és legalabb annyira rafért volna, hogy kialudja magat.

Az lvegezett bejarat mar zarva volt, nem lattam senkit, a cementpadIét olajfoltok tarkitottak. A hullahdzban elektromos
berendezések és generatorok monoton zimmdagésé-re figyeltem fel, amit munkaidoben soha meg nem hallottam. Ahogy
beléptem a hutokamraba, a kidramlé buzds levego a szokottnal hangosabban sivitett ki.

Testik a bal oldali fal mentén két egyméas mellé tolt hordagyon fekudt. Talan azért tortént, mert annyira kimerdilt voltam. De
amikor félrevontam Sterling Harperrol a lepedot, elgydnguilt a térdem, orvosi taskam kihullott a kezembol és a foldre esett.
Felidéztem arca eleven szépségét, szemében az elszérnyedést, amikor az udvarhaz hatso ajtaja kinyilt, és kinézett,
mikdzben dccse vérétol vordslo kesztyuvel éppen halott testvérét vizsgaltam. Novér és dcs jelen voltak, nem hidnyoztak.
Nekem csak ennyit kellett tudnom. Gyéngéden letakartam, arca most olyan Iélektele-nil Gres volt, mint egy gumi alarc.
Korlléttem mindenitt meredezo meztelen labfejek, rajtuk cédula fityegett.

Amikor beléptem a hutohdzba, észrevettem ugyan a sarga filmes dobozt Sterling Harper hordagya alatt, de mig orvosi
taskdmert le nem hajoltam, nem néztem meg alaposabban, és jelentoségével sem jottem tisztdba. Harmincot milliméteres,
huszonnégy képes Kodak film volt. Az Intézetben allami szerzodés szerint Fujit rendeltiink, mégpedig mindig harminchatos
tekercset. Tobb ér4ja, hogy a Miss Harpert ideszallitd mentosok itt jartak, ok kilénben sem készitettek volna fényképeket.

Visszamentem az elotérbe. Figyelmemet a lift feletti kijelzo vonta magéra: a kivilagitott szam szerint a lift az elso emeleten
allt. Eszerint rajtam kivul van még valaki az épiletben! Csakis a koratjat végzo biztonsagi or lehet. Aztdn eszembe villant az
Ures filmesdoboz, és a félelemtol bizse-regni kezdett a borom. Erosen megragadtam orvosi tas-

kam szijat, és inkdbb a Iépcsot valasztottam. Az elso emeleti Iépcsofordulénal halkan kinyitottam az ajtét, és hallgatéztam,
mielott beléptem volna. A keleti szarny irodai Uresek voltak, sehol sem égett a villany. Jobbra fordultam a fofolyosoéra,
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elmentem az Ures eload6terem, a kdnyvtar és Fielding irodaja mellett. Senkit sem lattam vagy hallottam. Biztos, ami biztos,
beléptem az iroddmba, hogy telefonon odaszdljak a biztonsagiaknak.

Amikor megpillantottam, megéllt a szivverésem. Egy iszonyatos pillanatig megbénult az agyam. A férfi Ggyesen és
hangtalanul épp egy irattartét nézett at. Tengerészkék kabatjanak gallérjat felhajtotta, szemét sétét pildtaszemiiveg takarta,
kezén sebészkesztyut viselt. Massziv vallara vetve szijon fényképezogép légott. Egy tombbol faragott-nak, keménynek tunt,
mint egy marvanyszobor, és arra mar nem volt méd, hogy lathatatlanul visszah(izddjak. Kesztyus keze hirtelen
megmerevedett.

Amikor felém vetodétt, reflexszeruen gy lenditettem orvosi tAskamat, mint egy olimpiai kalapacsveto. Akkora erovel érte a
laba kozott, hogy az Utéstol lehullott orrardl a napszemuiveg. A kintdl hétrét gérnyedve eloreesett, és annyira elvesztette az
egyensulyat, hogy egy bok4jat ért ragassal foldre terithettem. Attl sem érezhette magat valami kellemesen, hogy estében
bordai kdzé farédott fényképezogépének kemény fémtokos lencséje.

Orvosi felszerelés szorddott szét, ahogy orjongve elodstam tdskdmbdl a mindig magamnal hordott kis gazsprayt, és
feluvoltott, amikor eros sugarat a szemeébe fujtam. Ujjaival a szemét markolaszta, ide-oda hentergett a féldon, sikoltozott,
mialatt felkaptam a telefont, és segitséget hivtam. Mielott a biztonsagi or besietett, a biztonsag kedvéért még egyszer a
szemébe fljtam. Aztan befutottak a rendorok. Hisztérikus tiszom kényorgott, hogy szallitsdk kérhazba, mikdzben egy
k6zbny0Os rendor a hata mogé rantotta a két karjat, megbilincselte, €s megmotozta.

Jogositvanya tantséga szerint a betolakod6t Jeb Price-nak hivték, harmincnégy éves washingtoni lakos volt. Kordbarsony
nadragja korcaba egy kilenc milliméteres automata Smith & Wessont dugott. A tarban tizennégy, a téltényurben egy l6vedék
volt.

Arra sem emlékszem, hogy bementem a hullahaz irodajaba, és leemeltem a VIOSZI-tél kapott mésik szolgélati kocsi kulcsat
a fali kulcstartorol. De bizonnyal ezt tettem, hiszen ott parkoltam a felhajtomon a sététkék kombival, mikdzben lassan leszallt
az €j. Miutan tetemek szallitdsara hasznaltak, a kombi tilméretezett volt, hatsé ablakat diszkrét fliggony takarta, hatul
kiveheto furnérpadl6 volt, amit hetente tébbszor is dntdzocsovel le kellett mosni. Csaladi kombi és halottaskocsi
keresztezodése, és szerény véleményem szerint ennél nehezebben mér csak egy hadihajoval lehetett volna beallni.
Zombiként vonszoltam fel magam az emeletre, azzal sem bajlédtam, hogy visszajatsszam a régzitomon hagyott Gizeneteket
vagy kikapcsoljam a rogzitot. Sajgott a jobb vallam és a konyokém. Kezem kis csontjai fajtak. Ruhdimat a székre fektettem,
forro furdot vettem, és érzéketlenlll bezuhantam az agyba. Mély, mély alom. Olyan mély, mintha meghaltam volna. Sulyos
s6tétség, amibol - bar testem 6lomsulyként hizott le - igyekeztem kivergodni, amikor gyam mellett a telefoncsérgést
félbeszakitotta a bekapcsolo rogzito.

- ...nem tudom, mikor tudlak megint hivni, széval jol figyelj. Kérlek, hallgass ram, Kay. Hallottam, mi tortént Cary Harperrel...
Szivem hevesen kalapalt, mikdzben szemem kinyilt, és Mark hangja kirantott zsibbadtsagombal.

- ...Kérlek, maradj ki ebbol. Ne avatkozz bele. Kérlek. Hivlak, amint tudlak...

Mire kezem ratalalt a kagyléra, mar csak a tarcsahangot hallottam. Uzenetét visszajatszva fejem lekoppant a parnara, és
elsirtam magam.

9

Masnap reggel Marino akkor futott be, amikor éppen elvégeztem Cary Harperen az Y metszést.

Leemeltem a bordakat a szegycsonttal egyitt, hogy al6luk egyben kivehessem a melliireg szerveit. Marino néman figyelte, mit
csinalok. Mosogatdkban viz csobogott, sebészi eszk6zok zordgtek és koppantak, a terem masik végében idegtépoen
csikorgott egy hosszu penge a készérukoévon - az egyik boncsegéd kést élesitett. Aznap délelottre négy eset jutott, és
mindegyik rozsdamentes acél boncasztal foglalt volt.

Mivel Marino nem tunt beszédesnek, kénytelen voltam elohozakodni vele.

- Mit deritett ki Jeb Price-ré1? - érdeklodtem.

- Utananéztiink a priuszanak, de egy nagy semmit taléltunk. - Kerilte a tekintetemet, és nyugtalannak tunt. - Se elozetesben
nem volt, se esedékes elfogatasi parancs sincs ellene, semmi. Es nem is csicsereg. Ha csicseregne is, csak szopranban
tehetné, azutan, amit maga muvelt vele. Mielott lejéttem ide, benéztem a nyombiztositokhoz. Most hivjak elo a filmet, amit a
gépében taléltak. Amint megvannak a képek, hozom oket.

- Megnézte?

- Csak a negativokat. -Es?

- A hutoben készitett felvételek. Harperék testérol. Amire szamitottam. - Ezek utan aligha jéhetett valami

bulvérlaptdl - tréfalkoztam.

- Almodozzon csak kedvére.

Felpillantottam abbdl, amivel éppen foglalatoskodtam. Marino nem volt jokedvében. A szokottnal is zil&ltabbnak latszott,
borotvalkozas kdzben kétszer is megvagta az allat, a szeme fehérje véreres volt.

- Azok az Ujsagirok, akiket ismerek, nem hordanak maguknal Glaserrel teli kilenc millimétereseket - mondta kelletlentil. - Es
amikor megszorongatjak oket, régton visitanak €s negyeddollarosért kbénydrognek, hogy felhivhassak az Gjsag tigyvédjét. Ez a
pasi hallgat, mint a csuka, igazi profi. Megbuheralta a zarat, agy juthatott be. A hétfo délutant szarja ki, egy allami Ginnepen,
amikor vélhetoen a kutya sincs bent. Harom haztdmbnyire, a Friss Falusi parkoléjdban taléltuk a verdajat, egy mobiltelefonos
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bérelt kocsit. Annyi télténytar és heveder volt a csomagtartojaban, amivel egy kisebb hadsereget sakkban tudott volna tartani,
plusz egy Mac Ten géppisztoly meg egy kevlarmellény. Az egyszer biztos, hogy hem riporter.

- Es a profiban sem vagyok biztos - jegyeztem meg, és Uj pengét illesztettem a szikémbe. - Gondatlansagra vall, hogy az tres
filmesdobozt a hutoben hagyta. Es ha tényleg biztosra akart volna menni, hajnali ketto és harom kézétt tort volna be, nem
fényes nappal.

- lgaza van. A filmesdobozt elcseszte - hagyta rAm Marino. - De hogy miért akkor tort be, amikor, azt értem. Egy temetkezési
véllalkoz6 vagy mentokocsi azalatt is bedllithat egy hullaval, mig Price a hutoben van, igaz? Nappal kdnnyebben
megmagyarazhatja, mit keres itt. Ha elég dorzsolt, azt mondja, itt dolgozik, frankd oka van ra, miért van odabent. Ha viszont
hajnali kettokor lepik meg, nincs kibavoja.

Béarhogy is all a dolog, Jeb Price nem szérakozni j6tt, gondoltam. A Glaser Biztonsagi Lévedékek kegyetlen talalmanynak
szamitottak: aprd golydkkal megpakolt téltények, amelyek becsapddaskor szétszérédnak, €s lomeso-

ként szaggatjak szét a hist és a belso szerveket. A Mac Ten terroristak és drogbarék kedvenc munkaeszkdze: ilyen
géppisztoly Kbzép-Amerikaban, Kbzép-Keleten és szilovarosomban, Miamiban minden bokorban akad.

- Nem artana elgondolkodnia, hogy zéarat tegyen a hutore - tette hozz& Marino.

- Mar riasztottam a muszakiakat - valaszoltam.

Evek ota halogattam, hogy megtegyem ezt az 6vintézkedést. A temetkezésieknek és a mentosdknek munkaido utan is be
kellett jutniuk a hutokamraba. Kulcsot kellene adni a biztonsagi oréknek is. Tiltakozéas lenne. Es problémak. Az érdégbe is,
kezdett elegem lenni a problémakbol!

Marino Harper testére nézett. Boncolas és kilondsebb zsenialitas nélkil is lathaté volt, mi okozta a halalét.

- Tébbszords koponyatorés és agyzizodas - magyaraztam.

- A torkét utoljara vagtak el, mint Beryl esetében?

- Atmetszették a nyakereket és a nyaki veroereket, a szervei mégsem elég halvanyak - feleltem. - Ha vérnyomasa lett volna,
percek alatt kivérzik. Ugy is mondhatnank, hogy annyit nem vérzett, hogy kivérzés lett volna a halal oka. Mire a torkat
atvagték, mar belehalt a fejsériléseibe vagy éppen haldoklott.

- Védekezés kdzben szerzett sérilések? - kérdezte Marino.

- Egyik sem. - Letettem a szikét, hogy megmutassam. Egyenként feszitettem szét Harper merev ujjait. - Nem tortek le, nem
szakadtak be a kérmei, nincs vagas vagy z0-zédas. Nem probélta meg elharitani az Gtéseket.

- Azt sem tudta, mi torténik vele - jegyezte meg Marino. - Sttétedés utan hazahajt. A pasi otthon var ra, valészinuleg a bokrok
kozt rejtozik. Harper leparkol, kiszall a Rolssabdl. Epp az ajtot zarja...

- A bal ellilso leszall6é koszoruér hiiszszazalékos szukilete. - Hangosan gondolkodtam, tekintetemmel a ceruzamat kerestem.
- Harper 6sszecsuklik, mint a bicska, a diszn6 meg csak veri a fejét - folytatta Marino.

- A jobb koszorlveroér harmincszazalékos szukiilete. -Lefirkantottam egy Ures kesztyuscsomagra. - Nincs korabbi
infarktusokra utalé hegesedés. A sziv egészséges, bar enyhén megnagyobbodott, az aorta elmeszesedése figyelheto meg,
mérsékelt atherosclerosis.

- Aztan a pasi elvagja Harper torkat. Feltehetoen biztosra akart menni.

Felnéztem.

- Bérki tette is, biztos akart lenni abban, hogy Harper meghalt - ismételte meg Marino.

- Eppenséggel nem tulajdonitanék ilyen raciondlis gondolkodast az elkévetonek - feleltem. - nézzen csak ra, Marino. -
Felhajtottam a hajas fejbort a koponyardl, ami Ggy 6sszetbredezett, mint egy kemény tojas. Végigmutattam a téréseket, s
kézben magyaraztam: - Legaladbb hétszer olyan iszonyatos erovel sujtott le, hogy az aldozat egyetlen iitést sem élhetett volna
tul. Aztan elvagta a torkat. Ez tllzasba vitt gyilkolas. Pontosan olyan, mint Beryl esetében.

- Oké. Tulzasba vitt gyilkolas. Nem vitatkozom - vélaszolta. - Csak azt akarom mondani, hogy a gyilkos biztosra akart menni,
hogy Beryl és Harper nem maradnak életben. Amikor az ember csaknem levagja valakinek a fejét, abban a biztos tudatban
sétalhat el a helyszinrol, hogy az &ldozatot nem élesztik fel, hogy elmesélje, mi tortént.

Marino elfintorodott, amikor a gyomortartalmat egy dobozba kezdtem Uriteni.

- Ne faradjon. Majd én megmondom, mit evett. Ott liltem a kdzelében. Sézott mogyorét. Es két martinit ivott -sorolta.

A mogyoro épp kezdett kitrtini a gyomorbol, amikor Harper meghalt. Nem volt mas benne, csak barnéas folyadék. Orromat
megcsapta az alkohol szaga.

- Mit szedett ki belole? - kérdeztem Marinot.

- Egyetlen hasznaveheto informéciot sem. Felpillantottam ra, mikdzben felcimkéztem a dobozt.

- Ott Ulok a tavernaban, és citromos tonikot iszom - mesélte. - Becslésem szerint Ugy haromnegyedre jarhatott. Amint elliti az
otot, belép Harper.

- Honnan tudta, hogy o az? - A vesék finoman szemcsé-zettek voltak. Feltettem oket a mérlegre, és lejegyeztem a sulyukat.
- Azzal a hofehér sorénnyel nem volt nehéz raismerni -felelte Marino. - Réillet Poteat leirasa. Abban a mésodpercben tudtam,
amikor belépett. Lell egyedil egy asztalhoz, egy sz6t sem sz6l senkihez, csak megrendeli a ,szokasosat", és s6s mogyorot
eszik, mig kihozzak. Egy darabig figyelem, aztan odamegyek hozz4, hizok magamnak egy széket, és bemutatkozom. Azt
mondja, hogy nincs semmi, amivel a segitségemre lehetne, és nem akar réla beszélni. Kicsit szivzom, elmondom hogy
Berylt hdnapokig fenyegették, és tud-e errol. BosszUsnak latszik, és azt feleli, hogy nem.

- Gondolja, hogy igazat mondott? - Kivancsi voltam arra is, mi lehet az igazsag Harper ivasi szokasaival kapcsolatban.
Zsirmaja volt.

- Lehetetlen megéllapitani. - Marino féldre pdccentette a cigarettahamut. - Aztan azt kérdeztem, hol volt a gyilkossag
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éjszakajan, mire o azt felelte, hogy a szokott idoben itt, a taverniban, aztan meg hazament. Amikor megkérdeztem, hogy a
novére meg tudja-e erositeni, azt mondta, hogy Miss Harper nem volt otthon.

Meglepetten kaptam fel a fejem, a szike féluton megéllt a levegoben. - Hat hol volt?

- Elutazott.

- Nem mondta, hova?

- Nem. Azt mondta - idézem -, hogy ,Az o dolga". Ne engem faggasson. - Marino lekicsinyloen figyelte, ahogy szeleteket
vagok a majbal. - Hiszi, hogy a kedvenc ételem a

resztelt maj volt? Nem ismerek olyan zsarut, aki boncolas utdn még képes méjat enni...

Hangjat elnyomta a Stryker-furész vinnyogasa, ahogy kezdtem a koponyét felnyitni. Marino nem birta tovabb, s hatrébb
hazodott, mikézben csontpor szallt az orrfacsar6é buzben. Még a j6 allapotban levo hullak is rémes szagot arasztanak, amikor
felnyitjak oket. A latvany sem éppen gyerekmese. De meg kell hagyni, Marino mindig eljott a boncolasra, barmilyen rémes
esetunk volt is.

Harper agyallomanya ellagyult, tobb szakadozott szélu zUzbdas latszott rajta. Enyhe bevérzések, ami szintén azt
bizonyitotta, hogy nem élt elég soka, hogy a sérilések jobban vérezhessenek. Halala legaldbb kegyesen gyors volt. Beryllel
ellentétben Harpernek nem kellett 4télnie a rémdletet és fajdalmat, nem kellett az életéért kdnyorégnie. Tobb vonatkozasban is
eltért a haldla Berylétol. Nem fenyegették meg, mi legaldbbis nem tudtunk réla. Nem voltak szexudlis felhangok. Beryllel
ellentétben, akit agyonszurkaltak, Harpert agyonverték, és ruhanemuje sem tunt el.

- A tarcgjdban szazhatvannyolc dollart szamoltam 6ssze - mondtam Marinénak. - Megvan az éraja és a pecsétgyuruje.

- Es mi a helyzet a nyaklancaval? - kérdezte. Fogalmam sem volt, mirol beszél.

- Vastag aranylancot viselt, amin medal fuggott, olyan, mint egy pajzs, marmint cimerpajzs - magyarazta. - Felfigyeltem ra a
tavernaban.

- Nem érkezett ide vele, és nem emlékszem, hogy lattam volna a helyszinen... - ,mult éjjel" vasarnap este halt meg. Most
kedd volt. Az utolsé két nap valészerutlennek tunt, és ha ma reggel nem jatszottam volna vissza Mark tizenetét, annak
valdésagossagaban is kételkedtem volna.

- Talan a mandro vitte el. Ujabb emléktargy - vetette fel Marino.

- Nem sok értelme lenne - valaszoltam. - Megértem, hogy Beryl esetében elvisz valamit, ha a gyilkossagot egy tébolyodott
egyén kovette el, akinek Beryl a régeszméje volt. De minek vinne el barmit is Harpertol?

- Talan tréfednak - morfondirozott Marino. - Az elejtett vad irhaja. Vagy bérgyilkos volt, aki szeret apré emlékeztetoket eltenni.
- Egy bérgyilkos ahhoz tul Gvatos - vetettem ellen.

- Gondolja maga. Mint Jeb Price, aki kérultekintoen a hutoben hagyta a filmesdobozt - glnyolddott.

Lehamoztam kezemrol a kesztyut, befejeztem a kémcsévek és mas 6sszegyujtétt mintak felcimkézését. Aztan
Osszeszedtem a papirjaimat, és Marinéval a sarkamban felmentem az irodamba.

Rose a délutani lapot a mappamon hagyta. Az elso oldal szalagcime Harper és novére hirtelen halalarél szamolt be. A kiséro
cikk volt az, ami elrontotta a kedvemet:

A VEZETO ORVOSSZAKERTOT ELLENTMONDASOS KEZIRAT ,ELVESZTESEVEL" VADOLJAK

New York-i keltezésu cikk volt, a AP hirligyntkségtol szarmazott, és a cimet beszamolé kdvette arrdl, hogyan tettem
.cselekvésképtelenné" egy Jeb Price nevu embert, miutan tegnap délutan rajtakaptam, hogy ,feltdrta" az irodamat. A kézirattal
kapcsolatos allitasok biztos Sparacinétél szarmaznak, gondoltam dihdsen. A Jeb Price-rél sz616 rész a rendorségi
jelentésbol johet. Amikor atnéztem az Uzeneteimet, felfigyeltem ra, hogy tobbséguket Gjsagirok hagytak.

- Atnézte mar a szamitogépes floppyjait? - kérdeztem, és odadobtam Marino elé a lapot.

- Hat persze - felelte. - Atfutottam mindet.

- Es megtalalta a kényvet, amitol mindenki Gigy be van indulva?

A cimoldalt nézve motyogta: - Nem.

- Nincs rajtuk? - tortem ki elkeseredetten. - Nincs a floppyjain? Hogy lehet, ha egyszer a szamitégépén irta a kdnyvét?

- Ne engem kérdezzen - vont vallat Marino. - En csak azt mondom, hogy atnéztem vagy egy tucat floppyt. Semmi friss nincs
rajtuk. Régi dolgoknak latszanak, tudja, a regényeinek. Semmi sincs rola vagy Harperrol. Talaltam par régi levelet, koztik két
Uzleti levelet Sparacindnak cimezve. Nem tuntek tul izgalmasnak.

- Talan biztos helyre dugta a floppykat, mielott elutazott Key Westbol - mondtam.

- Talan igen. De nem taléltuk meg oket.

Ebben a pillanatban Fielding kacsazott be, zold sebészkontdsének révid ujjabdl kidagadtak hatalmas orangutankarjai. Izmos
keze fehérlett a hintoportdl; odalent mindig bekente vele a kezét, mielott latexkesztyut vett. Fielding énmaga alkotta mu volt.
Isten a megmondhatdja, hetente hany érat toltétt testépitéssel valami fold alatti fithess-teremben. EIméletem szerint

dolgozott az Intézetben, mar jelentkeztek néla a kiégettség jelei. Es minél kiabrandultabb lett, annal ériasibba valt. Nem adok
neki két évet, gondoltam, és vagy visszavonul a kérhazi patolégia rendezettebb, jévedelmezobb vilagdba vagy a Hihetetlen Hulk
Hogan 6rokébe 1ép.

- Vissza kell tartanom Sterling Harpert - jelentette ki nyugtalanul téblabolva irbasztalom szélénél. - A véralkoholszintje csak
0,03, a gyomortartalmabol sem deril ki sok. Se vérzés, se szokatlan szagok. A szive j6, semmi jele korabbi infarktusoknak,
koszoruereivel is minden rendben. Agy normélis. De valami baja mégis volt. Megna-
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gyobbodott a méja, ugy kétezer-6tszaz gramm koril lehet, a 1ép Ggy ezer koriil van, a tok megvastagodott. Es a
nyirokcsomokkal is van valami.

- Metastasisok? - kérdeztem.

- Makroszkopikusan nem lathatok.

- Nézzen meg keneteket mikroszkép alatt. Bélintott, €s hatéarozott Iéptekkel kivonult. Marino kérdon ram nézett.

- Sok minden lehet - feleltem ki nem mondott kérdésére. - Leukémia, lymphoma vagy szamtalan kollagén betegség egyike.
Van, ami joindulatd, van, ami nem. A [ép és a nyirokcsomok az immunrendszer részeként reagalnak, mas széval, a 1ép
mindig 6sszefligg a vérképzorendszer megbetegedéseivel. Ami a megnagyobbodott méjat illeti, a diagnézis szempontjabdl
nem segit. Addig nem tudok biztosat, amig mikroszkop alatt meg nem néztem a hisztoldgiai elvaltozdsokat.

- Hajlandé végre kdznapi nyelvre leforditani? - Marino ragyuijtott. - Mondja el egyszeru szavakkal, mit talalt Schwarze-negger
doktor.

- Miss Harper immunrendszere reagélt valamire -mondtam. - Beteg volt.

- Annyira, hogy ettol purcant ki a kanapén?

- llyen varatlanul? - Megraztam a fejem. - Kétleném.

- Mi a véleménye valami vényre felirt gydgyszerrol? -inditvanyozta. - Erti, ugye? Bekapja az 6sszes pirulat, a dobozt bedobja a
tuzbe, ami megmagyarazna az ott talalt olvadt muanyagot, és a tényt, hogy csak recept nélkil kaphaté készitményeket
‘taldltunk a hdzban, se gydgyszeres Uvegeket, se hasonlat.

A gyogyszer-tuladagolas nédlam is az egyik elso helyen szerepelt, és nem lattam értelmét, hogy most ezen ragodjam.
Konydrgésem és az igérgetések ellenére, miszerint Sterling Harper toxikologiai vizsgélatat elsonek végzik el,

tudtam, hogy az eredményekre napokat, sot heteket kell varnom.

Az dcesével kapesolatban volt egy elméletem.

- Cary Harpert szerintem egy héazilag gyartott emeloraddal verték agyon, Marino - mondtam. - Egy fémrudat apro soréttel
tolthettek tele, hogy sulya legyen, a két végét gyurmaval vagy agyaggal tomhették be, hogy a soérét ne hulljon ki. Néhany Utés
utén azonban a tomités kiszakadt, és a sorét szétszorodott.

Elgondolkodva pdcdgtette le a hamut. - Nem egészen illik a Price kocsijdban talalt ,szerencselovag"-felszerelésre. Se
olyasmire, amit az 6reg holgy fundalhatott ki.

- Gondolom, nem talalt a hdzdban se gyurmat, se mintd-zéagyagot, se strétet.

- A francba is, dehogy - csévalta a fejét Marino.

A telefonom a nap hatralevo részében megallas nélkil cséngott.

A rejtélyes és értékes kézirat" eltunésében jatszott allitblagos szerepemrol és az Intézetbe betdro ,tAmado
meg-nyomoritasarol" szolo eltdlzott beszamoldk eljutottak a radidéalloméasokig. Ujabb és tjabb riporterek probéaltak hasznot
hdzni a szenzaciobdl; voltak, akik a VIOSZI parkoléjaban 6lalkodtak, vagy hirtelen felbukkantak az elocsarnokban.
Mikrofonjaikat és fényképezogépeiket gy szegezték elore, mint a puskéat. Egy képzeletdus helyen DJ vilaggéa kurtolte, hogy
én vagyok az orszag egyetlen olyan orvosszakértoje, aki ,gumikesztyu helyett arany kesztyut visel". A helyzet annyira elfajult,
hogy kezdtem kissé komolyabban venni Mark tanacséat. Sparacino valéban képes r4, hogy megkeseritse az életemet.
Valahanyszor IV. Thomas Ethridge-nek nyomta valami a szivét, mindig a kdzvetlen vonalamon hivott fel, és nem Rose-on
keresztil. Nem lepett meg, amikor meghallottam a hangjat. Azt hiszem, talan meg is kénnyebbiltem. Késo

délutan volt, és az irodajaban Ultlink. Kora szerint az apam is lehetett volna, s az a fajta férfi volt, akinek ifjikori csinyasaga
idos korara fokozatosan lenyug6zo karakterré fejlodik. Ethridge Winston Churcillre emlékezteto feje stilusosabban hatott volna
az angol parlamentben vagy egy szivarfiistds tarsalgdban. Vilagéletinkben pompasan kijottiink egymassal.

- Hirverési attrakcio? Ugy hiszi, hogy ezt barki is beveszi, Kay? - kérdezte a foallamiigyész, és szorakozottan morzsolgatta a
rézsaszines arany oralancot a mellényeén.

- Az az érzésem, hogy 6n nem hisz nekem - feleltem. Valaszképp a vastag fekete Mont Blanc tollért nydlt, és

komotosan lecsavarta a kupakjat.

- Kétlem, hogy bérkinek is esélye lenne ra, hogy higgyen vagy ne higgyen nekem - tettem hozza sutén. -A gyanumat képtelen
vagyok konkrétumra alapozni, Tom. Ha ilyen jellegu ellenvaddal reagalok arra, amit Sparacino muvel, o még csak jobban mulat
majd rajtam.

- Ugye nagyon elszigeteltnek érzi magat, Kay?

- lgen. Mert az is vagyok, Tom.

- Az efféle helyzetek mintegy 6néllo életet élnek - toprengett fennhangon. - Lényeg, hogy csirdjdban elfojtsuk, mielott még
nagyobb vihart kavarna.

Szarukeretes szemivege mogott megdorzsolte faradt szemét, tiszta oldalra lapozott iromappajaban, és nekifogott egy nixoni
listajanak: a sérga lap kézepén lefelé hlazott egy vonalat, egyik oldalra az elonydket, masikra a hatranyokat irta fel, bar hogy
miért, arrél halvany fogalmam sem volt. Miutén teleirt vagy fél oldalt, és az egyik oszlop ijesztoen hosszabbra sikeredett, mint
a masik, hatradolt a székében, felnézett rdm, és a szemdldokét rancolta.

- Megfordult-e mar a fejében, Kay, hogy mélyebben belebonyolédik az tigyeibe, mint az elodei?

- Nem ismertem az elodeimet.

Halvanyan elmosolyodott. - Ez nem valasz a kérdésemre, tigyvédno.

- Oszintén szélva nem tunodtem még el rajta - valaszoltam.
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- Erre nem is szdmitottam - lepett meg a felelete. - Egyaltalan nem szamitanék ra, mivel maga hihetetlendl egy iranyba
Osszpontosit. Részben ezért is tAmogattam olyan hatérozottan a kinevezését. A dologban az a j6, hogy atkozottul jé
igazsagugyi orvosszakeérto, raadasul remek szervezo. Hatranya, hogy idonként veszélybe sodorja magét. Ott vannak Ugy egy
éve azok a fojtogatasos tigyek. Ha maga nincs, talan soha nem oldottuk volna meg oket, és még tébb no halt volna meg. De
kis hijan maga is rajta veszett -mondta.

- Aztan ez a tegnapi incidens. - Elhallgatott, megcsovélta a fejét és felnevetett. - Bar bevallom, imponéldan csindlta. ,Padl6t
fogatott vele", ha nem tévedek, ezt a kifejezést hallottam ma reggel a radiéban. Tényleg igy tortént?

- Nem egészen - feszengtem.

- Tudja, ki volt, és mit keresett?

- Nem vagyunk biztosak benne - feleltem. - De bement a hullahaz hutokamrajaba, és fényképezett. Cary és Sterling Harperrol
készitett felvételeket. Amikor véletlenil belebotlottam, iratokat nézett at, de ez nem mond nekem semmit.

- Abécésorrendben?

- Az M-tol N-ig terjedo fibkban turkalt - vilagositottam fel.

- M, mint Madison?

- Lehetséges. De Beryl Madison aktait a kozponti irodaban zartuk el. Semmi sincs rola az irattartd szekrényemben.

Hosszas hallgatds utan mutatéujjaval megkocogtatta a mappét, és igy szélt: - Leirtam, amit a legutobbi haldlesetekrol tudok.
Beryl Madison, Cary Harper, Sterling

Harper. Ugy hangzik, mint egy krimi kellékei, nem? Aztan itt ez az elveszett kézirattal kapcsolatos intrika, amiben allitélag az
Orvosszakértoi Intézet is szerepet jatszik. Par dolgot el kell mondanom, Kay. Eloszor is, ha barki beszélni akar magéaval a
kézirat Ugyében, azt hiszem, valamennyilink életét megkdnnyitené, ha az érdeklodoket hozzam iranyitana. Szamitok ra, hogy
valami mondvacsindlt indokkal per inditasa varhat6. A beosztottjaimat mar most radéllitom, hatha sikerul rogton az elején
elharitani a bajt. Masodszor, és ezt alaposan végiggondoltam, azt akarom, hogy olyan legyen, mint egy jéghegy.

- Pontosan mit ért ezen? - kérdeztem feszengve.

- Ami kiall a vizbol, az csak elenyészo része annak, ami a viz alatt van - valaszolta. - Ezt persze ne keverje 6ssze azzal, hogy
meghulzza magat, még ha gyakorlati célbdl tényleg meghlizza magat. Minél kevesebbet nyilatkozzon a sajtonak, és
amennyire lehet, ne is emlegessék a nevét. - Megint az Graldncat babrélta. - Tevékenysége, vagy ha Ugy tetszik,
belebonyolédasa forditottan legyen aranyos lathatatlansagéaval.

- Belebonyolédasom? - tiltakoztam. - Azt akarja tudtomra adni, hogy a munkédmat, csakis a munkamat végezzem, és
vigyazzak, hogy az Intézet ne keriljon reflektorfénybe?

- lgen is, meg nem is. Igen, a munkajara. Ami az Orvosszakértoi Intézet hattérbe hlizodasat illeti, attdl tartok, ebbe nemigen
van beleszélasunk. - Elhallgatott, és két kezét 0sszekulcsolta irbasztala tetején. - Ismerem Robert Sparacinét.

- Hogyan? Talalkozott vele?

- Valamikor abban a balszerencsében volt részem, hogy egyitt jartam vele a jogra - felelte.

Hitetlenkedve néztem ra.

- Columbia Egyetem, étvenegyes évfolyam - folytatta Ethridge. - Elhizott, pimasz, sulyos jellemhibaval rendel-

kezo fiatalember volt. Ugyanakkor pengeeszu, és évfolyamelsoként diplomézhatott volna, és az Egyesiilt Allamok Legfobb
Bir6saganak elndke mellett gyakorno-koskodhatott volna, ha nem tor ki rajtam a kényszeres munkamania. - Egy percig nem
szunt. - En Washingtonba keriiltem, és abban a kivaltsagban volt részem, hogy Hugo Black mellett dolgozhattam. Robert New
York-ban maradt.

- Megbocsétott 6nnek? - kérdeztem novekvo gyanakvéassal. - Gondolom, sokat rivalizalhattak. Megbocsatotta, hogy
megelozte, és évfolyamelsoként végzett?

- Egyszer sem mulaszt el karacsonyi tdvozlokartyat kildeni - felelte Ethridge szarazon. - Szamit6égépes cimzés, pecsételt
alairas, a nevem szandékosan elirva. Elég személytelen, hogy sérto legyen.

Kezdtem felfogni, Ethridge miért akarja, hogy a Sparacindval folytatott 6sszes csatarozas a foallamiigyészi irodan &t folyjon. -
Csak nem tartja lehetségesnek, hogy azért okoz nekem baijt, hogy magan tisson vele? - kérdeztem tétovan.

- Hogyan? Az eltunt kézirat mindéssze a csel, és ezzel o is tisztdban van? Azért csap botranyt a nemzetkdzdsségben, hogy
igy kdzvetetten bemosson nekem, és egy rakas bosszlsagot okozzon? - Komoran elmosolyodott. - Szerintem nem hangzik
valészinunek, hogy pusztan ez motivalna.

- De tovabbi inditékot jelenthet - jegyeztem meg. - Bizonyara tudja, hogy az intézetemre vonatkozé 6sszes jogi zur,
potencidlis pereskedés az allamiigyészre tartozik. Es most erositette meg, hogy Sparacino bosszuallé ember.

Ethridge tekintete messzire révedt, ujjhegyeit 6sszeillesztette. - EImesélek magéanak valamit, amit Robert Sparacin6érél
hallottam, amikor még a Columbién tanultunk. Csonka csaladbédl szarmazik, és Robert az anyjaval élt, mig anyjatdl elhideguilt
apja egy rakas pénzt keresett a

Wall Streeten. A gyerek sokszor jart az apjanal New Yorkban, s egyébként is koravén kolyok volt, habzsolta a kbnyveket, és
odavolt az irodalmi vilagért. Egyik latogatasa alkalmaval sikerult addig nyUznia az apjat, mig az elvitte az Algonquinbe
ebédelni, ahol a hirek szerint Dorothy Parker és kerekasztala is rendszeresen megfordult. A torténet szerint, amit nyilvan tébb
ivécimborajanak is elmesélt a Columbian, az akkor kilenc-tiz évesnél nem t6bb Robert mindent szépen eltervezett. Odamegy
Dorothy Parker asztaldhoz, kezet nyuijt, és e szavakkal mutatkozik be: - Miss Parker, micsoda élvezet, hogy megismerhetem
- és igy tovabb. Csakhogy, amikor az iréno asztalahoz ért, a mondat ilyenforméra sikeredett: - Miss Parker, micsoda
megismerkedés, hogy élvezetet okozhatok énnek - mire Dorothy Parker, olyan szellemesen, ahogy csak o tudott, igy felelt: -
Ezt mar sok férfitol hallottam, de egy sem volt olyan fiatal, mint 6n. - A felharsané kacagas vérig sértette, porig alazta
Sparacin6t. Sosem felejtette el.
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A kis dagit, ahogy izzadd tenyerét nyuijtja, és ilyesmit mond, annyira szanalmasnak talaltam, hogy nevetni sem tudtam. Ha
gyermekkori balvdnyom igy megaléz, azt én sem felejtettem volna el.

- Mindezt azért mesélem, hogy illusztraljak egy mostanra mar megerositett szempontot, Kay. Amikor Sparacino ezt a
torténetet elImesélte a Columbian, részeg volt, megkeseredett, és hangosan hirdette, hogy bosszut all, megmutatja Dorothy
Parkernek és az elitista vilagnak, hogy ot nem lehet kinevetni. Es mi tértént? - Vizsgalodoé tekintetet vetett ram. - Az orszag
egyik legbefolyasosabb irodalmi Gigyvédje, szerkesztok, igyndkdk, irdk tarsasagaban forog, akik szivik mélyén talan gyulolik,
de nem mernek ujjat hdzni vele. Allitélag rendszeresen az Algonquin-ben ebédel, és csakis ott hajlandé az 6sszes film- és
kdnyvszerzodést aldirni, mikdzben gondolatban dnelégul-

ten kineveti Dorothy Parker kisértetét. - Elhallgatott. -Légbol kapottnak hangzik?

- Nem. Nem szilikséges pszicholégusnak lenni ahhoz, hogy ugyanigy lassam én is - feleltem.

- A javaslatom a kdvetkezo - mondta Ethridge, és erosen a szemembe nézett. - Hagyja rdm Sparacin6t. Ha lehet, kerlljon vele
mindenféle kapcsolatot. Nem szabad alabecsliinie, Kay. Még ha Ugy érzi, szinte semmit sem mondott neki, Sparacino a
sorok kozt is tud olvasni, mesterien kdvetkeztet, és a kdvetkeztetései rejtélyes mdédon mindig helyesek. Nem tudom biztosan,
milyen kapcsolatban volt Beryl Madisonnal vagy Harperékkel, vagy hogy mi a valddi célja. Lehet, hogy kétes dolgok keveréke.
De nem akarom, hogy tobb részletet megtudjon ezekrol a halalesetekrol, mint ahanyat méar eddig is tud.

- Sokat kideritett - vildgositottam fel. - Beryl Madison rendorségi jelentését példanak okaért. Ne kérdezze, hogyan...

- Nagyon taldlékony - szakitott félbe Ethridge. - Azt ajanlom, hogy tartsa elzarva az 6sszes jelentést, és egyedul oda kildje
el, ahova musz4j. Hermetikusan zéarja el az intézetét, szigoritsa a biztonsagi ellenorzést, az aktak mindegyikét tartsa hét
lakat alatt. Bizonyosodjék meg réla, hogy beosztottjai nem adnak ki senkinek ezekrol az esetekrol informéciot, csak ha szaz
szézalékig biztos benne, hogy a kéréssel jelentkezo az, akinek mondja magat. Sparacino a legaprébb informéciot is sajat
hasznéra forditja. Jatszik veliink. Sok embernek eshet baja, kdztilk maganak is. Nem is szélva arrél, mi térténhet az
esetekkel, ha itt az ideje, hogy birdsag elé alljunk vellik. Sparacino egyik tipikus varatlan hirverési hizdsa utan a birdsagi
Ugyet egyenesen a Déli-sarkra tehetjik at.

- Szamitott ra, hogy 6nmagara vallalja - mondtam halkan.

- A villamharité szerepét? Magam lépek ringbe, valamelyik helyettesem helyett?

Bélintottam.

- Nos, talan igy van - felelte.

Biztos voltam benne. Sparacino kiszemelt 4ldozata nem én voltam, hanem régi nemezise. Kézvetlenill nem kéthetne bele a
foallamlgyészbe. Az életben nem jutna &t a hazorzok, kisegitok és titkarnok seregén. Sparacino inkabb engem valasztott, és
el is érte a kivant hatast. Az, hogy igy kihasznélt, még jobban felpaprikazott, és errol hirtelen eszembe jutott Mark. Milyen
szerepet jatszik ebben?

- Bosszus, €s megértem, higgye el - mondta Ethridge. -De le kell nyelnie a biiszkeségét, az érzelmeit, Kay. Sziilkségem van
a segitségére.

Nem szoltam, csak figyeltem.

- Eros a gyanum, hogy a jegy, amivel kivalthatjuk magunkat Sparacino vidamparkjabdl, az a kézirat, ami irant mindenki olyan
behatéan érdeklodik. Van valami esély ra, hogy sikerill a nyomara bukkannia?

Ereztem, hogy kipirul az arcom. - Soha nem fordult meg az intézetemben, Tom...

- Nem ezt kérdeztem, Kay- jelentette ki hatarozottan. -Sok minden nem megy &t az intézetén, az orvosszakértonek mégis
sikeril elobanyasznia. Vényre felirt gydgyszerek, mellkasi fajdalomra tett megjegyzés, amit valaki meghall nem sokkal
azelott, hogy a megboldogult jobblétre szenderll, 6ngyilkossagi szandék hangoztatasa, amit egy kis noszogatasra kifecseg
valamelyik csaladtag. Nincs nyomozasi hataskoreidé attél még nyomozhat. Es néha olyan részletek jutnak a tudomasara,
amit senki sem arulna el a rendorségnek.

- Nem akarok k6zdnséges tanu lenni, Tom.

- Maga szakérto tanu. Természetes, hogy nem akar kbzénséges tanu lenni. Pazarlas lenne.

- A zsaruk egyébkeént is jobb kihallgatok - tettem hozza. - Nem abbdl indulnak ki, hogy az emberek igazat mondanak nekik.

- Es maga?

- A korzeti baratsagos doki rendszerint az igazsagra szamit, arra, hogy az emberek gy mondanak el mindent, ahogy
érzékelték. Minden toluk telhetot megtesznek. A legtébb orvos nem vérja el, hogy a paciens hazudijon.

- Altalanossagokat mond, Kay - figyelmeztetett.

- Nem akarok olyan helyzetbe kertilni, hogy...

- A szabalyzat eloirja, Kay, hogy az orvosszakérto kivizsgalja a halal okat és madjat, ténymegallapitasait pedig irasban
rogzitse. Ebbe sok minden belefér. Teljes nyomozéi hataskorrel ruhazza fel. Egyvalamit nem tehet: nem tartdztathat le senkit.
De ezt tudja. A rendorség soha nem fogja megtalalni a kéziratot. Maga az egyetlen, aki megkeresheti. - Oszintén nézett ram.
- Magéanak, sajat j6 hirének sokkal fontosabb, mint nekik.

Tehetetlen voltam. Ethridge hadat Gizent Sparacin6nak, és engem is besorozott.

- Talalja meg azt a kéziratot, Kay. - A foallamligyész az 6rajara pillantott. -J6l ismerem magat. Ha erre 6sszpontositja a
figyelmét, vagy megtaldlja, vagy legalabb kideriti, mi tortént vele. Harman haltak meg. Kdztuk egy Pulitzer-dijas iro, akinek a
kdnyve véletlenil épp az egyik kedvencem. Végére kell jarnunk ennek az tigynek. Mellesleg mindent, aminek Sparacino
vonatkozasaban nyomara bukkan, nekem jelentsen. Ugye megteszi?

- lgen, uram - vélaszoltam. - Természetesen megprobalom.

Nyaggatni kezdtem a technikusokat.
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A dokumentumok vizsgélata egyike azon ritka tudomanyos eljaradsoknak, amelyek szemuink lattara produkalnak valaszt.
Kézzelfoghat6, mint a papir, tapinthaté, mint a

tinta. Szerdan késo délutan a részlegvezeto, akit Willnek hivnak, Marino és én mér 6rék 6ta robotoltunk. Az, amit végul
talaltunk, élénken emlékeztetett arra, hogy egyikiink sem mentes attél, hogy idonként j6 okkal leigya magét.

Igazabdl nem volt elképzelésem rola, miben is reménykedem. Ha azonnal leszdgezzilk, hogy Miss Harper Beryl elveszett
kéziratat égette el a kandalléban, talan egyszerubb lett volna a megoldéas. Arra kdvetkeztethettiink volna, hogy Beryl a
baratnoje oltalmara bizta a kéziratot. Ebbol arra gondolhattunk volna, hogy Miss Harper olyan tapintatlansagokat talalt benne,
amit nem 6hajtott a vilag tudoméasara hozni. Es ami még ennél is fontosabb, hogy a végkdvetkeztetés az lett volna, hogy a
kézirat val6jaban el sem hagyta a tett helyszinét.

De e feltevéseket sem a papir mennyisége, sem a jellege nem tdmasztotta ala. Nagyon kevés maradvany volt, ami nem égett
meg, tizcentesnél egyik sem volt nagyobb, és nem volt értelme, hogy a videokomparator infravérds szurovel ellatott lencséje
ala tegyuk. Semmilyen technikai berendezéssel vagy kémiai teszttel nem vizsgalhattuk meg a maradék, kunkori lemezes
fehér hamut. Annyira térékeny volt, hogy ki sem mertik venni abbdl a lapos kartondobozbél, amibe Marino 6sszegyuijtotte,
bezéartuk a labor ajtajat, kikapcsoltuk a ventilatorokat, hogy a teremben lehetoleg ne mozduljon a levego.

Munkank nem &llt masbdél, mint sulytalan hamu csipesszel val6 atkutatasabol, ami farasztd, alapos odafigyelést igényelt. Hol
itt, hol ott akadtunk el egy-egy széra. Eddig minddssze annyit tudtunk, hogy Miss Harper hidszfontos rongypapirlapokat
égetett el, amikre fekete szalagos irdgéppel irtak a széveget. Ezt tobb jel is megerositette. Egetéskor a fapépbol gyartott papir
feketére porko-lodik, mig a rongybol készllt hinetetlendl tiszta marad, hamuja leheletfinoman fehér, éppugy, mint az, amit
Miss

Harper kandall6jdban talaltunk. A tuztol megmenekdlt és szemink elott hevero toredékek megegyeztek a hdszfontos papirral.
Harmadszor, a karbon ir6gépszalag betui nem égnek el. A gépelt betunagyséag aprébetusre vagy korilbelll hiszas
osztaskdzre zsugorodik a hotol. Egyes szavak teliesen megmaradtak, és feketén kiemelkedtek a vékony fehér hamubdl. A
tobbi reménytelenill széttdredezett, és ugy koszolt 6ssze mindent, mint kinai szerencsesdutik apré papirkainak kormos
darabjai.

- E R KE - betuzte Will. Divatjamult fekete keretes szemiivege lencséje mogott véreres volt a szeme, fiatal arcarol leritt az
elcsigazottsag. Turelme nem kis dnuralmaba kerlt.

Noteszom félig megtelt oldalara irtam a szétéredéket.

- Erkezett, érkezik, érkezni - s6hajtott fel. - Gozém sincs, mi mas lehetne?

- Erkezés, beérkezett - gondolkodtam fennhangon.

- Beérkezett? - csattant fel kedvetlenul Marino. - Hat az meg mi az 6rdoég?

- Felkapaszkodott Gjgazdag - feleltem.

- Nekem ez egy kicsit tul ezoterikus - jegyezte meg Will szétlanul.

- Talan az emberek tdbbségének is tul ezoterikus - ismertem el, és arra gondoltam, barcsak itt lenne a taskdmban odalent
tartott aszpirinem, és tartés fejfajasomat a szemmegeroltetés szamlajara irtam.

- Jesszusom - mormogott Marino. - Szavak, szavak, szavak. Még soha ennyi szt nem lattam ebben a kibaszott életben. A
felét sosem hallottam, és nem is banom, hogy igy van.

Hatradolt a gurulés székben, labat feltette egy irbasztalra, és tovabb olvasta annak a szévegnek az atiratat, amit Will a Cary
Harper irégépébol eltvolitott gépszalagrél si-labizalt ki. Nem karbonszalag volt, ami azt jelentette, hogy a lapokon Iévo
szoveget, amiket Miss Harper elégetett,

nem Cary Harper irogépén irtak. Ugy festett, hogy a regényiré nekibuzdulva, el-elakadva megint egy regény probalkozasan
dolgozott. Tébbnyire nem sok értelme volt annak, amit Marino nézegetett, és amikor korabban magam is atfutottam,
eltunodtem, vajon Harper ihlete nem a tartésitott konzervfajta volt-e.

- Kivancsi lennék, el lehetne-e adni ezt a szart - morfondirozott Marino.

Will épp kihaldszott a borzalmas mocsokbél egy Ujabb mondattéredéket, én pedig kézelebb hajoltam, hogy jobban lassam.
- Tudja - folytatta Marino -, mindig elohozakodnak valamivel, amikor egy hires ir6 feldobja a talpat. A java olyan rizsa, amit
szegény pasi eleve soha nem adott volna ki.

- Igen. Ugy is hivhatnank, hogy Maradékok egy irodalmi bankettrol - motyogtam.

- Micsoda?

- Lényegtelen. Ez 6sszesen nem ad ki tiz oldalt, Marino - hutéttem le szérakozottan. - Nehezen lehetne kdnyv nagysagura
nyUjtani.

- Aha. Akkor majd kényv helyett lekdzli az Esquire, esetleg a Playboy. Bizonyéra ér azért par dolcsit - fuzte tovabb Marino.
- Ez a sz0 kifejezetten egy helység vagy cég vagy hasonlé tulajdonneve - tunodétt Will a koruldtte folyd beszélgetést meg sem
hallva. - A Co-t nagybetuvel irtak.

- Erdekes. Nagyon érdekes - csillant fel a szemem. Marino felallt, hogy megnézze.

- Csak évatosan, ne szuszogjon - figyelmeztette Will, és olyan szilardan tartotta a csipeszt, mint a szikét, mikdzben évatosan
kiegyengetett egy kdnnyu fehér hamudarabkat, amin hangyanyi fekete betukkel ez éllt: bor Co.

- Jelenthet megyeét, céget, orszagot, egyetemet - soroltam. Ereimben megindult a vérkeringés, elmult az almossagom.

- Azdm, de miben lenne bor - térte a fejét Marino.

- Ann Arbor? - inditvdnyozta Will.

- Vagy egy virginiai megye? - kérdezte Marino. Egyetlen olyan megye sem jutott esziinkbe, ami bor-ral

végzodott volna.
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- Harbor - tanacsoltam.

- Helyes. De hogy jon utana a Co? - kérdezte kétkedve Will.

- Talan valami-Harbor Company - dobta be Marino. Megnéztem a telefonkonyvben. Ot Harborral kezdodo

véllalatot taldltam: Harbor Eastet, Harbor Southt, Harbor Village-et, Harbor Importsot és Harbor Square-t.

- Megkozelitoleg sem az - legyintett Marino.

Nem jutottunk tébbre azzal sem, hogy felhivtam a tudakozét, és a williamsburgi kdrzetben olyan cégek nevét kértem, amiket
ilyen vagy olyan Harbornak hivnak. Egy ilyen nevu bérhazon kivil nem taléltak semmit.

A tudakoz6 utan a williamsburgi rendorségtol Poteat nyomoz6t kerestem, de az elobbi bérhazon kiviil o sem tudott jobb
oOtlettel elodllni.

- Taldn nem kellene annyira kiakadnunk ezen - zsém-belt Marino.

Will ismét a hamuval teli dobozban kutakodott. Marino a véallam f6l6tt beleolvasott az addig talalt szavakbél 6sszedllt listaba.
Leggyakrabban a te, tied, én, enyém, mi és jol fordultak elo. Mas teljes szavak a k6znapi mondatszerkezetek kdétoanyagat
alkottak: és, van, volt, az, ez, ami, egy. Akadtak ezeknél jellegzetesebbek is, mint varos, otthon, tudom, kérem, félelem,
munka, gondolom és hianyzol. A téredékszavak kategoridjdban csak talalgatni lehetett, mik lehettek korabbi palyafutasuk
soran. Tobbszdr is hasznéltdk a szornyuséges képzett alakjat, ugyanis egyetlen olyan kéznév sem jutott esziinkbe, ami szor
vagy szérnyu-vei kezdodne. Az arnyalatokra természetesen végképp lehetetlen volt
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fényt deriteni. Az, aki irta, szérnyre gondolt-e, mint példaul: ,Olyan szérnyu"? Vagy szérnyuségesent értett rajta, valami olyat,
hogy ,Szdérnyuségesen feldult vagyok" vagy ,Szérnyuségesen hidnyzol"? Vagy valami kellemesebbre gondolt, mondjuk arra,
hogy ,Sz6rnyen kedves toled"?

SzignifikAnsan t6bb Sterling €s ugyanannyi Cary névtdredéket is kiastunk.

- Meg merném kockéztatni, hogy amit elégetett, maganlevelezés volt - jelentettem ki. - A papir jellege, a szavak, amiket
hasznalt, mind erre utalnak. Will is egyetértett velem.

- Emlékszik arra, hogy volt-e levélpapir Beryl Madison hazéban? - kérdeztem Marin6tol.

- Szamitbégépbe vald papirt, géppapirt talaltam. Ennyi. Egy szélat se abbdl a méregdraga rongypapirbdl, amit itt emleget -
valaszolta.

- A nyomtatéjadban festékes szalag van - emlékeztetett minket Will, és csipeszével rogzitett egy hamudarabkat. -Ha nem
tévedek, lehet itt még egy.

Megnéztem.

A maradvany ezlttal mindéssze vagy Co volt.

- Berylnek Lanier szamitogépe és nyomtatéja volt - fordultam Marinéhoz. - Szerintem nem artana utananézni, hogy mindig is
ezeket hasznalta-e.

- Atfutottam a nyugtait - felelte.

- Hany évre visszamenoleg? - érdeklodtem.

- Ahanyra csak megvoltak. Ot, hat - vonta meg a vallat.

- Ugyanaz a szamit6gép?

- Nem, de ugyanaz az istenverte nyomtato, doktorno. Ezerhatszdzasnak hivjak, és margarétafejes. Mindig ugyanazt a
szalagot hasznélta hozz4. Fogalmam sincs, elotte mivel irt.

- Ertem.

- Ennek 6rilok - sirdnkozott Marino, és oklével a vesetajékat dogonyozte. - Mert én aztan semmit sem értek.

10

A virginiai Quanticoban az FBI Akadémia tégla- és Uivegépllete oazis egy mesterséges hadszintér kellos kézepén. Sosem
felejtem el, milyen volt, amikor évekkel ezelott eloszoér ott-tartézkodtam. Este agyba bujtam, és reggel félautomata fegyverek
ropogaséra ébredtem, amikor meg egyik délutan rossz irdnyba fordultam az eros edzopélyan, egy tank kis hijan agyonlapitott.
Péntek reggel volt. Benton Wesley 6sszehozott nekiink egy megbeszélést, és amikor az Akadémia szdkokutja és zaszl6i
feltuntek, Marino lathatdan felvidult. Szednem kellett a labam, hogy Iépést tarthassak vele az Uj épllet tAgas, napstitotte
elocsarnokaban, ami akér egy elegans szalloda diszére is valt volna, és ezért nem véletlenil kapta a Quantico Hilton
becenevet. Marino a recepciéban hagyta a pisztolyat, mindkettonket bejelentett, €s mig a recepcios felcsengette Wesleyt,
hogy kulonleges belépési engedélylinket megerositse, felcsiptettik latogatoi igazolvanyainkat.

Az irodak, tantermek és laboratériumok részlegeit Givegezett folyosok labirintusa kéti 6ssze, és éplletrol éplletre lehet jarni
ugy, hogy az ember egyszer sem teszi ki a labat a szabadba. Nem szamit, hanyszor fordultam itt meg, mindannyiszor
eltévedtem. Ugy lattam, Marino tudja, hova kell menniink, ezért sz6fogadoan kullogtam mogétte, és inkabb a szinkédos
hallgatok mustrajaban gyonyorkédtem. A piros inges, khaki nadrdgosak rendortisztek voltak. A tikorfényesre pucolt csizmaba
turt fekete nadragos és

szurke inges hallgatok friss kh-s tgynokok, mig a veterdnok komor tiszta feketébe o6ltoztek. Az Uj FBI-Ugynokok kéket viseltek
khakivel, az elitista tiszmento alakulatok tagjai tiszta fehérben pompéztak. Férfiak és nok kifogastalanul apoltak voltak és
hihetetlendl fittek. A belolik aradé katonai kimértség éppoly eros volt, mint a fegyvertisztito folyadék nyomukban érezheto
jellegzetes illata.

Beléptink a szolgélati liftbe, és Marino megnyomta az LL gombot (az idevagé vicc szerint Lenti Lentet jelentett). Hoover titkos
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Ovlhelye kétemeletnyire a fedett lotér alatt volt. Mindig is helyénvalénak taldltam, hogy viselkedéskutatasi egységének a
pokolhoz, s nem a mennyhez kdzelebb adott helyet az Akadémia. EInevezések valtoznak. Legutdbb azt hallottam, hogy
profilosait az Iroda buniigyi nyomoz6 tigyndkoknek, angol roviditéssel CIA-knak nevezi, s ez a mozaikszd nem kevés zavart
okoz. A munka azonban marad: mindig lesznek pszichopatak, szociopatak, kéjgyilkosok, vagy barminek is nevezziik azokat
a gonosz embereket, akik ép ésszel felfoghatatlan fajdalom okozéasaban lelik élvezetiiket.

Kiszalltunk a liftbol, egy iszapszin folyoson mentiink végig, amely hasonldéan derus szinre festett kilso irodaban végzodott.
Wesley bukkant elo, és bevezetett minket egy kis targyaldba, ahol egy fényes lapu asztal mellett Roy Hanowell lilt. Az
elemiszél-szakérto egyik alkalomtdl a masikig elfelejtette, hogy valaha is talalkozott méar velem. Gondosan vigyaztam hét,
hogy amikor kezet nyujt, bemutatkozzam.

- Hat persze, persze, Scarpetta doktorno! - kialtott fel most is, mint korabban mindig. - Hogy van?

Wesley becsukta az ajtot, Marino pedig korilnézett, és amikor egyetlen hamutartét sem fedezett fel, diih6sen rén-colta a
homlokéat. A szemétkoséarba dobott Ures kéldsdoboz is megteszi, gondolhatta. Lekiizdéttem a késztetést, hogy elohaldsszam
sajét cigarettdmat. Az Akadémia olyan do-

hanyzasmentes dvezet volt, mint egy korhazi intenziv osztaly.

Wesley fehér inge hatul dsszegyurodétt, tekintete faradtsagrél arulkodott és szérakozott volt. Egy dossziéban dsszegyujtott
iratokat kezdett tanulményozni. Késlekedés nélkil a targyra tért.

- Felmerdilt valami 0 Sterling Harperrel kapcsolatban? - kérdezte.

Még elotte vald nap atnéztem Miss Harper hisztologiai keneteit, €s nem lepett meg tulzottan, amit talaltam. Mindazonaltal
hirtelen elhaladlozasa okdnak megértéséhez sem jutottam kdzelebb.

- Krénikus myelocytikus leukémiaja volt - feleltem. Wesley felpillantott.

- Ez a halal oka?

- Nem. Mi tdbb, még abban sem vagyok biztos, hogy tudott-e réla - valaszoltam.

- Hat ez érdekes - almélkodott Hanowell. - A tlinetek enyhék is lehettek: éjszakai veritékezeés, faradékonysag, sulyveszteség.
Az is lehet, hogy korabban felismerték méar a betegségét, és atmeneti javulas allt be nala. Nem volt akut ossejtes stadiumban.
Nem voltak elorehaladott leukémias beszurodések, és nem alltak fenn szignifikans fertozések.

Hanowell értetlentil nézett ram. - Akkor hat mi végzett vele?

- Nem tudom - vallottam be.

- GyoOgyszer? - kérdezte Wesley, s kdzben jegyzetelt.

- A toxikologiai labor most kezd hozz4 a vizsgalatok masodik forduléjahoz - szamoltam be. - Az elozetes jelentésben az All,
hogy a véralkoholszint 0,03. Taléltak ezenkivil dextromethorphant is a vérében, ami tdbb vény nélkiil kaphaté
koéhogéscsillapitd 6sszetevoje. A helyszinen talaltunk egy liveg Robitussint az emeleti flrdoszoba mosddjan. Tébb mint félig
volt.

- Tehat nem az okozta - mormolta maga elé Wesley.

- Egy egész lUivegnyitol sem halt volna meg - feleltem, s hozzéfuztem: - Elismerem, hogy kemény dié.

- T4jékoztat a fejleményekrol? Ertesitsen, ha barmi kideriil Miss Harperrel kapcsolatban - kért Wesley. Lapozott, és ratért a
soron kovetkezo kérdésre. - Roy megvizsgélta a Beryl Madisonnal talalt elemi szalakat. Errol szeretnénk magukkal beszélni.
Es aztan, Pete, Kay... - felpillantott rank - van egy masik tigy, amirol beszélnem kell mindkettojiikkel.

Wesley mindennek tunt, csak boldognak nem, és az volt az érzésem, hogy az ok, amiért idehivott minket, engem sem tesz
majd boldogga. Hanowell ezzel szemben szokésos higgadtsagaval Glddgélt az asztal mellett. Haja, szemoldoke és szeme is
szirke volt. Még az oltbnye is. Valahanyszor taldlkoztam vele, mindig Ugy festett, mint aki félalomban van, és olyan sziirke,
szintelen és nyugodt volt, hogy abban is kételkedtem, vajon van-e egyaltalan vérnyomasa.

- A szélak, amiket vizsgalatra atadott, Scarpetta doktorno - kezdte lakonikusan Hanowell -, egy kivételével nem tartogattak
meglepetést: semmi emlitésre méltéan szokatlan szinezoanyag vagy a keresztmetszetnél szokatlan forma. Arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy a hat nejlonszal igen nagy valészinuséggel mas-mas helyrol szarmazik, amint ezt a richmondi
elemzojével meg is targyaltam. Négy megegyezik az autdkarpitoknal hasznalt szovetekkel.

- Erre hogy jott r4? - csapott le r& Marino.

- A muszélas karpit és szonyeg a napon és ho hataséra, amint 6n is bizonyara tudja, igen gyorsan szétmallik - magyarazta
Hanowell. - Ha a szalakat nem kezelik elore gal-vanizalt festékkel, s ily médon nem adnak hozza ibolyantali sugarzast és hot
stabilizal6 anyagokat, akkor az autékérpit igen gyorsan kifakul vagy szétesik. Réntgenfluoreszcenciaval kis mennyiségu fémet
taldltam négy nejlonszéalban is. Bér teljes biztonsaggal nem allithatom, hogy

ezek a szélak autdkarpitbol szarmaznak, azt kijelenthetem, hogy azzal megegyeznek.

- Van valami remény ra, hogy gyartmanyra és modellre visszavezethessuk? - érdeklodétt Marino.

- Attdl tartok, keveés - csovalta a fejét Hanowell. - Hacsak egy nagyon ritka szabadalmazott modifikaciés hanyadossal
rendelkezo szalrdl nincs sz0, a gyartét meglehetosen reménytelen kideriteni, kivalt ha a kérdéses jarmuvet Japanban
gyartottdk. Egy Toyota karpitozdsanak elovegyilete muanyag granulatum, amit Amerikabél szallitanak Japanba. Ott azutan
szélat fonnak belole, a fonalat visszaszallitjak ide, ahol a karpitot szévik. A karpitot aztan visszakildik Japanba, hogy a
szalagrol lekerilo kocsiba tegyék.

Almositén mondta, mondta. A helyzet egyre reménytelenebbé valt.

- Az Egyesiilt Allamokban gyartott autokkal sem egyszeru a helyzet. A Chrysler Részvénytarsasag példaul harom kilénbdzo
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szAallit6tdl szerez be egy bizonyos szint. Aztan az egy bizonyos modellt kibocsétd éven belll egyszer csak a Chrysler Ugy
dont, hogy masik beszallitét biz meg. Mondjuk, mindketten - maga, hadnagy Ur és én - nyolcvanhetes bordd kérpitozasu
fekete LeBaronnal jarunk. Az én kocsim bordé kérpitjanak beszallitéja esetleg nem ugyanaz, mint aki a maga kocsijanak
karpitjat szallitotta. A Iényeg, hogy az &ltalam megvizsgalt nejlonszalak egyetlen jellegzetessége a valtozatossaguk. Ketto
lakaskarpithdl vagy szonyegbol szarmazhat. Négy autékarpitbdl. A szin és a keresztmetszet valtozé. Ha ehhez hozzavesszik
az olefin, dynel és akrilszalakat, akkor olyan keveréket kapunk, amit igen kildnésnek tartok.

- A gyilkos kétségkivul olyan foglalkozéast uz vagy olyasmit csinal, amelynek kapcsan sok kilonféle karpittal kerdl
kapcsolatba - foglalta 6ssze Wesley. - Amikor Beryl

Madisont megolte, olyan holmit viselt, ami sok kilonféle szalat vonzott magéahoz.

llyen lehet a gyapju, a kordbarsony és a flanel, gondoltam. De se olyan gyapjuszalat, se festett pamutszalat nem talaltunk,
ami a gyilkostol szarmazhatott volna.

- Es mi a helyzet a dynéllel? - kérdeztem.

- Altalaban noi ruhaanyagot készitenek belole. Esetleg parokat, muszormét - felelte Hanowell.

- lgen, de nem kizardlag - igazitottam ki. - Egy dynel-bol készitett ing vagy nadrag viselés kézben annyi statikus
elektromosséaggal toltodik fel, mint a poliészter, és magahoz vonz mindent. Ez megmagyarazza azt is, hogy miért hurcolt
magéaval annyi elemi szalat.

- Lehet - hagyta helyben Hanowell.

- Széval lehet, hogy a mandré pardkat viselt - fuzte tovabb a gondolatot Marino. - Tudjuk, hogy Beryl beengedte a hazaba, ami
annyit jelent, hogy nem érezte magat veszélyben. A legtdbb no nem ijed meg, ha egy masik no csdnget be hozza.

- Transzvesztita lehet? - tunodott Wesley.

- Megeshet - felelte Marino. - Szuper csajok akadnak koztik. Az embernek felfordul a gyomra. Némelyiknél még én sem
tudom megéllapitani, csak ha kozel hajolok a képéhez.

- Ha a tamadé noi ruhét viselt - hivtam fel a figyelmiiket -, akkor honnan a sok szél, ami ratapadt? Ha a szalak a
munkahelyérol szarmaznak, ott csak nem lehetett noi cuccban.

- Hacsak nem noi szerkdban strichel az utcan - elmélkedett Marino. - Egész éjjel pasik kocsijabél szall ki-be, talan
motelszobakban fordul meg, ahol szonyegpadlé van.

- Akkor viszont az aldozat kivalasztasa nem illik a képbe - figyelmeztettem.

- Nem, de az ondéfolyadék hianya egybevag a teériammal - szivoskodott Marino. - Férfi transzvesztitdk, homokosok nem
szoktak noket megeroszakolni.

- Es nem is szoktak meggyilkolni oket - mondtam.

- Kivételt emlitettem - ragadta magahoz ismét a sz6t Hanowell, és az érajara pillantott. - A narancssarga, amire olyan
kivancsi volt, akrilszal. - Szirke szemét egykedvuen szegezte ram.

- A hdromlevelu I6here alak - emlékeztem.

- Igen - bdlintott Hanowell. - A forma igen szokatlan, és azért alakitjak ki igy, hogy mint a tébbi harmastagolasunal, elrejtse a
piszkot és visszaverje a fényt. llyen alaki szalat egyedil a hetvenes évek végeén gyartott Plymouthokban lehet talélni - a szal a
nejlonkarpitbdl valé. Keresztmetszetében ugyanaz a haromlevelu I6here alak, mint a Beryl Madison-lgyben szereplo
narancssarga szalé.

- De a narancssarga szal nem nejlon, hanem akril - emlékeztettem.

- igy van, Scarpetta doktorno - felelte. - Felvazolom az elozményeket, hogy a kérdéses szal egyedi tulajdonsagaira
ravilagitsak. A tény, hogy nejlonnal szemben akrilsz4lrél van sz6, és a masik tény, miszerint az élénk szineket, igy példaul a
narancssargat nem hasznaljak kocsik karpitozasara, segit, hogy kizarjunk kilonféle eredetu szalakat, koztik a hetvenes évek
végén gyartott Plymouthokat is. Vagy barmilyen autot, ami csak esziinkbe juthat.

- Széval eddig sosem latott ehhez a narancssargadhoz hasonl6t? - kérdezte Marino.

- Eppen erre probalok kilyukadni. - Hanowell tétovazott.

Wesley vette at a sz6t. - Tavaly bekerilt hozzank egy szal, ami minden szempontb6l azonos ezzel a narancssarga szallal.
Royt akkor arra kérték, hogy vizsgaljon meg a gorégorszagi Athénban eltéritett repiilogép fedélzetén dssze-

szedett elemi szélakat. Bizonyara emlékeznek még az esetre.

Csend.

Ettol még Marinonak is elakadt a szava.

Wesley folytatta, szeme a nyugtalansagtél elsotétiilt. -A gépeltéritok meggyilkoltak két amerikai katonat a gép fedélzetén, és
testiiket kihajitottak a repullotér betonjara. Chet Ramsey huszonnégy éves tengerészgyalogos volt. Ot dobtak ki elsonek a
gépbol. A narancsséarga szal a bal fillébol kiomlo vérhez tapadt.

- Szarmazhatott a szal a gép belsejébol? - kérdeztem.

- Nem gy fest - felelte Hanowell. - Osszehasonlitottam a szonyegbol, iiléshuzatbol, a felso csomagtartéban levo takarékbol
vett mintakkal, és nem taldltam egyezést, még hozzavetolegeset sem. Ramseyre vagy masutt tapadt a szal - és ez nem
hangzik valészinunek, mivel friss vérbe tapadt -, vagy passzivan kertilt at ra az egyik terroristarél. Megeshet még, hogy
valamelyik mésik utasrél kerilt at ra, de ha igy tértént volna is, az illetonek meg kellett érinteni Ramseyt, miutdn megsebesiilt.
A szemtanuk elmondasa szerint egyetlen utas sem ment Ramsey kozelébe. Ramseyt a gép elejébe vitték, tavol a tobbi
utastdl, ott 6sszeverték, lelotték, testét a gépen talalhat6 egyik takaréba csavartak, aztan kidobtak a betonra. A takar6
egyébként sargasbarna volt.

Marino mondta ki eloszor, és cseppet sem tréfas kedvuen: - Megmagyaraznak, hogy az érdégben fligg 6ssze egy
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gorogorszagi gépeltérités két Virginiaban kicsinalt iréval?

- A széal legalabb'két eseményt kapcsol 6ssze - felelte Hanowell. - A gépeltéritést és Beryl Madison halalat. Ezzel
természetesen nem azt akarjuk allitani, hadnagy ar, hogy a tényleges buncselekmények kdzott is 6sszefliggés van. De ez a
narancssarga szal annyira szokatlan, hogy nem hagyhatjuk figyelmen kivil a lehetoséget: Iétezik kbzbs nevezo az Athénban
és az itt torténtek kdzott.

Lehetoségnél tébb volt: bizonyossag. Es volt kozds nevezo. Személy, hely és targy, gondoltam. A harom valamelyike, és
emlékezetem kddébol lassan a részletek is korvonalazédtak.

- A terroristakat sosem sikertlt kihallgatni - szélaltam meg. - Ketten meghaltak. Mésik kettonek sikerult meglépnie, és soha
nem kaptak el oket.

Wesley bolintott.

- Biztosak vagyunk benne, hogy val6ban terroristak voltak, Benton? - kérdeztem.

Kis sziinet utan igy szolt: - Végiil is képtelenek voltunk egyetlen terroristacsoporttal is kapcsolatba hozni oket. Feltevésiink
mégis az, hogy Amerika-ellenes cselekmény volt. A gép amerikai volt, mint ahogy utasainak egyharmada is.

- Mit viseltek a gépeltéritok? - érdeklodtem.

- Polgéri 6ltbzéket. Nadrag, nyitott nyakud ing, semmi szokésostdl eltéro - mondta.

- Es a két halott terroristan nem talaltak narancsszinu szalakat? - kérdezoskddtem tovabb.

- Fogalmunk sincs - felelte Hanowell. - A betonon lotték le oket, és nem tudtunk olyan gyorsan kdzbelépni, hogy elkérhessuk
a holttesteket és a meggyilkolt amerikai katondkkal egyutt iderepitsiik és megvizsgalhassuk oket. A szalrél sz6l6 jelentést
sajnos csak a gorog hatdsagoktdl kaptam. Nem nyilt alkalmam r4, hogy megvizsgéljam a gépeltéritok ruhajat vagy
nyomelemeit. Kétségkivil sok mindent elnézhettek. De még ha a géprablok ruhajan talaltak volna is egy-két narancsszin
szélat, még abbdl sem feltétlenlil kovetkeztethettiink volna az eredetre.

- Hé, mit prébal itt beadni nekem? - fortyant fel Marino. - Mit? Vegyem Ugy, hogy egy olajra |épett géprablé gyilkol Virginidban?
- Ezt sem hagyhatjuk szamitason kivil, Pete - csititotta Wesley. - Barmilyen bizarrnak hangzik is.

- Egyetlen csoporttal sem hozték kapcsolatba azt a négy feérfit, akik eltéritették a gépet - jutott eszembe. - Valdjaban semmit
sem tudunk a céljaikrél, vagy hogy kik voltak, kivéve, hogy ketten libanoniak voltak - mér ha emlékezetem nem hagy cserben
-, a masik ketto, akiknek sikerllt megszdkni, meg feltehetoen gorog. Ha jol itélem meg, akkoriban felréppent valami elmélet,
miszerint az igazi célpont egy nyari szabadsagara hazarepilo amerikai nagykdvet volt, aki a csaladjaval egyltt azzal a géppel
készult utazni.

- igy van - felelte szorongva Wesley. - Miutan azonban napokkal kordbban bombamerényletet kdvettek el a parizsi amerikai
kovetség ellen, a nagykovet Utitervét titkon megvaltoztattak, a helyfoglalast azonban nem.

Tekintete elsiklott mellettem, és toltotollat bal hiivelykujja bltykéhez Utdgette.

- Szadmoltunk azzal az eshetoséggel is, hogy a géprablék halalkommandé volt, hivatdsos bérgyilkosok, akiket valaki felbérelt.
- Helyes, helyes - tiirelmetlenkedett Marino. - Es senki sem hagyta szamitason kiviil, hogy bérgyilkos végzett Beryl
Madisonnal és Cary Harperrel is. Ertik, ugye. Ugy allitottak be, mintha egy 16kétt mandré nyuvasztotta volna ki oket.

- Szerintem kezdetnek megteszi, ha megprobélunk utanajarni, mi egyebet lehet errol a narancsszin szalrol és az eredetérol
kideriteni. - Azutan kertelés nélkiil kiboktem. -Es valakinek talan alaposabban Sparacino kérmére kellene néznie, hogy
megbizonyosodjunk, nem allt-e valami kapcsolatban azzal a nagykévettel, aki a géprablas feltételezett valodi célpontja volt.
Wesley meg se mukkant.

Marino hirtelen elmerilten manikurdzni kezdett a zsebkésével.

Hanowell kériiinézett a tarsasagon, €s amikor latta, hogy nincs hozza tébb kérdésiink, kimentette magat és tavozott.

Marino ragyujtott egy Ujabb cigarettara.

- Ha kivancsiak - mondta, és nagy fiistfelhot fdjt -, ez az egész egy atkozott délibabkergetéssé fajul. Ugy értem, ennek igy
semmi értelme. Minek egy nemzetkdzi bérgyilkost fogadni, hogy kinyiffantsunk egy noi roméancokat gyarté irbnot meg egy
valaha volt irét, aki évek 6ta semmit sem publikal?

- Nem tudom - mondta Wesley. - Minden attdl fiigg, kinek milyen kapcsolata van. Az érdoégbe is, egy csomé dologtél figg,
Pete. Nem tehetiink egyebet, mint képességeinkhez mérten minden nyomot kévetiink. Es ezzel eljutottunk a sorrendben
kovetkezo probléméahoz. Jeb Price-hoz.

- Megint kint van - vagta ra Marino gépiesen. Elkerekedett szemmel meredtem ra.

- Miéta? - kérdezte Wesley.

- Tegnap 6ta - vilagositotta fel Marino. - Letette az 6vadékot. Hogy pontos legyek, 6tven lepedot.

- Volna kedves elmondani, hogy volt képes erre? - Duhds voltam, hogy Marino nem értesitett errol korabban.

- De mennyire, doktorno.

- Tisztaban voltam vele, hogy haromféle médon lehet letenni az évadékot. Személyes kotelezettségvallaldssal, készpénzben
vagy jelzalog-biztositékkal, vagy egy dévadékkezes segitségével, aki tizszazalékos kamatra adja a pénzt, és tarsalairot vagy
mas biztositékot kovetel, amivel szavatolja, hogy nem all ott tres zsebbel, ha a vadlott gy dont, hogy meglép a varosbol.
Marino szerint Jeb Price ez utébbi mellett dontott.

- Kivancsi vagyok, hogy utotte nyélbe - ismételtem meg, és arrébb hiztam a kdlasdobozt, hogy én is beleha-muzhassak.
- Tudomasom szerint ezt csak egyféleképpen tehette. Felhivta az tigyvédijét, aki feltételhez kotott kotelezvényt valtott ki, a
bankbetétkdnyvet meg elkuldte Luckynak -felelte Marino.

- Luckynak? - kérdeztem.

- Oda hét. Lucky 6vadékletevo cége, ami kényelmes kdzelségben van, egy tdmbre a varosi dutyit6l - magyarazta Marino. -
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Szerencsés Charlie zdloghaza megszorult bortontdltelékeknek. Vagy ahogy még ismerik: Csapd be a za-ciba és sétalj el
szabadon. Charlie-val régi ismeretség fuz 6ssze minket, el-eldumalgatunk, vicceket meséliink. Néha bekdp ezt-azt, maskor
hallgat, mint a csuka. Sajna, most is ezt tette. Barmivel fenyegettem, nem arulta el Price Gigyvédjének a nevét, de valami azt
sugja, nem helybeli.

- Price-nak kétségtelen magas helyeken vannak pértfogoéi - jegyeztem meg.

- Nyilvan - értett egyet komoran Wesley.

- Es Price egyszer sem mondott semmit? - firtattam.

- Joga volt hallgatni, és élt is vele, hogy a franc essen bele - morogta Marino.

- Mit deritettél ki a fegyverarzenaljarol? - Wesley megint lejegyzett valamit. - Atfuttattad az FVR-en?

- A nyilvantartas szerint az 0 nevén van - felelte Marino. - Rejtett fegyverviselési engedélye van, amit hat éve egy szenilis biré
irt ala itt Eszak-Virginiaban. A biré azéta nyugdijba ment, és Délre koltozott. A nyilvantartdlaphoz csatolt hattérfelmérés
szerint, amit a kiszall6 birdsagtél kaptam meg, Price notlen, és egy Finkelstein nevu washingtoni arany- és-'eziistvaltéban
dolgozott az engedély kibocsatasa idején. Es mit tesz isten, Finkelsteinnek az6ta nyoma veszett.

- Mi a helyzet a jarmunyilvantartassal? - Wesley rendiletlen irt.

- Nincsenek biintetocéduléi. Egy nyolcvankilences BMW van a nevén, washingtoni cimmel. A cim egy lakas a Dupont

Circle kdzelében, ahonnan minden jel szerint malt télen kikoltozott. A bérbe ado iroda felmondta a régi bérleti szerzodését,
amin szabaduszoként szerepel. Még most futtatom, és az adéfelligyelettol is bekértem az elmult 6t évre visszamenoleg az
addbevallasait.

- Magandetektiv nem lehet? - vetettem fel.

- Washington korzetében nem - felelte Marino. Wesley felnézett ram, és igy szélt: - Valaki felbérelte.

Hogy mi okbdl, azt még nem tudjuk. A megbizasanak lathatéan nem tett eleget. Akarki van is emégott, Ujra probalkozhat.
Nem akarom, hogy a kdvetkezot is meglepje, Kay.

- Azt hiszem, mondanom sem kell, hogy erre én sem vagyom - feleltem.

- Ezzel azt szerethném mondani - folytatta, mint egy gyakorlatias atya -, hogy igyekezzen kertlni minden olyan helyzetet,
amelyben veszélynek lehet kitéve. Példanak ok&ért ne tartozkodjék akkor az Intézetben, amikor senki mas nincs az
éplletben. Es nem csak a hétvégeken. Ha este hatig, hétig dolgozik, €s mar mindenki hazament, akkor nem tunik nyertes
Otletnek kisétélni a sotét parkoldban allé kocsijahoz. Meg tudna oldani, hogy 6tkor végezzen, amikor még vannak masok is
|at6- és hallétavolsagon belll?

- Megfontolom - valaszoltam.

- Vagy ha mégis tovdbb marad, Kay, akkor hivja a biztonsagi ort, és kérje meg, hogy kisérje a kocsijahoz. -Wesley, ugy
latszik, még nem ért a végére.

- Az 6rddgbe is, hivjon engem - ajanlkozott sietve Marino. - Csipogjon rdm. Ha nem érne el, killdessen a diszpécserrel egy
jarorkocsit.

Helyes, gondoltam. Egy kis szerencsével éjfélre mér otthon is lehetek.

- Legyen nagyon, de nagyon elovigyazatos - nézett rAm keményen Wesley. - Minden elmélettol figgetlenul két embert
gyilkoltak meg. A gyilkos még szabadon van. A vikti-

moldgia, az eddig megfejthetetlen inditék elég kilénés ahhoz, hogy arra gondoljak: barmi megeshet.

Hazafelé tobbszor is eszembe jutott a figyelmeztetése. Amikor barmi megtorténhet, semmi sem lehetetlen. Egy meg egy nem
harom. Vagy mégis? Sterling Harper halala nem illik abba a képletbe, amiben Beryl Madison és Cary Harper szerepel. De mi
van, ha mégis?

- Azt mondta, hogy Miss Harper nem volt otthon azon az éjszakan, amikor Berylt megolték - fordultam Marinéhoz. - Siker(lt
tobbet is kideritenie?

-Nem.

- Barhol jart is, gondolja, hogy kocsival ment? - firtattam tovabb.

- Nem. Harperéknak csak az az egy Rollsuk volt, és azzal az 6ccse ment el Beryl haladlanak éjszakajan.

- Biztos benne?

- Utdnanéztem Culpeper tavernajaban - mondta. - Harper aznap este is a szokott idoben érkezett. Kocsival jott, és hat-harminc
kordl tavozott.

Az utdbbi hetek eseményeinek fényében tudtam, senki nem fogja furcséllni, ha kovetkezo hétfo reggel a heti értekezleten
bejelentem, hogy kiveszem éves szabadsagom.

Kozkeletu feltevés szerint a Jeb Price-szal tortént incidens annyira megviselte az idegeimet, hogy muszaj kikapcsolodnom,
eroimet atcsoportositanom, fejemet a homokba dugnom. Senkinek sem &rultam el, hova megyek, mert magam sem tudtam.
Egyszeruen kisétaltam az Intézetbol, magam mogott hagyva titkon megkdnnyebbiilt titkdrnomet és roskadozé irdasztalomat.

Hazaérve a délelottom telefonalassal toltottem: felhivtam minden Iégitarsasagot, amelyik Richmond Byrd repiloterét hasznélta,
mert ez a repulotér volt Sterling Harper szaméra a legkdnnyebben elérheto.

- Igen, tudom, hogy hlszszazalékos banatpénzt vonnak le - erositettem meg az USAIr jegypénztarosanak. - On félreért. Nem
akarom megvaltoztatni a foglalast. Kilonben is hetekkel ezelott volt. Azt szeretném megtudni, egyaltalan elrepult-e azzal a
jarattal.

- A jegy nem az 6n nevére szolt?
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- Nem - mondtam immar harmadszor. - Sterling Harper nevére.

- Akkor neki maganak kell veliink kapcsolatba Iépnie.

- Sterling Harper meghalt - mondtam. - Nem |éphet dntkkel kapcsolatba.

Ddbbent csend.

- Véaratlanul halt meg, nagyjabdl abban az idoben, amikor Utra kellett volna kelnie - magyaraztam. - Ha volna olyan szives és
utananézne a szamitdégépben...

Es igy tovabb. Odaig jutottam, hogy mar betéve fijtam az egészet. A USAir nem talalt semmit, se a Delta, a United, az
American vagy az Eastern. A feljegyzések alapjan kidertilt, hogy Miss Harper nem repult sehova Richmondbdl oktober utolsé
hetében, amikor Beryl Madisont meggyilkoltdk. Tovabba Miss Harper nem vezetett. Hogy buszra szallt, abban erosen
kételkedtem. Maradt tehat a vonat.

Egy John nevu Amtrak-képviselo kozdlte, hogy a gépe lefagyott, és kérte, hogy hivjam vissza késobb. Epp letettem a kagyl6t,
amikor csengettek.

Még dél sem volt. Fanyar és huzés volt az ido, mint az oszi alma ize. Nappalim padl6jara fehér négyszdgeket festett a nap, és
megcsillant a felhajtdmon allé ismeretlen eziist Mazda szélvédojén. A kukucskélon at egy tésztaképu szoke fiatalembert
lattam, aki leszegett fejjel &lldogélt ajtdém elott; borkabétja gallérjat felhajtotta. Keménynek és sllyosnak éreztem kezemben a
Rugert, és ezért tréningfelsom zsebébe gydémdszoéltem, mikézben elhldztam a reteszt. Nem ismertem r4, mig szemtol
szemben nem alltunk.

- Scarpetta doktorno? - kérdezte idegesen.

Nem mozdultam, hogy beengedjem, jobb kezem a zsebemben volt, és hatarozottan kulcsolédott revolverem markolatara.

- Kérem, bocsassa meg, hogy csak igy beallitok 6nhoz -folytatta. Hivtam az irod4jdban, de ott azt mondték, hogy
szabadsagon van. Megtalaltam a szamat a telefonkényvben, a vonal azonban foglaltat jelzett. Ebbol gondoltam, hogy itthon
van. En... nos, beszélnem kellene énnel. Bejohetek?

Testi mivoltdban még artalmatlanabbnak latszott, mint azon a videoszalagon, amit Marino mutatott nekem.

- Mirol van sz4? - kérdeztem hatarozottan.

- Beryl Madisonrol - mondta. O66... a nevem Al Hunt. Nem tartom fel sokaig. igérem.

Félredllitam az utbdl, o pedig belépett. Arca alabastrom-fehér lett, amikor nappalimban leilt a kanapéra, és pillantasa a
zsebembol kikandikal6 revolver agyara esett. Biztos tavolsagra tltem le egy flles karosszékbe.

- 1zé... fegyver van 6nnél? - bokte ki.

- Igen - valaszoltam.

- Nem szeretem oket, Ugy értem, a fegyvereket.

- Nem is szeretnivalok - hagytam helyben.

- Nem, asszonyom - mondta. - Apdm egyszer szarvasvadaszatra vitt. Még kisfili voltam, Lelott egy ddmvadtehenet. Az allat
sirt. Az oldalan hevert, és sirt. Soha tobbé nem tudtam éllatra loni.

- Ismerte Beryl Madisont? - szegeztem neki a kérdést.

- A rendorség... a rendorség kihallgatott vele kapcsolatban - dadogta. - Egy hadnagy. Marino hadnagy. Odajétt az
autdbmosaGba, ahol dolgozom, beszélt velem, aztan behivott a rendorkapitanysagra és, hosszan elbeszélgettiink. Miss Madison
hozzénk jart aut6t mosatni. Ott ismertem meg.

Mikdzben 6sszefliggéstelenil habogott, 6nkéntelendl is azon jart az eszem, vajon én milyen ,szineket" bocsatok ki.
Acélkéket? Cseppnyi élénkvords beltéssel, mert remdlt vagyok, és igyekszem, hogy ez ne latszodjék rajtam? Megfordult a
fejemben az is, hogy tavozasra szolitom fel. Hogy hivom a rendorséget. Egyszeruen nem hittem el, hogy itt Ul a hdzamban, s
végul talan Al Hunt hihetetlen vakmerosége és sajat zavarodottsagom, hatérozatlansdgom miatt nem tettem semmit. - Mr.
Hunt... - szakitottam félbe.

- Hivjon inkabb Alnek, kérem.

- Akkor hat Al. Miért akart beszélni velem? - tudakoltam. - Ha kdzdlnivaldja van, miért nem Marino hadnagyot keresi fel?
Kipirult az arca, és kinos zavardban a kezét nézte.

- A mondanivaldm nem igazan a rendorségre tartozik -mondta. - Gondoltam, talan 6n megérti.

- Miért gondolta? Hiszen nem is ismer... - feleltem.

- On gondoskodott Berylrol. A nok altalaban intuitivabbak, egyutt érzobbek a férfiaknal - magyarazta.

Lehet, hogy ilyen egyszeru. Talan Hunt azért It most velem szemben, mert arra gondolt, én nem alazom meg. Sebzett,
csuiggedt tekintetét rAm emelte, s mintha a panik szikrajat véltem volna felfedezni benne.

- Elofordult-e mér 6nnel, Scarpetta doktorno, hogy valamiben hatarozottan hitt, noha arra nem volt bizonyitéka?

- Nincsenek latnoki képességeim, ha erre céloz - feleltem.

- Nagyon tudésforman fogalmaz.

- Tudos is vagyok.

- De volt mér ilyen érzése - eroskddott, és tekintetébe kétségbeesés koltdzott. - Nagyon is jél tudja, mire gondolok, ugye?

- Igen - valaszoltam. - Pontosan tudom, mire gondol, Al.

Megkdnnyebbllés latszott rajta, és mélyet séhajtott. -Tudok egyet s mast, Scarpetta doktorno. Példaul azt, ki lte meg
Berylt.
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Nem reagéltam.

- Ismerem azt a férfit, tudom, mi jar a fejében, mit érez, miért tette - jelentette ki érzelemtol futétt hangon. - Ha elmondom
onnek, megigéri, hogy azt, ami tudoméséra jutott, nagyon 6vatosan kezeli, komolyan megfontolja, és nem... széval nem
akarom, hogy azonnal a rendorségre rohanjon vele. Erti, ugye?

- Alaposan atgondolom majd, amit k6z6l velem - igértem.

Elorehajolt a kanapén, viaszsarga El Greco-arcdban vilagitott a szeme. Kezem énkéntelenil is revolverem felé mozdult. A
gumirozott pisztolyagy a tenyerembe simult.

- A rendorség mar nem ért - magyarazta. - Képtelenek ra, hogy megértsenek. Példaul azt, hogy miért hagytam fel a
pszicholdgiaval. A rendordk ezt sosem értenék meg. Magiszteri fokozatom van. Es? Betegapoloként dolgoztam, aztan egy
autémosoban. Maga sem gondolja, hogy ezt a rendorség felfogna, ugye?

Nem feleltem.

- Gyermekkoromban arrél &brdndoztam, hogy pszicholégus leszek, szocialis gondozo, esetleg pszichiater - folytatta. -
Természetes valasztasnak éreztem. igy rendeltetett, efelé tereltek a képességeim.

- De egyik sem lett - emlékeztettem. - Miért?

- Mert tonkretett volna - forditotta el a tekintetét. - Nincs felette hatalmam, nem befolyasolhatom, ami torténik velem. Olyan
mélyen athatnak masok problémai és koéros érzékenysége, hogy az aki én vagyok, elvész, megfullad. Nem fogtam fel, milyen
tragikus kdvetkezményekkel jar, amig a buntetés-végrehajtashoz nem kertltem. Az elitélt elmebetegekhez. Kutatasom része
volt, a szakdolgozatomhoz kellett. - Egyre zaklatottabban viselkedett. - Sosem fe-

lejtem el. Példaul Frankie-t. Frankié paranoias skizofrén volt. Tuzifaval verte agyon az anyjat. Frankie-val kdzeli kapcsolatba
kertlltem. Ovatosan végigvezettem az életén egészen addig a téli délutanig.

Azt mondtam: ,Mi volt az az aprosag, Frankié?", kérdeztem tole. ,Mitol kattantal be? Emlékszel, mi jart a fejedben?"

Azt felelte, hogy szokas szerint a fotelban (ilt, és a tlizet nézte, ahogy leég, amikor azok suttogni kezdtek. Szérnyuséges,
gunyos szavakat suttogtak. Azutan az anyja belépett, és Ugy nézett r4, ahogy mindig is szokott, de ezlttal meglatta a
szemeében. A hangok Ugy felerosodtek, hogy mér gondolkodni sem tudott, aztan mér csak azt érezte, hogy mindene nedves
€s ragacsos, az anyjanak pedig nem volt tdbbé arca. Akkor tért magahoz, amikor a hangok elhallgattak. Utana éjszakakon at
nem jott 4lom a szememre. Valahanyszor lehunytam a szemem, magam elott lattam Frankie-t, ahogy anyja vérével
mocskosan sir. De megértettem. Ertettem, mit tett. Es barkivel beszéltem, barmit is hallottam, az mindig ugyanigy hatott ram.
Nyugodtan Ultem, képzeletem kikapcsolt, a klinikus habitusat szandékosan ugy oltéttem fel, mint valami pancélt.

- Erzett valaha is gyilkolasi kényszert, Al? - kérdeztem.

- Elete soran mindenki érez ilyesmit - felelte, amikor talalkozott a tekintettink.

- Mindenki? Komolyan igy gondolja?

- Igen. Mindenkiben lappang ez a képesség. Ebben abszollt biztos vagyok.

- Kinél érzett hasonlo késztetést? - kérdeztem.

- Nincs fegyver vagy izé... sz6val hasonlo veszélyes targy a birtokomban - bizonygatta. - Mert évni akarom magam a
kisértéstol. Ha egyszer is magunk elé tudjuk idézni, milyen lenne elkdvetni, ha a tett mozgatorugéi tobbé mar nem idegenek
szdmunkra, a zart ajté résnyire kinyilik. Bekdvetkezhet, amitol retteglink. A vilagon min-

den foértelmes cselekedet eloszor gondolatban sziiletett meg. Nem vagyunk sem jok, sem rosszak, sem ilyenek, sem
olyanok. - Megremegett a hangja. - Még az elmebetegnek tekintett embereknek is megvan az okuk, hogy miért teszik, amit
tesznek.

- Mi az ok a Beryllel torténtek mogott? - kérdeztem ra.

Gondolataim pontosak és vildgosan fogalmazottak voltak, bensom mégis kavargott, amikor felidéztem a falon elkent fekete
vérfoltokat, a Beryl mellén sorakoz6 szirt sebeket, a kdnyvtéri polcokon csinosan egyméas mellé rakott regényeit.

- Aki ezt tette vele, szerette - felelte Al.

- Meglehetosen brutdlisan mutatta ki, nem gondolja?

- A szerelem brutalis is lehet.

- Maga szerette?

- Sokban hasonlitottunk.

- Miben?

- Kizokkentilink. - Kezét bamulta. - Maganyossag, érzékenység és félreértettség. Beryl emiatt volt tAvolsagtartd, nagyon
Ovatos és megkdzelithetetlen. Semmit sem tudok réla... higgye el, senki sem mesélt réla egy sz6t sem. De megéreztem a
benne rejtozo személyiséget. Oszténdsen ra-éreztem, hogy tisztaban van 6nmagaval, értékeivel. De mélységes harag izzott
benne, hogy ekkora arat kellett massagéaért fizetnie. Sértett volt. Hogy mi miatt, azt nem tudom. Valami bantotta. Ezért
gyongédséget éreztem irdnta. Szerettem volna kinydjtani felé a kezem, mert tudtam, hogy én megértettem volna.

- Es miért nem nydijtotta ki felé a kezét? - kérdeztem.

- Nem voltak megfeleloek a korilmények - felelte. - Taldn, ha masutt talalkoztam volna vele.

- Meséljen arrdl, aki ezt tette vele, Al - kértem. - O is kinyUjtotta volna felé a kezét, ha megfeleloek lettek volna a
kortlmények?

- Nem.

- Tessék?
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- Szamara sosem lettek volna megfeleloek a korulmények, mert o maga nem megfelelo, s ezt tudja is.

Hirtelen atalakuldsa zavarba ejto volt. Most o lett a pszicholégus. Higgadtabb hangon beszélt. Erosen koncentralt, két kezét
gorcsdsen 6sszekulcsolta az 6lében.

- Igen kevésre tartja magat, és képtelen konstruktiv médon kifejezni az érzéseit - folytatta Hunt.

- Vonzalma rogeszmeéveé valik, szeretete beteges. Amikor szeret, birtokolnia kell, annyira bizonytalannak és méltatlannak, sot
fenyegetettnek érzi magat. Ha titkolt szeretetét nem viszonozzék, egyre megszallottabb lesz. Olyan abnormalisan kezd
vonzédni, hogy korlatozotté valik reagéalasi és funkcionélis képessége. Olyan, mint amikor Frankié hangokat hall. Valami mas
mukodteti. Elveszti az dnkontrolljat.

- Intelligens? - kérdeztem.

- Meglehetosen.

- Iskolazottsaga?

- Olyan problémakkal kiizd, hogy képtelen abban a minoségben dolgozni, amiben intellektualisan képes lenne.

- Miért éppen Beryl Madison? - kérdeztem. - Miért ra esett a valasztasa?

- Beryl szabad, hires, az, aki o nem lehet - felelte Hunt, és iveges tekintettel meredt maga elé. - Azt hiszi, vonzédik hozz4,
pedig ennél tobbrol van sz6é. Birtokolni akarja azokat a tulajdonsagokat, amik belole hianyoznak. Bizonyos értelemben Beryl
akar lenni.

- Azt akarja mondani, tudta, hogy Beryl ir6? - kérdeztem.

- Elole nagyon keveset lehet eltitkolni. igy vagy Ugy kiderithette. Annyit tudhatott réla, hogy amikor Beryl r4jétt erre, bizonyara
ugy érezhette, hogy eroszakot tettek rajta, és mélységesen megrémiulhetett.

- Meséljen arrol az éjszakarodl - biztattam. - Mi tortént azon az éjszakan, amikor Beryl meghalt, Al?

- Csak annyit tudok, amit az Gjsagokban olvastam.

- Mit rakott 6ssze az Ujsagokban olvasottakbol?

- Otthon volt - felelte a semmibe révedve. - Késore jart, amikor a férfi megjelent nala. Valészinuleg beengedte. Valamikor éjfél
elott a férfi tAvozott, és megszolalt a riasztd. Berylt agyonszurkaltak. Nemi eroszakra utalé jelek voltak. Ennyit olvastam.

- Van valami elmélete, hogyan torténhetett? - kérdeztem rezzenetlen arccal. - Valami feltevés, ami az olvasottakon talmegy?
Elorehajolt a székében, magatartasa ismét dramaian megvaltozott. Tekintetébol langolt az egyiittérzés. Alsd ajka remegni
kezdett.

- Gondolatban jeleneteket latok - mondta vegul.

- Mint példaul?

- Olyasmit, amit nem mondanék el a rendorségnek.

- En nem vagyok a rendorség - mondtam.

- Nem értenék meg - magyarazta. - Azt, amit latok és érzek, anélkul, hogy barmi okom lenne ra. Olyan ez, mint Frankié
esetében - Pislogott, nehogy kicsorduljanak a kénnyei. - Mint a tébbiek esetében. Lattam, ami tortént, és megértettem, bar
nem mindig tudtam a részletekrol. De nem mindig kellenek a részletek. A legtdbb esetben nem is val6szinu, hogy erre mod
nyilna. Tudja, ugye, hogy miért?

- Nem is tudom...

- Mert a vilag Frankie-jei sincsenek tisztaban a részletekkel! Olyan ez, mint egy szdrnyu baleset, amire nem emlékszink. Az
Ontudat Ugy tér vissza, mint amikor egy rossz dlombdl ébredink, és értetlenil bamultjuk a pusztitast. Az anyat, akinek nincs
tobbé arca. Vagy a Beryleket, akik véresek és halottak. A Frankie-k akkor ébrednek, amikor mar menekilnek, vagy amikor
egy rendor, aki nem tudni, hogy kerilt oda, megall a haz elott.

- Azt akarja mondani, hogy Beryl gyilkosa nem emlékszik pontosan, mit kdvetett el? - tapogatodztam.

Bélintott.

- Egészen biztos benne?

- Legképzettebb pszichiatere az idok végzetéig kérdezgethetné, és akkor sem kapna pontos képet - mondta Hunt. - Az
igazsagot soha nem fogjuk megtudni. Ujra kell teremteni, és bizonyos fokig ki kell kévetkeztetni.

- Amit maga is tett. Ujrateremtette és kikdvetkeztette -mondtam.

Megnedvesitette alsoé ajkat, 1élegzetvétele reszketossé valt. - Akarja, hogy elmondjam, mit latok?

- Igen - feleltem.

- Sok ido telt el az6ta, hogy eloszér kapcsolatba kerilt vele - kezdte. De mint személynek, nem volt tudataban, bar a multban
talan talalkozott vele valahol... latta anélkil, hogy tisztdban lett volna vele. A férfit frusztracidja, megszallottsaga hajszolta
Beryl ajtajdhoz. Valami beinditotta, és leklizdhetetlen késztetést ébresztett benne, hogy szemtol szemben &llhasson vele.
- Mi volt az? - suirgettem - Mi inditotta el?

- Nem tudom.

- Mit érzett, amikor elhatarozta, hogy utdna veti magat? Hunt lehunyta a szemét, igy mondta: - Haragot. Haragot, mert nem
mentek Ugy a dolgok, ahogy akarta.

- Haragot, mert nem teremthetett kapcsolatot Beryllel? - kérdeztem.

Hunt még mindig csukott szemmel csévalta a fejét. -Nem. Talan ez volt legkdzelebb a felszinhez. De a gybkerek mélyebbre
nyulnak. Haragot, mert semmi sem alakult Ugy, ahogy eleinte akarta.

- Még gyerekkordban? - kérdeztem.

- lgen.

- Rosszul bantak vele?
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- Csak érzelmileg - felelte Hunt.

- Kicsoda?

Hunt még mindig csukott szemmel vélaszolt: - Az anyja. Amikor megdlte Berylt, az anyjat dlte meg.

- Szokott buntigyi pszichiatriai kdnyveket olvasni, Al? Olvas ezekrol a dolgokrél? - kérdeztem.

Kinyitotta a szemét, és rdm bamult, mintha nem hallotta volna, amit mondtam.

- Tisztan kell latnia, hanyszor képzelte el ezt a pillanatot - folytatta érzelmektol tdalfutdtt hangon. - Abban az értelemben nem
cselekedett 8sztondsen, hogy elore megfontolt szandék nélkiil, egyszeruen odasietett volna a hazahoz. Az idozités talan
impulziv volt, de mindent aprélékos gonddal dolgozott ki. Nem engedhette meg, hogy Beryl megrémiiljon, és ne eressze be a
hazéaba. Ertesithette volna a rendorséget, személyleirast adhatott volna réla. Még ha nem tartdztatnak is le, kilétét akkor is
felfednék, és soha tébbé nem férkozhetne a kozelébe. Olyan tervet eszelt ki, ami garantaltan nem vallhat kudarcot, ami nem
ébreszthet Berylben gyanut. Amikor azon az éjszakan megjelent az ajtaja elott, bizalmat arasztott. Es Beryl beengedte.
Gondolatban lattam Beryl eloszobdjadban a férfit, de nem lattam sem az arcét, sem a haja szinét, csak egy elmosédott alakot,
€s a hosszU acélpenge villanasat, ahogy bemutatkozott a fegyverrel, amivel Berylt meggyilkolta.

- Ezen a ponton romlott el minden - folytatta Hunt. -Nem emlékszik, mi tértént ezutan. A no rémudilete, iszonyata nem
kellemes szaméra. A ritudlénak ezt a szakaszat nem gondolta végig. Amikor a no megprébalt elfutni, menekiini elole, amikor
meglatta szemében a panikot, akkor débbent ra val6jaban, hogy elutasitja ot. Raébredt arra az iszonyatos dologra, amit
muvel, és az bnmaga irdnt érzett megvetést a no iranti megvetésként élte ki. Pusztit6é diih. VillAmgyorsan elvesztette a no
folotti uralmat, mikbzben énmaga teljesen lealacsonyodott. Gyilkossa valt. Pusztitova. Eszeveszett vadallatta, aki szaggat és
szUr és fajdalmat

okoz. Iszonyatosnak érezte a no sikolyait, vérének latvanyat. Es minél inkabb tombolt és bemocskolta a balvanyt, akit oly
sok4 imadott, annél kevésbé birta elviselni a latvanyat.

Ram nézett, és tekintete mogott feneketlen ur volt. Arca semmilyen érzelmet nem fejezett ki, amikor igy szolt: - El tudja ezt
képzelni, Scarpetta doktorno?

- Hallgatom - csak ennyit feleltem.

- Mindannyiunkban ott lakik - figyelmeztetett.

- Erez ez a férfi lelkiismeret-furdalast, Al?

- Azon mar tullépett - felelte. - Azt hiszem, nem igazén kelt benne j6 érzést az, amit tett, és nem is igazan fogja fel, mit
muvelt. Tette nyoman zavaros érzések maradtak benne. Gondolatban életben tartja a not. Gyakran gondol ra, atéli a
pillanatokat, amikor talalkozott vele, és fantazial arrél, hogy a nohoz fuzodo kapcsolata a legmélyebb, legmélyebbrol jévo volt,
mert a no ré gondolt, amikor utolsét Iélegzett, és ennél kbzelebb nem kertlhet senki egy masik emberi [ényhez.
Fantaziavilagaban elképzeli, hogy a no haléla utan is ra gondol. De személyisége raciondlis része elégedetlen és frusztralt.
Senki sem tartozhat teljességgel egy méasik emberhez, és o éppen erre kezd rajonni.

- Hogy érti ezt? - kérdeztem.

- Tette nem jarhatott a kivant hatassal - felelte Hunt. -Bizonytalan a kdzelségben, mint ahogy anyja kézelségében sem volt
soha biztos. Rator a bizonytalansag. Es most mar vannak masok is, akiknek nala térvényesebb okuk van, hogy Beryllel
kapcsolatban legyenek.

- Mint példaul kiknek?

- A rendorségnek. - Tekintetét ram fokuszalta. - Es énnek.

- Mert mi nyomozunk Beryl meggyilkolasa tigyében? -kérdeztem, €s hatamon végigfutott a hideg.

- lgen.

- Mert egyedill vele foglalkozunk, és hozz4 fuzodo kapcsolatunk az événél nyilvanosabb? - firtattam.

- lgen.

- Hové& vezet mindez? - kérdeztem ekkor.

- Cary Harper meghalt.

- O 6lte meg Harpert is?

- lgen.

- Miért? - Idegesen ragyuijtottam.

- Amit Beryllel tett, azt szeretetbol tette - fejtegette Hunt. - Amit viszont Harperrel muvelt, azt gyuléletbol csinalta. Most a
gyuldlet futdtte cselekedetek Utjara Iépett. Mindenki veszélyben van, aki kapcsolatban &ll Beryllel. Pontosan ezt akartam
megértetni Marino hadnaggyal, a rendorséggel. De tudtam, hogy semmi értelme nem volna. O... ok azt hinnék, hogy elment
az eszem.

- Ki ez a férfi? - kérdeztem. - Ki 6lte meg Berylt?

Al Hunt a kanapé szélére csuszott, és kezével arcat dor-zsolgette. Amikor felnézett, arcan két voros folt égett.

- Jim Jim - suttogta.

- Jim Jim? - kérdeztem értetlendl.

- Nem tudom. - Hangja elcsuklott. - Allandéan ezt a nevet hallom a fejemben, ott cseng mindegyre...

- Ugy ultem, mint egy koszobor.

- Nagyon régen tortént, amikor még a Valhalla Kérhazban voltam - mondta.

- Az elImebeteg bun6zok osztalyan? - kialtottam fel. -Ez a Jim Jim beteg volt, mialatt ott dolgozott?

- Nem vagyok biztos benne. - Erzései viharfelnoként kavarogtak a szemében. - Hallom a nevét, és latom ezt a helyet.
Gondolataim sotét emlékekhez szallnak vissza. Mintha drvény hizna le a mélybe. Olyan nagyon régen volt. Annyi minden
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elsotétilt. Jim Jim. Jim Jim. Ugy hallom, mintha vonatkerekek csattognanak. Nem hallgat el soha. Ettol a hangtdl mar allando
fejfajasom van.

- Mikor tortént? - eroskddtem.

- Tiz évvel ezelott! - kiéltotta.

Azonnal tudtam, hogy Hunt akkor még nem dolgozhatott a magiszteri szakdolgozatan. Még csak kamaszévei vége felé
jarhatott.

- A bunézoi osztalyon nem kutatdmunkat végzett, ugye, Al? - mondtam 6vatosan. - Apolt volt, ugye?

Tenyerébe temette az arcat, és felzokogott. Amikor visszanyerte valamennyire az 6nuralmét, tébbé egy szét sem tudtam
kihtzni belole. Lathatéan zaklatott lelkiallapotaban csak annyit motyogott, hogy elkésik egy talalkozo6rél, és j6forméan futva
hagyta el a hazam. Szivem vadul diibdrgétt, és képtelen voltam megnyugodni. Foztem magamnak egy kavét, és mikdzben
fel-ala jarkaltam a konyhaban, megprobaltam kiokoskodni, mi legyen a kvetkezo lépésem. Osszerezzentem, amikor
megszélalt a telefon.

- Kay Scarpettaval szeretnék beszélni.

- En vagyok.

- Itt az Amtraktol John beszél. Sikerllt megszereznem két informaciét, asszonyom. Lassuk csak... Sterling Harpernek a
virginiaira sz6l6 retarjegye volt oktdber 27-re oda, 31-ére vissza. Felijegyzéseim szerint el is utazott, vagy legalabbis valaki
felhasznélta a jegyét. Lediktaljam az idopontokat?

- Legyen kedves - mondtam, és leirtam. - Milyen allomasokon &llt meg a vonat?

- Fredericksburgbdl indult, a végallomas Baltimore volt - felelte.

Megprébaltam elérni Marindét, de kint volt a varosban. Este hivott csak vissza, akkor is csak azért, hogy ko6zolje, mi tortént.

- Odamenjek? - kérdeztem ddbbenten.

- Nem sok teteje lenne - hallottam a telefonban Marino hangjat. - Nem kérdéses, mit tett. irt blcsulevelet, és az als6nadragjara
tuzte. Az allt benne, hogy sajnélja, képtelen

tovabb elviselni. Ennyi. A helyszinnel kapcsolatban semmi gyanus. Most késziiliink felkdtni a nydicipot. Amugy Coleman doki
itt van - tette hozz4 egyik helyi orvosszakértomre utalva.

Nem sokkal azutan, hogy Al Hunt elhagyta a hazam, sajat lakasara hajtott, egy Ginter Park-i, téglabdl épult gyarmati stilusu
hazhoz, ahol a sziileivel lakott. Apja dolgoz6szobajabdl papirtdombot és tollat vett fel, aztan lement az alagsorba vezeto
Iépcson, és kihlzta keskeny fekete borévét a nadragjabdl. Cipojét és nadragjat a padlén hagyta. Amikor anyja késobb a
szennyessel lement az alagsorba, egyetlen fiat a mosékonyhaban talélta: egy vastag csore akasztotta fel magét.

11

Ejfél utan hideg 6nos eso kezdett esni, és reggelre tiikdrjég boritott mindent. Szombaton ki sem mozdultam otthonrdl, és
agyamba Ujra meg Ujra visszatért az Al Hunttal folytatott beszélgetés, ami gy robbant be gondolataim szent maganyaba,
ahogy ablakomon tul a foldet fedo jégréteg ropogott olvadas kdzben. Buntudat kinzott. Mas halandékhoz hasonléan, akiket
megeérintett mar az 6ngyilkossag szele, abban a tévhitben ringatéztam, hogy tettét megakadalyozhattam volna.

Dermedten csatoltam az elotte eltdvozottakhoz. Négyen haltak meg eddig. Két égbekialtban gonosz gyilkossag, két masféle
halaleset, &m mind a négyet szoros szélak kapcsoljdk 6ssze. Talan épp egy élénk narancsszin szal? Szombaton és vasarnap
otthoni dolgozészobamba zarkdztam, mert belvarosi intézeti irodam nagyon is arra emlékeztetne, hogy nem érzem az tgyek
irdnyitojanak magam, mi tobb, nincs is rdm szilkség. Megy a munka nélkilem is. Emberek nyujtottak felém keziket, aztan
meghaltak. Megbecsiilt kollégak, mint példaul a fodllamlgyész fordultak kéréssel hozzam, s én nem szolgalhattam valasszal.
Egyetlen médon tudtam harcolni, s eromet vesztve igy is tettem. Otthoni szamitdgépem elott Ultem, az esetek részleteit
jegyzeteltem ki, szakkdnyveket bajtam. Es rengeteget telefonaltam.

Marindval csak hétfo reggel talalkoztam, a Staples Mill Road-i Amtrak-allomason. Két bent allé vonat kdzétt mentink at a
mozdonyok felmelegitette sétét, kavargo le-
vegon és olajszagon. Vonatunk végében talaltunk helyet, és folytattuk az allomasépiletben megkezdett beszélgetést.

- Masterson doktor nem volt éppen bobeszédu - meséltem Hunt pszichiaterérol, s évatosan letettem a szatyrot, amit cipeltem.
- Az a gyanum, hogy tisztdbban emlékszik Huntra, mintsem velem megosztana. - Miért mindig nekem jut az az ulés, aminek

nem mukddik a labtartéja?

Marino &llkapcsa majd' szétesett, akkorat asitott, mikbézben kénnyedén lehajtotta a labtartéjat. Nem ajanlotta fel, hogy helyet

cserél velem. Ha igy tett volna, nem utasitottam volna vissza.

- Széval Hunt tizennyolc, tizenkilenc lehetett, amikor a dilihdzban volt - elmélkedett.
- Ugy valahogy. Sulyos depresszioval kerillt be.

- Hat persze, mi méassal:

- Ez meg mit jelentsen? - fortyantam fel.

- Az olyanok, mint o, mindig depresszidsak - vont vallat.
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- Milyenek azok az olyanok, Marino?

- Mondjuk, a kécsdg sz6 nemegyszer megfordult a fejemben, mialatt vele tarsalogtam - kdzolte.

Marino fejében minden alkalommal megfordult ez a sz6, ha olyasvalakivel beszélgetett, aki mas volt.

A vonat hangtalanul, siman Uszott ki az allomésrol, mintha mélétol induld hajé lenne.

- Barcsak magnora vette volna a beszélgetésiiket - asitott a képembe Marino.

- Masterson doktorra gondol?

- Nem, Huntra. Amikor beugrott magahoz - mondta.

- Kérdés, hogy megtehettem volna-e, s killénben sem szamit mar - feszengtem.

- Hat, nem is tudom. Szerintem a kis kécsdg sokat tudott. Kar, hogy légott még egy kicsit errefelé, mar elnézést a
kifejezésért.

Mindaz, amit Hunt a nappalimban elmondott, csak akkor lett volna fontos, ha életben marad, és nem védi alibik pancélzata. A
rendorség szétszedte szllei hazat. Semmit sem talaltak, ami Huntot 6sszefliggésbe hozta volna Beryl Madison és Cary
Harper meggyilkolasaval. Hunt a tetejében Beryl meggyilkolasanak éjszakajan szilei tArsasagaban vacsorazott apja vidéeki
klubjaban, és operaban volt velik, amikor Harpert eltették 1ab aldl. Alibijét tanuk igazoltéak. Hunt sziilei igazat mondtak.
Nagyot z6ttyentiink, a kocsi ide-oda hintazott, aztan északi irAnyba fordultunk. A vonat baljoslatu fltty6t eresztett meg.

- A Beryllel torténtek jelentették szadmara az utols6 cseppet - folytatta Marino. - Ha kivancsi a véleményemre, annyira
azonosult a gyilkossal, hogy teljesen kiborult, kivonta magéat a forgalombdl, kinyiffantotta magat, mielott lelkileg 6sszeroppant
volna.

- Valészinubbnek tartom, hogy Beryl régi sebet szakitott fel - feleltem. - Emlékeztette kapcsolatteremtési problémaira.

- Ugy fest, hogy ot és a gyilkost egy fabol faragtak. Mindketten képtelenek nokkel kapcsolatot teremteni. Két vesztes.

- Hunt nem hajlott az eroszakra.

- Talan hajlott, és ezt nem vette be - vélekedett Marino.

- Nem tudjuk, ki végzett Beryllel és Harperrel - emlékeztettem. - Mint ahogy azt sem, hogy Hunthoz hasonlé ember-e. Semmit
sem tudunk, és még az inditék sem vildgos. A gyilkos akar olyasvalaki is lehet, mint Jeb Price. Vagy Jim Jim.

- Jim Jim a valagom - mordult fel lekezeloen Marino.

- Szerintem ezen a ponton semmit sem szabad elvetnink, Marino - figyelmeztettem.

- Ahogy akarja. Cs6rdgjon csak rdm nyugodtan, ha dsszefut egy Jim Jim nevu hapsival, akit a Vahalla Kérhaz-

bél engedtek szabadon, és most részmunkaidos terrorista, akin narancssarga akrilszalak fityegnek. - Elfészkelt a helyén,
lehunyta a szemét, gy morogta maga elé: - Elkelne mér egy kis szabadsag.

- Nekem is - vagtam ra. - Elsosorban magatol.

Benton Wesley elozo este felhivott, hogy Huntrél beszéljink, és megemlitettem, hova és mi okbdl késziilok. Csokénydsen
ragaszkodott hozz4, hogy ostobasag lenne egyedul Utra kelnem; gondolom, terroristak, Uzik és Glaser toltények jelentek meg
lelki szemei elott. Marino nélkil nem mehetek, kototte ki, ami ellen nem is tiltakoztam volna, ha nem jelent akkora
megprobaltatast. A kora reggeli hat-harmincétds vonaton nem volt mar szabad hely, igy Marino a hajnali
négy-negyvennyolcasra foglalt jegyet. Elotte, még hajnali hAromkor merészkedtem be belvarosi irodamba, hogy elhozzam a
most bevasarlészatyromban lapulé polisztirénhab dobozt. Fizikailag 6sszetortnek éreztem magam, alvashianyom az egeket
verte. Minek a vilag dsszes Jeb Price-a, hogy kinyirjon? Majd az én orangyalom, Marino elvégzi helyettik a piszkos munkat.
Més utasok is szunditottak, fejik felett kikapcsoltak a lampat. Nem sokkal késobb a lassitas miatt nyikorogva atszeltiik
Ashlandet; eltéprengtem, vajon miféle emberek laknak a sinek mellett sorjaz6 csinos fehér favazas hazakban. Az ablakok
feketén &sitottak, a verandakon csupasz zaszlétarté rudak tisztelegtek mereven. Még alomba mertilt kirakatok elott siklottunk
el - fodraszuzlet, irészerbolt, bank -, aztdn nagyobb sebességre kapcsolva megkerultik a Randolph-Macon Foiskolat Gyorgy
korabeli éplileteivel és fagyos sportpalyajaval, ahol ezen a még holdfényes 6ran az egyedili k6zénség egy csomé kuldnféle
szinu szan volt. A varoson til erdok és kemény vérosagyag partok huzédtak. Hatradoltem az Glésben, s hagytam, hadd
ringasson el a vonat ritmusa. Minél tavolabb kertil-

tiink Richmondtél, anndl jobban elengedtem magam, és akaratom ellenére is elaludtam.

Nem &lmodtam, de egy érat 6ntudatlan allapotban voltam, és amikor kinyitottam a szemem, az Uvegen tdl mar felkéklett a
hajnal, és épp Quantico Creek mellett suhantunk el. A viz fénylo 6nként csillogott, a lapos hullamokon, fodrokon megtort a
fény, és egy-két hajo is vizre szallt. Markra gondoltam. New York-i esténkre és régmult emlékeinkre. Az izenetrégzitomén
hagyott utolso rejtélyes figyelmeztetése 6ta nem hallottam felole. Nem bantam volna, ha tudom, mit csinal éppen, ugyanakkor
féltem is a gondolattdl.

Marino felllt, kdban ram hunyoritott. Ideje reggelizni és elszivni egy cigarettat, nem feltétlentl ebben a sorrendben, gondoltam.
Az étkezokocsi asztalainak felénél tobbé-kevésbé még eszméletlen vendégek ticsorogtek, akik Amerika barmelyik
buszpéalyaudvaran is llhettek volna, s cseppet sem rittak volna ki a kdrnyezetiikbol. Fiatalember szunditott a fllére tett
hallgatébdl diibégo zenére, barmi lett Iégyen is az. Faradt asszony fészkelodo babét tartott a karjaban. Idosebb hazaspar
kartyazott. Az egyik sarokban all6 tres asztalhoz telepedtiink, és mig Marino étel utdn nézett, ragyujtottam. Az elore
csomagolt sonkés-tojasos szendvicsnek, amit hozott, egyetlen pozitivuma a melegsége volt. A kavé viszont turheto volt.
Marino fogaval tépte le a celofant, és a bevasarlészatyrot stirdlte, amit magam mellé tettem, s amiben polisztirénhab
dobozban, szérazjég kézé csomagolva Sterling Harper majabdl, vérébol és gyomortartalmabdl vett mintak voltak.

- Mennyi ido még, hogy olvadni kezd? - érdekloddtt

Marino.
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- Boven odaériink vele, feltéve, hogy nem tesziink kitéroket - feleltem.

- ldorol jut eszembe, pontosan ez az, aminek tényleg boviben vagyunk. EImondand még egyszer, amit arrél a kbhogés elleni
sziruprél 6sszehordott? Féladlomban voltam, amikor tegnap éjjel karattyolt réla.

- Azadm, féladlomban, mint ma reggel is.

- Mondja, maga sosem farad el?

- Olyan faradt vagyok, Marino, hogy félek, nem érek oda élve.

- Hat csak éljen, mert én aztan biztos nem szallitom le egymagam ezeket a frinc-francokat - jelentette ki, és kavéjaért nyult.
Szalagra felvett eloadas kimért modoraban fogtam a magyarazatba: - A Miss Harper firdoszobajaban talalt
koéhogéscsillapitéban Iévo aktiv hatdbanyag a dextromet-horphan, a kodein egyik analégja. A dextromethorphan nem karos,
hacsak nem kerll igen nagy mennyiségben a szervezetbe. Ezért a vegyilet d-izomerje felelos, aminek a neve maganak
ugysem jelentene semmit...

- A, igen? Es mibol gondolja, hogy nem jelent nekem semmit?

- Harom-metoxy-N-metilmorfinan.

- Ilgaza van. Tényleg kinaiul van.

- Van egy masik gyogyszer - folytattam -, ami ugyanannak a vegyluletnek az 1-izomerje, aminek a dextromethorphan a
d-izomerje. Az 1-izomert levomethorphannak nevezik; eros narkotikum, a morfiumnal 6tszor hatdsosabb. A két gyégyszer
kozott felismerhetoség szempontjdbdl az egyetlen kiilénbség, hogy ha optikai rotacids berendezésen, az un. polariméteren &t
nézzik oket, a dextromethorphan jobbra forgatja a fényt, mig a levomethorphan balra.

- Més széval e nélkil a masina nélkil képtelenség megkuldnboztetni oket - szogezte le Marino.

A rutin toxikologiai vizsgalatnal igy is van - hagytam helyben. - A levomethorphan is dextromethorphannak tu-

nik, mivel egyforma vegyuletek. Van azonban egy megfigyelheto kildnbség: hogy ellenkezo irdnyba forgatjak a fényt, ahogy a
d-szachar6z és az 1-szachardz is mas-mas iranyba forgatjak el a fényt, bar vegyi 6sszetételiiket illetoen egyforma
diszacharidok. A d-szacharéz k6zonséges kristalycukor. Az 1-szachardz az emberi fogyasztads szempontjabdl nem bir
jelentoséggel.

- Nem biztos, hogy tényleg értem - doérgdlte a szemét Marino. - Hogy lehet két vegyiilet ugyanaz, és mégis mas?

- Képzelje azt, hogy a dextromethorphan és a levomethorphan egypetéju ikrek - probalkoztam, masként. -Ugy is
mondhatnénk, hogy nem ugyanaz a két ember, csak egyforman néznek ki - kivéve, hogy egyikuk balkezes, a masik meg
jobbkezes. Egyikik Udvos hatast fejt ki, a masik halalos is lehet. igy mar vilagosabb?

- lgen, asszem. Széval mennyi kellett volna ebbol a levomethorphanbdl, hogy Miss Harper kinyiffantsa magat?

- Harminc milligramm valdszinuleg elég lett volna. Jobban mondva, tizendt kétmilligrammos tabletta valaszoltam.

- Es ha, mondjuk, beszedte, akkor mi tértént vele?

- lgen gyorsan mély narkézisba esett, majd meghalt -mondtam.

- Mit gondol, tudhatott errol az izomer-izékrol?

- Nem kizart - feleltem. - Tudjuk, hogy rékja volt, és gyanitjuk, hogy éngyilkossagat leplezni akarta, ami megmagyarazza a
kandalloban elégetett muanyagot meg annak a valaminek a hamujat, amit kbzvetlenil a halala elott a tuzbe dobott. Lehet,
hogy szandékosan hagyta eldl a kbhdgéscsillapitd szirupot, hogy félrevezessen minket. Az liveg megtaldldsa utan nem is
csodalkoztam, hogy a toxikoldgiai vizsgalat dextromethorphant mutatott ki.

Miss Harpernek nem voltak rokonai, baratja is kevés, ha ugyan egyaltalan volt valakije, és nem tette ram olyan em-

ber benyomasat, aki gyakran utazgat. Miutan kideritettem, hogy nemrégiben Baltimore-ban jart, azonnal a Johns Hopkins
Kérhaz 6tlott az eszembe, amely a vilag egyik legjobb onkologiai klinikdja. Néhany gyors telefonnal sikertlt meggyozodndm,
hogy Miss Harper val6ban rendszeres idokdzénként ellatogatott oda, hogy vér- €s csontvelo-feljavitast vegezzenek el rajta, s
ez egybevéagott annak a betegségnek a kezelésével, amit mindenaron titkolni probélt. Amikor gyogykezelésérol értesultem,
agyamban egyszeriben dsszeallt a kép. Intézetem laborjaiban nem volt polariméter, sem mas médon nem tudtuk kimutatni a
levomethorphatn. A Hopkins Ismail doktor megigérte, hogy elvégzi a sziikséges vizsgélatokat, amennyiben mintakat viszek.

Még hét sem volt, de mar D.C. Woods kiilterlletén jartunk, elmaradtak mégottiink a mocsarak, aztan feltunt a varos, a fak
kozt fehéren fel-felvillant a Jefferson-emlék-mu. Magas irodah&zak suhantak el olyan kézel, hogy a makulatlanul csillogé
ablakokon &t még a szobandvényeket és a lampaernyoket is lattam, majd a vonat hirtelen a fold al& bukott, mint egy vakond,
és beésta magét a Mail ala.

Ismail doktorra az onkolégiai klinika farmakologiai laborjaban akadtunk ra. Kinyitottam a bevasarldszatyrot, és kiemeltem
belole a kis polisztirénhab dobozt.

- A minték, amikrol beszéltiink? - mosolyodott el.

- Igen - bélintottam. - Még fagyott allapotban kell hogy legyenek. Egyenesen a palyaudvarrdl jéttink.

- Ha megfelelo a koncentracid, egy-két nap alatt megadhatom az eredményt - igérte.

- Pontosan mit muvel ezzel a hucimucival? - kivancsiskodott Marino, amikor koriiinézett a vildg 6sszes mas laborjara
megszolalasig hasonlitd helyiségben.

- O, tulajdonképpen nagyon egyszeru - magyarazta tiirelmesen Ismail doktor. - Eloszér is kivonatot veszek a
gyomortartalombdl. A vizsgalatnak ez a legtovabb tarto,

legprecizebb szakasza. Ha ezzel megvagyok, a kivonatot a sok tekintetben teleszképra emlékezteto polariméterbe teszem.
Annyi a kulonbség, hogy ennek a készuléknek rotacios lencséje van. Belenézek az okularba, és balra, valamint jobbra
forgatom a lencsét. Ha a kérdéses anyag dextro-methorphan, a fényt jobbra forgatja el, mas széval, a l&tbmezomben a fény
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erosebben jelentkezik, ha a lencsét jobbra forgatom. Levomethorphan esetében ennek ellenkezoje igaz.

Elmagyarazta azt is, hogy a levomethorphan igen hatéasos fajdalomcsillapitd, amit kizarélag végstadiumban |évo rakbetegek
szamara irnak fel. Mivel a gydgyszert itt fejlesztették ki, feliegyzést vezet minden Hopkinsot megjart betegrol, aki szedte,
mégpedig azzal a céllal, hogy megallapitsék a terapia korét. Szamunkra az volt ebben a plane, hogy pontos feljegyzést
vezetett Miss Harper 6sszes kezelésérol.

Kéthavonta jart be vér- és csontvelo-feljavitasra, és minden alkalommal kapott egy adagot, vagyis kétszazétven
kétmilligrammos tablettét - sorolta Ismail doktor, és kisimitotta vastag napldja nyitott lapjait. - Nézziik csak... oktéber
huszonnyolcadikén jart itt utoljara. Legalabb hetvendt, ha nem szaz tablettaja kellett, hogy maradjon.

- Nem taléltuk meg oket - mondtam.

- Nagy kar. - Ram emelte sotét, szomoru tekintetét. -J6l reagélt a kezelésre. Igen b4jos asszony volt. Mindig olyan 6érém volt
vele és a lanyaval taldlkoznom.

Percnyi dobbent csendet kdvetoen nydgtem ki: - A lanyaval?

- Feltételezem, hogy igen. Fiatal no. Szoke... Marino félbeszakitotta: - Utoljara, vagyis oktéber utolsé hétvégéjén is Miss
Harperrel volt?

Dr. Ismail a homlokat rancolta. - Nem. Nem emlékszem, hogy akkor is vele lett volna. Miss Harper egyedul jott.

- Hany évig jart ide Miss Harper? - kérdeztem.

- Meg kell néznem a kortorténetét. De tudom, hogy tébb éven at. Legalabbis ketto.

- A lanya, ez a szoke no mindig elkisérte? - faggattam tovabb.

- Eleinte nem tal gyakran - valaszolta. - De az elmult év soran mindig itt volt Miss Harperrel, kivéve az utols6 oktéberi
latogataskor, s talan az elotte levon. Nagyon meghatott. Amikor az ember ilyen silyos beteg, nos, sokat jelent a csaladi
tamasz.

- Hol szallt meg Miss Harper, amikor itt volt? - Marino arcizmai megint rangatoztak.

- Legtdbb betegiink kozeli szalloddkban szokott éjszakézni. De Miss Harper inkdbb a kikétoben lakott - vilagositott fel dr.
Ismail.

Reakcididom feszultségem és kialvatlansagom miatt lelassult.

- Nem tudja véletlenil, melyik széllodaban? - kérdezte Marino.

- Nem. Fogalmam sincs...

Hirtelen leheletvékony fehér hamun téredékes fekete betuk jelentek meg lelki szemeim elott.

- Ha lehet, szeretném megnézni a telefonkdnyvet - fojtottam beléjik a szét.

Negyedodraval késobb Marindval méar az utcén alltunk, és taxira vadasztunk. Ragyogdan sitétt a nap, de hideg volt.

- A francba is - morogta Marino. - Remélem, nem téved.

- Mindjért kiderul, ne tirelmetlenkedjen - feleltem feszilten.

A telefonkényv szakmai részében akadtam a Harbor Court nevu széllodara, bor Co, bor Co. Egett papirdarabkakon mindegyre
viszontlathattam az 6sszezsugorodott be-

tuket. A véros egyik legdragédbb szallodaja volt; Harbor Place-en, az utca tuloldalan allt.

- Megmondom, mi az, ami nem megy a fejembe - fustdlgott Marino, mikdzben Gjabb taxi huzott el mellettiink. -Minek a nagy
felhajtas? Miss Harper megtér oseihez, igaz? Minek kédositi ennyire a dolgot? Maga érti?

- Bliszke teremtés volt. Szégyenletes cselekedetnek tarthatta az dngyilkossagot. Nem akarta taldn, hogy barki is rjéjjon, s
talan ezért kdvette el azalatt, mig a fedele alatt voltam.

- Miért?

- Minden bizonnyal azért, mert nem akarta, hogy csak egy hét mulva talaljanak ra. - Pokoli volt a forgalom, s mar az is
megfordult a fejemben, hogy talan oda kellene gyalogolnunk.

- Es tényleg azt hiszi, tudott errol az izomer micsodarol?

- Szerintem igen.

- Hogy lehet az?

- Mert méltdsaggal akart meghalni, azért, Marino. Elofordulhat, hogy egy ideje mar fontolgatta, hogy 6ngyilkos lesz, marmint
ha fehérvérusége akut stadiumba jut, mert nem akart szenvedni, és masoknak sem akart szenvedést okozni. A
levomethorphan tokéletes valasztas. Nagy valészinuséggel soha ki nem mutatték volna, foként ha a hazaban kéhdgéscsillapitd
dextromethorphant talalnak.

- Nem kamu? - &mult el Marino, és ebben a pillanatban - Istennek hala! - taxi valt ki az elottiink elhizé sorbdl, és felénk indult.
- Le a kalappal. Komolyan mondom.

- Tragikus eset.

- Hat, nem is tudom. - Kicsomagolt egy ragot, és vadul csocsalni kezdte. - En se akarnék korhazi agyhoz kotve déglodni,
mikdzben csdvek lognak ki az orrombol. Feltehetoen azt tenném, amit o is.

- Nem a rak miatt lett dngyilkos.

- Tudom - mondta, amikor leGvakodtunk a jardaszélrol. - De kdze van a kettonek egymashoz. Kéze kell hogy legyen. Miss
Harper mar nem sokaig rontja itt a levegot. Erre Berylt kinyirja valaki. Aztdn Miss Harper 6ccsét is. -Vallat vont. - Minek
szobrozzon tovabb?

Beszalltunk a taxiba, és bemondtuk a cimet. Tiz percig egyikiink sem szélt. Aztan a taxi lelassitott, és csigatempdban hajtott
at a keskeny boltives atjarén, ami kozépen diszkaposztaval és alacsony fakkal belltetett, kockakéves udvarra vezetett. A
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frakkos, cilinderes ajtonallé azonnal ott termett mellettem, és bekisért a fényben 0sz6 rézsaszin és krémszin elocsarnokba.
Uj volt minden, tiszta és ragyogo, csodas viragkompoziciok alltak a finom butorokon, a széalloda jol vasalt alkalmazottai
készségesen, de nem tolako-doan lesték a vendégek ohajait.

Jél berendezett iroddba vezettek minket, ahol az elegans igazgato épp telefondlt. Az irbasztalan Iévo réztabla szerint T. M.
Bland felpillantott, és gyorsan befejezte a beszélgetést. Marino azonnal jévetellink céljara tért.

- Vendéglistank bizalmas - mosolygott jéakaratdan Mr. Bland.

Marino lezdttyent egy borfotelba, a falon jol lathatéd helyen felakasztott KOSZONJUK, HOGY NEM DOHANYZIK felirat ellenére
rapoffentett, aztan tarcajaba nyult, és elovette a jelvényét.

- Pete Marino - mutatkozott be lakonikusan. - Richmondi rendorkapitanység, gyilkosségi osztaly. A hdlgy Kay Scarpetta
doktorno, Virginia allam vezeto igazsagugyi orvosszakértoje. Piszkosul értjik, hogy maga ragaszkodik a titkossaghoz, és
szallodajat tiszteljuk is ezért, Mr. Bland. De az a helyzet, hogy Miss Harper meghalt. Meghalt az 6ccse is, Cary Harper. Es
Beryl Madison is. Cary Harpert és Berylt meggyilkoltak. Hogy Miss Harperrel mi tortént, azt még nem tudjuk biztosan. Ezért
vagyunk most itt.

- Olvasok Ujsagot, Marino nyomoz6 - felelte Mr. Bland, és 6nuralma megingott. - A sz4lloda természetesen minden lehetséges
mddon egyuttmukddik a hatésagokkal.

- Akkor hat azt éllitja, hogy mind megszalltak itt - nyomult Marino.

- Cary Harper sosem volt a vendégink.

- De a novére és Beryl Madison igen.

- igy van - felelte Mr. Bland.

- Milyen gyakran és mikor voltak itt utoljara?

- Le kell kérnem Miss Harper szamlajat - valaszolta Mr. Bland. - Kérem, bocsassanak meg egy pillanatra.

Tizenot percig lehetett el, aztdn kinyomtatott papirlappal tért vissza.

- Mint lathatjdk - mondta Gjbdl a helyére telepedve -, Miss Harper és Miss Madison az elmult masfél év alatt hatszor szalltak
meg nalunk.

- Hozzavetoleg minden mésodik hénapban - szamoltam fennhangon a kinyomtatott listat nézve. - Kivéve augusztus utolsé
hetét és oktober utolsd napjait. Akkor Miss Harper a jelek szerint egyedil volt.

Mr. Bland bdlintott.

- Mi célbdl jottek? - firtatta Marino.

- Feltehetoen Uzleti lgyben. Vagy bevasarolni. Vagy csak egyszeruen kikapcsolddni. A széllodanak nem szokasa a
vendégeket ellenorizni.

- Nekem sem szokadsom a vendégei Ugyei utan kutakodni, hacsak fel nem dobjék a talpukat - replikazott Marino. - Mondja el,
mit latott a holgyek itt-tartdzkodasa alatt.

Mr. Blad arcardl mintha letorélték volna a mosolyt. Idegesen lecsiptette arany golyéstollat az irétdmbrol, aztan lathatdéan
zavarba jott, hogy mit is akart csinalni vele. Végul ropogdsra keményitett rézsaszin inge zsebébe tuzte, s megkdszoriilte a
torkat.

- Csak személyes megfigyeléseimrol szamolhatok be -fogott hozza.

- Tegye azt - biztatta Marino.

- A két hdlgy nem egyutt utazott. Miss Harper altalaban egy estével korabban jelentkezett be, hogy Beryl Madison
megérkezett, és gyakorta nem is azonos idoben tavoztak, mar gy értem, nem egyuitt.

- Hogy érti, hogy nem azonos idoben?

- Ugy, hogy egy napon jelentkeztek ki, de nem feltétleniil azonos pillanatban, és nem okvetlenill azonos Gton tavoztak.
Példanak ok&ért nem egy taxival mentek el.

- Mindketten a pélyaudvarra indultak? - kérdeztem.

- Az volt a benyoméasom, hogy a limuzin &ltalaban a repulotérre vitte ki Miss Madisont - felelte Mr. Bland. - De egyébként
igaza van. Miss Harper vonattal utazott.

- Es a szobafoglalasuk? - kérdeztem a nyomtatast tanulmanyozva.

- Ugy am - szolt kézbe Marino. - Itt nem sok all a szobajukrdl. - Mutatdujjaval megkocogtatta a papirt. - Egyagyasban szalltak
meg vagy kétagyasban? Erti ugye? Egy agyban aludtak vagy kettoben?

Mr. Bland arcét enyhe pir vonta be, amikor elértette a célzast. - Mindig egy tengerre nézo egyagyasban toltotték az éjszakat.
A szall6 vendégei voltak, Mr. Marino, ha mér feltétlenil tudni akarja, s ez semmiképpen sem tartozik a nyilvanosséagra.

- Hé, minek néz maga engem, valami nyavalyas Ujsagirbnak?

- Azt akarja ezzel mondani, hogy ingyen szalltak meg itt? - kérdeztem zavartan.

- Igen, asszonyom. >:

- Kifejtené bovebben? - 6sztokélte Marino.

- Joseph McTigue kivansaga szerint jartunk el - felelte az igazgato.

- Hogyan? - hajoltam elore, és keményen ranéztem. -A richmondi épitési vallalkozérél beszél? Arr6l a Mr. Mc-Tigue-rol?

- A néhai Mr. McTigue a tengerparti varosrész fejlesztésében oroszlanrészt vallalt. E szallodaban is jelentos érdekeltségei
vannak - felelte Mr. Bland. - Kifejezett kérése volt, hogy minden lehetséges modon alljunk Miss Harper rendelkezésére, és ezt
a kivansagét haléla utén is tiszteletben tartottuk.
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Percekkel késobb egy egydollarost nyomtam az ajtonéllé markaba, és Marindval beszalltunk egy taxiba.

- Felhomalyositana, hogy ki ez a Joseph McTigue? -fortyogott Marino, ahogy besoroltunk az autéfolyamba. -Valami azt sugja,
hogy tudja.

- Felkerestem Richmondban a feleségét. A Chamber-layne Gardensben. Meséltem magénak.

- A budos életbe!

- Mit mondjak, engem is meglepett.

- Elmondand, mit sut ki ebbol?

Nem tudtam, de agyamban lassan kdrvonalazodott a gyand.

- Nekem elég hajmeresztonek hangzik - folytatta Marino. - Eloszdr is Miss Harper vonattal megy, mig Beryl repulore szall,
amikor mindketten egy és ugyanabba az irdnyba tartanak.

- Ebben nincs semmi kulénds - feleltem. - Egyltt nem utazhattak, Marino. Se Miss Harper, se Beryl nem kockaztathattak
meg. Emlékszik, ugye, hogy a vilag szemében semmi kdzik nem lehetett egymashoz? Ha Cary Harper minden alkalommal
kocsival a novére elé ment az allomasra, Beryl nem tunhetett volna el csak ugy, ha egy vonaton utaznak. - Elhallgattam, mig
eszembe nem villant egy gondolat. - Knnyen lehet, hogy Miss Harper segitett Berylnek a konyv megirasaban. Hattéranyagot
szolgéltatott a Harper csaladrol.

Marino kibamult az oldalablakon.

- Ha kivancsi a véleményemre, a két holgy titkon leszbikus volt.

A visszapillanto tikorben észrevettem a sofor kivancsi tekintetét. - Szerintem csak szerették egymast - feleltem keresetlendil.
- Szobval ezek ketten csinos kis viszonyt folytatnak, és kéthavonta itt talalkoznak Baltimore-ban, ahol senki sem ismeri oket,
és fltydl rajuk - mondta.

- Tudja - folytatta Marino konokul -, talan Beryl ezért is szokott épp Key Westbe. Kécsdg volt o is, no persze noi kivitelben, és
ott nem légott ki a sorbdl.

- A maga homofébiaja, Marino, egészen szélsoséges, hogy mast ne mondjak, kifejezetten faraszto. Ideje lenne vigyaznia a
széjara. Az emberek elobb-utébb magéra gyanakodnak majd.

- Azam - morogta tavolrél sem derusen. Nem szoltam.

- Megeshet, hogy Beryl talalt ott lent egy kis baratnot magéanak - folytatta Marino.

- Nem artana ellenoriznie.

- Nem megy, csessze meg! Nincs az az isten, hogy én lemenjek Amerika AIDS-fovarosaba, hogy valami kibaszott szinyog
megcsipjen. Es nem rajongok azért sem, hogy egy rakas buzival csevegjek.

- Felkérte a floridai rendorséget, hogy nézzenek utdna Beryl ottani kapcsolatainak? - kérdeztem most mar komolyan.

- Paran korulkutakodtak. Befuccsolt a dolog. Féltek barmit is enni, nem ittak a vizbol. Az egyik homokos, akit Beryl a
levelében emlit, AIDS-ben haldoklik, mikézben itt a bagdlesonket jartafjuki A zsaruknak egész ido alatt kesztyut kellett
viselnitk.

- A kihallgatasok alatt?

- Ugy am. Es sebészmaszkot, legalabbis, amikor a haldokl6 iirgével diskuraltak. Nem tudtak meg semmit, az informacio, amit
kiszedtek belole, fabatkat sem ér.

- Nem csodélom - jegyeztem meg szarazon. - Ha lepras-ként bannak velik, nemigen tarulkoznak ki.

- Ha engem kérdeznek, szerintem Floridanak azt a részét le kellene furészelni, had sodorja el a viz isten hirével.

- Szerencsére magat a kutya sem kérdezi - mondtam. Uzenetrégzitomén szamtalan izenet vart, amikor este

hazaértem.

Reméltem, hogy Mark is hivott. Agyam szélén iilve bort szopogattam, és lagymatagon hallgattam a magndszalagrol
felcsendilo hangokat.

Hazvezetonomnek, Berthanak influenzaja volt, és kdzoélte, hogy masnap nem tud jonni. A foadllamigyész meghivott masnap
reggelire, majd hozzatette, hogy Beryl Madison hagyatékanak végrehajtoja perel benninket az elveszett kézirat miatt. Harom
Ujsagird a véleményemre volt kivancsi, anyam azt akarta tudni, hogy karacsonyra pulykat ennék-e szivesebben vagy sonkat,
amivel elég atlatsz6an azt szerette volna kipuhatolni, hogy abban az évben legaldbb ezen az egy Unnepen szamithat-e a
jelenlétemre.

Ismeretlen volt a zihdlé hang, ami utana kovetkezett.

-.. .Nagyon szép szoke a hajad, Kay. Igazi vagy szokited,

Kay?

Visszatekertem a szalagot. Orjéngve rantottam ki éjjeliszekrényem fiokjat.

- ...lgazi vagy szokited, Kay? Hagytam egy kis ajdndékot a hatso verandadon.

Dobbenettol bénultan, Rugeremet szorongatva még egyszer visszatekertem a szalagot. A hang suttogéan halk volt, nagyon
nyugodt, nagyon tudatos. Fehér férfi. Hallhaté akcentus nélkili hang, teljesen érzelemmentes. LAbdobogasom a Iépcson
megrémitett, €s minden helyiségben, ahol megfordultam, felkapcsoltam a lampét. A hatsé veranda a konyhabdl nyilt, és vadul
kalapalt a szivem, amikor a madaretetore nézo panoramaablak mellé hizodva kinéztem, és

leheletnyit elhdiztam a fliggonyt. Revolverem magasba tartottam, csévét a mennyezet felé forditottam.

A verandardl kiszurodo fény hatrébb szoritotta a pazsitra kliszé sotétséget, s kertem szélén az erdos feketeségbol kiemelte
a fak alakjat. Téglaval kirakott torndcom Ures volt. Sem rajta, sem a lépcson nem lattam semmit. Ujjaim gorcsdsen fogtak az
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ajtbgombot, és dobog6 szivvel, mozdulatlanul alltam, mig elhGiztam a reteszt.
Amikor kinyitottam az ajtét, a belso faboritast karistolé hang alig hallhaté volt, de amint meglattam, mi l6g kiviilrol a gombon,
ugy vagtam be Ujra az ajtét, hogy beleremegtek az ablakok.

Marino hangja olyan volt, mintha legmélyebb almabdl riasztottam volna fel.

- Azonnal j6jjon ide! - kiabéltam a kagyléba. A hangom a szokottnal egy oktavval magasabb volt.

- Ne mozduljon! - utasitott ellentmondast nem turoen. - Senkinek ne nyisson ajtét, mig oda nem érek. Megértette? Maris
indulok.

Hazam elott négy jarorkocsi sorakozott, a sététségben fénypaszméak mellett rendordk kutattak a fak és bokrok k6zott.

- A K-kilences egység aton van - jelentette be Marino, és hordozhat6 radiojat leallitotta a konyhaasztalomra. - Erosen kétlem,
hogy a mandro itt 16gott, de azért alaposan kérbeszaglaszunk, mielott elhizzuk innen a csikot.

Marin6t eloszor lattam farmerben, és még a sportos elegancia kifejezést is megkockaztattam volna, ha nem vesz fel hozza
fehér frottir zoknit, olcs6 papucscipot és a méreténél egy szammal kisebb szlrke pélét. Frissen fozott kavé illata érzodott a
konyhaban; annyi kavét foztem, ami egy hadseregnek elég lett volna. Pillantasom ide-oda cikazott, néztem, mivel
foglalhatndm még le magam.

- Mondja csak el még egyszer, szép lassan - mondta Marino, és ragyuijtott.

- Visszajatszottam az Uzenetrdgzitomon az Uzeneteket -ismételtem. - Amikor az utols6hoz értem, meghallottam ezt a hangot.
Fiatal fehér férfi hangja volt. Majd hallgassa meg maga is. Valamit mondott a hajamrdl, azt kérdezte, festetem-e. - Marino
tekintete bosszantéan a hajtdvemre siklott. - Aztan azt mondta, hogy hagyott valami ajandékot a hatsé verandan. Lejottem,
kinéztem az ablakon, de nem lattam semmit. Nem is tudom, mire szamitottam. Fogalmam sincs. Valami rémesre, amit
ajandékcsomagolasba rejtett. Amikor kinyitottam az ajtét, hallottam, hogy valami sarlédik rajta. A kiilso gombra akasztotta fel.
Asztalom kézepén a muanyag bizonyitékos zacskéban vastag aranylancon szokatlan aranymedal volt.

- Biztos benne, hogy ez volt Harperen a tavernaban? -kérdeztem.

Marino arca kemény volt. - De mennyire, hogy biztos vagyok. Kétség sem fér hozza. Mint ahogy ahhoz sem, hogy hol volt ez
az ékszer mostanaig. A baratunk levette Harper holttestérol, és most karacsonyi elozetesként maganak ajandékozta. Ugy
latszik, maga megtetszett neki.

- Kérem! - féormedtem ra turelmetlendl.

- Hé, komolyan veszem a dolgot, oké? - Nem mosolygott, amikor maga felé hlzta a zacskét, €s a muanyagon at kézelebbrol
is szemugyre vette a nyaklancot. - A karabiner elgorbiilt, latja? Es a végén a karika is. Talan akkor szakadt el, amikor letépte
Harper nyakdbdl. Aztan csipesszel megbuherélhatta. Talan még viselte is. A rossebbe. - Lepdccintette a hamut. - Talalt
Harper nyakan lanctél szarmazé sériilést?

- Nem nagyon maradt nyaka - mondtam tompan.

- Latott méar ehhez hasonlé medaliont? -Nem.

Tizennyolc karatos aranybdl készilt, és mintha cimert dbrazolt volna, de vésés nem volt rajta, csak a hatoldalan az 1906-os
évszam.

- A hatan lathatd négy fémjelbol itélve, azt hiszem, angol lehet - mondtam. - A fémjelek nemzetkozi jelzések, és arra utalnak,
hol, mikor és ki készitette az ékszert. Egy ékszerész kdnnyen meg tudja fejteni. Tudom, hogy nem olasz...

-Doktorno...

- Hétszazotven lenne beleltve, ami tizennyolc karatot jelent, 6tszaz, ha tizennégy karatos...

-Doktorno...

- Schwarzschildnél van egy ékszerész, akivel konzultalni szoktam...

- Hét, doktorno! - kiabalt ram Marino. Nem fontos, oké?

Ugy jart a szam, mint egy hisztérikus éregasszonynak.

- A viselo kibaszott csaladfajabdél igysem tudjuk meg a legfontosabbat: a kdcsdgnek a nevét, aki ezt az ajtbgombjara
akasztotta. - Tekintete ellagyult, és lehalkitotta a hangjat. - Van valami innival6ja itthon? Mondjuk konyak. Van itthon
konyakja?

- Szolgélatban van.

- Nem nekem - nevetett. - Maganak. Ontsén maganak ennyit - és hiivelykjét mutatoujja masodik percéhez érintve jelezte, hogy
fél decit toltsek. - Aztdn majd beszélunk.

A béarszekrényhez mentem, és egy kis konyakos poharral tértem vissza. A konyak égette a torkom, és azonnal atmelegitett.
Nem reszketett a belsom. Nem remegtem mér. Marino kivancsian figyelt. Erdeklodése sok mindenre raébresztett.
Ugyanabban a gyurétt kosztimben voltam, amiben Baltimore-b6l hazajéttem. Harisnyanadragom szoritotta a derekam, és
harmonikazott a térdemnél. Orito szlikségét éreztem, hogy megmossam az arcom, és fogat si-

kaljak. Viszketett a fejporém. Biztosra vettem, hogy ijesztoen nézek ki.

- Ez a hapsi nem az Ures ijesztegetések megszallottja -mondta halkan Marino, mig a konyakot iszogattam.

- Csak szoérakozik velem, mert k6zdm van a nyomozashoz. Csufolodik velem. A pszichopataknal nem szokatlan, hogy
piszkaljak a nyomozoékat vagy emléktargyakat kilddzgetnek nekik. - Igazabdl nem hittem, amit mondtam. Marino meg
egyaltalan nem.

- Néhany jarorkocsit itt hagyok a kdzelben. Figyelni fogjuk a hazat - mondta. - Es van par szabalyom a maga szamara. Az
utolsé betuig tartsa be. Semmi kdnnyelmus-kodés. - A szemembe nézett. - Barmi is a megszokott napirendje, azt akarom,
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hogy mostantdl lehetoség szerint térjen el tole. Ha péntek délutan szokott bevasarolni, legktzelebb szerdan menjen és
mas boltot valasszon. Soha ne lépjen Ugy ki a hazabdl vagy szalljon ki a kocsijabél, hogy elobb nem néz koril. Ha olyasmit
lat, ami felkelti a figyelmét, példaul egy kozelben parkolé ismeretlen autd, vagy valami jel, amibol sejti, hogy valaki jart
maganal, hiizzon el onnét vagy zark6zzon be jél, és hivja a rendorséget. Ha belép a hazaba, és észlel valamit - tudja, olyan
bi-zsergo érzése tamad -, azonnal hatraarc, keres egy telefont és hivja a rendorséget, megkér egy rendort, hogy kisérje be, és
nézzen korul, hogy minden rendben van-e.

- Van riasztom - ellenkeztem.

- Berylnek is volt.

- De o beengedte a gazembert.

- Ne engedjen be senkit, akiben nem biztos - figyelmeztetett.

- Mégis mit csinal majd, kikerili a riasztérendszeremet? - szivéskodtam.

- Minden megeshet.

Eszembe jutott, hogy Wesley is ezt mondta.

- Sotétedés utanig ne maradjon bent a munkahelyén, és akkor sem, ha méar mindenki elment. Ugyanez &ll a munkakezdésre.
Ha szokatlanul koran jar be, amikor még sotét van, Ures a parkold, kezdjen késobb bejarni. Tartsa bekapcsolva az
Uzenetrdgzitojét. Vegyen fel mindent magnéra. Ha megint hivja, azonnal rantson ide engem. Egypar hivas, és lehallgatét
szerellnk a telefonjara...

- Ahogy Berylnél is tették? - kezdtem diihds lenni. Nem reagalt.

- Hm, Marino? - Nehéz helyzetben is tiszteletben tartjdk a jogaimat? Amikor mar atkozottul késo, hogy segitsenek rajtam?
- Akarja, hogy a kanapéjan aludjak ma éjjel? - kérdezte higgadtan Marino.

A reggel kilatasa is épp elég megprobaltatdsnak tunt. Elképzeltem Marinét bokszeralséban, nagy pocakjara feszilo
atlétatrikbban, amint mezitlab a firdoszoba felé sasszézik. Biztos az6ta sem tanulta meg lecsukni a vécé fedelét.

- Megleszek - feleltem.

- Van fegyverviselési engedélye, ugye?

- Rejtett fegyver viseléséhez? - kérdeztem. - Nincs. Hatratolta a székét. - Akkor holnap elcsevegek

Reinhard biréval - dontétt. - Szerziink magéanak egyet.

Ezzel végeztiink is. Mar majdnem éjfélre jart.

Amint magamra maradtam, nem jétt alom a szememre. Legorditettem még egy konyakot, aztan még egyet, €s csak hevertem
az agyban, a mennyezetre meredve. Ha az életben sok baj zadul valakire, felteszi magaban a kérdést, nem hivja-e ki maga
ellen a sorsot, mint egy magnes, nem vonz-za-e magéhoz a szerencsétlenséget, veszélyt vagy rendellenességet. Mar az én
fejemben is megfordult ez a gondolat. Talan Ethridge-nek van igaza, til mélyen bonyolédom az ligyeimbe, és veszélynek
teszem ki magam. Korabban is kerliltem mar olyan helyzetbe, ami kénnyen az érokkévalésagba taszithatott volna.

Amikor végre-valahéara elaludtam, csupa z6ldséget almodtam dssze. Ethridge cigarettaval lyukat égetett a mellényébe.
Fielding egy testen ligykodott, ami egyre inkabb tuparnara hasonlitott, mert sehogy sem talélt artériat rajta, amiben vér lett
volna. Marino rugés boton ugralt fel egy meredek domboldalon, és tudtam, hogy le fog esni.

12

Kora reggel a s6tét nappalimban alltam, és az ablakon at az arnyakat, kertem alakzatait flrkésztem.

Plymouthom még nem kerilt vissza az allami javitbmuhelybol. A rajtam ragadt irdatlan kombit nézve azon morfondiroztam,
elfér-e alatta egy felnott férfi, és el tudja-e kapni a bokamat, mikdzben kinyitom a kocsiajtét. Meg sem kellene Olnie. Az
ijedségtol biztos infarktust kapnék. A kocsin tdl tres volt az utca, halvanyan égtek az utcai lampak. A fliggdny keskeny résén
at semmit sem lattam. Semmit sem hallottam. Minden rendben lévonek latszott, amikor Cary Harper hazahajtott a tavernabol.
A foallamlgyésszel megbeszélt reggeliig alig egy 6ram maradt. Ha nem szedem dssze a batorsagom, hogy kilépjek a
hdzambdl és megtegyem a kocsiig vezeto tizméternyi utat, biztosan elkésem. Tlizetesen kémleltem a haz elotti pazsitot
szegeélyezo cserjést és apré sombokrokat, ahogy az egyre vildgosodo ég héatterén alakjuk kirajzolédott. A holdkorong fehér
reggeli ragyogasban irizalt, a flvet fehérre festette a dér.

Hogy jutott a hdzukhoz? A hazamhoz? Valamivel csak kdzlekedik. Ezzel kapcsolatban eddig nem sok feltevés hangzott el. A
gyilkos profiljanak elkészitésében a jarmu ugyanolyan fontos szerepet jatszik, mint életkora vagy bore szine, erre mégsem tért
ki senki, még Wesley sem. A miért nagyon furdalta az oldalamat, mialatt az iires utcat bamultam. Es quanticioi
latogatdsunkkor Wesley szokatlan komorsaga még mindig nyugtalanitott.

Aggodalmamnak reggeli kozben hangot is adtam.

- Lehet, hogy a vélasz egyszeruen csak az, hogy van, amirol Wesley nem akar magaval beszélni - vetette fel

Ethridge.

- Kordbban mindig oszinte volt hozzam.

- Az Iroda nagyon szukszavu tud lenni, Kay.

- Wesley profilos - vitatkoztam. - eddig nem fukarkodott elméleteivel, véleményeivel. De most nagyon hallgatag. Ezeket az
eseteket alig profilozza. Teljesen megvaltozott. Elvesztette a humorét, ritkan néz a szemembe. Kiléndsnek érzem, és
felettébb idegesitonek.
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Mély lélegzetet vettem.

Ethridge szélalt meg: - Még most is elszigeteltnek érzi magat, ugye, Kay?

- lgen, Tom.

- Es kicsit paranoiasnak is.

- igy van.

- Bennem megbizik, Kay? Elhiszi, hogy a maga oldalan allok, és a maga jél felfogott érdekét tartom szem elott? -
kérdezte.

Bélintottam, és Gjra mély lélegzetet vettem.

Halkan beszélgettiink a Capitol Szall6 politikusok és pénzemberek latogatta éttermében. Haromasztalnyira tollink Partin
szenétor Ult. Ismert arca rancosabb volt, mint ahogy emlékezetemben élt, és komoly beszélgetésbe meriilt egy fiatalemberrel,
akit mér lattam valahol.

- Fesziiltségtol terhes idoszakokban dltalaban elszigeteltnek és paranoiasnak érezziik magunkat. Ugy érezziik, magunkra
maradtunk a vadonban. - Ethridge kedvesen nézett ram, arckifejezése nyugtalansagrol arulkodott.

- Egyedul is vagyok a vadonban - feleltem. - Azért érzem igy, mert ez az igazsag.

- Mér értem, miért aggddik Wesley.

- Természetesen.

- Engem az nyugtalanit magaval kapcsolatban, Kay, hogy az intuiciéra alapozza az elméleteit, az 6sztdneire hallgat. Ami
néha nagyon veszélyes lehet.

- Néha igen. De az is nagyon veszélyes lehet, ha valaki agyonbonyolitja a dolgokat. A gyilkossag altaldban lehangol6éan
egyszeru.

- Azért nem mindig.

- Szinte kivétel nélkil az, Tom.

- Ugy véli tehat, hogy a Sparacino machinacioi nincsenek kapcsolatban ezekkel a halalesetekkel? - kérdezte a
fo-allamigyész.

- Ugy gondolom, hogy nagyon kénnyu vakvaganyra tévedni Sparacino machinacioi kévetkeztében. Amit o tesz, és amit a
gyilkos tesz, az olyan, mint két parhuzamosan egymas mellett haladé vonat. Mindketto veszélyes, sot halalos. De nem
ugyanaz a motor hajtja oket.

- Maga szerint az elveszett kéziratnak nincs kdze az tgyhoz?

- Nem tudom.

- Kbzelebb jutott a kézre keritéséhez? Kihallgatasa egyre inkabb azt az érzést keltette bennem,

mintha nem végeztem volna el a hazi feladatomat. Azt kivantam, barcsak ne tette volna fel ezt a kérdést.

- Nem, Tom - ismertem el. - Fogalmam sincs, hol van.

- Lehet, hogy Sterling Harper azt égette el a kandalléjaban, mielott meghalt?

- Nem tartom val6szinunek. Az okmanyszakérto megvizsgalta az elszenesedett papirdarabkakat, és megallapitotta, hogy
haszfontos, elso osztalyd minoségu famentes papir. Draga levélpapir készil belole, illetve ligyvédek hasznéljak jogi okmanyok
elkészitéséhez. Nem hangzik valdszinunek, hogy valaki egy kényv vazlatat ilyen papirra irja. Hihetobb, hogy Miss Harper
leveleket, személyes iratokat égetett el.

- Beryl Madisontdl kapott leveleit?

- Ezt sem hagyhatjuk figyelmen kivdl - valaszoltam, bar magamban méar téroltem a lehetoségek sorabdl.

- Vagy talan Cary Harper leveleit?

- Cary Harpertol igen sok maganjellegu iratot talaltunk a hdzban - mondtam. - Nincs bizonyiték, hogy valaki megbolygatta oket
vagy keresgeélt volna kozottik.

- Ha a leveleket Beryl Madison irta, Miss Harper vajon miért égette el oket?

Nem tudom - feleltem, és tudtam, hogy Ethridge neme-zisére, Sparacindra gondol ezuttal is.

Sparacino nem vesztegette az idot. Lattam a peranyagot, mind a harmincharom oldalt. Sparacino beperelt engem, a
rendorséget, a kormanyzat. Amikor utoljara Rose-nél érdeklodtem, kdzoélte, hogy a People magazintdl kerestek, és egyik
fotosuk a minap az Intézet elott fényképeket készitett az éplletrol, miutdn az elocsarnokndl beljebb nem engedték. Kezdtem
rossz hirbe keveredni. Azonkivil egyre Ugyesebben kerultem el, hogy kérdésekre kelljen valaszolni, vagy hogy barki is rdm
akadjon.

- Ugye azt gondolja, hogy egy pszichopataval van dolgunk? - szegezte nekem Ethridge leplezetlenil a kérdést.
Terroristakhoz kapcsol6dd narancsséarga akrilszal ide vagy oda, ez volt a véleménye, és ezt meg is mondtam.

Félig elfogyasztott reggelijére nézett, és amikor megint rAm emelte a tekintetét, a benne latottak elveszejtettek. Szomorusag,
csalédottsag. Keserves vonakodas.

- Kay, kezdte. - Akdrhogy mondom, nehéz lesz. Kekszért nyultam.

- De tudnia kell réla. Mindegy, val6jaban mi folyik és mi okbdl, mindegy, mit hisz vagy mi a maganvéleménye, errol tudnia kell.
Ugy dontottem, inkabb ragyujtok, mint eszem, és elovettem a cigarettamat.

- Van egy kapcsolatom. Elég, ha annyit mondok, hogy az Igazsagiigyi Minisztériumban foly6 dolgokrél tudomassal bir...
- Sparacindval kapcsolatos - szakitottam félbe.

- Nem. Mark Jamesszel.

Az sem zokkenthetett volna ki jobban, ha a foallam-tigyész hirtelen szidni kezd.
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- Mi van Markkal? - kérdeztem.

- Azt hiszem, ezt inkabb nekem kellene megkérdeznem, Kay.

- Pontosan mire céloz?

- Néhany hete egyiitt lattak magukat New Yorkban. A Gallaghernél. - A beallt kinos csendben kdhécselni kezdett, és oda
nem illoen hozzéfuzte: - Evek 6ta nem jartam ott.

A cigarettadmrdl felszall6 fustot néztem.

- Ha j6l emlékszem, finom marhasiiltet készitenek...

- Hagyja abba, Tom - széltam ra halkan.

- Egy rakas j06szivu ir, aki sem a piaban, sem az ugratdsban nem ismer hatart...

- Elég, a francba is - emeltem fel a hangom.

Partin szenator egyenesen rank nézett, tekintete enyhe kivancsisaggal allapodott meg eloszor Ethridge-en, aztan rajtam.
Pincérunk hirtelen a kavé kitoltése koril kezdett szorgoskodni, és érdekloddtt, nem kivanunk-e még valamit.

- Ne halandzsazzon nekem itt, Tom - formedtem ra. -Ki latott?

Elhessentette a kérdésem. - Csak az szamit, honnan ismeri Jamest.

- Régre nyulik vissza az ismeretséglnk.

- Ez nem vélasz.

- A jogi egyetemrol.

- Kozel alltak egyméashoz?

- lgen.

- A kedvese volt?

- Jesszusom, Tom.

- Sajnadlom, Kay. De ez fontos. - Ajkat finoman az asztalkendobe térélte, kavéja utan nyult, pillantasa korbejart a teremben.
Ethridge zavarban volt.

- Mondjuk tgy, hogy maguk ketten majdnem az egész éjszakéat egyutt toltotték New Yorkban. Az Omniban.

Egett az arcom.

- Higgye el, nem érdekel a maganélete, Kay. Mint ahogy méast sem. De ebben a kivételes helyzetben igenis szamit. Ertse
meg, hogy borzasztéan restellem. - Megkoszorulte a torkat, és végre megint ram tudott nézni. - Az 6rddgbe is, Mark haverja,
Sparacino ellen jelenleg vizsgalatot folytat az Igazsagugyi Minisztérium...

- Haverja?

- Sulyos ugyrol van sz6, Kay - folytatta Ethridge. -Nem tudom, Mark James milyen ember volt, amikor a jogi egyetemen
ismerte, de azt igen, mivé lett azéta. Ismerem a priuszat. Miutdn magéaval egyitt lattak, lenyomoztam. Hét évvel ezelott
komoly bajba keveredett Tallahassee-ben. Zsarolas. Csalas. Buncselekmények, amikért elitélték és leultették. Ezutan kotott
ki Sparacinénal, akit azzal gyanusitanak, hogy kapcsolatban all a szervezett bundzéssel.

Mintha satuval préselték volna ki a vért a szivembol. Elsapadhattam, mert Ethridge sietve a kezembe nyomott egy pohar vizet,
és tirelmesen megvarta, hogy 6sszeszedjem magam. Amikor a szemébe néztem, ott folytatta kartékony beszamoléjat, ahol
abbahagyta.

- Mark sosem dolgozott az Orndorff és Bergernél, Kay. A cégnél sosem hallottak réla. Ami nem lep meg kuléndsebben.
Mark James aligha folytathatna joggyakorlatot. Ugyanis torolték az uigyvédi nyilvantartasbol. Ugy fest, hogy jelenleg
Sparacino személyes asszisztense.

- Es Sparacino az Orndorff és Bergernél dolgozik? - sikeriilt kinydgném.

- A szérakoztatbiparra szakosodott tigyvédjik. Ez legaldbb igaz - felelte.

Nem széltam, a konnyeimmel kiiszkodtem.

- Tartsa tavol magat tole, Kay. - Ethridge hangja resze-los simogatasnak hatott, ahogy gydngéd probalt lenni velem. - Az isten
szerelmére, szakitson vele. Barmi van is maguk kozott, szakitsa meg.

- Semmi sincs koztunk - csuklott el a hangom.

- Mikor beszélt vele utoljara?

- Néhany hete. O hivott fel. Harminc masodpercnél nem beszéltiink tébbet.

Bélintott, mintha erre szamitott volna. - Paranoid élet. A bundzés egyik mérgezo mellékterméke. Kétleném, hogy Mark
Jamesnek szokésa lenne hosszas telefonbeszélgetéseket folytatni. Feltehetoen csak akkor keresi magat, ha valamit akar.
Mondja el, mit kerestek New Yorkban.

- Talalkozni akart velem. Figyelmeztetni akart Sparacinéra. Vagy legaldbbis ezt mondta - tettem hozz4 sutan.

- Es 6vta magat tole?

- lgen.

- Mit mondott?

- Tébbé-kevésbé azt, amit maga emlitett Sparacinéval kapcsolatban.

- Miért mondta ezt el maganak Mark?

- Azt mondta, hogy meg akar védeni.

- Es maga ezt elhitte?

- Nem tudom mar, mi az 6rddgét higgyek - feleltem.

- Szerelmes ebbe az emberbe?

Sz6tlanul baAmultam a foéllamiigyészre, tekintetem megfagyott.

Nagyon halkan szoélalt meg: - Tudnom kell, mennyire sebezheto, Kay. Kérem, egy percig se képzelje, hogy élvezem ezt.
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- Kérem, egy percig se képzelje, hogy én élvezem, Tom - vagtam vissza €éles hangon.

Ethridge elvette 6lébol az asztalkendot, szandékolt lassusaggal szépen dsszehajtogatta, majd a tanyér karimaja ala
csusztatta.

- Okom van attdél tartani - mondta olyan halkan, hogy kdzel kellett hajolnom, hogy megértsem -, hogy Mark James rettenetes
bajt okozhat maganak, Kay. J6 okkal gyanitjuk, hogy o &ll az irod4jaba tortént betbrés mogott...

- Miféle ok? - vagtam a szavéba, és hangom hisztérikusséa valt. - Mirol beszél? Miféle bizonyitéka... - Nem fejezhettem be,
mert Partin szenator és fiatal kiséroje varatlanul felbukkantak az asztalunk mellett. Nem vettem észre, mikor alltak fel és
indultak felénk. Arcukon lattam, tisztaban vannak vele, hogy feszilt pillanatban szakitjak félbe a beszélgetésiinket.

- Oriilok, hogy latom, John - &llt fel Ethridge. - Ugye ismeri a vezeto igazsagiigyi orvosszakértot, Scarpetta doktornot?

- Hat persze. Hogy van, Scarpetta doktorno? - A szenator kezet razott velem, mosolygott, de a szeme messze ré-vedt. - A
fiam, Scott.

Scott nem apja kemény, kissé durva vonasait és alacsony, zémok termetét orokolte. Rendkivil csinos fiatalember volt, finom
vonasu arcat pompas fekete hajkorona keretezte. Hliszas éveiben jarhatott, pillantdsdban nem feltuno, de szikrazé pimaszsag
bujkalt, ami nyugtalansagot ébresztett bennem. Elképedésemet a baratsagos beszélgetés sem oszlatta el, és akkor sem
éreztem megkonnyebbilést, amikor apa és fia végil magunkra hagytak minket.

- Valahol mar lattam - mondtam Ethridge-nek, miutan a pincér Ujratéltdtte a kAvéscsészéinket.

- Kit? Johnt?

- Nem, nem... a szenatorral természetesen mar talalkoztam maskor is. A fiat, Scottot. Nagyon ismerosnek tetszik.
- Biztos a tévében latta - felelte Ethridge, és lopva szorakozott pillantast vetett az orajara. - Szinész vagy legalabbis
az szeretne lenni. Par szappanoperaban kapott kisebb szerepeket.

- O, istenem - mormoltam.

- Talan még filmekben is jatszott. Kaliforniaban élt, most New Yorkban lakik.

- Nem - boktem ki dobbenten.

Ethridge letette a kavéscsészéjét, és higgadt tekintetét ram fliggesztette.

- Honnan tudta, hogy ma itt reggeliziink, Tom? - kérdeztem, és mikézben az emlékek feltolultak bennem, vigyaztam, nehogy
reszkessen a hangom. Gallaghernél. A maganyos fiatalember, aki Marktol és tolem par asztalnyira sort ivott.

- Nem tudom, honnan tudta - mondta Ethridge, és szemében titkolt elégedettség szikrazott. - Erje be annyival, hogy nem lep
meg, Kay. Az ifja Partin napok 6ta kovet.

- Nem az lgazsagugyi Minisztériumban dolgozé ismerose...

- Az istenért, dehogy - mondta kereken Ethridge.

- Sparacino lenne?

- Nagyon is elképzelheto. Annak lenne valami értelme, nem, Kay?

- Miért?

Ethridge a szdmlat tanulményozta, aztan igy szolt: -Tudni akarja, mi folyik. Kémkedik. Megfélemlit. - Felnézett ram. - Ahogy
tetszik.

Scott Partin a morcos, zarkdzott szépfiuk mintapéldanyanak tunt. Felidéztem, ahogy a The New York Times-t olvasta, és
rosszkedvuen sort ivott. Figyelmemet minddssze azért keltette fel, mert a nagyon szép emberek, akar a kaprazatos
viragkompoziciok, mindig magukra vonzzak a tekintetet.

Lekizdhetetlen kényszert éreztem, hogy a torténtekrol Marindnak is beszdmoljak, mikbzben aznap délelott intézetemben
lelifteztlink a féldszintre.

- Meg mernék eskidni ra - ismételtem. - Két asztallal arrébb Ult tolink a Gallaghernél.

- Egyedul volt?

- Egyediil bizony. Olvasott, sort ivott. Es nem evett, de erre igazabol mar nem emlékszem - feleltem, mikdzben atvagtunk a
kartonpapir- és porszagu nagy raktarhelyiségen.

Agyam, szivem maximalis fordulatszamon zakatolt, ahogy Mark Ujabb hazugségat probélta feldolgozni. Mark azt allitotta,
hogy Sparacino nem tud New York-i tartézkodasomrol, és mero véletlen, hogy épp akkor jelent meg az étteremben, amikor mi
ott voltunk. Ebben biztos hazudott. Az ifji Partint azért kildték, hogy utdnam kémkedjék, és az csak Ugy lehet, hogy
Sparacino tudta, hogy én ott vacsorazom Markkal.

- Hat nézhetjuk més szemszdgbol is - morfondirozott fennhangon Marino, mig atmentiink az épulet poros gyomraba. -
Mondjuk, Partin csak Ggy maradhat életben a Nagy Alméban, ha félalldsban szimatolgat Sparacindnak, oké? Lehet, hogy
Partin Markot kdvette, nem magat. Ne feledje, hogy Sparacino ajanlotta Marknak az éttermet, mér legalabbis Mark ezt mondta
maganak. Szdéval Sparacindnak oka van azt hinni, hogy aznap este Mark betér oda. Sparacino utasitja Partint, hogy legyen
ott, lesse ki, miben santikdl Mark. Partin igy is tesz, egyedul iszogat, amikor maguk besétélnak. Lehet, hogy k6zben, amikor
épp nem figyelnek, kisurran felcsérgeti Sparacinét, leadja neki a drétot. Hoppa! Maguk fel sem ébrednek, és Sparacino mar ott
is van az asztaluknal.

Egész lelkemmel hinni akartam.

- Egy az elméletek kozul - tette hozz& Marino.

Tudtam, hogy nem hihetek benne. Kiméletleniil emlékeztettem magam, hogy az igazsag ugy fest, hogy Mark becsapott, és
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az a bunozo, akinek Ethridge leirta.
- Minden eshetoséget szamba kell venni - vonta le a kdvetkeztetést Marino.
- Persze - motyogtam.

Egy Ujabb keskeny folyos6n mentlink végig, és megalltunk egy sulyos fémajtd elott. Megkerestem a hozzaillo kulcsot, és
beléptink a belso lofolyoséba, ahol a tuzfegyverszakértok az 6sszes elképzelheto lofegyvert kiprébaltak. Sargasszirke,
O6lomtdl szennyezett salakbetonbdl épiilt terem volt, amelynek egy teljes falat szgbevero lap boritotta; ide kertlt minden olyan
kézifegyver és géppisztoly, amit a bir6sag elkobzott, majd atadott a labornak. Az allvanyokon egymas mellett puskék és
vadaszfegyverek sorakoztak. A tavolabbi fal kzepén megerositett vastag acélbdl volt, és az évek soran tébb ezer
beléeresztett sorozat lyuggatta. Marino egy sarokba tartott, ahol auschwitzi tdmegsirra emlékezteto hatborzongaté latvany
fogadott minket: meztelen probababattrzsek, csipok, fejek és végtagok hevertek egyméas hegyén-héatan.

- A fehér husit szereti, ugye? - kérdezte Marino, és kivalasztott egy halvany hisszinu férfitérzset.

Elengedtem megjegyzését a flilem mellett. Elovettem a pisztolytartd taskam, kivettem rozsdamentes Rugerem. Marino tovabb
turkalt - muanyag csattant -, de végll sikeriilt elohalasznia egy fehér férfifejet, amire barna hajat és szemet festettek. A fejet a
torzsre illesztette, aztan az egészet felallitotta az acélfal elé egy kartondobozra, ugy harminclépésnyi tavolsagra.

- Egy téra van, hogy kikészitse - nyilatkozta Marino.

-Fojtast tettem a revolverembe, de felpillantottam, amikor Marino nadragkorcabdl elohuzott egy kilenc milliméteres fegyvert.
Felhlizta a zavart, kiejtette a térat, aztan Gjra helyére csattintotta.

- Boldog karacsonyt! - mondta, és ratolt biztonsagi zarral, tussal felém odanyujtotta.

- Kbszo6ndm, de nem - mondtam a leheto legudvariasabban.

- Ot lovés a magaébdl, és mar bacsut is mondhat ennek a vilagnak.

- Ha eltévesztem.

- A francba is, doktorno. Néhanyat mindenki mellélo. A baj csak az, hogy a maga Rugerével minddssze pér esélye van.

- Inkdbb az enyémbol adnék le néhany 0l elhelyezett I6vést. Az a fegyver csak szétspricceli az élmot.

- Iszonyu tuzereje van - bizonykodott Marino.

- Tudom. Tizen&t méterre Gtven kildval t6bb, mint az én Rugeremmel, ha ezisthegyu lévedéket hasznalok.

- Arrél nem is beszélve, hogy haromszor annyi Iévést adhat le - tette hozza Marino.

Azelott is hasznaltam mér kilenc milliméterest, és nem szerettem. Nem tudtam vele olyan pontosan célozni, mint az extra
harmincnyolcasommal. Nem volt biztons&gos, és olykor beragadt. Soha nem voltam annak a hive, hogy a mennyiséget
részesitsem elonyben a minoséggel szemben, és a tajékozottsaggal és gyakorlottsaggal semmi sem vette fel a versenyt.

- Elég egyetlen l6vés - mondtam, mikdzben feltettem a fllvédot.

- Azam. A nyavalyas szeme kozé.

Bal kezemmel megtamasztottam a fegyvert, majd egymas utan meghlztam a ravaszt; a probababéat egyszer fejen, hdromszor
mellbe talaltam, az 6t6dik golyé surolta a vallat, s mindez masodpercek alatt lezajlott, a térzs és a fej lerépult a dobozrdl, és
tompéan koppant az acélfalon.

Marino sz6 nélkil letette az asztalra a kilenc milliméterest, és valltdskajabdl elovette haromszazétvenhetesét. Lattam, hogy
megsértodott. Kétségtelen sokat faradozott, hogy keritsen nekem egy automata pisztolyt. Azt remélte, 6rulni fogok.

- Nagyon kdsz6ném, Marino - mondtam.

Visszaporgette a hengerdobot, és lassan lIévésre emelte a fegyverét.

Epp szblasra nyitottam a szam, hogy megmondjam, mennyire nagyra értékelem a gondoskodasat, de tudtam, hogy kar
barmit is mondanom, mert vagy nem hall, vagy oda sem figyel ram.

Hatraléptem, mialatt Marino hat sorozatot pumpdlt a bababa. A fej oriilten ugralt a padlon. Gyorsbetéltot nyomott a revolverbe,
és nekiesett a torzsnek. Mire végzett, a levegoben szlrés loporfiist szallt, és én azért fohaszkodtam, hogy gyilkos diihe soha
ne iranyuljon ram.

- Csucs, ha foldon fekvore lohetiink - jegyeztem meg.

- lgaza van - tavolitotta el a flldugoit. - Az a csucs.

A felso szinten végigcsusztattunk egy fakeretet, a raerositett talalatszamlalo céltablaval. Amikor a taram kitrilt, és
megbizonyosodtam, hogy két Iépésrol eltalalok egy elefantot, még kilottem néhany ezlstvégu téltényt, hogy kitisztitsam a
fegyver furatat, mielott Hoppé kilencessel nekialltam volna megtakaritani. Az oldat illata mindig Quanticét juttatta eszembe.

- Kivancsi a véleményemre? - kérdezte a szintén fegyverét tisztogatdé Marino. - Maganak egy vadaszpuskat kellene otthon
tartania.

Nem széltam semmit. Visszatettem dobozaba a Rugert.

- Mondjuk, egy automatikusan télto Remingtont, hAromhivelykes nagy duplanullas 6regszemu soérétest. Olyan, mintha a
pasit tizendt harminckét kaliberes golyoval talalné telibe; harom tarral meg is hdromszorozhatja. Az annyi, mint negyvenot
kibaszott 6lomdarab. Tuti, hogy nem jon vissza raadésért.

- Marino - prébaltam lecsendesiteni. - Ne aggddjon, megvagyok, helyes? Nincs sziikségem egy egész arzenalra.

Kemeény pillantassal nézett ram. - Van fogalma arr6l, milyen leloni egy pasit, és az mégsem all meg, hanem jon tovadbb maga
felé?

- Nincs.

- Héat nekem van. Még mikor New Yorkban voltam, egyszer belelritettem a taram egy éallatba, aki hallucinogéntol akadt ki. A
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mellkasan négyszer talaltam el, és még csak nem is lassitott. Olyan volt, mintha egy Stephen King-regénybol |épett volna ki -
egy élohalott, aki csak j6tt felém.

Ko&penyem zsebébol papir zsebkendot vettem ki, és beletoroltem a kezemre tapadt fegyverolajat és tisztitdoldatot.

- A kocsog, aki Berylt a hdzaban uldozte, ugyanilyen, doktorno, pontosan olyan orilt, mint az, akirol meséltem. Barmitol
kattan is be, ha egyszer beindult, semmi sem éllitja le.

- Az a férfi, ott New Yorkban... - probalkoztam - meghalt?

- Meg hét. A baleseti osztalyon. Ugyanabban a mentokocsiban vittek be mindkettonket. Nem volt semmi.

- Sllyosan megsértilt?

Marino kiflrkészhetetlen arccal valaszolt: - Nem. Hetvennyolc dltéssel foldoztak 6ssze. Fellleti sebek. Igaz, nem latott még
meztelen felsotesttel. A pasinal kés volt.

- Milyen szdrnyu - mormoltam.

- Irtézom a késtol, doktorno - tette hozza.

-Enis.

Kimentunk. A fegyverolajtél és lopornyomtdl koszosnak éreztem magam. A célbaldévés mocskosabb meld, mint sokan
képzelik.

Marino hatranyult a farzsebébe a tarcjaért, mialatt visszafelé sétéltunk, és kezembe nyomott egy fehér kartyat.

- Nem toltottem ki kérvényt - tiltakoztam, és kaban néztem az engedélyt, ami felhatalmazott, hogy rejtve fegyvert viseljek.
- Hat széval... Reinhard biré tartozott nekem egy szivességgel.

- Kész6ndm, Marino.

Mosolygott, amikor az ajténéal eloreengedett.

Wesley, Marino utasitisai, valamint sajat j6zan eszem parancsa ellenére sététedés utanig maradtam az irodamban. Amikor
kiléptem, mar Ures volt a parkold. Feladtam az iréasztalomat elborité halom elleni harcot, és elég volt egy pillantas a
naptaramra, hogy kiboruljak.

Rose médszeresen atszervezte az életemet. Megbeszéléseimet tobb hétre eloretolta vagy lemondta, eloadasaimat és
boncolasaimat atrakta Fielding vallara. Kbzvetlen felettesem, az orszagos tiszti foorvos haromszor keresett, és érdeklodott,
hogy beteg vagyok-e.

Fielding méar egészen belejétt a helyettesitésembe. Rose gépelte a boncolasi jegyzokdnyveit és szalagra diktalt anyagait.
Neki dolgozott, ahelyett, hogy hekem dolgozott volna. A nap tovabbra is felkelt és lement, az Intézet olajozottan mukddott,
mert Uigyesen vélasztottam ki és tanitottam be a beosztottjaimat. Erdekelt volna, vajon az Ur hogy érezte magat, miutan
megteremtette a vilagot, amely aztan, ugy gondolta, egész j6l megvan nélkile.

Nem mentem egyenesen haza, hanem elobb Gtba ejtettem Chamberlayne Gardenst. A lift falan nem valtoztak a rég lejart
hirdetések. Aszott kis 6regasszonnyal utaztam egytt a liftben, aki maganyos, szomoru tekintetét egy percre sem vette le
rélam, és gy kapaszkodott jarokeretébe, mint egy riudjan gubbaszté madar.

Nem értesitettem Mrs. McTigue-et jovetelemrol. Tébbszori eros kopogtatas utan végul kinyilt a haromszazhetvennyolcas lakas
ajtaja, és Mrs. McTigue kikukkantott batorral agyonzsufolt, bémbélo tévétol hangos barlangjabdl. - Mrs. McTigue? - Ujra
bemutatkoztam, mert egyéltalan nem voltam biztos abban, hogy emlékszik még ram.

Arca felderiilt, és szélesebbre tarta az ajtot. - O, igen. Hat persze. Milyen nagyszeru, hogy benézett. Volna kedves beljebb
faradni?

Ro6zsaszin steppelt pongyolat viselt, hozzéillo papucsot, és amikor kdvettem a nappaliba, kikapcsolta a tévét, és elvett a
kanapérdl egy takarét, amit a térdére terithetett, mig diés siiteménybol és narancslébol all6 vacsorajat fogyasztva az esti
hireket nézte.

- Bocsasson meg, kérem - mondtam. - Vacsora kdzben zavarom.

- O, dehogy. Csak nassolok. Megkinalhatom egy kis tditovel? - tette hozza sietve.

Udvariasan elharitottam, s leliltem, mig o kicsit rendet rakott. Szivem elfacsarodott, ahogy Mrs. McTigue-rol eszembe jutott
nagyanyam, akit akkor sem hagyott cserben a humorérzéke, amikor kénytelen volt végignézni sajat lasst romlasat. Sosem
felejtem el, amikor a haléla elotti nyaron Miamiba latogatott, és elvittem vasarolni. A férfialsdbnadraghol és Kotex betétbol
hazilag fabrikalt ,pelenkéat" tarté biztonsagi tu ,megadta" magét, és a Woolworth kellos kézepén nagyanyam térdéig csuszott
le. Osszekapta magat, és futva indultunk a noi mosdé felé, mikézben Ggy nevettiink, hogy majdnem én is 6sszepisiltem
magam.

- Azt mondjak, lehet, hogy ma este havazni fog - jegyezte meg Mrs. McTigue, amikor ledilt.

- Nyirkos kint az ido - feleltem szorakozottan. - Es val6jaban elég hideg, hogy havazzon.

- Az idojaras-jelentésben nem mondték, hogy héflvas is lehet - folytatta.

- Nem szeretek héban vezetni - mondtam, de gondolatban sulyos, kellemetlen tigyeken ragodtam.

- Talan fehér karacsonyunk lesz az idén. Kulonleges lenne, nem?

- Igen. - Hidba jart kdrbe a pillantasom, nem lattam ir6gép nyomat.

- Idejére sem emlékszem, mikor volt utoljara fehér karacsonyunk.

Ideges csevegéssel probalta lekiizdeni zavarat. Tudta, hogy okkal kerestem fel, és érezte, hogy rossz hir hozéja vagyok.
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- Egészen biztos, hogy ne hozzak valamit? Egy kis portéit esetleg?

- K6széndém, nem kérek. Csend.

- Mrs. McTigue. - Szemében egy kisgyerek sebezhetoségét és bizonytalansagat lattam. - Lenne kedves megmutatni még
egyszer azt a fényképet? Amit akkor mutatott, amikor legutobb itt jartam.

Tobbszor pislogott, mosolya vékony és halovany volt, mint egy heg.

- Beryl Madisonrdl - tettem hozza.

- O, természetesen. - Lassan, rezignaltan allt fel, és a szekreterhez ment. Arcan félelem vagy talan csak zavart értetlenség
tukrézodott, amikor atnyujtotta a fényképet, és azt kértem, mutassa meg a boritékot és a krémszinu dsszehajtott papirt is,
amiben tartotta.

A papir fogasébal rogton tudtam, hogy hiszfontos meritett papir, és amikor a fény felé forditottam, meglattam a Crane vizjelet
is, ami a kivalé minoségu famentes papiron atlatszott. Futo pillantast vetettem a fényképre, és Mrs. McTigue most mar
tényleg nem tudta, hova legyen.

- Sajnalom - szabadkoztam. - Tudom, azon tunodik, hogy mi a csodéat csinalok.

Nem talélt szavakat.

- Kivancsiva tett. A fénykép régebbinek latszik a boritéknal és a levélpapirnal.

Az is - felelte, de rémuilt tekintetét nem vette le rélam. -A fényképet Joe holmijai kdzoétt talaltam, és bedugtam a boritékba,
hogy biztos helyen legyen.

- Ez az 0n levélpapirja? - kérdeztem a leheto legkedvesebben.

- O, dehogy. - Narancslevéért nyult, és dvatosan beleivott. - A férjemé, de én vélasztottam szaméra. Nagyon szép famentes
papir, tudja, amire az Uzleti leveleit irhatta. Amikor meghalt, megtartottam az ires masodpéldanyokat és a boritékokat. Tébb
maradt, mint ahdnyat el tudok hasznalni.

Masként, mint egyenesen nem kérdezhettem ra.

- Volt a férjének ir6gépe, Mrs. McTigue?

- O, hét igen, persze. A lanyomnak adtam, aki Falls Churchben lakik. En mindig kézzel irom a leveleimet. Mostanaban mar
nemigen, az izuleti gyulladasom miatt.

- Milyen irégép?

Istenkém. Csak arra emlékszem, hogy villanyirégép volt, és viszonylag (j - dadogta. -Joe parévenként mindig becserélte a
gépeit egy Ujabbra. Tudja, még amikor kijéttek a szamitdgépekkel, Joe akkor is irbgéppel irta a leveleit, agy, ahogy régebben.
Burt - az irodavezetoje - éveken at igyekezett Joe-t rAvenni, hogy alljon at a szamitdégépre, de Joe nem tégitott az ir6géptol.
- Otthon vagy az iroddban? - kérdeztem.

- Nos, héat, mindkét helyen. Gyakran otthon is sokéig fent maradt, s a dolgoz6szobajaban dolgozott.

- Levelezett a férje Harperékkel, Mrs. McTigue? Papir zsebkendot vett elo a pongyola zsebébol, azt csavargatta a kezében.
- Bocsasson meg, hogy annyi kérdést teszek fel - mondtam szelid eroszakkal.

Lenézett bitykds, vékony boru kezére, és nem szélt semmit.

- Kérem - noszogattam halkan. - Fontos, kulénben

nem kérdezném.

- Réla van sz6, ugye? - A papir zsebkendot mar fecnikre tépte, és még mindig nem nézett fel.

- Sterling Harperrol.

- lgen.

- Kérem, mondja el, Mrs. McTigue.

- Nagyon bajos hélgy volt. Es olyan kecses. Igazan elokelo hélgy - mondta Mrs. McTigue.

- Levelezett a férje Miss Harperrel? - kérdeztem.

- Biztosra veszem, hogy igen.

- Mibol gondolja?

- Egyszer-kétszer ranyitottam, amikor levelet irt. Joe akkor mindig azt mondta, hogy Uzleti levél.

Nem széltam semmit.

- Hat igen. Az én Joe-m. - Mosolygott, de a szeme halott volt. - Nagyon nobolond volt. Tudja, mindig kezet csékolt a
holgyeknek, és kiralynoként bant velik.

- Miss Harper véalaszolt neki? - kérdeztem tétovan, mert nem akartam régi sebet feltépni.

- En nem tudok rola.

- Mr. McTigue irt Miss Harpernek, de o sosem vélaszolt a leveleire?

- Joe nagy levéliré volt. Gyakran mondogatta, hogy egy nap kdnyvet ir majd. Képzelje csak, mindig olvasgatott valamit.

- Ertem mar, miért kedvelte annyira Cary Harpert - jegyezte meg.

- Mr. Harper gyakran felhivta a férjemet, amikor nem haladt a munkaval. A helyes kifejezés, azt hiszem, ir6gorcs. Felhivta
Joe-t, és nagyon érdekes dolgokrél beszélgettek. Irodalomrél meg hasonlékrél. - A papir zsebkendo 6sszetépve hevert az
Oltben. - Joe kedvence, képzelje csak, Faulkner volt. De nagyon szerette Hemingwayt és Dosztojevszkijt is. Mikor még
udvarolt nekem, Arlingtonban laktam, o pedig itt. Leirhatatlanul csodélatos leveleket kaptam tole.

Olyanokat, amiket élete soran késobbi szerelmeinek is irt, gondoltam. Olyanokat, amiket a k&prazatos, egyedilallo
Sterling Harpernek is irt. Olyanokat, amiket Miss Harper jészivuségbol 6ngyilkossaga elott elégetett, mert nem akarta a férfi
Ozvegyeének szivét és emlékeit sszetorni.

- Akkor hat megtalalta oket - mondta halkan az éregasszony.

- A Miss Harpernek sz0l6 leveleket?
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- Igen. Joe leveleit.

- Nem. - Talan a legkegyesebb féligazsag volt, amit valaha mondtam. - Nem allithatom, Mrs. McTigue, hogy barmi ilyesmit is
talaltunk volna. Harperék személyes ingdsagai kozott a rendorség nem talélt az 6n férjétol szarmazo leveleket, sem a férje
cégjelzésével ellatott levélpapirt, sem pedig Sterling Harpernek szélé bizalmas jellegu iratot.

Arca kisimult, ahogy a tagadas boldog megerositést nyert.

- Egyditt volt-e valaha is Harperékkel? Példaul tarsasadgban? - kérdeztem.

- O, hogyne. Ha j6l emlékszem, kétszer is. Egyszer Mr. Harper nalunk vacsorazott. Masodszor Harperék és Beryl Madison
€jszakara is nalunk maradtak.

Ez felcsigazta az érdeklodésemet. - Mikor tértént ez?

- Néhany hénappal Joe haldla elott. Azt hiszem, az év elso napjan lehetett, par hdnappal azutan, hogy Beryl a tarsasagunknak
eloadast tartott. Mi tdbb, biztos vagyok benne, mert még allt a karacsonyfa. Erre tisztdn emlékszem. Nagy 6rom volt, hogy
viszontlathattam.

- Marmint Berylt?

- O, igen! Olyan boldog voltam. Az volt a benyomasom, hogy (izleti Gton jartak New Yorkban. Ugy hiszem, Beryl ligynékével
talalkoztak. Hazafelé megélitak Richmondban, és voltak olyan kedvesek, hogy éjszakara is ndlunk maradjanak. Mar gy
értem, Harperék. Beryl ugyanis, mint tudja, itt lakott. Joe késo este kocsival hazavitte. Aztdn masnap reggel Harperéket is
hazavitte Williamsburgba.

- Mire emlékszik arrél az estérol? - kérdeztem.

- Lassuk csak... emlékszem, hogy baranycombot sutdttem, és késon érkeztek a repulotérrol, mert a légitarsasag elkeverte
Mr. Harper csomagjait.

Gyorsan utdnaszamoltam. Majdnem egy éve volt. Még azelott, hogy Beryl a fenyegeto telefonhivasokat kapta, legalabbis a
kapott tdjékoztatas szerint.

- Meglehetosen faradtak voltak az utazas miatt - folytatta Mrs. McTigue. - De Joe olyan j6 volt. Nala elbuvtlobb vendéglatét
kivanni sem lehetett volna.

Vajon Mrs. McTigue észrevette-e? Megsejtette-e abbdl, ahogy a férje Miss Harperre nézett, hogy Joe szerelmes Sterling
Harperbe?

Emlékszem Mark szemének réveteg pillantasara azokban a régmult napokban, amikor még egyutt voltunk. Amikor mar
tudtam. Oszténésen. Tudtam, hogy méar nem gondol ram, de addig képtelen voltam el is hinni, hogy mast szeret, amig végil
meg nem mondta nekem.

- Sajnalom, Kay - mondta, mikézben kedvenc george-towni barunkban utoljara ittunk ir kavét, és apré hépely-hek széllongtak a
szirke égbol, odakint pedig télikabatba bugyolalt szép péarok siettek végig a jardan, és nyakuk koré élénk szinu kotott salat
csavartak. - Tudod, hogy szeretlek, Kay.

- De nem ugyanugy, ahogy én szeretlek - mondtam, és szivembe soha nem ismert f4jdalom hasitott.

Mark lesutotte a szemét. - Soha nem akartam neked fajdalmat okozni.

- Persze, hogy nem.

- Sajnélom. Annyira sajnalom.

Ebben nem is kételkedtem. Oszintén, valéban sajnalta. De ez semmit sem valtoztatott a helyzeten.

Soha nem tudtam meg a nevét, mert nem akartam tudni, és nem az a no volt, akirol Mark azt mondta, hogy késobb elvette
feleségul. Janet, aki meghalt. lgaz, hogy talan ez is hazugséag volt.

- ...heves természetu volt.

- Kicsoda? - kérdeztem, és tekintetemet ismét Mrs. McTigue-re fékuszaltam.

- Mr. Harper - felelte, és latszott rajta, hogy nagyon elfaradt. - Nagyon ingeriilt volt a poggyasza miatt. Szerencsére mindjart a
kovetkezo jarattal megérkezett. - Kicsit hallgatott. - Istenem. Olyan tavolinak tunik, pedig nem is volt olyan régen.

- Es Beryl? - kérdeztem. - Réla mire emlékszik arrol az estérol?

- Mostanra méar mind meghaltak. - Keze mozdulatlann& merevedett az 6lében, ahogy belepillantott abba a s6tét, Ures tikorbe.
Rajta kivil mar mind halottak voltak annak az emlékezetes és ijeszto vacsorapartinak a vendégei. Kisértetek.

- Még beszélink réluk, Mrs. McTigue. Még velunk vannak.

- Bizonyéra igaza van - mondta, és szemében kdnnyek csillogtak.

- Szukségunk van a segitségukre, nekik pedig a miénk-re.

Az dregasszony bolintott.

- Meséljen nekem arrdl az estérol - kezdtem Ujra. - Meséljen Berylrol.

- Nagyon csendes volt. - Emlékszem, hogy a tuzbe bamult.

- Es még mire?

- Valami tortént.

- Micsoda? Mi tortént, Mrs. McTigue?

- O és Mr. Harper nagyon boldogtalannak latszottak.

- Miért? Vitatkoztak?

- Azutén tortént, hogy az a fiu leszallitotta a poggyaszt. Mr. Harper benyult az egyik taskajaba, és kivett egy papirokkal teli
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boritékot. Nem igazan tudom. De addigra mér nagyon sokat ivott.

- Aztdn mi tortént?

- Keményen 6sszevitatkozott a novérével és Beryllel. Aztan fogta a papirokat és bedobta oket a tuzbe. Azt mondta: ,Ez a
véleményen rola!" Szemét, csupa szemét!" Vagy valami hasonlét.

- Tudja esetleg, hogy mit égetett el? Talan egy szerzodést?

- Nem hiszem - felelte a semmibe révedve. - Valahogy az volt a benyomasom, hogy olyasmit, amit Beryl irt. Gépelt lapoknak
latszottak, és Mr. Harper haragja Beryl ellen iranyult.

Az dnéletrajz, amit irt, gondoltam. Vagy talan a vazlat, amirol Miss Harper, Beryl és Sparacino az egyre dihddtebb és
megvadultabb Cary Harperrel New Yorkban targyalt.

- Joe kbzbeavatkozott - mondta Mrs. McTigue, és eltorzult ujjait egymasba fuzte, hogy fajdalmat leplezze.

- Mit tett?

- Hazavitte Berylt - felelte az 6regasszony. - Kocsival hazavitte Beryl Madisont. - Elhallgatott, és szanni val6 félelemmel nézett
ram. - Ezért tértént. Tudom.

- Mi az, ami ezért tortént?

- Ezért haltak meg - mondta. - Tudom. Mar akkoriban ez volt az érzésem. ljeszto érzés volt.

- irja le nekem. El tudna magyarazni?

- Ezért haltak meg - ismételte. - Azon az estén annyi gyuldlet volt abban a szobéban.

13

A Valhalla Kérhaz Albemarle megye Uri vilaganak egyik lejtojén allt, ahol a Virginia Egyetemhez fuzodo tanszéki kapcsolataim
miatt év kbzben néha megfordultam. Bar a tavoli domb labanal emelkedo 6riasi téglaépitmény, amit az allamkdozirol is jol
lehetett latni, mar korabban gyakran feltunt, sem magan, sem szakmai okbél még soha nem jartam benne.

Valamikor gazdag és ismert vendégek altal latogatott draga szélloda volt, de a gazdasagi valsag idején csodbe ment, és
harom pszichiater testvér vasarolta meg. Mbdszeresen hozzalattak, hogy a Valhallabél egy freudi nagytizemet hozzanak létre,
gazdagok pszichiatriai szanatériumat alakitsak ki, ahova a tehetos csalddok eldughattédk genetikai szégyenfoltjaikat, szenilis
felmenoiket és rosszul programozott gyerekeiket.

Nem lepodtem meg, hogy kamaszként Al Hunt is jart itt. Azon viszont igen, hogy pszichiatere vonakodott beszélni réla. Dr.
Warner Masterson szakmai szivélyessége mogott olyan kokemény titoktartas rejtozétt, amit még a legéllhatatosabb
inkvizitorok sem tudtak volna megtdrni. Tisztdban voltam vele, hogy nem akar velem beszélni. O pedig tudta, hogy nincs méas
vélasztasa.

A latogatok szamara kijel6lt kavicsos parkoldban allitottam le a kocsimat, aztdn bementem a viktoridnus butorokkal és keleti
szonyegekkel berendezett elocsarnokba, ahol a diszes mennyezetparkanyokrol 16g6 sulyos fuggdnydk mér majdnem
attetszore koptak. Eppen be akartam

jelentkezni a recepciésnal, amikor valaki megszélalt mogottem. - Scarpetta doktorno?

Magas, vékony testalkatu fekete férfi volt, eurGpai szabasu sotétkék éltényben. Haja mékos, arccsontja széles, homloka
arisztokratikusan magas.

- Warner Masterson vagyok - mutatkozott be, szélesen elmosolyodott, €s kezet nyuijtott.

Mar éppen azon tunodtem, nem talalkoztunk-e korabban, csak éppen megfeledkeztem réla, amikor hozzatette, hogy az
Ujsadgokban és a tévéhirekben latott fényképekrol ismert ram; boldogan meglennék ilyen emlékeztetok nélkdl, gondoltam
keseruen.

- Menjunk hatra az iroddmba - tette hozza kedvesen. -Remélem, nem volt tdl faraszté az utazasa. Megkinalhatom valamivel?
Kér egy kavét vagy egy pohar szédat?

Kdzben mér el is indult, és én megprébaltam hosszu ldbaival |épést tartani. Az emberiség jelentos részének fogalma sincs,
milyen révid labbal éIni. Bosszant6. Mintha kézi-hajtanyként probalnék kdzlekedni expresszvonatok kézott. Masterson doktor
mar a hosszU szonyeggel boritott folyosé masik végén jart, amikor végre eszébe jutott, hogy koériilnézzen. Megallt egy
ajtéban, megvarta, mig utolérem, aztan beterelt. Lelltem egy székre, o pedig az irbasztala mogé telepedett, és gépiesen
dohanyt kezdett nyomkodni draga hangafa pipajaba.

- Mondanom se kell, Scarpetta doktorno, mennyire megdobbentett Al Hunt haléla - kezdte dr. Masterson a maga lassu,
akkuratus madjan, mikézben kinyitott egy vastag dossziét.

- Meglepte? - kérdeztem.

- Nem igazéan.

- Szeretném attekinteni a kortorténetét beszélgetés kézben - javasoltam.

Csak annyi ideig tétovazott, hogy fontoléra vegyem, emlékeztetnem kellene, hogy térvényes jogom van a fel-

jegyzésekbe betekinteni. Aztan ismét elmosolyodott, és azt mondta: - Hogyne - és atnydjtotta.

Kinyitottam a sargasbarna dossziét, és mikdzben illatos faforgacshoz hasonlé kék pipafist szallt a levegoben, elkezdtem
atnézni a tartalmat. Al Hunt felvételi kortorténete és fizikai vizsgalata rutineljarasnak tunt. Amikor tizennégy évvel ezelott,
aprilis tizedike reggelén felvették, j6 fizikai egészségnek drvendett. Mentalis allapota azonban mér més lapra tartozott.

- Felvétele idején katatdn volt? - kérdeztem.



-81-

- lgen depressziés volt, és semmire sem reagalt - felelte Masterson doktor. - Nem tudott valaszolni arra a kérdésre, miért van
itt. Semmit sem tudott mondani nekiink. Nem volt meg az érzelmi energidja ahhoz, hogy kérdésekre valaszoljon. A
feliegyzésekben lathatja majd, hogy nem tudtuk elvégezni a Stanford-Binet- vagy MTSZ-teszteket, és ezeket késobb meg
kellett ismételnlnk.

Az eredményeket megtalaltam a dossziéban. A Stanford-Binet-intelligenciatesztnél Al Hunt szazharminc pontot ért el, ami azt
mutatta, hogy nem az intelligencijaval volt problémaja, nem mintha ebben addig kételkedtem volna. Ami a Minnesota
Tobbfazisi Személyiségtesztet illette, Hunt sem skizofrénnek nem bizonyult, sem szerves mentalis rendellenességet nem
mutattak ki nala. Masterson doktor értékelése szerint Al Hunt ,skizotipikus személyiségzavarban szenvedett, hatareseti
személyiségvonasokkal, amelyek rovid reaktiv pszichozisban nyilvanultak meg, amikor a flirdoszobaajtot magéara zarva
hlsvago késsel megprobalta felvagni az ereit". Ongyilkos viselkedésmad volt; a felilleti sérilések valojaban nem arra utaltak,
hogy véget akart volna vetni az életének, inkabb segélykidltasnak tuntek. Anyja a kdzeli korhdz baleseti osztalyara rohant
vele, ahol Al sebeit 6sszevarrtdk, és hazaengedték. Masnap reggel vették fel a Valhalldba. A Mrs. Hunttal folytatott
beszélgetésbol kiderult, hogy az esetet

megelozte, hogy vacsora kdzben ,a férje elvesztette tlirelmét Allel szemben".

- Kezdetben Al nem vett részt a csoportos vagy munkaterapias foglalkozasokon, sem a tarsasagi 6sszejoveteleken,
amelyekre a betegeknek el kell jarniuk. A depresszi6 elleni kezelésre rosszul reagélt, beszélgetéseink alatt alig tudtam széra
birni.

Amikor az elso hét utdn nem kdvetkezett be lathato6 javulas, Masterson doktor elektrokonvulzids terapia, azaz EKT
alkalmazasat fontolgatta, ami kortlbelll annak felel meg, amikor a hibdk okanak megkeresése helyett a szamitégép
rendszerprogramjat Ujra betdltjik. Bar a végeredmény az agy idegpalyainak egészséges Ujrakapcsol6désa, valamiféle
atalakitas lehet, a problémat okoz6 formattalo ,virusokrél" elkeriilhetetlenil megfeledkeznek, és azok esetleg 6rokre elvesznek
az agyban. Az EKT-t ennélfogva nem szoktak fiataloknal alkalmazni.

- Bevetették az EKT-t? - kérdeztem, mert a kortorténetben nem talaltam nyomat.

- Nem. Eppen akkor, amikor Ggy déntéttem, hogy nincs mas jarhaté Ut, egyik reggel, egy pszichodrama alkalméaval kisebbfajta
csoda tortént.

Elhallgatott, hogy Ujra meggyujtsa kialudt pipéjat.

- Magyarazza el a pszichodramét Ugy, ahogy ebben az esetben eljatszottak - kértem.

- Altalaban gépiesen, és hogy tgy mondjam, bemelegitéssel szoktak csinalni. Ez alkalommal arra kértilk a betegeket, hogy
sorakozzanak fel, és virhgokat utdnozzanak. Mindenki a valasztasa szerinti viragformat vette fel: tulipant, narciszt,
sz&zszorszépet, ami csak eszikbe jutott. A beteg valasztasa sokra enged kovetkeztetni. Al akkor eloszoér vett részt barmiben
is. Karjat hurokba hajlitotta, és lehajtotta a fejét. - Masterson doktor meg is mutatta, de inkabb elefantnak latszott, mint
virdgnak. - Amikor a tera-

peuta megkérdezte Alt, milyen virdgot imital, azt felelte, hogy nebancsviragot.

Nem szdltam, de rdm tort a szanalom a felidézett elveszett fid irant.

- Elso gondolatunk természetesen az volt, hogy ez utalas arra, amit Al apja a fiardl gondol - magyarazta Masterson doktor, és
zsebkendovel kezdte tisztogatni a szemilvegét. - Nyers, gunyos szavak, amikkel Al noies vonasait, torékenységét kezdte ki.
De ennél tobbrol volt sz6. - Feltette a szemiivegét, és kitartban a szemembe nézett. - Tud Al szinasszociécioirdl?

- Tobbé-kevéshé.

- A nebéncsvirag, az arvacska egyben szin is.

- lgen. Mély sotétlila - mondtam ré.

- Ezt a szint kapjuk, ha a depresszié kékjét a diih vorosével keverjik. Sérulések, a fajdalom szine. Al szine. A szin, ami Al
szerint a lelkébol sugéarzott.

- Szenvedélyes szin - tettem hozza. - Nagyon eroteljes.

- Al Hunt eroteljes fiatalember volt, Scarpetta doktorno. - Tudott réla, hogy 6nmagét latnoknak képzelte?

- Nem egészen - feleltem feszengve.

- Magikus gondolkodaséban szerepet kaptak a latnoki képességek, telepatia, babonasadg. Mondanom sem kell, hogy eros
stressz hatdséra ezek a tulajdonsagok joval hangsulyozottabban jelentkeztek, és ilyenkor agy vélte, képes masok
gondolataiban olvasni.

- Es? igy volt?

- lgen intuitiv volt. - Masterson megint a pipaja meggyujtasaval bajlddott. - Meglatasaiban gyakorta volt némi igazsag, s éppen
ez volt a problémaja. Megérezte masok gondolatait vagy érzéseit, és néha megmagyarazhatatlan a priori ismerettel
rendelkezett arrdl, hogy masok mire készilinek, vagy mit tettek. Amint azt telefonbeszélgetésiink soran mar réviden vazoltam,
a nehézséget az okozta, hogy Al kivetitette megfigyeléseit: azok tulsdgosan elragadtak.

Elveszett masokban, zaklatott lett, paranoias, részben azért, mert egdja olyan gyenge volt. Akarcsak a viz, felvette annak
alakjat, amibe ,belefolyt". Kdzhellyel élve a vilagegyetemet személyesitette meg.

- Veszélyes allapot - ismertem el.

- Hogy mast ne mondjunk. Al bele is halt.

- Azt allitja, hogy empatikusnak hitte magat?

- Pontosan.

- De mintha mindez nem egyezne a diagndzisaval - jegyeztem meg. - A borderline személyiségzavarokkal kiiszkddok
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altaladban semmit sem éreznek masok irant.

- A, de ez épp a magikus gondolkodasa része volt, Scarpetta doktorno. Tarsadalmi és szakmai diszfunkcidjat masok iranti
gondolataikban. Al Hunt tulajdonképpen szocialisan elszigetelt volt.

- A Metropolitan Kérhaz személyzete azt mondta réla, hogy amig apoléként ott dolgozott, kitunoen bant a betegekkel - hivtam
fel a figyelmét.

- Nem csoda - felelte Masterson doktor. - A baleseti osztalyon teljesitett szolgalatot. Tartdés 4polast igénylo osztalyon sosem
maradt volna meg. Al igen figyelmes tudott lenni, ha nem kellett kozel kertlnie valakihez, ha nem kényszerult arra, hogy
valéban kapcsolatot Iétesitsen az illetovel.

- Ami azt is megmagyarazza, miért tudott pszichiatridbol magiszteri fokozatot szerezni, ugyanakkor képtelen volt pszichiatrian
dolgozni - vélekedtem.

- Ahogy mondja.

- Milyen volt az apjahoz fuzodo kapcsolata?

- Diszfunkciés, goromba - felelte Masterson. - Mr. Hunt kiméletlen, basaskodo férfi. A gyermeknevelés szerinte abbdl all,
hogy beleveri a fidba a férfiassagot. Albol egyszeruen hianyzott az az érzelmi felépités, amivel felll

tudott volna kerekedni a zsarnokoskodéason, tettlegességeken, mentalis Gjoncképzésen, amit apja az életre valo
felkészitésnek tekintett. Atallt anyja taboraba, de ettol az dSnmagardl kialakitott képe még jobban 6sszezavarodott. Biztosra
veszem, Scarpetta doktorno, nem lepi meg, hogy igen sok homoszexualis olyan brutélis vadallatok fia, akik kisteherautéban
furikdznak, vadaszpuskat tartanak maguk mellett, és konfoderaciés zaszIét ragasztanak a I6kharitjukra.

Marino jutott az eszembe. Tudtam, hogy mar felnott fia van. De eddig még jutott eszembe, hogy Marino sosem mesél
egyetlen fiarol, aki valahol Nyugaton él.

- Arra céloz, hogy Al homoszexualis volt?

- En csak azt akarom ezzel mondani, hogy nagyon bizonytalan volt, alkalmatlansagérzete nagyon eros, és ezért képtelen volt
barmilyen jellegu kozeli kapcsolatba kertilni masokkal. Tudomasom szerint nem volt homoszexualis élménye. - Tekintete
elsiklott a fejem folott, amig pip4jat szivogatta. Arca kiflirkészhetetlen volt.

Mi tortént aznap a pszichodraman, Masterson doktor? Mi volt az a kisebbfajta csoda, amit emlitett? A nebancsvi-rag
bemutatasa? Erre gondolt?

- Az volt az elso 1épés - mondta. - A csoda, ha Ugy tetszik, mégis az a feszult, kapkodé parbeszéd, amibe a szoba kdzepén
elhelyezett tres székben Ulo képzelt apjaval keveredett. Ahogy a parbeszéd hevessége fokozddott, a terapeuta megérezte, mi
torténik, becsusszant a székbe, és elkezdte jatszani Al apjat. Al addigra annyira beleélte magét, hogy szinte transzba esett.
Képtelen volt a valdsagot a fantaziaszlttol megkilénboztetni, s végll diihe attérte a géatat.

- Miben manifesztalédott ez? Tettlegességhez folyamodott?

- Nem. Sir6gorcsot kapott - felelte Masterson doktor.

- Es mit mondott neki az ,apja"?

- A szokéasos ragalmakat zlditotta a fejére. Ocsarolta, azt mondta, hogy nem férfi, emberként is egy nagy nulla. Al tulzottan
érzékeny volt a kritikara, Scarpetta doktorno. Zavarodottsdganak részben ez volt az alapja. Azt hitte, masokra érzékeny,
jollehet csakis magara volt az.

- Adtak mellé szocialis gondoz6t? - kérdeztem, mikdzben tovabblapoztam, és egyetlen terapeutatdl sem taléltam bejegyzést.
- Természetesen.

- Kit? - Az esetleirasbdl tébb lap hidnyzott.

- Az elobb emlitett terapeutat - felelte nyajasan.

- Aki a pszichodraman szerepelt? Bolintott.

- Még a kérhaz alkalmazasaban all?

- Nem - felelte Masterson doktor. - Jim mér nincs vellnk...

- Jim? - szakitottam félbe. Kiverte pipajabdl a hamut.

- Mi a vezetékneve, és most hol van? - faggattam.

- Sajnalattal kell k6zdIndm, hogy Jim Barnes sok éve kozuti balesetben vesztette életét - felelte.

- Hany éve?

Masterson doktor ismét a szemiivegét kezdte tisztogatni. - Ugy nyolc-kilenc éve.

- Hol és hogyan tortént?

- Nem emlékszem mar a részletekre.

- Milyen tragikus! - mondtam a téma lezarasaként, mintha tovabb nem is érdekelne.

- Az 6n esetében Al Hunt ezek szerint gyanusitott? - érdeklodott.

- Két esetrol van sz6. Két gyilkossagrol - javitottam Kki.

- Helyes. Tehat két gyilkossagban gyanusitott?

- A kérdésre csak azt valaszolhatom, Masterson doktor, hogy nem az én feladatom, hogy bérkit is barminek az elkévetésével
gyanusitsak. Ez a rendorség dolga. En csak in-

formaciét gyujtok Al Huntrdl, ami esetleg segitségemre lehet, hogy megerositsem: a filt korabban is foglalkoztatta az
ongyilkossag gondolata.

- Ez taldn még kérdéses, Scarpetta doktorno? Felakasztotta magéat, nem? Lehet ez mas, mint dngyilkossag?

- Szokatlan 6lt6zékben volt. Inget és bokszeralsoét viselt - soroltam targyilagosan. - Amibol feltevések adédhatnak.
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- Autoerotikus fulladasra gondol? - Masterson doktor meglepetten felvonta a szemoldokét. - Onkielégités kdzben beallt véletlen
halaleset?

- Mindent megteszek, hogy elejét vegyem az ilyen spekuldcidknak, amennyiben valaki is felvetné.

- Ertem. Biztositasi szempontbdl. Arra az esetre, ha a csaladja vitatna, amit a halotti bizonyitvanyba a halal okaként beirt.

- Barmilyen esetre.

- Valoban kételkedik, hogy mi tortént? - Homloka

rancba szaladt.

- Nem - feleltem. - Szerintem Al Hunt végzett magaval, Masterson doktor. Ongyilkossagi szandékkal ment le az alagsorba, és
a nadragjat akkor vette le, amikor kihGzta az 6vét. Az dvet, amire felakasztotta magéat.

- Ertem. Es talan megvilagithatok én elott valami mast is, Scarpetta doktorno. Alnél sosem tapasztaltunk eroszakos
tendenciakat. Az egyetlen, akinek artott, az - tudomasom szerint - sajat maga volt.

Hittem neki. Mint ahogy abban is, hogy sokat nem mond el, emlékezetkiesései és bizonytalansadga szandékos. Jim Barnes,
gondoltam. Jim. Jim.

- Mennyi ideig volt itt Al? - valtottam témat.

- Ha jél emlékszem, négy honapig.

- Tartézkodott ez ido alatt a bunligyi részlegiikben? -A Valhallanak eleve nincs buniigyi részlege. Van egy

Backhall nevu osztadlyunk a pszichotikus, delirium tremensben szenvedo vagy énmagukra nézve maskeént ve-
szélyes betegek szaméra. Nem orziink bundzo hajlamu elmebetegeket.

- Al megjarta ezt az osztalyt? - kérdeztem Ujra. - Nem lattuk szikségét.

- K8sz6ndm, hogy ennyi idot szant ram - alltam fel. -Ha lenne olyan kedves, és a kortorténet fénymasolatat postan elkildené,
nagyon halas lennék.

- Boldogan. - Szélesen elmosolyodott, de keriilte a tekintetemet. - Okvetlen hivjon, ha barmi méas felmertilne.

A hosszu, Ures folyoson az elocsarnok felé ment. Nem hagyott nyugodni a gondolat, de 8sztoném azt slgta, ne kérdezzem
Frankie-rol, de még csak a nevét se emlitsem. Backhall. Pszichotikus vagy delirium tremensben szenvedo betegeknek. Al
Hunt a buntigyi zart osztalyon levo betegek kikérdezését emlitette. Vajon képzelete vagy zavarodottsaga szileménye volt,
amit mondott? A Valhalldban nem volt buniigyi részleg. Ugyanakkor kénnyen lehet, hogy a Backhallba zartak egy Frankié
nevu beteget. Frankié késobb esetleg jobban lett, és mig Al Hunt a Valhalldban volt, atkeriilt egy masik osztalyra? Frankié
talan csak képzelte, hogy megdlte az anyjat, vagy azt kivanta, barcsak megtette volna?

Frankié tuzifaval agyonverte az anyjat. A gyilkos egy fémcsovel verte agyon Cary Harpert.

Mar sotétedett, mire az irodamba értem. Az orok mar megjottek, és el is mentek.

Az asztalhoz ultem, székemet a monitor felé forgattam. Bepdtydgtettem néhany parancsot, a borostyanszin képernyot
néztem, majd pillanatokkal késobb megjelent elottem Jim Barnes esete. Kilenc éve, aprilis huszonegyedikén a kocsijaval
Albermarle megyében balesetet szenvedett. A halal oka ,zéart koponyasériilés" volt. Véralkoholszintje 0,18 szazalék volt, a
torvényesen megengedett kétszerese, a kocsiban nortriptyline-t és amitriptyline-t talaltak. Jim Barnes problematikus
személyiség volt.

A folyosé végén, a szamitdégépes elemzo szobajaban egy hatsé asztalon Buddhaként trénolt egy osrégi dobozos
mikrofilmnézo. Audiovizudlis képességeim sosem voltak egetveroek. A kdnyvtar tirelmetlen atnézése utan megtaléltam azt a
tekercset, amit kerestem, és sikerUlt valahogy j6l be is fuzném a gépbe. Kikapcsolt lampa mellett elmosdodott fekete-fehér
nyomtatott oldalak végtelen folyamat néztem végig. Mar fajt a szemem, mire rdakadtam a keresett esetre. A film halkan
recsegett, mikdzben a gombot forgattam, és a képernyo kézepére hoztam be a kézirasos rendorségi jelentést. Egy péntek
este korllbelll tiz 6ra negyvenét perckor Barnes 1973-as BMW-je nagy sebességgel haladt kelet felé a hatvannégyes
allamkdzin. Amikor jobb kereke lecsuszott az utrdl, tal erosen rantotta balra a korményt, nekiment az elvalaszto savnak, és
felrepllt a levegobe. A film tovdbbtekerésével ratalaltam az orvosszakérto elso nyomozati jelentésére. A ,Megjegyzésekéhez
egy bizonyos dr. Brown azt irta, hogy az elhunytat aznap délutan bocséatottak el a Valhalla Kérhazbdl, ahol szociélis
gondozéként dolgozott. Amikor délutan 6t korll elhagyta a Valhallat, allitélag igen felddlt és diihds volt. Barnes haldlakor nem
volt nos, és még csak harmincegy éves volt.

Az orvosszakértoi jelentést két tanu irta ala, akiket dr. Brown valészinuleg ki is kérdezett. Az egyik Masterson doktor volt, a
masik a kérhaz alkalmazottja, Miss Jeanie Sample.

Gyilkosséagi tigyon dolgozni néha olyan, mintha elveszetten tévelyegnénk. Ha csak egy kicsit is reménykeltonek talalunk egy
utcét, elindulunk rajta. Ha szerencsénk van, egy hatsé utca visszavezet a foutvonalra. Mi kdze lehet egy kilenc éve halott
terapeuténak Beryl Madison és Cary Harper nemrég tortént meggyilkoladsdhoz? Valami mégis azt stgta, hogy igenis van
koztik kapcsolat.

Nem lelkesedtem a gondolatért, hogy ki kell kérdeznem Masterson doktor beosztottjait, €s barmibe lefogadtam volna, hogy
aki tudott a kérdéses esetrol, azokat mar figyelmeztette, hogy ha telefonalnék, legyenek udvariasak és... néméak. Masnap,
azaz szombaton reggel tudatalattimba szamuztem a problémét, mig felhivtam a Johns Hopkinst, reménykedve, hogy Ismail
doktor bent van. Bent is volt, és megerositette elméletemet. A Sterling Harper gyomortartalmabél és vérébol vett mintakban
nem sokkal a haléla elott bevett levomethorphant talalt - egy liter vérre kivetitve nyolc milligrammot, amit sem véletlennek, sem
tulélhetonek nem lehet tekinteni. Sterling Harper tehat 6ngyilkos lett, mégpedig oly mddon, hogy rendes kértlmények kozott
ezt észre sem vették volna.
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- Tudta, hogy a rutin toxikoldgiai tesztnél mind a dextromethorphan, mind a levomethorphan dextromet-horphanként
jelentkezik? - kérdeztem Ismail doktort.

- Nem emlékszem, hogy valaha is beszéltem volna vele ilyesmirol - felelte. - De nagyon érdeklodott a kezelés és a
gyogyszerezés részletei felol, Scarpetta doktorno. Lehetségesnek tartom, hogy orvosi konyvtarunkban utananézett a
témanak. Emlékszem, hogy tobb kérdést is feltett, amikor eloszor irtam fel levomethorphant. Ennek mar tébb éve. Mivel a
gyogyszer akkor még kisérleti stadiumban volt, kivancsi volt, sot talan aggoédott is kicsit...

Alig hallottam magyarazkodd, védekezo szavait. Soha nem tudnam bebizonyitani, hogy Miss Harper szandékosan hagyta eldl
a kéhdgéscsillapitét éppen ott, ahol tudta, hogy ratalalok. De majdnem biztos voltam abban, hogy mit tett. Eltokélt szandéka
volt, hogy méltésaggal és szégyen nélkil hal meg, de nem akart egyedul tavozni.

Miutan letettem a kagyl6t, foztem egy eros teat, fel-ala jarkéltam a konyhéban, és idonként megallva kinéztem a ragyogo
decemberi napsiutésbe. Richmond kevés albin6 mékusanak egyike, Sammy méar megint a madaretetomet

fosztogatta. Egy masodpercre farkasszemet néztiink, szords pofacskaja vadul mozgott, magok reptiltek szét a mancsabal,
hosszu fehér farka kérdojelként rajzolodott ki a kék ég hatterén. Tavaly télen ismerkedtink dssze, amikor ablakom elott
alltam, és végignéztem, amint Gjra meg Ujra megprobal az 4grél atugrani, hogy aztan mégis lassan lecsisszon a madareteto
kUp alaku tetején; Utkdzben rémilten igyekezett mancsaval megkapaszkodni a levegoben. Ismételt fdldre bukfencezései utan
végul sikerilt rajonnie a triikkre. Idonként kiszortam neki egy marék mogyoroét, és odaig jutottunk, hogy ha par napig nem
lattam, mar kin-zott az aggodalom, hogy anndl jobban 6ruljek, amikor ismét megjelent és kirdmolta az etetot.

Leultem a konyhaasztalhoz, magam elé huztam egy ir6tdmbét, tollat fogtam, és a Valhalla szamét tarcsaztam.

- Jeanie Sample-t kérem. - Nem mutatkoztam be.

- A holgy beteglink, asszonyom? - kérdezte azonnal az igyeletes.

- Nem. Ott dolgozik... - Zavart tetettem. - Legalabbis azt hiszem. Evek 6ta nem lattam Jeanie-t.

- Kis turelmét kérem.

- llyen néven senki sincs nalunk, asszonyom - jott vissza kis ido mulva.

Az drddgbe is. Hogy lehet az, morfondiroztam. A neve melletti telefonszam az orvosszakértoi jelentésben a Valhalla szama
volt. Dr. Brown tévedett volna? Kilenc éve volt, gondoltam. Hosszl ido, sok minden térténhetett azalatt. Miss Sample
elkoltdzhetett. Vagy férjhez is mehetett.

- Bocsasson meg - szabadkoztam. - A Sample lanykori neve.

- Tudja a férjezett nevét? -Jaj, de rémes. Tudnom... -Jean Wilson? Bizonytalanul hallgattam.

- Van nélunk egy Jean Wilson - folytatta az tigyeletes. -Egyik foglalkozasterapeutank. Tartsa, kérem, egy pillanatra a vonalat.
- Egy masodperc mulva mar bele is sz0lt: -lgen, a k6zépso neve Sample, asszonyom. De hétvégeken nem dolgozik. Hétfo
reggel nyolckor lesz bent ismét. Hagy valami Uzenetet?

- Meg tudné esetleg mondani az otthoni szamat, hogy felhivhassam?

- Nem adhatjuk ki az otthoni telefonszamokat. - Hirtelen gyanakvéva valt. - Ha megmondané a nevét és a telefonszamat,
megprébélhatnam felhivni és megkérni, hogy hivja vissza ont.

- Sajnos, mar nem leszek sokaig elérheto ezen a szamon. - Gondolkodtam, aztan letdrten tettem hozza. - Majd legkdzelebb,
ha erre jarok, megint megprébalom. Es gondolom, irhatok is neki a Valhallaba, erre a cimre.

- lgen, asszonyom. Természetesen irhat.

- A cimet, ha lenne kedves. Megadta.

- Es a férje neve?

- Sziinet. - Azt hiszem, Skip. - Rendszerint a Leslie beceneve, gondoltam. - Mrs. Skip vagy Leslie Wilson - mormoltam,
mintha kézben irék. - Nagyon készéndm.

A tudakozo kdzolte, hogy van egy Leslie Wilson Char-lottesville-ben, egy L. P. Wilson és egy L. T. Wilson. Tarcsazni
kezdtem. Amikor L. T. Wilson telefonszamat hivtam, a férfi, aki felvette a kagylét, kézolte, hogy ,Jeanie" Uigyeket intéz, és egy
ora mulva lesz otthon.

Tudtam, hogy ha egy idegen telefonon tesz fel kérdéseket, nem valdszinu, hogy véalaszt is kap rajuk. Jeanie Wilson bizonyara
elobb kikéri Masterson doktor tanacsat, és nekem ezzel be is fellegzett. Nehezebb viszont olyasvalakit elutasitani, aki
varatlanul személyesen jelenik meg, kivalt, ha az

illeto be is tudja bizonyitani, hogy o a vezeto orvosszakérto, és a jelvényét is fel tudja mutatni.

Farmerben és piros kotétt puléverben Jeanie Sample Wilson egy perccel sem latszott harmincnal tdbbnek. Eleven barna kis
no volt, pillantasa baratsagos, orrdn temérdek szeplo, hosszu hajat I6farokba kototte. A nyitott ajton tal a nappaliban két kisfiu
Ult a szonyegen, és a tévében rajzfilmet néztek.

- Mi6ta dolgozik a Valhallaban? - kérdeztem. Némi habozas utan igy szolt: - Ugy tizenkét éve. Akkora ko esett le a szivemrol,
hogy csaknem hangosan

fels6hajtottam. Jeanie Wilson nemcsak akkor dolgozott a kdrhdzban, amikor Jim Barnest elbocsatottak, de két évvel kordbban
is, amikor Al Huntot ott 4poltak.

Jeanie eléllta az ajtét. A felhajtén az enyémen Kivill csak egy auto allt. A férj ezek szerint elment. Nagyon jo.

-Beryl Madison és Cary Harper meggyilkolasanak tigyében nyomozok, kézéltem.
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Elkerekedett a szeme. - De tolem mit 6hajt? Nem is ismertem oket...

- Bejohetek?

- Hogyne. Bocsasson meg. Tessék.

Lindleumpadlos konyhajaban Ultiink le. A fenyobutoron fehér muanyag lap volt. Minden makulatlanul tiszta volt, a huto tetején
katonasan sorakoztak a gabonapelyhes dobozok, a pultokon aprositemeénnyel, szaraztésztaval és rizzsel teli nagy tUvegek
alltak. Mukodott a mosogatogeép, és a sitobol friss siteményillat szallt.

Kiméletlen oszinteséggel akartam letdrni az asszony esetleges ellenallasat. - Mrs. Wilson. Al Hunt tizenegy éve a Valhalla
betege volt, és egy ideig gyanusitottként szerepelt az elobb emlitett Gigyekben. Ismeretségben volt Beryl Madisonnal.

- Al Hunt? - kérdezte zavartan.

- Emlékszik ra? - kérdeztem.

- Fejét razta.

- Es azt mondija, tizenkét éve dolgozik a Valhallaban?

- Pontosabban tizenegy és fél éve.

- Mint emlitettem, Al Hunt tizenegy éve volt a kérhaz betege.

- Nem ismeros a neve...

- MUlt héten 6ngyilkossagot kovetett el... Most mar rémdilten nézett ram.

- A haldla elott nem sokkal beszéltem Hunttal, Mrs. Wilson. A szociélis gondozéja kilenc éve autdbalesetben halt meg. Jim
Barnesnak hivték. Vele kapcsolatban kell feltennem 6nnek néhany kérdést.

Nyakan lassan kuszott felfelé a vorosség. - Gondolja, hogy ennek a fiatalembernek az 6ngyilkossaga 6sszefiiggésben van,
valamiféle kapcsolatban van Jimmel?

Lehetetlen volt erre a kérdésre valaszolnom. - Jim Barnest a jelek szerint a haléla elott 6rakkal bocsatotték el a Valhallabol -
folytattam. - Az 6n neve, marmint a lanykori neve szerepelt az orvosszakértoi jelentésen, Mrs. Wilson.

- Volt... nos, kérdéses volt az eset - dadogta. - Erti, ugye? Ongyilkossag vagy baleset. Kikérdeztek engem is. Egy orvos vagy
halottkém, mar nem emlékszem. De egy férfi felhivott.

- Dr. Brown?

- Nem emlékszem a nevére.

- Miért akart 6nnel beszélni, Mrs. Wilson?

- Feltehetoen azért, mert az utolsék egyike voltam, akik élve lattdk Jimet. Az orvos biztosan felhivta a recepciot, és Betty
hozzam iranyitotta.

- Betty?

- O volt akkoriban a recepcids.

- Kérem, mondijon el mindent, amire Jim Barnes elbocsatadsaval kapcsolatban emlékszik - mondtam, mig Jeanie felkelt, és
megnézte, hogy all a torta.

Visszalllt, és kdzben le is higgadt. Mar nem latszott nyugtalannak. Inkabb dihésnek.

- Taldn nem illendo halottakrél rosszat mondani, Scarpetta doktorno, de Jim nem volt rendes ember. Komoly problémat
jelentett a Valhalla szdméara, és méar hamarabb el kellett volna bocséatani, mint ahogy tették.

- Milyen jellegu problémét okozott?

- A betegek sok mindent mondanak. Elofordul, hogy... nos, nem egészen szavahihetoek. Nehéz elddnteni, mi igaz és mi nem.
Masterson doktorhoz és mas terapeutakhoz idorol idore panaszok érkeztek, de semmit sem lehetett bizonyitani, amig egy
délelott, annak a napnak a délelottjén olyan esemény nem tértént, aminek tandja is volt. Jimet még aznap elbocsétottak, és
utana baleset érte.

- Ennek az esetnek 6n volt a tandja? - kérdeztem.

- lgen. - Tekintete a konyha sarkaba révedt, szajat keményen dsszeszoritotta.

- Mi tortént?

- Atmentem az elocsarnokon, éppen Masterson doktorhoz indultam valamilyen tigyben, amikor Betty odaszélt nekem. A
recepcidban volt, és a telefonkdzpontot is kezelte, mint mar... Tommy Clay, lejjebb a hanggal!

A masik szobaban csak annal nagyobb lett a ricsaj, a tévécsatornak eszeveszetten valtottdk egymast.

Mrs. Wilson faradtan feltdpaszkodott, hogy helyre tegye a fiait. Tenyér tompa csattanasat hallottam kis popsikon, s att6l fogva
senki sem véltogatta a csatornékat. Rajzfilmfigurak I6voldoztek egymasra, a hangok szerint gépfegyverrel.

- Hol is tartottam? - kérdezte a konyhéba visszatérve.

- Bettyrol mesélt - emlékeztettem.

- O, igen. Odahivott, és mondta, hogy Jimet az anyja keresi telefonon. Tavolsagi hivas volt, és fontosnak hangzott. Sosem
tudtam meg, milyen tigyben kereste az anyja. De Betty megkérdezte, nem tudnéam-e elokeriteni Jimet.

Pszichodramat tartott épp a bélteremben. A Valhalldnak ugyanis van egy balterme, amit kilénféle célokra hasznalunk.
Szombat esti tancmulatsagokra, partikra. Van szinpad is, zenekarnak, még abbdl az idobol, amikor a Valhalla szélloda volt.
Hatulrél mentem be, de amikor meglattam, mi folyik? nem hittem a szememnek. - Jeanie Wilson szeme szikrazott a haragtol.
Egy tAnyéralatét szélét kezdte morzsolgatni. - Csak alltam, és figyeltem. Jim hattal volt nekem. Fent volt a szinpadon ugy
Ot-hat beteggel, akik székeken liltek, de tgy fordultak, hogy nem lathattdk, mit muvel Jim ezzel a beteggel. Egy fiatal lannyal.
Ritanak hivtak. Rita tizenharom lehetett. Mostohaapja eroszakolta meg. Attdl fogva nem beszélt, gyakorlatilag megnémult. Jim
arra kényszeritette, hogy jatssza el az egészet Ujbél.
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- A nemi eroszakot? - kérdeztem nyugodtan.

- Az atkozott csirkefogd! Bocsasson meg. De még ma is felforr tole a vérem.

- Ertheto.

- Késobb aztan fogadkozott, hogy nem kévetett el semmi helytelent. A fenébe is, micsoda hazug alak volt. Mindent letagadott.
De én lattam, mi tdrtént. Tudtam, mit muvelt. A mostohaapa szerepét jatszotta, és Rita annyira megrémdilt, hogy moccanni
sem mert. Dermedten Ult a széken. Jim kdzel hajolt az arcahoz, folé gornyedt, és halkan beszélt hozza. De a béalteremnek
nagyon jo az akusztikaja, messzire elhallani mindent. En is hallottam, mit mond. Korahoz képest Rita nagyon érett volt,
fejlett. Jim azt kérdezte: ,Ezt csindlta, Rita?" Mikézben megérintette, ezt kérdezgette. Tapogatta, ahogy gondolom, a
mostohaja is tette. Eszrevétlen kimentem. Nem sejtette, hogy meglattam, amig Masterson doktorral percekkel késobb meg
nem jelentiink.

Kezdtem érteni, Masterson doktor miért nem éhajtott Jim Barnesrdl beszélgetni velem, és Al Hunt kértdrténetébol miért
hianyoztak lapok. Ha ilyesmi valaha is kitud6-

dik, még ha régen tortént is, a kérhaz hirét alaposan megtépazza.

- On gyanitotta, hogy Jim Barnes azelott is elkvetett mar hasonlé dolgokat? - kérdeztem.

- Korébbi panaszok arra utaltak, hogy igen - felelte Jeanie Wilson villamlé tekintettel.

- Mindig nobetegekkel?

- Nem mindig.

- Férfibetegek is panaszkodtak ra?

- Az egyik fiatalember. Igen. De akkoriban senki sem vette komolyan. Amugy is szexudlis problémakkal kiiszkédott,
feltehetoen molesztaltdk vagy ilyesmi. Pont az a tipus, akit Jim kinézett volna maganak, mert ugyan ki hinne el barmit is, amit
szegeény kolyok mond?

- Emlékszik a beteg nevére?

- Istenem. - Homlokét rdncolta. - Olyan régen volt. -Térte a fejét. - Frank... Frankié. Ez az. Emlékszem, hogy némelyik beteg
Frankie-nek hivta. A vezetéknevére nem emlékszem.

- Milyen idos volt? - A szivem porolyként vert a mellkasomban.

- Nem tudom. Tizenhét, tizennyolc.

- Mire emlékszik még Frankie-vel kapcsolatban? - kérdeztem. - Fontos. Nagyon fontos.

Megszélalt az idokapcsold, és Jeanie felallt, hogy kivegye a tortat a siitobol. Ha mar agyis allt, megnézte a fiait is. Amikor
visszajott, gondterheltnek latszott.

- Homalyosan emlékszem, hogy egy ideig Backhallban volt - mondta. - Azutan, hogy odakerilt a kérhadzba. Késobb
athelyezték a masodik emeleti férfikbrterembe. Hozzam jart munkaterapiara. - Probalt visszaemlékezni, mutatéujjat allahoz
illesztette. - Emlékszem, hogy nagyon szorgalmas volt. Rengeteg borévet, rézddrzsolot készitett. Szeretett kétni, ami egy
kissé szokatlan volt. A férfibetegek nem szoktak, nem akartak kétni. Inkabb bordiszmu-

ves munkat végeznek, hamutartét készitenek, ilyesmit. Frankié nagyon kreativ volt, és szakértelemmel is rendelkezett.
Eszembe jutott még valami. Nagyon rendszereto volt. Megszallott tisztasdgszereto. A munkafeliletet mindig tisztan tartotta,
ami leesett a padlora, rogton felvette. Mintha zavarta volna, ha valami nincs a helyén, nem tiszta. - Elhallgatott, és ram emelte
a tekintetét.

- Mikor tett panaszt Jim Barnesra? - kérdeztem.

- Nem sokkal azutén, hogy a Valhallaban dolgozni kezdtem. - Habozott, és az emlékeiben kutatott. - Azt hiszem, Frankié
korulbelul egy honapja lehetett a Valhallaban, amikor mondott valamit Jimrol. Ha nem tévedek, egy masik betegnek mondta.
Ami azt illeti... - Szépen ivelt szemdldokét rancolta. - Ez a masik beteg tett panaszt Masterson doktornak.

- Emlékszik, ki volt az, aki panaszt tett? Akinek Frankié elmondta ezt?

-Nem.

- Lehetett Al Hunt? Emlitette, hogy akkor kezdett a Valhallaban dolgozni. Hunt tizenegy éve volt a kérhaz betege. A tavaszt
€s a nyarat téltotte ott.

- Nem emlékszem Al Huntra...

- Hasonlé koruak lehettek... - tettem hozza.

- Erdekes. - Ram fiiggesztett szemébe artatlan csodalkozas koltdzétt. - Frankie-nek volt egy baratja, egy tizenéves fi. Erre jol
emlékszem. Szoke. Szoke fil, nagyon félénk, csendes. Nem emlékszem a nevére.

- Al Hunt szoke volt - jegyeztem meg. - Csend.

- O, istenem.

- Csendes volt, félénk... - sztokéltem.

- O, istenem! - ismételte meg. - Akkor csakis o lehetett! Azt mondja, malt héten 6ngyilkos lett?

- lgen.

- Emlitette magénak Jimet?

- Emlitett valakit, akit Jim Jimnek hivott.

- Jim Jim - ismételte meg. - Jesszusom. Nem is tudom...

- Mi tértént Frankie-vel?

- Nem volt ott sokaig, csak két-harom honapig talan.

- Hazament? - kérdeztem.

- Bizonyéra - felelte. - Valami volt az anyjaval. Azt hiszem, az apjaval élt. Frankié anyja otthagyta a csaladot, amikor a gyerek
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még kicsi volt, vagy legalabbis valami ilyesmi tértént. Csak arra emlékszem, hogy lehangol6 csaladi héttere volt. De ezt, azt
hiszem, a Valhalla legtébb betegérol el lehet mondani. - Fels6hajtott. - Istenem. Micsoda térténet. Evek 6ta nem gondoltam
erre az esetre. Frankié... - Megcsovalta a fejét. - Kivancsi lennék, mi lett vele.
- Fogalma sincs?
- Nincs. - Hosszan nézett a szemembe, és lattam, ahogy pillantasabdl lassan félelem sit. - A két meggyilkolt ember. Csak
nem gondolja, hogy Frankié...?
Nem feleltem.
- Soha nem vetemedett eroszakra, amikor vele dolgoztam. Inkabb szelid volt.
Vart. Nem reagéaltam.
- Ugy értem, nagyon kedves volt, udvarias, minden mozdulatomat leste, mindent azonnal megcsinalt, amire kértem.
- Ezek szerint kedvelte magat - mondtam.
- Kotott nekem egy salat. Ebben a pillanatban jutott eszembe. Vords, kék és fehér salat. Teljesen kiment a fejembol. Vajon
hova lett? - Hangja elhalkult. - Biztos az Udvhadseregnek adtam, vagy ilyesmi. Nem is tudom. Frankié¢, hogy is mondjam,
odavolt értem. - Idegesen felnevetett.
- Hogy nézett ki Frankié, Mrs. Wilson?
- Magas volt, vékony, sétét haja. - Egy pillanatra lehunyta a szemét. - Olyan régen volt. - Megint a szemembe
nézett. - Nem volt feltuno. Nem emlékszem, hogy kiléndsebben joképu lett volna. Tudja, tisztdbban elottem lenne, ha
mondjuk kirivdan szép vagy csunya lett volna. Azt hiszem, olyan semmilyen volt.
- Gondolja, hogy a kérhazi aktak kozt van réla fénykép?
- Nem hiszem.
Csend lett. Aztdn meglepetten nézett ram.
- Dadogott - mondta lassan, aztan nagyobb meggyozo-
déssel.
- Hogyan?
- Néha dadogott. Emlékszem. Amikor nagyon izgatott volt vagy ideges, akkor dadogott.
Jim Jim.
Al Hunt pontosan arra gondolt, amit mondott. Amikor Frankié elmondta neki, hogy Jim Barnes mit tett vagy mit prébalt tenni
vele, biztos feldult vagy izgatott volt. Dadogott, valahdnyszor Huntnak Jim Barnesrél beszélt. Jim Jim!
Jeanie Wilsontdl eljovet megalltam az elso nyilvanos telefonfulkénél. Az a balfacan Marino tekézni ment.

14

Baljoslatian szirke, méarvanyos felhokdn érkezett a hétfo. A Blue Ridge hegylabait is felhok vették koril, és eltakartdk szem
elol a Valhallat. Marino kocsijat meg-megbillen-tette a szél, s mire leparkolt a kérhaznél, apré hépelyhek csapddtak a
szélvédonek.

- A francba - morgott, ahogy kiszalltunk. - Még csak ez

hianyzik.

- Allitélag csak futé hdzapor varhato - nyugtattam meg. Osszehunyoritottam a szemem, ahogy a jeges h6 az arcomba
vagodott. Leszegett fejjel fesziltlink a szélnek, és jeges csendben vergodtiink el a bejaratig.

Masterson doktor az elocsarnokban vart rank, mesterkélt mosolya mogott kokemény volt az arca. A két férfi kézfogaskor ugy
méregette egymast, mint két ellenséges macska, én pedig semmit sem tettem, hogy enyhitsem a fesziiltsége, mert az igazat
megvallva elegem lett a pszichiater kisded jatékaibol. Szamunkra Iétfontossagu informécié birtokaban volt, amit akér puszta
egylttmukédés, akar birdsagi végzés folytan, de szépitgetés nélkil és teljes egészében at kellett adnia. Haladéktalanul az
irodajaba kisértik, és Masterson doktor ezuttal becsukta az ajtot.

- Nos, mivel lehetek a segitségiikre? - kérdezte azonnal, amint helyet foglalt a székében.

- Bovebb tjékoztatassal - feleltem.

- Hogyne. De bevallom, Scarpetta doktorno - folytatta, mintha Marino ott sem lett volna -, hogy nem egészen tudom, mit
mondhatnék még el Al Huntrél, ami az esetek

megoldaséaban segithetne. Atnézte a feljegyzéseinket, elmondtam mindent, amire csak emlékszem.

Es tavolrdl sem Al Hunt érdekel minket.

- Nem értem.

- Sokkal inkabb a haverja - vilagositotta fel Marino.

- Miféle haverja - méregette huvdsen a pszichiater.

- A Frankié név mond magéanak valamit? Masterson doktor a szemiivegét kezdte tisztogatni, amirol mostanra tudtam, hogy
csupan idohuzasi trukk.

- Al Hunttal egy idoben volt egy betegiik, egy Frankié nevu srac - fuzte hozza Marino.

-[Sajnos, semmi sem jut réla az eszembe.

- FUtyUlok ra, mi jut eszébe, doki, mi nem, csak mesélje el nekiink, ki az a Frankié.

- Alkalmanként haromszaz beteget kezelunk itt, a Valhallaban, hadnagy 0r - felelte a pszichiater. - Lehetetlen mindenkire
emlékezni, aki itt jart, kivalt, ha az illeto révid ideig tartdzkodott csak itt.
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- Széval azt akarja ezzel mondani, hogy ez a Frankié nevu fazon nem volt itt sokaig? - csapott le r& Marino.

Masterson doktor a pipajaért nydlt. Elszélta magét, és lattam, hogy dihdsen villan a szeme. - Nem mondok maganak semmi
ilyet, hadnagy ar. - Kométosan kezdte megtémni a pipajat. - De ha esetleg tobb informaciét adna errol a betegrol, errol a
fiatalemberrol, akit Frankié néven emleget, akkor talan lenne réla valami fogalmam. Tud réla annal tébbet, hogy egy "srac"
volt?

Kozbevetettem magam. - Al Huntnak a jelek szerint itttartézkodasa alatt volt egy baratja, akit Frankié néven emlegetett.
Beszélgetésiink soran Al elottem is széba hozta. Tudomasunk szerint ezt a Frankie-t felvételét kdvetoen a Backhallban
apoltdk, majd atkeriilt egy masik emeletre ahol 6sszeismerkedett Allel. Frankié magas, s6tét haja, vé-

kony testalkatu fia volt. Szeretett kotni, ami véleményem szerint férfibetegek kérében szokatlan idotéltés.

- Mindezt Al Hunttdl tudja? - kérdezte hangsulytalanul Masterson doktor.

- Frankié tisztasagmanias volt - feleltem, a valaszt megkertilve.

- Attol tartok, a beteg kotési kedvtelése nem olyasmi, amirol tudoméssal kell birnom - jegyezte meg a pszichiater, és ljra
pipdja meggyujtasaval piszmogott.

- Lehet, hogy stresszhelyzetben hajlamos volt a dado-gasra - folytattam nehezen tiirtoztetve magam.

-Hm! Valaki, akinek differencialdiagndzisaban gorcsos dysphonia szerepel. Ezzel talan mér kezdhetiink valamit...

- Kezdetnek az is megteszi, doki, ha abbahagyja a halandzsat - vagott kézbe durvan Marino.

- Ejnye, hadnagy Ur - mosolygott leereszkedoen Masterson doktor. - Semmi ok, hogy ellenséges legyen.

- Ugy am, egyelore maganal sem latok még okot, de lehet, hogy egy perc mulva mégis tgy hozza kedvem, és akkor idevagok
az asztalra egy elovezetési parancsot, €s betépek magéval a sitkéra, hogy csak Ugy zorég. Mit sz6lna gyilkossagban valo
bunrészességhez? - meredt ra Marino.

- Kezd elegem lenni az arcatlansagabdl - felelte a pszichiater vérlazito hidegvérrel. - Nem szoktam fenyegetésekre reagélni,
hadnagy ur.

- En meg arra nem, ha valaki germézik velem - vagott vissza Marino.

- Ki volt Frankié? - prébalkoztam Ujra.

- Biztosithatom réla, hogy igy kapasbol erre nem tudok felelni - jelentette ki Masterson doktor. - De ha volnanak kedvesek par
percet varni, esetleg megnézném, mit talélok a szamitégépiinkben.

A pszichiéter alig Iépett ki az ajton, amikor Marino beindult.

- Micsoda szarzsék! - morogta.

- Marino! - figyelmeztettem faradtan.

- Nem mintha ez a kdcerdj teli volna kolykdkkel. Lefogadom, hogy a betegek hetvendét szazaléka hatvan feletti. Erti, ugye? A
fiatalokra csak emlékszik, nem? Piszkosul tudja, ki az a Franki€, talan még azt is meg tudnd mondani, hogy hanyas cipot
visel.

- Lehet.

- Semmi lehet. En mondom, a pasi csak szorakozik velunk.

- Es addig nem is hagyja abba, amig maga ellenséges vele, Marino.

- Egy szart. - Felallt, és a Masterson doktor irbasztala mogott nyilé ablakhoz ment. Elh(zta a fliggonyt, és kinézett a sivar
késo délelotti égre. - Gyuldlém, amikor valaki hazudik nekem. Eskliszém, bevarrom, ha rakényszerit, letartéztatom, de le én.
A lélekbuavéaroknal ez borit ki legjobban. Akar Hasfelmetszo Jack is lehet a paciensiik, ok akkor is fiityllnek a vilagra.
Belehazudnak az ember poféjaba, 4gyba dugjak azt az undoritd allatot, és huslevessel etetik, mintha o lenne Mr. Amerika. -
Elhallgatott, aztan értelmetlenil még motyogva hozzatette: - De legaldbb elallt a hé.

Megvartam, mig visszalll, csak aztan szélaltam meg: -Szerintem Kicsit tdlzas volt, hogy gyilkossadgban val6é bunrészességgel
fenyegette meg.

- Felkapta a fejét, mi?

- Adjon neki esélyt, Marino, hogy megorizze a tekintélyét.

Morcosan bamulta a behizott fliggdnyt, és rendiletlendl szivta a cigarettajat.

- Azt hiszem, mostanra belatta, neki is érdeke, hogy segitségiinkre legyen - mondtam.

- Meglehet, de nekem nem érdekem itt UIni, és macska-egér jatékot jatszani vele, mialatt Fligos Frankié oda-

kint Ujabb 16kott dolgokat talél ki, és ketyeg, mint egy kibaszott idozitett bomba.

Csendes negyedben allé nyugalmas hazam jutott az eszembe, hatso ajtém kilincsgombjan Cary Harper nyaklanca,
Uzenetrdgzitomdn a suttogd hang. Természetes szoke a hajad vagy festeted... Milyen furcsa! E kérdés fontossagan azéta is
tépelodtem. Mit szamit neki, hogy festetem-e vagy

sem?

- Ha Frankié a gyilkosunk - mondtam higgadtan, és mély levegot vettem -, akkor el nem tudom képzelni, mi kbze
Sparacinénak ezekhez a gyilkossagokhoz.

- Majd meglatjuk - morogta Marino, és Ujabb cigarettara gyUjtva kedvetlenil bamulta az ajtot.

- Hogy érti azt, hogy ,majd meglatjuk"?

- Ujra meg Ujra meglep, hogy egyik dolog hogy kévetkezik a méasikbol - felelte rejtélyesen.

- Micsoda? Mibol mi kdvetkezik, Marino?

Oréajara nézett, és elkaromkodta magat. - Hol a kibaszott életben I6fral? Kiugrott ebédelni?

- Remélhetoleg Frankié anyagét keresi.

- Azdm. Remélhetoleg.
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- Mi kovetkezik mibol? - kérdeztem Ujra. - Mire gondolt, Marino? Volna kedves kissé érthetobben beszélni?

- Fogalmazzunk inkdbb agy, hogy eros a gyanim, hogy Beryl kibaszott kényve nélkil még mindharman életben lennének -
jelentette ki. - Es valészinuleg még Hunt is.

- Ezt nem allithatom teljes bizonyossaggal.

- Nana, hogy nem. Maga mindig olyan atkozottul objektiv. Majd allitom én, oké? - R&m nézett, megdorgolte faradt szemét,
arca kivorosodott. - Van ez az érzésem, oké? Es ez azt stgja, hogy Sparacino, a kényv a kapcsolat. Eredetileg ez kapcsolta
a gyilkost Berylhez, és aztan egyik kovetkezett a masikbdl. A kdcsdgunk Beryl utan kinyirja Harpert. Utana Miss Harper
lenyel annyi tablettat, amitol egy 16 is kifekiidne, hogy ne kelljen tovabb sdpdrnie abban

a kibaszottul nagy kéglijeben egy szal egymaga, mialatt a rak elevenen felzabalja. AztAn Hunt hintazik a gerendan a kibaszott
alsénadragjaban.

Hirtelen felrémlett elottem a szokatlan haromlevelu I6here form4ju narancsséarga szal, aztan Beryl kézirata, Sparacino, Jeb
Price, Partin szenétor filmszinész killseju fia, Mrs. McTigue és Mark. Egy test végtagjai €s inszalagjai voltak, amit sehogy
sem tudtam dsszerakni. Valami megmagyarazhatatlan modon ok alkottak azt a bolcsek kovét, amelynek révén ezek az
egymastdl flggetlen emberek és események Frankie-ben egyesultek.

Marinénak igaza van, gondoltam. Egyik dolog a masikbdl kbvetkezik. A gyilkossag sosem pattan elo készen a semmibol. A
gonosznak nem ilyen a természete.

- Van valami elmélete, hogy pontosabban mi lehet ez a kapcsolat? - kérdeztem Marin6toél.

- Egyetlen kibaszott elméletem sincs - &sitott egy hatalmasat Marino épp abban a pillanatban, amikor Masterson doktor
belépett az irodaba, és becsukta az ajtot.

Elégedetten nyugtdztam, hogy vaskos dossziékdteget szorongat a kezében.

- Nos hét - kezdte huvdsen, anélkil, hogy barmelyikiinkre nézett volna -, Frankié név alatt senkit sem talaltam, amibol
feltételezhetjik, hogy becenévrol van szé. igy a kezelés idopontja, életkor és faj szerint valasztottam ki a kortérténeteket.
Hunté mellett hat fehér férfi kortorténetét hozta ide, akik az 6nok altal megadott idoben a Valhalla betegei voltak. Eletkoruk
tizenharom és huszonnégy kozé esik.

- Mi lenne, ha engedné, hogy mi gyorsan atfussuk oket, maga meg addig lazitana és pipazna? - javasolta Marino valamivel
kevéshé harciasan.

- Adatbiztonséagi szempontbdl inkdbb csak a kortdrténetiiket mondom el, hadnagy Ur. Ha valamelyikuk igére-

tesnek hangzik, részletesen is atnézhetjuk az adatait. Méltanyos igy?

- lgen - vagtam ra, mielott Marino vitatkozni kezdett volna.

Masterson doktor kinyitotta a legfelso aktat - az elso eset egy illinois-i Highland Park-i tizenkilenc éves fil, akit 1978
decemberében vettiink fel droggal, sot kimondottan heroinnal val6 visszaélés miatt. - Odébb lapozott. -Szazhetven centi
magas volt, stlya nyolcvanét kild, a haja, szeme barna. Harom hénapig tartott a kezelése.

- Al Hunt csak a kdvetkezo év 4prilisdban kerilt ide -emlékeztettem a pszichiatert. - Mas-mas idoben voltak a kérhaz betegei.
- Igen, most, hogy mondja, azt hiszem, igaza van. Elnéztem, bocsanat. Akkor hat ot kihtzhatjuk a listankrél. - Az aktat a
mappara tette, mig én figyelmezteto pillantast vetettem Marin6ra. Tudtam, hogy régtén robban, az arca olyan vords volt, mint
egy kivilagitott kardcsonyfa.

Masterson kinyitotta a kovetkezo aktat, és folytatta: - a kdvetkezo beteg egy tizennégy éves fil, szoke, kék szemu,
szézotvennyolc centi magas, 6tvenhét kilé sulyd. 1979 februarjaban vettik fel, hat hénappal késobb engedtik el. Tlnetei
k6zo6tt magabafordulds, toredékes érzékcsalddas szerepelnek, és bomlott vagy serdiléses skizofréniat diagnosztizaltunk
néala.

- Megmagyarazhatna, mi a rosseb az? - érdeklodétt Marino.

- A betegség dsszefiiggéstelenségben, bizarr modorossagban, szélsoséges tarsadalmi visszavonultsagban és mas
viselkedési furcsasagokban jelentkezett. - Egy oldalra pillantva folytatta: - Példaul reggel elindult a buszmegalléba, de az
iskoldba mar nem érkezett meg, mas alkalommal egy fa alatt talaltak, amint kiilonés, értelmetlen dolgokat rajzolt a flizetébe.
- Egén. Es ma hires, New Yorkban élo muvész - morogta gunyorosan Marino. - A neve Frank, Franklin vagy F-fel kezdodik?
- Nem. Megkozelitoleg sem.

- Es a kdvetkezo?

-A kovetkezo egy huszonkét éves fiatalember Dela-ware-bol. VOros haj, szirke szem, hm, szdzhetven6t centi magas, hetvenot
kil6 sulyt. 1979 mérciusdban kerilt hozzank, juniusban bocséatottuk el. A diagnézis organikus téveszmés tlinetcsoport volt.
Mas tényezok is kdzrejatszottak: halantéklebenyi epilepszia, marihudna fogyasztas. A komplikaciok k6zott dysphorids
hangulat és téveszmés allapotban az 6nkasztralas veszélye szerepeltek.

- Mit jelent, hogy dysphorias? - kérdezte Marino.

- Nyugtalan, szorongd, depresszids.

- Az elott, vagy az utan, hogy szopranra akarta atoperalni magéat?

Masterson doktoron a bosszUséag jelei mutatkoztak, és ezért igazan nem karhoztattam.

- A kdvetkezot - parancsolta Marino, mint egy kiképzo ormester.

- A negyedik eset egy tizennyolc éves fiatalember, fekete haj, barna szem, szdzhetvenkét centi magas, hetvenegy kil6 sulya.
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1979 majusaban vettik fel paranoias tipusu skizofréniaval. Kértdrténetében... - lapozott egyet, és pipajaért nydlt - nem
kifejezetten célzott diih és szorongas, nemi mibenlétét illeto bizonytalansag és a homoszexualitastol vald eros félelem
szerepelnek. Pszichézisa kezdete arra a pillanatra vezetheto vissza, amikor a férfivécében egy homoszexualis kbrnyékezte
meg...

- Varjunk csak. - Ha Marino nem allitja meg, én tettem volna. - Beszéljiink csak errol a fiarél. Mennyi ideig volt a Valhalladban?
Masterson doktor pipara gyujtott. Komatosan atnézte az aktat, majd igy szolt: - Tiz hétig.

- Ami azt jelenti, hogy azalatt, mig Hunt is itt volt - sz6gezte le Marino.

- igy van.

- Szoval a férfivécében megkdrnyékezte egy kdcsog, és hazavagta? Mi tortént még? Miféle pszichozisa volt? - slrgette
Marino.

Masterson doktor lapozgatott. Feltolta a szemulvegét, és igy szélt: - Grandiézus jellegu téveszmés allapot. Azt hitte, hogy
Isten utasitdsokat ad neki.

- Milyen utasitasokat? - kérdezte Marino a székében elorehajolva.

- Semmi konkrét, semmi sincs itt, csak az, hogy meglehetosen bizarr kijelentéseket tett.

- Es paranoids skizofrén volt? - ismételte meg Marino.

- lgen.

- Kézelebbrol is meghatarozna? Mondjuk, milyen mas tiinetei voltak?

- Klasszikus értelemben véve vannak jarulékos jelenségek, amelyek kdzé a grandiézus téveszmék vagy grandidzus tartalmu
hallucinéciok tartoznak. Ide sorolhatjuk a téveszmés féltékenységet, a személyek kozoétti kdlcsénds kapcsolat szélsoséges
intenzitasat, vitatkozé kedvet és bizonyos esetekben eroszakos viselkedésre vald hajlamot is.

- Honnan szarmazott? - kérdeztem.

- Marylandbol.

- A francba is - morogta Marino. - Mindkét szilovel élt?

- Csak az apjaval.

- Biztos benne, hogy nem differencialt volt, hanem paranoias?

Jelentos kilénbség volt. A nem differencilt tipust skizofréneknél gyakran jelentkezik szétesett viselkedésforma. Altalaban
nincs meg a hozzavaléjuk, hogy buncselekményeket elore kiterveljenek és sikeresen elkerlljék a lebukast. Az, akit mi
kerestiink, nem volt annyira 6ssze-

szedett, hogy buntetteit sikeresen kitervelje, és utana ne akadjon horogra.

- Biztos vagyok - felelte Masterson doktor. Kis sziinet utan szeliden hozzétette: - A beteget - érdekes mod -Franknek hivtak. -
Atadta nekem az aktat, és Marindval végre belepillanthattunk.

Frank Ethan Aims, méasként Frank E., azaz ,Frankié" 1979 juliusanak végén hagyta el a Valhallat, és a Masterson doktor &ltal
mellékelt feljegyzés szerint ezt kbvetoen nem sokkal elszokétt marylandi otthonabal.

- Honnan tudja, hogy elszokott? - kérdezte Marino, és felnézett a pszichiaterre. - Honnan tudja, mi lett vele azutan, hogy
elhagyta ezt a helyet?

- Felhivott az apja. Nagyon felddlt volt - magyardzta Masterson doktor.

- Aztdn mi tortént?

- Sajnalatos médon sem én, sem mas nem tehetett semmi érdemlegeset. Frank nagykoru volt, hadnagy ur.

- Emlékszik, hogy bérki is Frankié becenéven szdlitotta volna? - kérdeztem.

Fejét razta.

- Es Jim Barnes? O volt Frank Aims szocialis gondozéja? - firtattam.

- lgen - ismerte el Masterson huzédozva.

-Frank Aimsnek volt valami kellemetlen esete Jim Barnesszal? - puhatol6dztam tovabb.

- Allitolag igen - felelte némi habozas utan.

- Milyen jellequ?

- Szexudlis jellegu, Scarpetta doktorno. Az isten szerelmére, én csak segiteni prébalok. Remélem, ezt figyelembe veszik.

- Hé, hat mar hogyne vennénk figyelembe! - nyugtatta meg Marino. - Ne féljen, nem nyilatkozunk a sajtonak.

- Akkor hat Frank ismerte Al Huntot - szégeztem le.

Masterson doktor megint habozott, arca feszultségrol arulkodott. - Igen. Al volt az, aki a vaddal elohozakodott.

- Bingo! - mormolta Marino.

- Hogy érti, hogy Al Hunt allt elo a vaddal? - kérdeztem.

- Ugy, hogy egyik terapeutanknak panaszkodott - felelte Masterson, és hanghordozésa védekezové valt. - Egyik
beszélgetésiink alkalméval elottem is emlitett valami ilyesmit. Frankét kikérdeztiik, de o nem volt hajlandé semmit sem
elarulni. Nagyon diihds, visszahuzéda fit volt. Annak alapjan, amit Al mondott, nem kezdeményezhettem semmit. Frank hitelt
érdemlo megerositése nélkil a vadat csupan szébeszédnek lehetett tekinteni.

Marinéval nem széltunk egy szét sem.

- Sajnalom. - Masterson doktor mostanra mar teljesen elbatortalanodott. - Nem segithetek Frank felkutatasaban. Nem tudok
réla tdbbet. Az apja Ugy hét, nyolc éve hivott utoljara.

- Milyen ok valtotta ki ezt a beszélgetést? - tudakoltam.

- Mr. Aims hivott fel.

- Miért?
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- Tudni akarta, nincs-e hirem Frankrol.

- Es volt valami hire? - szélt kézbe Marino.

- Nem volt - felelte a pszichiater. - Sajnos, azéta sem hallottam felole.

- Miért akarta Mr. Aims tudni, hogy van-e hire Frankrdl? - tettem fel a sarkalatos kérdést.

- Fel akarta kutatni, és reménykedett, hogy én talan tudok valamit a hollétérol. Az édesanyja ugyanis meghalt. Marmint
Franké.

- Hol halt meg, és ez mikor tortént? - kérdeztem.

- A maine-i Freeportban. A koérilményekre nem emlékszem tisztan.

- Természetes haldlt halt? - akartam még tudni.

- Nem - felelte Masterson doktor, és pillantasa kerllte a tekintetlinket. - Biztos vagyok benne, hogy nem.

Marino hamar kinyomozta a tobbit. Felhivta az ottani rendorséget. Feljegyzéseik szerint 1983. januar 15-én késo délutan Mrs.
Wilma Aimst egy ,betdro” verte agyon, amikor bevéasarlasabdl hazaért; a betdro nyilvan az asszony hazaban tartdzkodott.
Mrs. Aims negyvenkét éves volt, kék szemu, torékeny asszony, a haja szokitett. A tettest sosem sikerilt megtalalni.

Nem voltak kétségeim afelol, hogy ki volt az un. ,bet6éro". Marindnak sem.

- A, széval Hunt latnoki képességekkel volt megéaldva, mi? - kérdezte. - Tudta, hogy Frankié kivonta az anyjat a forgalombdl.
Es ez joval azutan volt, hogy a két féindtas egyiitt iilt a dilihazban.

Szorakozottan néztik Sammy mokus bohdckodasat a madareteto koril. Miutan Marino hazahozott a kérhazbal, és kitett a
h&zam elott, behivtam egy kavéra.

- Biztos, hogy az elmdlt par évben Frankié nem dolgozott Hunt autdbmosoéjaban? - kérdeztem.

- Nem emlékszem, hogy az alkalmazottak kdzott lattam volna a Frank vagy Frankié Aims nevet - felelte.

- Nevet is véltoztathatott.

- Megeshet. Azutan, hogy az anyjat hidegre tette. Megfordulhatott a fejében, hatha a rendorok nyomozni kezdenek utana. - A
kavéja utan nyult. - A gond csak az, hogy nincs réla friss személyleirasunk, és az olyan helyek, mint a Masterwash, a
kdzponti palyaudvarhoz hasonlitanak. Pasik jonnek és mennek. Dolgozik ott par napot, hetet, hdnapot. Van fogalma, hany
manusz magas, sotét haju és sovany? Végigfuttatom a neveket, de kezdek kifogyni a lehetoségekbol.

Koézel voltunk, mégis végtelenil messze. Orjito érzés volt. - A szalak automosora utalnak - mondtam tehetetle-

niil. - Hunt olyan autémosoban dolgozott, ahova Beryl rendszeresen jart, és Hunt feltehetoen ismerte Beryl gyilkosat. Erti,
mire akarok kilyukadni? Marino? Hunt tudta, hogy Frankié megdlte az anyjat, mert a Valhalla utan valészinuleg kapcsolatban
maradtak. Lehet, hogy Frankié dolgozott Hunt autdmoséjaban, talan nem is olyan régen. Meglehet, hogy Frankié akkor szurta
ki eloszor Berylt, amikor bevitte lemosatni a kocsijat.

- Harminchat alkalmazottjuk van. Kézulik tizenegy kivételével mind feketék, doktorno, a tizenegy fehérbol hat no. Akkor
marad - hany is? - 6t? Harman husz alatt vannak, ami azt jelenti, hogy nyolc-, kilencévesek lehettek, amikor Frankié a
Valhallaban volt. Ezek tehéat kiesnek. A masik haromra kulénb6zo okoknal fogva nem illik a leiras.

- Milyen okoknal fogva? - Nem hagytam lerazni magam.

- Példaul, mert az utébbi néhany hénapban vették fel oket, nem dolgoztak ott, amikor Beryl bevitte a verdajat. Nem is sz6lva
arrél, hogy személyleiras még a kdzelben sincs Frankie-nek. Az egyik pasinak vords a haja, a masik pici, majdnem olyan
apro, mint maga.

- Kedves, hogy ezt mondja.

- De azért folyamatosan ellenorzém - mondta, és elfordult a madaretetotol, ahonnan Sammy mdkus piros karimas szemével
figyelt minket. - Es magaval mi van?

- Hogyhogy velem?

- A belvarosi intézetében még tudjak, hogy ott dolgozik? - kérdezte Marino.

Furan méregetett.

- Minden a legnhagyobb rendben - jelentettem ki.

- Szerintem nem egészen, doktorno.

- Szerintem meg igen.

- En meg azt hiszem... - Marino nem szallt le a témardl -, hogy nem valami fényesen muzsikal.

- Még péar napig nem megyek be az Intézetbe - magyaraztam eltokélten. - Beryl kéziratdnak nyomara akarok jutni. Ethridge is
ezzel piszkal. Feltétlendl latnunk kell, mi van benne. Talan a kapcsolat, amit emlitett.

- Nem banom, de ne feledkezzen meg az eloirasaimrél. -Felallt az asztaltdl.

- Nagyon elovigyazatos vagyok - biztositottam. -Tole semmi (j?

- Semmi. Se telefon, se mas. Semmi.

- Hadd emlékeztessem, hogy Berylt sem volt szok&sa percenként hivni.

Nem volt szikségem emlékeztetore. Nem akartam, hogy Ujrakezdje. - Ha telefonal, majd csak annyit mondok: ,Hallg, Frankié.
Hogy ityeg a fityeg?"

- Na ne, doktorno, ez nem vicc! - Megallt az eloszobaban, és hatrafordult. - Ugye csak tréfal?

- Hat persze - nyugtattam meg, és hatba veregettem.

- Komolyan, doktorno. Nehogy ilyesmi eszébe jusson! Ha hallja a hangjét, fel ne vegye azt az atkozott telefont...

Marino dermedten torpant meg, amikor kinyitottam az ajtét. Szeme elszérnyedve kerekedett el.
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- A kibaszott életbe... - Kilépett a verandamra, ostoban elorantotta a revolverét, és tébolyultan nézett korul.

A dobbenettol hang nem jott ki a szamon, ahogy Marino mellett tekintetem a téli levegot ropog6, bdmbdlo hoséggel megtolto
latvanyra szegezodott.

Marino LTD-je tombolé pokol volt a sttét éjszakaban, tAncold langok kanyarogtak a holdcikkely felé. Megragadtam Marino
kabétujjat, és berangattam a hazba, de még hallottuk a tavolban a sikoltozé szirénéat. A kévetkezo pillanatban felrobbant a
benzintank. A nappali ablaka kivilagosodott, ahogy tuzgolyé réppent fel az égre, és faklyat csinalt a kertem szélén |évo
alacsony somféakbdl.

- O, istenem! - nydgtem fel, amikor kiment a villany.

Marino tagbaszakadt alakja fel-ala jarkélt a szonyegen a sététben. Olyan volt, mint egy megvadult bika. Hordozhat6 radiéjan
matatott, és atkozodott.

- A kibaszott gazember! Az a kibaszott gazember!

Nem sokkal azutan, hogy szeretett (j autéjdnak elszenese-dett maradvanyait egy platés vontatéval elvitték, Marinét elktldtem.
Eroskodott, hogy nalam tolti az éjszakat. En azt hajtogattam, hogy a hazamat orzo jarorkocsik is megteszik. Marino
megprébalt rabeszélni, hogy jelentkezzek be egy széllodaba, de én mereven ellenélitam. Neki ott volt a roncsa, amivel
térodjon, nekem meg itt volt az enyém. Utcam, kertem kormos mocsarra valt, hdzam foldszintjén alig lehetett latni a buzés
fusttol. Felhajtdm végén a postaladambdl megfeketedett gyufaszalra emlékezteto valami maradt, elégett vagy fél tucat somfam
€s ugyanannyi nagyobb fa. Bar méltanyoltam Marino aggodalmét, most a legfontosabbnak mégis azt éreztem, hogy egyedul
maradhassak.

Jéval elmult mér éjfél, és gyertyafény mellett vetkoztem le a halészobamban, amikor megszélalt a telefon. Frankié hangja
buzds gazként szivargott be halészobamba, megmérgezve a levegot, amit beszivtam, bemocskolva otthonom kivaltsagos
menedékét.

Az 4gy szélén Ultem, és vakon meredtem az lizenetrégzitore, ahogy epe kuszott fel a gyomrombdl, és szivem betegesen
zakatolt a mellkasomban.

- ...barcsak ott maradhattam volna, hogy végignézzem. Impo... impondlé volt, Kay? Nem volt semmi, ugye? Nem szeretem,
amikor fé... fé... férfiak vannak a hdzadban, Kay. Most mér tudod. Most mér tudod.

Az Uzenetrogzito ledllt, és villogni kezdett az Gizenetjelzo. Lehunytam a szemem, lassan mélyeket l1élegeztem, mikdzben
szivem vert, mint a pordly, a gyertyaldng néma mozg6 arnyakat vetitett a falra. Hogy térténhet meg velem ilyesmi?

Tudtam, mit kell tennem. Ugyanazt, amit Beryl is tett. Kivancsi voltam, ugyanazt a félelmet élem-e at, amit o érzett, amikor
elmenekilt az autdbmosdbdl, ahol a szaggatott szivet talalta a kocsijaba karcolva. Kezem erosen remegett, amikor kihliztam
az éjjeliszekrényem fiokjat, és kivettem a szakmai telefonkdnyvet. Amint végeztem a helyfoglaldssal, felhivtam Benton
Wesleyt.

- Nem tanacsolom, Kay - mondta azonnal éberré valt hangon. - Nem. Semmilyen kérilmények kozott sem. Figyeljen ide,
Kay...

- Nincs mas valasztasom, Benton. Csak azt akartam, hogy valaki tudjon réla. Ha kivanja, értesitse rola Marin6t. De ne
avatkozzék bele. Kérem. A kézirat...

-Kay...

- Muszéaly megtaldlnom! Szerintem abban van a megoldas.

- Kay! Most képtelen tisztan gondolkodni.

- Nézze! - Hangom hisztérikussa valt. - Mégis mit kellene tennem? Varjak, mig ez a gazember berlgja az ajtom és
felrobbantja a kocsimat? Ha itt maradok, végem van. Hat nem j6tt még ra, Benton?

- Van riaszt6ja. Fegyvere. Nem robbanthatja fel a kocsijat magaval egyitt. Hm... Marino hivott. EImondta, mi tortént. Biztosra
veszik, hogy valaki egy benzinbe martott rongyot gydomoszolt a benzintankba. Feszegetés nyomaira akadtak. Felfeszitette a...
- Az isten szerelmére, Benton, nem is hallgat ram.

- Figyeljen. Maga figyeljen! Kérem, hallgasson meg, Kay. Védoorizetet biztositok maganak, valaki bekoéltézik magahoz, az
egyik noi igynokiinkre gondoltam...

- J6 éjt, Benton.

- Kay!

Letettem a kagylot. Es nem vettem fel, amikor egy masodperc mulva megint csengeni kezdett a telefon. Dermedten
hallgattam Benton régzitomre ramondott tiltakozasat,

nyaki ereimben vert a szivem, ahogy visszaemlékeztem a képekre. Marino langol6 kocsija, ahogy sziszeg, amikor az utcan
tekergozo duzzadt locsolécsévekbol ivelten meghajlott vizsugarak érik. Amikor az elszenesedett kis holttestet megtalaltam a
felhajtom végén, valami megpattant bennem. Marino autéjanak benzintartalya akkor robbanhatott fel, amikor Sammy mékus
rémilten ugralt végig a magasfesziltségu vezetéken. Félelemtol féloriilten probalt biztonsagba jutni. EQy masodperc
toredékeéig két mancsa egyszerre érinthette meg a foldelt transzformétort és a halbzati vezetéket. Apré testén hiszezer volt
aram futott keresztil, ot elszenesitette, a biztositékot kivagta.

Cipodobozba tettem, és r6zsakertemben temettem el, mert nem birtam volna elviselni, hogy a reggel fényénél lassam
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megfeketedett testét.

Az dramszolgéltatds még akkor sem allt helyre, amikor végeztem a csomagolassal. Lementem a féldszintre, tenyeremben
konyakot melengettem, cigarettaztam, amig abba nem maradt a remegésem. A viharlampa fénye megcsillant a barszekrény
tetején fekvo Rugeremen. Nem aludtam azon az éjszakan. Amikor elhGztam ajtom reteszét, és lAbamhoz verodo nehéz
boréndémmel, mocskos vizben tocsogva a kocsimhoz szaladtam, nem néztem korul kertem romjain. Egyetlen jarorkocsit sem
lattam, mig sebesen végighajtottam a csendes utcan. Amikor réviddel hajnali 6t utan a repullotérre értem, azonnal a noi
mosddba siettem, retikiildmbol kivettem a pisztolyomat, és a loszert eltdvo-litva belole, atraktam a boréndémbe.

15

Végigmentem a géphez kinyuld hidon, és délben Iéptem be Miami Nemzetkdzi replloterének naptdl atforrésodott csarnokaba.
Megélltam, hogy vegyek egy Miami Herald-ot és egy k&vét. Cserepes palma mogott elrejtve szabad asztalra bukkantam,
levettem téli blézeremet, és felturtem blizom ujjat. Méris elontott a veriték, oldalamon és hatamon patakokban folyt az
izzadsdg. Szemem égett a kialvatlansagtdl, fajt a fejem, és az, amit az Ujsagban olvastam, nem javitott kbzérzetemen. A
cimoldalon, a bal als6 sarokban latvanyos foté diszelgett, rajta tuzolték locsoltak Marino langolé autéjanak roncsait, flist
gomolygott, kertem szélén faklyaként langoltak a fak. A dramai életkép alatt a kdvetkezo alairas allt:

RENDORAUTO ROBBANT FEL Richmondi tuzoltok oltjak az egyik nyugalmas lakénegyed utcajan a varosi kapitanysag
gyilkosséagi osztélya egyik nyomozojanak langok nyaldosta autéjat. A Ford LTD-ben a robbanés pillanatdban senki sem Uit.
Senki sem sérilt meg. Gyujtogatas gyanuja merdlt fel.

Hala az égnek egy szét sem irtak arrdl, kinek a hdza elott parkolt Marino kocsija €s miért. Anydm biztos latja majd a képet,
és telefonalni probal. ,Barcsak visszakoltoznél Miamiba, Kay. Richmond rémes hely lehet. Es az (j orvos-

szakértoi intézet olyan szép itt, Kay - mintha csak egy filmben szerepelne”, mondana. Anydmnak furcsamod sosem fordult
meg a fejében, hogy spanyol anyanyelvu szillovarosomban évente tobb gyilkossag, 16volddzés, drograzzia, faji zavargés, nemi
eroszak és betdrés van, mint Virginidban és az egész nemzetkdzosségben egylttvéve.

Anyamat majd késobb felhivom. Bocsass meg, Uram, de most nincs erom elviselni a vele folytatott beszélgetést.
Osszeszedtem a holmimat, elnyomtam a cigarettamat, és elvegyiiltem a trépusi oltézékek, vammentes holmival teli szatyrok
és idegen nyelveken beszélok dradataban, a poggyaszkiadé felé. Kézithskamat erosen magamhoz szoritottam.

Csak par éraval késobb, amikor mar bérelt autbmban a Seven Mile hidon hajtottam, nyugodtam meg Ugy-ahogy. Egyre
délebbre jutottam, egyik oldalamon a MexikGi-6b6l, a mésikon az Atlanti-6cean. Probéltam visszaemlékezni, mikor jartam
utoljara Key Westben. Tonyval akarhanyszor latogattuk is meg Miamiban a csaladomat, egyszer sem fordult meg a fejiinkben,
hogy ide kiranduljunk. Csaknem bizonyosra vettem, hogy utoljara Markkal jartam itt.

A tengerpart, a viz és a nap iranti szenvedélye kolcsondsnek bizonyult. Ha van olyan, hogy a természet egyik teremtményét
elonyben részesiti a masikkal szemben, akkor Mark a természet kedvence volt. Mar nem emlékszem, melyik évben volt, még
kevésbé arra, hova mentiink akkor, amikor Mark egy hetet toltétt a csaladommal. Kristalytisztan emlékszem bo szara fehér
furdonadragjara, kezének eros, meleg szoritasara, ahogy kézen fogva sétaltunk a huvés, nedves homokban. Emlékszem,
milyen kaprazatosan fehéren villogott foga rézboru arcdban, szemében micsoda egészség és kitéro 6rom csillogott, ahogy
capafogat és kagyldkat keresgélt, mikozben én széles karimaju kalapom arnyékabdl mosolyogva néztem. De leginkabb azt
nem fe-

lejtettem el, milyen volt Ugy szeretni egy Mark James nevu fiatalembert, ahogy, azt hittem, a f6ldon senkit sem lehet szeretni.
Mi valtoztathatta meg? Nehéz volt felfognom, hogy atallt az ellenséghez, ahogy Ethridge hitte, de nem volt mas valasztdsom,
mint elfogadni ezt a tényt. Mark mindig is el volt kényeztetve. Az a fajta elégiiltség aradt belole, ami szép emberek szép fiabol
szokott. Ugy érezte, joga van élvezni a vilag minden 6rémét, de soha nem volt becstelen. Nem volt kegyetlen. Még azt sem
allitandm, hogy valaha is leereszkedoen bant volna a nala kevéshé szerencsésekkel, vagy elbuvdlo kilsejét ellenéllhatatlannak
tartd embereket manipulalt volna. Egyetlen igazi bune az volt, hogy nem szeretett eléggé. Eletem felezopontjarol
visszatekintve ezt még meg tudtam bocséatani neki. Amit nem tudtam, az a becstelensége volt. Képtelen voltam elnézni, hogy
kevesebbé valt, mint az az ember, akit tiszteltem és imadtam. Képtelen voltam megbocsatani, hogy nem Mark tobbé.

A U.S. 1-en elhagytam az Amerikai Haditengerészeti Kérhazat, és kovettem a North Roosevelt Boulevard enyhe parti ivét.
Hamarosan Key West utcacskainak surujében araszoltam, és Duvalt kerestem. A keskeny utcakat fehérre festette a napfény,
a jardara szelloben tancol6 tropusi lomb vetett arnyékot. A végtelen kék ég alatt élénkzold kitart karjukban hatalmas palma- és
mahagonifak dajkaltak a hazakat, Uizleteket, bougainville és hibiszkusz tették a szépet biborlila és voros ajandékaikkal a
jardaknak és verandédknak. Szandalos, sortos emberek mellett hajtottam el lassan, maskor robogok végtelen sora maradt el
mdogottem. Gyereket alig lattam, és jobbéara csak férfiak jottek-mentek mindenitt.

A La Concha magas, rézsaszin széalloda volt, a Holiday Inn-lanc tagja - nyitott terek, rikité trépusi névények. Kénnyen kaptam
szobat, allitélag azért, mert december harmadik hetében kezdodik csak a foszezon. De amikor

kocsimat a félig Ures parkol6ban hagytam, és besétaltam a kissé elhagyatott elocsarnokba, akaratlanul is eszembe jutott,
amit Marino mondott. Eletemben még nem lattam ennyi azonos nemu part, és kialtéan egyértelmu volt, hogy ennek az apr6
part kdzeli szigetnek a kirobband egészsége mélyén betegség huzddik. Ahova csak néztem, mintha csak haldokldkat lattam
volna. Nem kinzott fobia, hogy hepatitist vagy AIDS-t kaphatok, mert régen megtanultam a munkammal jaré betegségek
elméleti veszélyével egyltt élni. A homoszexualisok sem zavartak. Minél idosebb lettem, annal erosebben élt bennem a
meggyozodés, hogy a szerelmet sokféleképp meg lehet tapasztalni. A szerelemnek nincs helyes vagy helytelen médja, e
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kettosség csak kifejezésre jutdsaban mutatkozik meg.

Amikor a recepciés visszaadta hitelkartydmat, megkértem, mutassa meg, merre talalhatom a lifteket, aztan ka-bult fejjel
felvanszorogtam negyedik emeleti szobamba. Fehérnemure vetkoztem, bedoltem az agyba, és egyvégté-ben tizennégy orat
aludtam.

Masnap ugyanolyan mesés napra ébredtem, mint amilyen az elozo volt. Ugy 6ltéztem, mint barmelyik turista, csak épp
taskam mélyén lapult a Rugerem. Onként vallalt kiildetésem abban allt, hogy ezen a harmincezres lélekszamu szigeten
megtaldljak két férfit, akiket csak ugy ismertem, hogy PJ és Walt. Beryl augusztus végi leveleibol tudtam, hogy ok ketten a
baréatai voltak, és abban a panziéban laktak, ahol Beryl is. Halvany fogalmam sem volt, hol ez a panzid, vagy hogy hivjak, és
csak azért fohadszkodtam, hogy Louie-nal valaki elarulja nekem.

Kezemben a szélloda ajandékboltjaban vett térképpel sétalgattam. Duvalt kdvetve Uzletek és oszlopos-korlatos erkélyek
mellett mentem el, amelyekrol New Orleans francia negyede jutott eszembe. Jarddkon muvészeti targyakat arultak, a
butikokban egzotikus névényeket, selymet,

Perugina csokoladét lehetett venni, aztan egy zebrandl varva elnéztem, ahogy elzérognek elottem a Conch Tour vonat
élénkséarga kocsijai. Kezdtem belatni, Beryl miért nem akarta itthagyni Key Westet. Minden lépéssel messzebbre maradt
tolem Frankié fenyegeto jelenléte. Mire balra fordultam a South Streetre, olyan tavolinak tunt, mint Richmond kellemetlen
decemberi idojarasa.

Louie egy fehér favizas étterem volt - valamikor lak6haz lehetett -, és a Vernon és Waddell sarkan allt. Keményfa padloja
makulatlanul tiszta volt, asztalait halvany barackszin teritovel kifogastalanul teritették meg, és csodalatos friss viragokkal
diszitették fel. A fopincér nyomaban atmentem a Iégkondiciondlt termen, ki a verandara, ahol elkapraztatott az éggel
egybefoly6 tenger kékjének szamtalan arnyalata, a palmék latvanya, a levegot illattal megtolto, fliggo kosarakba Ultetett
viragzé novények szépsége. Az Atlanti-0cedn agyszoélvan a labam elott terilt el, nem messze az étteremtol fehér vitorlas hajok
horgonyoz-tak. Rendeltem egy rumot tonikkal, Beryl leveleire gondoltam, és azon tunodtem, ott l6k-e, ahol irta oket.

A legtobb asztalnal lltek. Elszigeteltnek éreztem magam a témegtol, asztalom a korlat mellett egy sarokban volt. Tolem balra
négy lépcsofok vezetett le egy széles deszkaburkolatos teraszra, ahol fiatal firdoruhas férfiak és nok kis csoportja acsorgott a
bér kordl. Figyeltem egy inas, sarga furdonadragos latin-amerikai fiut, aki vizbe pockolte a cigarettacsikkjét, aztan felkelt, és
egykedvuen nyUijtézkodott egyet. Mezitlab odament a barhoz, hogy még egy kor sort vegyen a szakallas csapostdl, aki egy
olyan ember kdzdnyével jott-ment, aki unja a munkéjat, €s méar nem fiatal tébbé.

Jéval azutan, hogy megettem a saldtamat és kagylélevesemet, a fiatalok lecaplattak a Iépcson, é€s zajosan belevetették
magukat a vizbe. Nemsokara mar a lehorgonyzott vitorlasok felé Usztak. Fizettem, és odasétéltam a csaposhoz.

Szalmatetos ernyoje alatt hatradolve Ult egy székben, és regényt olvasott.

- Mivel szolgalhatok? - huzta el a szavakat, ahogy kelletlendl talpra allt, és a kényvet bedugta a barpult ala.

- Nem tudom, &rul-e cigarettat - mondtam. - Odabent nem lattam automatat.

- Ez van - mondta, és a mdgotte |évo korlatozott valasztékra mutatott. Kivalasztottam egyet.

A dobozt a barpultra csapta, felhaboritéan sokat, két dollart kért érte, és az sem hatotta meg, amikor étven cent borravaléval
megfejeltem. Szeme nagyon baratsagtalan z6ld volt, arcat évek napsitése cserzette barnara, suru, sétét szakalla mar makos
volt. Ellenségesnek és harcedzettnek tunt, és valahogy az volt a gyanum, hogy régéta él Key Westben.

- Nem haragszik, ha felteszek egy kérdést? - kérdeztem.

- Mindegy, mert mar feltette, asszonyom - felelte. ElImosolyodtam. - Igaza van. Valéban feltettem. Es

most felteszek még egyet. Miéta dolgozik Louie-nél?

- Lassanként 6t éve. - Konyharuhaért nydlt, és tisztogatni kezdte a barpultot.

- Akkor biztosan ismert egy fiatal not, akit Szalmanak hivtak - mondtam, mert eszembe jutott Beryl leveleibol, hogy
itt-tartozkodasa alatt nem hasznélta az igazi nevét.

- Szalma? - ismételte homlokat rancolva, és tovabb té-rolgette a pultot.

- Csak becenév. Szoke volt, karcsl, nagyon csinos, és ezen a nyaron minden délutant itt téltétt a Louie-ndl. Kint Ult
valamelyik asztaluknal, és irt.

Abbahagyta a torolgetést, és kemeény tekintetét rAm szegezte. - Mit érdekli ez magéat? Talan a baratnoje?

- Paciensem. - Nem jutott mas eszembe, ami ne hangzott volna se taszitonak, se pofatlan hazugsagnak.

- Micsoda? - Vastag szemoldokét felvonta. - Paciense? Hogyhogy? Maga talan az orvosa?

- igy van.

- Nos, akkor nem sokat segithet mér rajta, doki, ezt sajnalattal kell k6zdIndm. - Visszazottyent a székébe, hatradolt, és
varakozéasteljesen bamult ram.

- Tisztdban vagyok vele - mondtam. - Tudom, hogy meghalt.

- lgen. Nagyon megdobbentett, amikor hallottam réla. Par hete a zsaruk hiuvelykszoritokkal és gumibotokkal felszerelkezve
rohantak le az éttermet. EImondhatom magéanak, amit a haverjai mondtak nekik; itt senki szart sem tud arr6l, mi tortént
Szalmaval. Igazan csendes, finom hélgy volt. Amott volt a térzsasztala. - Ures asztalra mutatott nem messze attél a helytol,
ahol alltam. - Ott Uld6gélt egész ido alatt, €s nem Utétte az orrdt mas dolgéba...

- Megismerte valamelyikik kdzelebbrol is?

- Hat persze - vallat vont. - Mind megittunk néhany sort egyiitt. Szalma a Coronét szerette citrommal. De nhem mondhatom,
hogy az itteniek személyesen is ismerték volna. Ugy értem, nem vagyok biztos, hogy barki is meg tudna mondani, hova valosi
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volt, kivéve, hogy valami hideg helyrol jott.

- A virginiai Richmondbdl - vilagositottam fel.

- Tudja, errefelé sokan jonnek-mennek - folytatta. -Key Westben senki sem térodik a masik dolgaval. Rengeteg éhezo muvész
is megfordul itt. Szalma nem sokban kildnbdzott azoktdl, akikkel itt talalkozom, csak éppen azokat nem gyilkoljak meg. A
fenébe is! - Megvakarta a szakallat, aztan lassan ingatni kezdte a fejét. - Nehéz elképzelni. Sehogy se megy az ember fejébe.
- Van egypér megvalaszolatlan kérdés - jegyeztem meg, és ragyujtottam.

- Az &m, mint példaul, mi az 6rdégért dohanyzik? Azt hittem, az orvosok aztan tényleg jobban tudjak.

- Undoritd, egészségtelen szokas. Es tényleg tudom, hogy nem kellene. Azt hiszem, keverhetne nekem egy ru-

mot tonikkal, mert inni is szeretnék. Barbancourt-t kérnék egy kis citrommal.

Négyéveset, nyolcéveset, melyiket szereti? - Prébara tette finom italismeretemet.

- Huszonotoset, ha tart ilyet.

- Sajna, nem. Huszonot éves régi italt csak a szigeteken kaphat. Olyan sima, hogy az ember elsirja magéat a gyényoruségtol.
- Akkor a legjobbat, amilyen csak van - kértem. Ujjaval egy Uvegre mutatott a hata mdgott; a borostyanszinu tiveg és a cimkén
lathatd 6t csillag ismeros volt. Barbancourt rum, tizen6t évig hordoban érlelve, pontosan olyan tivegben, amit Beryl
konyhaszekrényében talaltam.

- Az remek lesz - mondtam.

A csapos elvigyorodott, és hirtelen felvillanyozva felkelt székébol, keze egy buvész ligyességével kapkodta az livegeket,
ahogy a folyékony haiti aranyat mixelo nélkul kimérte, majd csillogo tonikot adott hozz4. A nagy finalé keretében ligyesen
kimetszett egy Key West-i citrombdl egy tokéletes éket - a citrom olyan frissnek latszott, mintha most szedték volna a fardl -,
belecsavarta az italomba, és a citromhéjat végighlzta a pohéar karimajan. Kezét beletérélte a konyharuhdba, amit kifakult
Levi'se korcaba gyurt, aztan a barpulton keresztil papirszalvétan elém tolta remekmuvét. Kétségkivil a legjobb rum és tonik
volt, amit szerencsém volt megizlelni, és ezt meg is mondtam neki.

- A vendégem - mondta, és kézlegyintéssel elutasitotta a tizdollarost, amit feléje nydjtottam. - Komélom az olyan orvost, aki
dohéanyzik és ért a rumhoz. - A pult ala nyult, és elovette sajat cigarettdsdobozat.

- En mondom - folytatta, és meglengette a gyufat, hogy elaludjon -, torkig vagyok a dohanyzasrél meg a tébbirol sz6l6
szemforgaté dumaval. Erti, ugye, mire gondolok? Tisztara bundzonek allitjak be az embert. Szerintem meg éIni kell és élni
hagyni. Ez a mottém.

- lgen. Pontosan értem, mire gondol. - Hosszan, mélyen leszivtuk a fustot.

- Mindig eloasnak valamit, amiért rank hizhatjék a vizes lepedot. Tudja, hogy mit ne egyunk, mit ne igyunk, kivel ne jarjunk.

- Az emberek kénnyen itélkeznek méasok felett, és nem éppen jéindulatian - tettem hozza.

- Amen.

Visszalllt italostivegekkel szegélyezett kuckéja arnyékdba, nekem meg tovabb sitétte fejem bibjat a nap. - Oké, széval maga
a Szalma orvosa - mondta. - Aztan mégis mit probal kideriteni, ha megkérdezhetem?

- A Szalma halalat megelozo kérulmények némelyike igen zavarba ejto volt - mondtam. - Reméltem, hogy barétai talan
tisztdzhatndnak néhany részletet...

- Varjunk csak!- szakitott félbe, és kiegyenesedett a székében. - Amikor azt mondta, hogy orvos, mégis miféle orvosra
gondolt?

- En vizsgéltam meg...

- Mikor?

- A halala utan.

- O, a francba is. Azt akarja mondani, hogy maga temetkezési vallalkoz6? - kérdezte elképedve.

- lgazsagugyi orvosszakérto vagyok. -Halottkém?!

- Tobbé-kevéshé.

- Megall az eszem! - Alaposan végignézett. - Az életbe nem jéttem volna ra.

Nem tudtam eldonteni, hogy békot kaptam vagy épp az ellenkezojét.

- Mindig egy ilyen - hogy is mondta? - igazsagugyi orvosszakértot kuldenek, tudja, hogy kinyomozzon ezt-azt, ahogy most
magat is?

- Senki sem kuldoétt. A magam szakallara jottem.

- Miért? - kérdezte, és szeme megint elsotétiilt a gyanakvastol. - Piszok messzire eljétt csak ugy.

- Aggaszt, ami vele tortént. Nagyon is aggaszt.

- Ugy érti, hogy nem a zsaruk killdték?

- A zsaruknak nincs joguk barhova is kulddzgetni.

- Helyes - nevetett egy nagyot. - Ezt mar szeretem. Az italomért nydltam.

- Egy rakas kiscézéar. Mind Rambdnak képzelik magukat. - ElInyomta a cigarettjat. - Gumikesztyuben jelentek itt meg.
Jesszusom! Képzelje csak el, mit gondoltak errol a vendégeink! Brentet is meglatogatték - Brent volt az egyik pincérunk.
Haldoklik, ember, erre ok mit csinalnak? A seggfejek sebészmaszkot tesznek fel, harom Iépés tavolsagra allnak, mintha
Brentnek tifusza lenne, és csomé szart kérdeznek. Eskiiszém, ha tudnam is, mi tértént Beryllel, akkor sem arulnék el egy
hangot sem.

A név mellbe vagott, és amikor pillantasunk talalkozott, lattam, hogy o is tisztaban van elszélasa jelentoségével.

- Beryl? - kérdeztem vissza. SzG6tlanul dolt hatra.

De én nem engedtem. - Széval tudta, hogy Berylnek hivtak?
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- Mondtam, hogy a zsaruk itt jartak, és mindenféle kérdéseket tettek fel, beszéltek réla. - Feszengve megint cigarettara
gyujtott, de nem nézett a szemembe. Csapos baratom nagyon gyatran hazudott.

- Magéval is beszéltek?

- Nem. Leléceltem, amikor lattam, mi folyik.

- Miért?

- Mondtam. Utdlom a zsarukat. Van egy régi, lenylzott Barracudam, még gyerekkorombdl. Isten tudja, miért, de mindig ram
mésznak. Hol ezért, hol azért birsagolnak meg, adjak nekem a janit a nagy stukkereikkel meg a Ray Ban napszemiivegeikkel,
mintha a sajat tévésorozataik foszerepét jatszanak vagy mi.

- Tudta a nevét, amig itt volt - mondtam csendesen. -Jéval elobb tudta, hogy Beryl Madisonnak hivjak, semhogy a zsaruk
elmondték volna.

- Na és? Mi van, ha tudtam? Mi ebben olyan nagy tUgy?

- Hat csak az, hogy Beryl titkolta a nevét - mondtam hevesen. - Nem akarta, hogy idelent béarki is megtudja az igazi nevét.
Nem mondta meg senkinek, kicsoda. Mindenhol készpénzzel fizetett, hogy ne kelljen hitelkartyat hasznalnia vagy csekket
kiallitania, vagy barmi olyan csinalnia, amibol r4jéhetnének. Halalra volt rémulve. Menekult. Nem akart meghalni.

Tagra nyilt szemmel bamult ram.

- Kérem, mondja el, mit tud. Nagyon kérem. Az az érzésem, hogy maga a baréatja volt.

Felkelt, nem szélt semmit, aztan kijott a pult mogul, és kezdte 6sszeszedni az Uvegeket, mas szemetet, amit a fiatalok
otthagytak a teraszon.

Szoétlanul szopogattam az italomat, és a vizet néztem. A tavolban bronzbarna fiatalember bontogatta sététkék vitorlajat;
kihaj6zasra készlilt. A szélben palmalevelek susogtak, és egy fekete labrador retriever ugrabugralt a parton, s néha
be-beugrott a vizbe.

- Zulu - motyogtam magam elé, ahogy zsibbadtan bamultam a kutyat.

A csapos keze megadllt, és felnézett ram. - Mit mondott?

- Zulu - ismételtem. - Beryl emlitette Zulut és a macskait az egyik levelében. Azt mondta, hogy Louie kébor macskéi jobban
esznek, mint barmelyik ember.

- Milyen leveleibol?

- Tobb levelet is irt az itt-tartézkodasa alatt. Meggyilkolasa utdn a halészobajaban talaltunk rajuk. Azt mondta, hogy az
itteniek olyanok lettek, mint a csaladja. Azt irta, hogy ez a legszebb hely a vildgon. Barcsak soha ne tért volna vissza
Richmondba. Barcsak itt maradt volna.

A hang messzirol jutott el hozzdm, mintha méas beszélne, latasom elhomalyosult. Lassanként lebirt a kialvatlansag,
felnalmozodott fesziltség és a rum hatdsa. A nap mintha még azt a kevés vért is kiszivta volna belolem, ami eddig az
agyamat taplélta.

Amikor a csapos végre visszajott a mexikoi kunyhojaba, visszafogott érzéssel szélalt meg: - nem tudom, mit mondjak
maganak. De igaza van. Beryl a baratom volt.

- K8szondm - feleltem feléje fordulva. - Szivesen gondolom, hogy én is az voltam. Az vagyok.

Zavartan lesitétte a szemét, de elotte még észrevettem, hogy ellagyult a tekintete. - Az ember sosem lehet biztos benne,
kiben bizhat és kiben nem - jegyezte meg. - Manapsag nehéz elddnteni, annyi biztos.

Célzasa lassan hatolt at faradtsdgom kodén. - Jartak itt olyanok Beryl felol kérdezoskddni, akikben nem lehetett megbizni?
Mas is, mint a zsaruk? Rajtam kivil mas?

Kélat toltdtt maganak.

- Jér itt més is? - kérdeztem rémilten. - Kicsoda?

- A nevét nem tudom. - Nagyot kortyolt az italdbdl. -Valami j6képu hapsi. Fiatal, hiszas éveiben jar6. Sétét haju. Draga
cuccok, markés napszemiveg. Mint aki most Iépett ki valamelyik szappanoperabdl. Par hete lehetett. Magandetektivnek vagy
mi a szarnak mondta magat.

Partin szenétor fia.

- Arra volt kivancsi, hogy Beryl hol lakott, amig itt volt - folytatta.

- Megmondta neki?

- Ugyan, hisz nem is beszéltem vele.

- Megmondta neki barki is? - eroskddtem.

- Nem valészinu.

- Miért nem val6szinu, és hajlandé végre elarulni a nevét?

- Azért, mert rajtam meg egy haveromon kivill senki sem tudta - felelte. - Es megmondom a nevem, ha maga is megmondja a
magaét.

- Kay Scarpetta.

- Orvendek. A nevem Peter. Peter Jones. De a haverjaim csak PJ-nek hivnak.

PJ Louie-t6l két haztombnyire lakott egy apré hazban, amit teljesen benott a trépusi dzsungel. A lomb olyan suru volt, hogy
soha meg nem latom a lepattogzott festéku favazas hazat, ha nem parkol elotte a Barracuda. Elég volt egy pillantast vethem a
kocsira, hogy megértsem, miért piszkalja tulajdonosét allandban a rendorség. Tulméretezett kerekeken gurulé metré falfirka
volt. Volt rajta Iégterelo, eloracs, a vége magasan felallt, hazilagos festése a hatvanas évek pszichedelikus szineiben pompéazé
hallucinaciés forméak és mintak.

- Ez a bébim - vert szeretettel a kocsi motorhaztetejére PJ-
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- Nem akarmi, az mér szent igaz - hagytam ra.

- Tizenhat éves korom éta megvan.

- Es ne is valjon meg tole soha - mondtam komolyan, mig a levelek alatt lebukva kdvettem a huvos, sétét arnyékba.

- Nem valami nagy szam - szabadkozott, amikor kinyitotta az ajtét. - Egy felesleges halé meg egy kloty6 van fenn, ahol Beryl
is lakott. Lehet, hogy mostandban valamikor megint kiadom. De eléggé megvéalogatom a bérloimet.

A nappali szemétteleprol sszeszedett butorok rémes keveréke volt: undorité zold és rézsaszin mintas kanapé és két
szdrnyen kitémott karosszék, tdbb, kagylobdl és ko-rallbdl tsszetakolt egyméashoz nem illo ldmpa, dohanyzéasztal, ami
elozo életében talan tolgyfa ajtd lehetett. Festett kbkuszdidk, tengeri csillagok, Ujsagok, cipok és sérosdo-

bozok egészitették ki a dekoraciét, a nyirkos levegot bomlas savanyl szaga jarta at.

- Beryl hogy tudta meg, hogy szobét ad ki? - kérdeztem, és leliltem a kanapéra.

- Louie-nal - felelte PJ, és tdbb lampét felkapcsolt. -Elso péar éjszakajat a Duvalon egy elég szép szallodaban, az Ocean
Keyben toltétte. Gondolom, hamar kiszamolta, hogy j6 par dolcsijdba kertil, ha sokaig ott szall meg. - Lellt az egyik dudorodé
fotelba. - Azt hiszem, talan harmadszor ebédelt ott, amikor a széllas széba keriilt. Altalaban rendelt egy salatat, aztan csak
ult és a vizet nézte. Csak ult, nem csinalt semmit. Akkoriban még nem dolgozott semmin. Nyugtalanitéan furanak éreztem,
ahogy csak ugy elvolt. Ugy értem, itt rakig szoktunk beszélgetni, néha akar egész délutan. Végiil, ahogy mar mondtam is,
talan harmadszor tortént, hogy bejott Louie-hoz, lesétalt a barhoz, a korlatra tAmaszkodott, és a kildtason merengett. Azt
hiszem, megsajnéaltam.

- Miért?

Vallat vont. - Talan mert olyan elveszett volt. Depresszids vagy mi. Ereztem rajta. Beszédbe elegyedtem vele. Kemény di6
volt, az egyszer biztos.

- Nem volt kdnnyu megismerni - helyeseltem.

- Kegyetlenll nehéz volt baratsdgosan elbeszélgetni vele. Feltettem neki egy csomé egyszeru nyité kérdést, mint ,Most jar itt
eloszor?" meg ,Hova valosi?". llyesmiket. Néha még csak nem is valaszolt. Olyan, mintha ott sem lettem volna. Fura volt,
tudja. Valami azt sugta, hogy ne adjam fel. Megkérdeztem, mit szeretne inni. Killdnféle italokrél beszélgettiink. Ettol kicsit
megoldddott a nyelve, felébredt az érdeklodése. Aztan meghivtam a hdz néhany kedvencére. Eloszér egy Coronara kis
citrommal, amitol tisztdra becsavarodott, aztan egy Barbancourt-ra, amit maganak is csinaltam. Nem akarmi volt.

- Kétségtelendl oldott lett tole - jegyeztem meg.

Elmosolyodott. - Azam, ebben igaza van. J6 erosre kevertem. Masrél is nyomtuk a rizsét, és mielott észbe kaptam volna, mér
meg is kérdezte, nem tudok-e olyan helyet a kérnyéken, ahol megszanhatna. Akkor mondtam, hogy van egy kiadé szobam,
és hivtam, j6jjon el megnézni, ugorjon be késobb, ha van kedve. Vasarnap volt, és olyankor mindig kordbban végzek.

- Es aznap este el is ment? - kérdeztem.

- Meg is lepodtem rendesen. Gondoltam, el sem jon. De megjelent, rdadasul gond nélkil egybol odatalalt. Addigra Walt is
otthon volt mar. Rendszerint a Square-en maradt sététedésig, és arulta a cuccat. Epp akkor jétt meg, és elkezdtiink
beszélgetni, és szépen dsszemelegedtink. Nem sokkal azutan az 6varosban csaszkaltunk, aztan Hanyag Joe-ndl kotottink
ki. ir6 1évén hamar kiakadt, és csak lokte a szoveget Hemingwayrol. Vagott az esze, az egyszer biztos.

- Walt ezust ékszert arult - mondtam. - A Mallory Square-en.

- Honnan tudja? - lepodétt meg PJ.

- Beryl leveleibol - emlékeztettem. Szomordan elkalandozott a tekintete.

- Hanyag Joe-t is emlitette. Az volt a benyomasom, hogy kedvelte magat és Waltot.

- lgen. Sok sort leguritottunk harmasban. - Felvett a féldrol egy képeslapot, és az asztalra dobta.

- Maguk voltak az egyetlen baratai.

- Beryl nem volt mindennapi no. RaAm nézett. - Kulonlegesség volt. Még sosem talalkoztam hozzéa hasonloval, és nem is
fogok. Ha az ember egyszer ledontotte a falakat, amiket maga koré emelt, kiderilt, milyen finom hélgy. Es allati eszes -
ismételte meg Ujra. Fejét hatrahajtotta a fotelra, és felbamult a hamlé festéku mennyezetre. - Szerettem vele beszélgetni.
Csak ugy sz6rta a mondasokat. - Ujjaival pattintott. - Ha tiz évig gondolkoznék rajta, akkor sem jut-

nanak ilyenek az eszembe. A novérem hasonlé. Iskolaban tanit. Denverben. Angol irodalmat. A szavakkal sosem tudtam
banni. Mielott csapos lettem, mindenféle kétkezi melét végeztem. Epitkezésen dolgoztam, komuves voltam, &cs. Egy darabig
keramiaval is probélkoztam, de majdnem éhen haltam. Walt miatt kertiltem ide. Mississippiben ismerkedtem meg vele,
képzelje csak. Ha hiszi, ha nem, egy buszpalyaudvaron. Dumalni kezdtunk, és Louisiandig egyutt utaztunk. Fura, na. - RAm
nézett. - Ugy értem, tiz éve, hogy megismerkedtiink. Es ma nincs masom, csak ez a szemétdomb.

- Még nincs vége az életének, PJ - mondtam gyéngéden.

- A. - Arcat megint a mennyezet felé forditotta, és lehunyta a szemét.

- Hol van most Walt?

- Utoljara Lauderdale-ben volt.

- Nagyon sajnalom.

- Megesik. Mit mondjak?

Egy percig hallgattunk, aztan gondoltam, teszek egy kisérletet.

- Beryl kényvet irt, mig itt volt.

- Ugy van. Amikor nem veliink l6gott, azon a kibaszott kényvén dolgozott.

- A kdnyvnek nyoma veszett - mondtam. Nem valaszolt.

- Az Un. magéandetektiv, akit emlitett, €s masok is érdeklodnek a kényv irant. De ezt mar biztos tudja. Tudom, hogy igy van.
Nem szélt, nem nyitotta ki a szemét.
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- Nincs oka, hogy bizzon bennem, PJ, de remélem, meghallgat - folytattam halkan. - Musz4j megtalalnom azt a kéziratot,
amin Beryl dolgozott, mig itt lakott. Azt hiszem, nem vitte vissza Richmondba, amikor elutazott Key West-bol. Segit nekem?
Kinyitotta a szemét, és hunyorogva nézett. - Tisztesség ne essék szélvan, Scarpetta doktorno, ha tudom is, miért tenném?
Miért szegnék meg egy igéretet?

- Azt igérte Berylnek, hogy soha nem &rulja el, hol a kézirat? - kérdeztem.

- Nem szamit, s kulénben sem valaszolt a kérdésemre.

Mély levegot vettem, lenéztem a labam elott hevero koszos arany nappaliszonyegre, ahogy elorehajoltam a kanapén.

- Egyetlen j6 okom sincs, amiért meg kellene szegnie egy baratnak tett igéretét, PJ - mondtam.

- Hilyeség. Nem kérdezne, ha nem lenne oka ra.

- Beryl mesélt réla?

- Kirol? A seggfejrol, aki maceralta?

- lgen.

- Hat. Tudtam rola. - Hirtelen felallt. - Nem tudom, maga hogy van vele, de én megddglom egy sorért.

- Kérek - mondtam, mert fontosnak éreztem, hogy sziveslatasét ne utasitsam vissza, noha jézan eszem mast parancsolt.
Gondolkodasom még zavaros volt a rumtél.

Visszajott a konyhabdl, parés tveg jéghideg Coronat nyomott a kezembe, a hosszu livegnyakban szelet citrom Uszott.
Csodalatos ize volt.

PJ lelllt, és megint beszélni kezdett. - Szalma, marmint Beryl, asszem, akar Berylnek is nevezhetem, halalosan rettegett.
Oszintén szélva, nem is voltam meglepve, amikor hallottam, mi tortént. Tisztara kiakadtam tole. De nem lepodtem meg, nem
am. Mondtam, maradjon itt. Mondtam, hogy francba a lakbérrel, csak ne menjen el. Walttal, hat széval, gy voltunk vele,
mintha a testvériink lenne. Az a faszfej az én életemet is el cseszte!

Felkaptam a fejemet, hirtelen diihe meglepett. - Hogy mondta?

- Walt akkor hagyott el. Miutan hallottuk, mi tortént Beryllel. Nem tudom. Megvaltozott. Marmint Walt. Nem

allitanam, hogy ez volt az egyediuili ok, méar ami Beryllel tortént. Voltak surlédasaink. De ez bekattintotta. Tavolsagtarto lett,
nem beszélgettiink. Aztan egy délelott itthagyott. Egyszeruen lelépett.

- Es ez mikor is volt? - Néhany hete, amikor a rendorségtol megtudta, amikor ott jartak Louie-nal?

Bélintott.

- Engem is kiakasztott, PJ - mondtam. - Teljesen kiakasztott.

- Hogy érti? Hogy a francbha akasztotta ki, azonkivil, hogy egy csomo baja volt miatta?

- Beryl rémalmét élem Ujra. - Alig birtam kimondani. Meghuzta a sérosiivegét, pillantasa ram szegezodott.

- E percben én is menekiilok, azt hiszem. Es ugyanazért,

amiért o.

- Teljesen 6sszezavar - csovélta a fejét. - Mirol beszél?

- Latta a fényképet a ma reggeli Herald cimlapjan? -kérdeztem. - Egy €go rendorautérdl Richmondban.

- Igen - felelte zavartan. - Rémlik valami.

- Az az én hazam elott égett, PJ. A nyomoz6 velem beszélgetett a nappalimban, amikor felgyujtottak kint a kocsijat. Es nem
ez az elso eset. Ertse meg, most engem ildoz.

- Kicsoda, az isten szerelmére? - kérdezte, béar lattam rajta, tudja a valaszt.

- A férfi, aki Berylt is megdlte - nydgtem ki nagy keservesen. - A férfi, aki lemészarolta Beryl mentorat, Cary Harpert, akit Beryl
biztos emlitett.

- Nem is egyszer. A francba. Nem hiszem el.

- Kérem, segitsen nekem, PJ.

- Nem tudom, hogyan. - Izgalméban felugrott a székbol, és fel-ala kezdett jarkalni. - Miért Glddzi magat az a szarzsak?

- Téveszmés féltékenységben szenved. Megszallott. Paranoias skizofrén. Mindenkit gyul6l, akinek Berylhez kdze

van. Nem tudom, miért, PJ. De ki kell deritenem, ki az. Musz4j megtalalnom.

- Fogalmam sincs, ki a fene az. Vagy hol a pokolban van. Ha tudnam, letépném a fejét.

- Szilkségem van arra a kéziratra, PJ! - kdnyorogtem.

- Mi a franc koze van a kéziratnak ehhez az tigyhdz? -tiltakozott.

Elmondtam. Beszéltem Cary Harperrol és a nyaklancardl. A telefonhivasokrol, a szalakrdl, az 6néletrajzrol, amit Beryl irt, és
aminek ellopasaval engem vadolnak. Mindent elé tartam, amit csak az esetekrol megtudtam, és kézben a lelkem
0sszezsugorodott a félelemtol. Soha, egyetlenegyszer sem beszéltem az eseteimrol massal, mint az Gigyben érdekelt
nyomozaokkal és tgyészekkel. Amikor befejeztem, PJ sz6 nélkil kiment a nappalibdl, és amikor visszajott, egy katonai
hétizsak volt a kezében, amit az 6lembe tett.

- Tessék - mondta. - Megeskidtem Istenre, hogy soha nem teszem meg. Bocsass meg, Beryl - motyogta. - Nagyon
sajnalom.

Felhajtottam a vaszonzsak leffentyujét, és dvatosan kiemeltem a kézzel irt jegyzetekkel ellatott mintegy ezer oldalnyi gépelt
kéziratot és négy szamitdgépes floppyt. Az egész csomagot vastag gumiszalag tartotta dssze.

- Megigértette veliink, hogy ha valami térténne vele, senkinek sem adjuk oda. Es én meg is fogadtam.

- Kbszdnobm, Peter. Isten aldja érte - mondtam, aztdn még valamit kérdeztem tole.

- Emlitett Beryl valakit, akit ,M"-nek nevezett? Moccanatlan allt, és sorébe bamult.

- Tudja, ki ez az ember? - eroskoédtem.
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- Magam - felelte véglil.

- Nem értem.

- ,M", mint ,Magam". Sajat maganak irt leveleket.

- A két levelet, amit talaltunk - mondtam. - Azokat, amiket a halészobajaban talaltunk, amikben magarél és Waltrdl ir,
M"-nek cimezte.

- Tudom - felelte lehunyt szemmel.

- Honnan tudja?

- Mar akkor tudtam, amikor Zulut meg a macskakat emlegette. Tudtam, hogy olvasta a leveleket. Akkor déntéttem el, hogy
maga oké, hogy az, akinek mondja magét.

- Hat maga is olvasta azokat a leveleket? - kérdeztem ddbbenten.

Bélintott.

- Sosem talaltunk ra a két eredetire - mormoltam. - Az a ketto, amit talaltunk, fénymasolat volt.

- Mert mindent elégetett - magyarazta, és mély Iélegzetet vett, hogy megnyugodjon.

- De a konyvét nem égette el.

- Nem. Nekem azt mondta, hogy nem tudja, hova megy innen, vagy mit tesz, ha az a férfi még mindig a nyomaban van. Majd
késobb felhiv, mondta, és megmondja, hova killdjem a kényvet. Es ha nem hiv, akkor tegyem el, tljek r&, soha ne adjam &t
senkinek. De tudja, sosem hivott. A kibaszott életbe is, sosem hivott. - Elforditotta a fejét, és megtorélte a szemét. - Tudja, a
kényvbe vetette minden reményét. Hogy életben marad. - Elcsuklott a hangja, amikor hozzétette: - Egy percre sem adta fel a
reményt, hogy még jéra fordulhat minden.

- Pontosan mi volt az, amit elégetett, PJ?

- A napldja - felelte. - Gondolom, annak is nevezhetjik. A sajat maganak irt levelek. Azt mondta, hogy ez a terapiaja, és nem
akarja, hogy bérki lassa oket. Magéanjelleguek voltak, a legbensobb gondolatai. EQy nappal azelott, hogy elutazott, elégette.
Ketto kivételével.

- A ketto, amit én is lattam - mondtam szinte suttogva. - Miért? Miért nem égette el azt a kettot?

- Mert azt akarta, hogy Walté és az enyém legyen.

- Emlékbe adta?

- Igen - felelte, sére utan nyult, és kézfejével letdrolte a kdnnyeit. - Egy darabka 6nmagabdl, itt-tartozkodasa alatt feljegyzett
gondolatai. Egy nappal azelott, hogy elutazott, aznap, amikor mindent elégetett, elment, és csak azt a két levelet masolta le.
A masolatokat megtartotta, az eredeti leveleket nekiink adta, és azt mondta, hogy ez valamiféle vérszerzodéssel kot 6ssze
benntinket - ezt a kifejezést hasznélta. Amig megvannak a levelek, addig mi harman gondolatban mindig egydtt leszink.
Amikor kikisért, bacstuzéul még megdleltem.

Mar alkonyodott, amikor visszamentem a szalloddmba. Palmalevelek rajzolodtak élesen a szélesedo tuzsavra. Hangoskodo
emberek aramlottak ki a Duval barjaiba, az elvarazsolt levego zenével, nevetéssel, fénnyel telt meg. Lendiletes 1éptekkel
siettem, vallamon ott I6gott a katonai hatizsak. Hetek 6ta eloszor éreztem magam boldognak, sot euférikusnak.
Felkésziletlendll ért, ami a szobamban vart ram.
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Nem emlékeztem, hogy égve hagytam-e a lampékat, és arra gondoltam, biztosan a szobaasszony felejtette igy, miutan
agynemut cserélt, és kiliritette a hamutartékat. Mar bezartam az ajtét, és magamban dudoraszva mentem el a firdoszoba
elott, amikor rddébbentem, hogy nem vagyok egyedill.

Mark az ablaknal ilt, széke mellett a szonyegen nyitott aktataska. A masodpercnyi tétovazas alatt, mig nem tudtam,
menjek-e vagy maradjak, tekintetlink szé6tlan beszé-dességgel kapcsolddott 6ssze. Szivem egyszerre remegett meg az
Orémtol és szorult 6ssze a félelemtol.

Sapadt volt, télies szirke 6ltonyt viselt, mintha most érkezett volna a repulotérrol, vaszontaskajat az gyldbnak tamasztotta.
Ha lelki Geiger-szamlaldja volt, biztosan sebesen csipogott hatizsdkom lattan. Sparacino kildte, gondoltam. A kézitdskamban
lapulé Ruger is eszembe jutott, de tudtam, ha arra keriilne a sor, soha nem tudnadm Mark Jamesra fogni és meghuzni a
ravaszt.

- Hogy jutottal be? - kérdeztem tompan, foldbe gydkerezett labbal.

- A férjed vagyok - felelte, zsebébe nyllt, és kivette a szobakulcsot...

- Te gazember...! - suttogtam. Kalapalt a szivem. Elfehéredett az arca. Elforditotta a tekintetét. - Kay...

- O, istenem. Te gazember!

- Kay. Benton Wesley kuldott. Azért vagyok itt. Kérlek. - Aztan felallt a székbol.

Kébultan bamultam, ahogy vaszontaskéajabdl elovett egy 6tddeéig teli whiskystiveget. Az orrom elott a barhoz sétalt, poharakba
jeget rakott. Mozdulatai lassuak, kiszamitottak voltak, mintha minden telhetot elkdvetne, hogy ne boritson ki jobban.
Végtelenil faradtnak latszott.

- Ettél mar? - kérdezte, amikor kezembe nyomta a poharat.

Feltunés nélkil elmentem elotte, tAskamat és a hatizsakot lecsaptam a fésilkddoasztalra.

- Ehen halok - jelentette ki. Kigombolta az ingnyakat, és egy rantassal meglazitotta a nyakkendojét. - A fenébe is, négyszer
kellett atszallnom. Reggeli 6ta mast sem ettem, csak s6s mogyorot.
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Nem sz6ltam.

- Mar rendeltem - folytatta nyugodtan. - Mire felhozzak, te is megéhezel.

Az ablakhoz mentem, és kinéztem Key West 6véarosi utcainak a voroses szurke felhokdn visszatiukrézodo fényeire. Mark
odahuzott egy széket, kibujt a cipojébol, és feltette a labat az agyra.

- Sz6lj, ha készen éllsz, hogy meghallgasd a magyardzatomat - mondta, és kdrbel6tykolte a jeget a pohardban.

- Ugysem hinném el egy szavadat sem, Mark - feleltem hidegen.

- Jogos. Azért fizetnek, hogy hazugsagban éljek. Paratlan tokélyre vittem.

- lgazad van - visszhangoztam. - Rendkivil j6l csindlod. Hogy taléltal ram? Nem hiszem, hogy Benton &rulta volna el. Nem
tudja, hol szélltam meg, és ezen a szigeten vagy 6tven szélloda és legalabb annyi panzié van.

- igy van. Nekem mégis egy telefonomba kertilt, hogy megtaléljalak.

Legyozotten rogytam az 4gyra.

Olténye belso zsebébe nyuilt, kivett egy 6sszehajtogatott brosuréat, és atadta. - Ismeros?

Ugyanaz a turistaknak szant ismerteto volt, amit Marino Beryl Madison hal6szobajaban talalt, aminek fénymasolata az aktai
koz6tt is megvolt. Az ismerteto, amit szamtalanszor olvastam el, és aztan két éjszakaval azelott jutott megint eszembe, hogy
ugy dontoéttem: elreplilok Key Westbe. Egyik oldalan éttermeket és latnivalékat meg lizleteket soroltak fel, a mésikon térkép
volt, két szélén hirdetésekkel szegélyezve, s kdztik ezé a szallodaé is. Innen szarmazott az étletem, hogy itt szélljak meg.
- Benton végll tdbbszdri sikertelen probéalkozas utan tegnap elért - folytatta Mark. - Elég feldult volt, azt mondta, hogy
elindultél, mégpedig ide, és aztan nekilattunk, hogy kinyomozzuk, hol vagy. Az aktai kozott van egy fénymésolat Beryl
brosurajardl. Abbdl indult ki, hogy biztos te is lattad, és talan még csinaltal is r6la masolatot a sajat feljegyzéseidhez. Arra
kovetkeztettiink, hogy talan ebbol indulsz ki.

- Ezt hol szerezted? - kérdeztem, amikor visszaadtam a fuzetet.

- A repulotéren. Mero véletlenségbol ez az egyetlen szalloda, amit ott feltiintetnek. Ideszéltam telefonon. A nevedre foglaltél
Szobét.

- Rendben. Beldtom, nem lennék jé szokevény.

- Nem bizony.

- Ha tudni akarod, innen vettem az 6tletet, ismertem be diihdsen. - Annyiszor néztem at Beryl papirjait, hogy emlékeztem a
brosuaréara, a Duvalon &ll6 Holiday Inn hirdetésére. Gondoltam, azért szokott a szemembe, mert kivancsi voltam, nem szallt-e
meg itt, amikor Key Westben volt.

- Es megszallt? -Nem.

Felallt, hogy Ujratdltse a poharainkat, de k6zben kopogtak, és nagyot dobbant a szivem, amikor Mark kénnyedén elohlzta
zakéja aldl a nadragkorcaba dugott kilenc milliméteres pisztolyat. A csévet felfelé forditva kinézett a ku-

kucskalon, aztan visszadugta ugyanoda a pisztolyt, ahonnan elovette, és ajtét nyitott. Meghoztak a vacsorankat, és amikor
Mark készpénzzel fizetett a fiatal pincérnonek, az kedvesen ramosolygott, és igy szolt: - Koszéném, Mr. Scarpetta.
Remélem, izleni fog a siilt.

- Miért a férjemként jelentkeztél be? - tamadtam neki.

- Majd a féldén alszom. De nem maradhatsz egyedil -felelte, és a fedovel letakart tdlakat az ablak melletti asztalra tette,
aztan kihGzta a borosiiveg dugdjat. Kibuijt a zakéjabdl, az 4gyra hajitotta, pisztolyat pedig az dltdzoasztalra, hatizsdkom mellé
tette, hogy a keze ligyében legyen.

Megvéartam, mig enni kezd, és csak akkor kérdeztem a fegyverrol.

- Fertelmes kis sz6rny, de talan az egyetlen baradtom -felelte, és belevagott a sultbe. - Ami azt illeti, felteszem, nélad is ott van
a harmincnyolcasod, taldn épp a hatizsdkodban. - Az dltdzoasztalon hevero hatizsakra pillantott.

- Ha mér annyira érdekel, hat a retikiilémben tartom -bukott ki belolem ostoban. - Es honnan a fenébol tudod, hogy
harmincnyolcasom van?

- Benton mesélte. Azt is mondta, hogy nemrégiben szereztél engedélyt, hogy rejtve viselhesd, és ebbol gondolta, hogy
mostansag nem sok helyre mész fegyver nélkil. - Beleivott a borba. - Nem rossz - jegyezte meg.

- Benton azt is elmesélte, hogy hanyas méretet hordok? - fustélégtem, és gyomrom tiltakozésa ellenére is legyurtem egy
falatot.

- Azt nem kellett elarulnia, mert még mindig nyolcasat viselsz, és pontosan >©lyan csinos vagy, mint régen, Georgetownban.
Ha nem csinosabb. - Megktszénném, ha nem agy viselkednél, mint egy atkozott gavallér, és elmondanad, honnan a pokolbél
ismered Benton Wesley nevét, mi tobb, honnan a kivaltsag, hogy annyi bizalmas kis csevegést folytattok rolam.

- Kay. - Letette a villajat, és pillantasa talalkozott diihds tekintetemmel. - Régebben ismerem Bentont, mint te. Hat még most
sem jottél r&? Neonbetukkel irjam ki?

- lgen! ird fel az égre, Mark. Mert nem tudom, miben higgyek. Méar fogalmam sincs, ki vagy. Nem bizom benned. Sot mi t6bb,
ebben a pillanatban halalra vagyok rémiulve toled.

Hatradolt a székében, és sosem latott komolysaggal mondta: - Nagyon sajnalom, Kay, hogy félsz tolem. Bant, hogy nem
bizol bennem. Egyébként tokéletesen értheto, mert a vildgon igen kevesen tudjék, ki vagyok, és vannak pillanatok, amikor mér
engem is kétségek gyotornek. - Elhallgatott. - Benton azelott tanitott az Akadémian, hogy te megismerkedtél volna vele.

- Ugynok vagy?! - Nem hittem a fillemnek.

- lgen.

- Az nem lehet! - Forgott velem a vilag. - Nem! Ezuttal nem hiszek neked, a fenébe is!

Sz06 nélkul felallt, az &gy melletti telefonhoz ment, és tarcsézott.



-101 -
Kezembe nyomta a kagyl6t.

- Hallé! - A hangot azonnal megismertem.

- Benton? - kérdeztem.

- Kay? Minden rendben?

- Mark itt van - mondtam. - Megtalalt. Igen, Benton. Minden rendben.

- Hala az égnek. J6 kezekben van. Biztosan elmagyaradz mindent.

- Egész biztosan. K6széndm, Benton. Viszontlatasra. Mark elvette tolem a kagyl6t, és letette. Amikor visszalltiink az
asztalhoz, sokaig nézett, mielott megszolalt.

- Janet halala utan felhagytam a joggyakorlattal. Még most sem tudom, miért Kay, de mar nem is érdekes. Akcidékban vettem
részt, egy darabig Detroitban, aztan beépi-

tett Ugynok lettem. Félrevezettelek, amikor azt mondtam, hogy az Orndorff és Bergernél dolgozom.

- Csak azt ne mondd, hogy Sparacino is a szdvetségieknek dolgozik - mondtam remegve.

- A pokolba is, dehogy - mondta, és elkapta a pillantasat.

- Akkor hat mibe keveredett, Mark?

- Enyhébb térvénysértései kdzott Beryl Madison atverése és szerzoi jogi bevételei konyvelésének meghamisitasa szerepel,
amit sok mas tgyfelével is megtett. Es amint mar meséltem, még manipulélta is Berylt, 6sszeugrasztotta Cary Harperrel, és
nagy hirverési csalast tervezett, ahogy kordbban mar nemegyszer csinalta.

- Amit New Yorkban meséltél, ezek szerint igaz volt.

- Nem minden. Nem &rulhattam el mindent.

- Sparacino tudta, hogy New Yorkba jovok? - Ez a kérdés hetek 6ta kinzott.

- Igen. En szerveztem meg a talalkoz6t, latszélag azért, hogy tébb informaciot csikarjak ki beloled, és ravegyelek, hogy ledlj
vele beszélgetni. Tudta, sosem egyeznél bele, hogy targyalj vele. Felajanlottam, hogy odaviszlek hozza.

- Jesszusom - mormoltam.

- Azt hittem, kézben tartom a dolgokat. Biztosra vettem, hogy nincs réla tudomasa, amig oda nem értlink az étterembe. Akkor
jottem r&, hogy gaz van - folytatta Mark.

- Miért?

- Mert valaki titkon kdvetett. Mar régéta sejtem, hogy Partin kélyke az egyik bestgoja. Ebbol fizeti a lakbérét, mikdzben arra
var, hogy szappanoperakban, tévéreklamokban és als6nadrag-hirdetésekben szerepeket kapjon. Sparacino nyilvan gyanakodni
kezdett ram.

- De miért Partint kiildte? Nem tartott tole, hogy felismered?

- Sparacinénak fogalma sincs, hogy tudok Partinrél -magyarazta Mark. - Lényeg, hogy amikor meglattam

Partint az étteremben, tudtam, Sparacino kuldte, hogy megbizonyosodjék: tényleg taldlkozom veled, s kdzben kideritse,
miben séntikalok, mint ahogy az tn. Jeb Price-t is o kildte, hogy tirja fel az irodadat.

- Azt akarod bemesélni, hogy Jeb Price is éhezo szinészpalanta?

- Dehogy. Mult héten tartéztattuk le New Jerseyben. Egy darabig senkinek sem alkalmatlankodik.

- Hazugség volt tehat az is, hogy ismered Chicag6ban Diesnert - soroltam tovabb.

- Hallottam felole, de személyesen még sosem taldlkoztam vele.

- Es az, hogy Richmondban meglatogattal, szintén csak csel volt, igaz? - nyeldestem a kénnyeimet.

- Nem egyenesen Washingtonbdl jottem - vallotta be, és Gjrat6ltotte a poharainkat. - New Yorkbdl repultem oda, és Sparacino
klldoétt, hogy puhatoljam ki, mit tudsz, szedjek ki beloled minél tébbet Beryl halalaval kapcsolatban.

Szétlanul iszogattam a boromat. Igyekeztem 6sszeszedni magam.

- Sparacino valahogy belekeveredett Beryl meggyilkolasaba, Mark? - kérdeztem kis ido mulva.

- Eleinte én sem tartottam kizartnak. Megfordult a fejemben egy olyan variacié, hogy Sparacino addig hergelte Harpert, mig ki
nem borult és meg nem 6lte Berylt. De aztan Harpert is meggyilkoltak, és ahogy teltek a hetek, semmi sem utalt arra, hogy
Sparacindénak kdze lenne a halalukhoz. Szerintem csak azért akarta, hogy minél tébbet megtudjak Beryl halalarél, mert
paranoias.

- Amiatt aggédott, hogy a rendorség atkutatja Beryl dolgozdszobdjat, és rajonnek, hogy meghamisitotta a kbnyvelését?

- Lehet - felelte Mark. - Azt biztosan tudom, hogy mindenképp meg akarja szerezni Beryl kéziratat. Semmi két-

ség, hogy a kézirat nagyon értékes. Azon tul barmi motivalhatja.

- Es a per, amit inditott? A foallamiigyész elleni vendettaja?

- A pernek nagy volt a sajtévisszhangja. Sparacino utélja Ethridge-et, boldogga tenné, ha megalazhatna vagy lemondasra
kényszerithetné.

- Scott Partin is itt jart - kdzoltem. Nemrégiben kérbeszaglaszott, és Berylrol kérdezoskddott.

- Erdekes - mondta lakonikusan, és bekapott egy falat hist.

- Miéta vagy Sparacindval kapcsolatban?

- Tobb mint két éve.

- Uramisten!

- Az Iroda nagyon gondosan készitette elo. Paul Barker nevu tigyvédnek adtam ki magam, aki munkét keres és szeretne
gyorsan meggazdagodni. A sziikséges lépésekkel elértem, hogy felfigyeljen rAm. Természetesen ellenorizte, ki vagyok, és
amikor bizonyos részletek nem stimmeltek, szembesitett a bizonyitékokkal. Bevallottam, hogy alnevet hasznalok, és részt
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veszek a Szovetségi Tanuvédelmi Programban. Szdvevényes Ugy, par széval nehéz lenne megvilagitani, de 1ényeg az,
Sparacino elhitte, hogy kordbban Tallahassee-ben illegalis tevékenységbe keveredtem, elkaptak, és tandvallomasomért
cserében a szdvetségiek kitalalt személyazonossaggal és multtal jutalmaztak.

- Részt vettél illegdlis tevékenységben? - kérdeztem ra. -Nem.

- Ethridge Ggy tartja, hogy igen. Es azt allitja, bértonben is Ultél.

- Nem lep meg, Kay. A szévetségi rendorbirdk szorosan egytttmukdédnek az Irodaval. Az a Mark James, akit egykor ismertél,
papiron koromfekete barany. Ugyvéd, aki atallt a bunézok oldalara, torolték a nyilvantartasbol, és két évet hazott le
fegyhézban.

- Akkor hat Sparacino allasa az Orndorff és Bergernél csak fal? - kérdeztem.

- lgen.

- De mit fedez vele, Mark? Tobbrol kell, hogy szé legyen, mint a hirverési csalasair6l.

- Meggyozodésiink, Kay, hogy a maffia pénzét mossa tisztara. A kabitészer-eladasbél szarmazé pénzt. Szerintlink a
kaszinokhoz kapcsol6do szervezett bundzéshez is kdze van. Es nemcsak o van benne, de birok, politikusok, mas tigyvédek
is. Hihetetlen szervezetrol van sz6! Mar jé ideje tudomasunk van réla, de komoly veszéllyel jar, amikor az igazsagszolgaltatas
egyik oldala a mésikat tAmadja. Bundsségukrol megdonthetetlen bizonyitékkal kell rendelkezniink. Ezért épitettek be engem.
Minél tobbre deritettem fényt, annal tdbb bizonyitékuk lett. Harom hénapbdl hat lett, aztan évek.

- Vérj, Mark, ezt nem értem! Hiszen a cége torvényes.

- New York Sparacino sajat kis birodalma. Hatalma van. Orndorff és Berger nagyon keveset tudnak a tevékenységérol. En
sosem dolgoztam a cégnél. Még a nevemet sem tudjak.

- De Sparacino tudja - szorongattam. - Hallottam, amikor Marknak szdlitott.

- lgaz, o a valédi nevemen ismer. Mint mar emlitettem, az Iroda nagyon kdoriltekinto volt. Aprélékos gonddal Gjrairtak az
életemet, olyan irdsos bizonyitéknyomot hagytak, amirol, ha kévetnéd, sosem ismernéd fel, még kevéshé kedvelnéd azt a
Mark Jamest, akit régen ismertél. - Elhallgatott, arca komor volt. - Sparacindéval megegyeztink, hogy a jelenlétedben Marknak
nevez. Maskor viszont Paulnak. Neki dolgoztam. Egy darabig vele és a csaladjaval laktam. Huséges fia voltam, avagy
legalabbis ezt gondolta.

- Tudom, hogy az Orndorff és Bergernél sosem hallottak rélad - vallottam be. - Probéltalak elérni Chicagéban és New Yorkban
is, és fogalmuk sem volt, kirol beszélek.

Felhivtam Diesnert is. O sem tudta, ki vagy. Lehet, hogy rossz székevény valna belolem, de te hasonl6an rossz kém lennél.
Nem vélaszolt azonnal.

- Az Iroda kénytelen volt bevonni, Kay. Szinre 1éptél, én meg sokat kockaztattam. Mivel te érintve voltal, érzelmileg
belegabalyodtam. Ostoba voltam.

- Nem tudom, erre hogyan kellene reagalnom.

- Idd ki a borodat, és nézd, hogy kel fel a hold Key West felett. Ez a legjobb reakcio.

- De Mark - probélkoztam még, és mostanra mar reménytelenil 6sszezavarodtam -, van egy nagyon lényeges kérdés, amit
még mindig nem értek.

- Egészen biztosan egy csomé van, amit nem értesz, és talan soha nem is fogsz, Kay. Hosszu éveket nem lehet egyetlen
este behozni.

- Azt mondtad, Sparacino buijtott fel, hogy prébalj kiszedni belolem mindent. Honnan tudta, hogy ismersz? El-mondtad neki?
- Nem sokkal Beryl meggyilkoldsa utan o emlitett egy beszélgetésiink sordn. Azt mondta, te vagy az tiggyel foglalkozé
orvosszakeérto, Virginiaban a vezeto orvosszakérto. Panikba estem. Nem akartam, hogy megtépazzon. Gondoltam, jobb, ha
inkdbb magamra vallalom.

- Méltdnyolom a lovagiassagodat - gunyolédtam.

- Tedd is azt - mondta a szemembe nézve. - ElImondtam, hogy régen egyiitt jartunk. Azt akartam, hogy adjon at nekem. Es
meg is tette.

- Ennyi az egész? - kérdeztem.

- Szeretném ezt hinni, de félek, vegyes inditékok vezéreltek.

- Vegyes?

- Cséabitonak éreztem a lehetoséget, hogy viszontlathatlak.

- Ezt mér mondtad.

- Es nem hazudtam.

- Es most?

- Istenre eskiiszdm, hogy most nem hazudok - mondta. Még mindig péléban vagyok, sortban, ragad a borém az
izzadsagtol, a hajam egyszeruen rémes, ébredtem ra hirtelen. Sebtiben kimentettem magam, felalltam az asztaltél és a
firdoszobaba mentem. Fél 6raval késobb kedvenc frottirkdntdsdmben tértem vissza, és Mark mélyen aludt az agyamon.
Amikor letltem mellé, felnydgott é€s kinyitotta a szemét.

- Sparacino veszélyes ellenfél - mondtam, és lassan beletartam a hajaba.
- Nem vitatom - motyogta Mark almosan.

- O kuldte Partint. Nem értem, honnan tudta egyaltalan, hogy Beryl itt jart.
- Mert Beryl felhivta innen, Kay. Sparacino mindvégig

tudta.
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Bélintottam. Nem lepett meg, amit mondott. Beryl taldn a halélos befejezésig Sparacinéra tamaszkodott, de a vége felé mar
megingott benne a bizalma. Maskulénben nala hagyta volna a kéziratat, és nem egy PJ nevu csaposnal.

- Mit tenne, ha tudn@, hogy itt vagy? - kérdeztem halkan. - Mit tenne Sparacino, ha tudna, hogy te meg én itt vagyunk ebben a
szobéban, és réla beszélgetunk?

- Piszkosul ragna a féltékenység.

- De komolyan!

- Valdszinuleg megdlne minket, ha csak egy szemernyi esélye lenne r4, hogy megussza.

- Es megUszhatna, Mark?

Magahoz vont, és a hyakamba suttogta: - Egy nyavalyat.

Masnap reggel a nap ébresztett minket, és miutan megint szeretkeztiink, egyméasba gabalyodva aludtunk még tizig. Mig Mark
zuhanyozott és borotvalkozott, kinéztem az ablakon, és Key West csopp partmelléki szigetén soha szi-

nek ilyen elevenek nem voltak, soha ilyen ragyogéan nem siitétt a nap. Veszek egy 6roklakast, ahol Markkal életiink végéig
szeretkeztink. Gyermekkorom 6ta eloszér megint biciklivel jarok, Ujra elkezdek teniszezni, és tobbé nem dohanyzom.
Mindent elkdvetek, hogy jobban jojjek ki a csaladommal, Lucy gyakori vendégink lesz. Eljarok Louie-hoz, és PJ a baratunk
lesz. Elnézem, ahogy a napfény a hullamokon tancol, és imadkozom egy Beryl Madison nevu nohdz, akinek iszonyatos
haléla 0j értelmet adott az életemnek, és megtanitott Ujra szeretni.

A szobamban elkdltétt villasreggelink utan a hatizsakbdl elovettem Beryl kéziratat. Mark hitetlenkedve bamulta.

- Ez az, aminek gondolom? - kérdezte.

- lgen. Pontosan az, aminek gondolod.

- Hol a pokolban talaltad meg, Kay? - kérdezte az asztaltdl felallva.

- Egy baréatjanal hagyta - valaszoltam, azzal a hatunkat parnanak tamasztva felliltink az agyra, kettonk kdzé tettik a
kéziratot, és elmondtam Marknak a PJ-vel folytatott beszélgetésemet.

A délelott délutanba hajlott, és ki sem mozdultunk, csak a piszkos edényt tettiik ki az ajt6 elé, és bevettik a szendvicseket,
kénnyu hideg ételeket, amiket - ahogy a hangulatunk diktalta - felhozattunk. Orakon at alig szoltunk egymashoz, csak Beryl
Madison életének lapjait forgattuk. Lenyugzo kényv volt, ami nem is egyszer kdnnyeket csalt a szemembe.

Beryl viharban sziletett énekesmadar, egy szivfajdito élet agaiba kapaszkodo szinfoszlany. Anyja meghalt, apja mostohéat
hozott a hdzhoz, aki lekezeloen bant a kislannyal. Beryl egy maga alkotta vilagba menekdlt, amikor a valésagot mar nem birta
elviselni. iras révén birkdzott meg a mindennapokkal; tehetségét olyan tokélyre csiszolta, mint a siiketek vagy a vakok a
maguk muvészetét. Sza-

vakkal teremtett vilagét izlelhettem, illatat beszivhattam, s tapinthatdva valt szamomra.

Harperékhez magas hofoku, ugyanakkor zurzavaros kapcsolat fuzte. Harom ill6 anyag, amely az idotlen 4lmok foly6ja mentén
épllt mesebeli haz fedele alatt végul pusztitdé erové egyesiilt. Cary Harper Berylnek vette és (jittatta fel az udvarhazat, és
abban az emeleti szobéban, ahol az éjszakét toltéttem, fosztotta meg Berylt szliizességétol, amikor a lany még csak tizenhat
éves volt.

Amikor masnap reggel Beryl nem jelent meg a reggelinél, Sterling Harper felment hozz4, és a lanyt embrionalis p6zban, sirva
talalta. Mis Harper képtelen volt megbékélni azzal, hogy 6ccse megeroszakolta fogadott lanyukat, igy haza démonaival
szemben a tagadas csapatait vetette be. Soha nem beszélt errol Beryllel, nem prébélt kézbeavatkozni, csupan magéara
csukott ajtaja mogott viaskodott nyugtalan almokkal.

Harper tovabb zaklatta Berylt, &m egyre ritkdbban, ahogy a lany idosebb lett, végll a Pulitzer-dijas iré impotenciaja vetett véget
a kapcsolatnak, amit a hosszu estéken folytatott mértéktelen ivas és mas kilengések, koztiik kabitészer-élvezet is okozott.
Amikor kicsapongésait mar képtelen volt kényve felhalmozédott keresményének kamataibdl és csaladi 6rokségébol fedezni,
baratjdhoz, Joseph McTigue-hez fordult, aki Harper ingatag pénzigyeinek szentelte figyelmét és képességeit, és végll sikeriilt
az irét ,nemcsak hitelképessé”, de elég gazdagga tennie ahhoz, hogy ladaszam vehesse a legfinomabb whiskyt, és amikor
csak kedve tartja, kokainigényét is kielégithesse".

Beryl szerint Miss Harper azutan festette a konyvtarbeli kandallé felett 1696 képet, miutan Beryl elkoltozott; megorokitette az
artatlansagéatél megfosztott gyermek portréjat, é€s ezzel tudatosan vagy tudattalanul is vég nélkil gyétorte az 6ccsét. Harper
egyre tobbet ivott, és egyre kevesebbet irt, sot lassanként dlmatlansag kezdte kinozni.

Mind gyakrabban jart el Culpeper tavernajaba, amire novére is buzditotta, aki ezalatt telefonon Beryllel konspiralt. A végso
csapast az jelentette, amikor Sparacino felbujtasa-ra Beryl kihivban szembeszallt Harperrel, és megszegte vele kotott
szerzodeését.

A maga maddjan ezzel kdvetelte vissza az életét, és sajat szavaival élve, ,mint vadvirdgot e konyv lapjai k6zé préselve oriztem
meg baratnom, Sterling Harper szépségét". Beryl nem sokkal azutan kezdte el irni életrajzat, hogy Sterling Harpernél rakot
diagnosztizéltak. Kettejik kapcsolata megbonthatatlan, egymas iranti szeretetiik mélységes volt.

Beryl kdnyveivel, ttletei forrdsaival természetesen hosszas kitérok foglalkoztak. Korabbi muveibol is belevett idézeteket, s
talan ez magyarazta a kézirattéredéket, amit halala utan halészobai 6ltézoasztalan talaltunk. Nehéz volt kideriteni, mi
jatszédhatott le Beryl gondolataiban. De annyit meg tudtam allapitani, hogy kivételes muvet irt, amely botrdnyossagaval
megrémitette Harpert, Sparacin6t pedig birtoklasi vagyra tiizelte.
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Késo délutanra mar csak egy kérdés maradt szamomra tisztazatlan: sehol sem bukkant fel Frankié kisértete. Beryl egyetlen
szbéval sem emlitette megprobéltatasait, amelyeknek végiil dldozatul esett. Feltételeztem, hogy annyira szérnyunek érezte,
hogy foglalkozni sem birt vele. Gondolta, talan idovel elmdalik.

Mar a kdnyv végénél jartam, amikor Mark egyszer csak a karomra tette a kezét.

- lgen? - Tekintetem alig birtam elforditani az olvasottakrol.

- Kay. Nézd csak ezt - mondta, és egy oldalt annak a tetejére tett, amit épp olvastam.

A huszono6tddik fejezet elso oldala volt, amit épp elotte olvastam. Egy masodpercbe telt, hogy lassam, mit nem
vettem észre. Nagyon jé minoségu fénymasolat volt, és nem a tdbbihez hasonl6 eredeti gépelt oldal.

- Ha j6l emlékszem, azt mondtad, csak ez az egy példany van. - Mark az arcomat furkészte.

- Nekem is ez volt a benyoméasom - feleltem zavartan.

- Lehet, hogy készitett féenymasolatot, és véletlenul 6sszekevert két oldalt?

- Ugy fest - feleltem. - De akkor hol a masolat? Sosem keriilt elo.

- Fogalmam sincs.

- Biztos vagy benne, hogy nincs Sparacin6nél?

- Biztosra veszem, hogy tudnék réla, ha nala lenne. Tavollétében az irodaja minden zugét és a hazat is végigkutattam.
Egyébként elmondta volna, marmint még akkor, amikor azt hitte, haverok vagyunk.

- Szerintem nézziink el PJ-hez.

Mint kiderilt, PJ-nek épp szabadnapja volt. Se Louie-nal, se otthon nem talaltuk. Mar alkonyodott a sziget fol6tt, amikor
Hanyag Joe-nal rdakadtunk; addigra mar kissé pi-tyékas volt. A barpultnal elkaptam a grabancat, és kézen fogva egy
asztalhoz cipeltem.

Sebtiben bemutattam neki Markot. - O Mark James, egyik baratom.

PJ bélintott, és hosszl nyaku sérosilivegét részeg tdésztra emelte. Tébbszor pislogott, mintha latasat prébalna kitisztitani,
aztan nyiltan megcsodalta vonzo férfipartneremet. Mark mindebbol mintha semmit sem vett volna észre.

A beszélgetés és zene ricsajat tulkiabalva igyekeztem PJ-vel szét érteni: - Beryl kéziratardl van sz6. Mig itt volt, készitett réla
masolatot?

PJ nagyot hizott a sérbol, és a zenére ringatézva felelte: - Nem tudom. Ha csinalt is, nekem sosem emlitette.

- De elképzelheto, hogy igy tortént? - eroskddtem. -Készithetett példaul akkor fénymasolatot, amikor maguknak lemasolta a
két levelet?

Megréantotta a vallat. Arca felheviilt, halantékan izzadsag gyongyo6zott. PJ nemcsak részeg volt, hanem lebegett is.

Mig Mark k6zonydsen figyelte, én tovabb kisérleteztem: - Nos, vele volt a kézirat, amikor elment a leveleket fénymasolni?

- ,...mint Bogié és Bacall..." - énekelte PJ a rekedtes baritonnal, és a tdtmeggel egytt verte az asztal szélét.

- PJ! - kiabaltam ra.

- Hé, ez a kedvenc dalom! - tiltakozott, és tekintetét ellenalihatatlanul vonzotta a szinpad.

Hatradoltem a széken, és hagytam, hogy PJ elénekelje a kedvenc dalét. Az ezt kdveto rovid sziinet alatt megismételtem
elobbi kérdésemet. PJ magéba dontotte a maradék sort, aztdn meglepoen értelmesen szoélalt meg: - Csak arra emlékszem,
hogy aznap Beryl magéaval vitte a hatizsékot. Oké, mert tolem kapta, tudja. Hogy abban hurcolja magéval a motyéjat, mig itt
van. Erti. A Kopirkutyaba vagy mas hasonlé helyre igyekezett, és vele volt a hatizsak. Igen, elképzelheto. - Elovette a
cigarettajat. - Eppenséggel a hatizsakban is lehetett a konyv. Es fénymasolhatta, amikor a leveleket fénymasolta. Csak azt
tudom, hogy nekem adta &t azt, amit maganak adtam, barmikor is volt.

- Tegnap volt - emlékeztettem.

- Héj, ember. Akkor tegnap. - Lehunyta a szemét, és megint az asztalon verte a taktust.

- Készdéném, PJ,- mondtam.

Oda sem figyelt, amikor otthagytuk, és a témegen ke-resztilnyomakodva kimenekiltiink a friss levegore.

- Ezt nevezik felesleges erofeszitésnek - jegyezte meg Mark, mig a szalloda felé sétéltunk.

- Nem is tudom - vélaszoltam. - Mindenesetre ésszerunek hangzik, hogy Beryl a levelekkel egyiitt a kéziratot is lemésolta.
Nem latom be, hogy hagyott volna egy példanyt PJ-nél, hacsak nem volt néla is egy.

- Azutan, hogy megismertem, én is osztom a véleményedet. PJ nem a megbizhatdsag szobra.

- Pedig az, hidd el, Mark. Csak ma este kissé elragadtatta magéat.

- Szerintem a beseggelt pontosabb kifejezés lenne.

- Meglehet, hogy a felbukkanasom valtotta ki.

- Ha Beryl lefénymasolta a kéziratot, és visszavitte magaval Richmondba, akkor lehet, hogy aki végzett vele, ellopta a konyvet.
- Frankié - mondtam.

- Ami megmagyarazza azt is, miért lett Cary Harper a kdvetkezo aldozata. Frankié baratunk féltékeny lett, megoritette vagy
még orultebbé tette a gondolat, hogy Harper Beryl haldszobajaban jart. Beryl emlitette azt is, hogy Harper minden délutan
eljart Culpeper tavernajaba.

- Tudom.

- Frankié olvashatott réla, tudta, hogy talalja meg, kistitotte, mi a legkedvezobb idopont, hogy varatlanul ratérjon.

- Es mi lehetne kedvezobb annal, hogy italtdl kaban az ember a semmi kézepén, egy sotét felhajton kiszall a kocsijabol? -
kérdeztem.
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- Meglep, hogy nem kapta el Sterling Harpert is - elmélkedett Mark.
- Talan csak ido kérdése, és az is bekovetkezett volna.
- lgazad van. Nem volt r4 esélye. Miss Harper megtakaritotta neki a faradsagot.

Kézen fogva sétaltunk, ciponk halkan kopogott az aszfalton, kdnnyu szél motoszkalt a levelek kdzoétt. Barcsak 6rokké tartana
ez a pillanat, gondoltam. Rettegtem az igazsagoktol, amikkel szembe kellett nézniink. Csak akkor tet-
tem fel a kérdést, amikor visszaértiink a szobankba, és lelltiink egy pohér bor mellé.

- Es most, Mark?

- Washington. - Elfordult, és kinézett az ablakon. -Mindjart holnap. Jelentéstétel, Uj megbizas. - Mély l1élegzetet vett. - A
pokolba is, fogalmam sincs, utdna mit csinalok.

- Mit akarsz uténa csinélni? - kérdeztem.

- Nem tudom, Kay. Ki tudja, hova kiildenek? - Kinézett az éjszakaba. - Es tudom, hogy te nem hagyod ott Richmondot.

- Nem johetek el onnét. Most nem. A munkam az életem, Mark.

- Mindig is az volt - felelte. - Nekem is a munkam az életem. Tapintatos megoldasra kevés esély marad.

Szavai, arckifejezése dsszetorték a szivem. Tudtam, hogy igaza van. Amikor megprobéaltam mondani valamit, elsirtam
magam.

Szorosan atéleltiik egymast, mig el nem aludt a karomban. Ovatosan kibontakoztam az élelésébol, felkeltem, és visszaiiltem
az ablakhoz, ahol egyik cigarettat a masik utan szivtam, agyam megszallottan keringett a megvéalaszolatlan kérdések kordl,
mig csak az ég széle pirosodni nem kezdett.

Sokdéig alltam a zuhany alatt. A forré viz ellazitott, és megerositett elhatarozasomban. Felfrissilten, kdntdsben |éptem ki a
firdoszobabdl. Mark mar fent volt, és reggelit rendelt.

- Visszamegyek Ricmondba - jelentettem ki ellentmondast nem turon, amint lelilitem mellé az agyra.

Szemoldokét rancolta.

- Nem tartom jo6 6tletnek, Kay.

- Megtalaltam a kéziratot, te elmész, nekem meg nincs kedvem egyedil bevarni, amig Frankié, Scott Partin vagy maga
Sparacino bukkan itt fel - magyaraztam.

- Frankie-t még nem talaltak meg. Nagy a kockézat. Itt megszervezhetem a védelmed - kényorgétt. - Vagy Miamiban. Ott
talan még jobb. Egy ideig a csalddoddal maradhatnal.

-Nem. -Kay...

- Mark. Lehet, hogy Frankié mér el is hagyta Richmondot. Lehet, hogy még hetekig nem akadnak ra. Esetleg soha. Mit
tegyek - az idok végezetéiq itt rejtozzem Floridaban?

Hatradolt a parnan, és nem szolt.

Megfogtam a kezét. - Nem hagyom, hogy igy kettétdrje a palyam, az életem, és nem engedem, hogy rettegésben tartson.
Felhivom Marin6t, és megkérem, hogy varjon a

repulotéren.

Mindkét kezébe fogta az enyémet. A szemembe nézve kérlelt: - Gyere velem vissza Washingtonba. Vagy egy ideig
Quanticéban is maradhatnal.

Csak a fejemet raztam. - Nem lesz bajom, Mark.

Magéhoz vont. - Folyton az jar a fejemben, mi tortént

Beryllel.

Az én fejemben is az jart.

Bucsuzoul megcesokoltuk egymast Miami replloterén, aztan gyors léptekkel otthagytam, vissza se néztem. Csak addig
voltam ébren, mig Atlantaban atszélltam. Egyébként fizikailag és érzelmileg kimeriilten aludtam végig az utat.

Marino a kapunal vart. Ez egyszer megérezte, milyen hangulatban vagyok, és tirelmesen, szotlanul kdvetett az érkezési
csarnokon at. Depressziomat csak novelte a karacsonyi diszben ragyog6 repilotér, az &ruval témott kirakatok. Nem repestem
az unnepekeért. Sejtelmem sem volt, mikor és hogyan la-

tom viszont Markot. Rosszkedvem még sotétebb lett, amikor a csomagkiadasnél Marindval egy 6réat vartunk, és figyeltik,
ahogy a futdszalagon unottan kéréznek a csomagok. Marino kdzben szakitott idot ra, hogy kikérdezzen, pocsék kedvem
pedig egyre rosszabb lett. Végul bejelentettem, hogy elveszett a boréndém. A bonyolult formanyomtatvany unalmas kitéltése
utan belltem a kocsimba, és Marino diszkiséretével hazahajtottam.

A sotét, esos éjszaka szerencsésen eltakarta kertem romjait. Megélltam a felhajtén. Marino mar tajékoztatott, hogy
tavollétemben nem sikertilt Frankié nyomara akadniuk. De Marino nem kockaztatott. Zseblampaval kérbevilagitotta a hazamat,
ellenorizte, nincs-e betért ablak vagy barmi, ami behatoléra utalna, aztan végigjott velem a hazon, minden helyiségben
felgydjtotta a villanyt, benézett a szekrényekbe, de még az agy ala is.

Mar épp a konyhaba tartottunk, és egy kavé kellemesebb kilatdsait fontolgattuk, amikor mindketten felismertiik a hordozhat6
radiéjabdl felharsano kédot.

- Ketto-tizen6t, tiz-harmincharom...

- A francba! - kialtott fel Marino, és kikapta a radiot a zsebébol.
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A tiz-harmincharom SOS-t jelentett. Az éterben radidélzenetek pattogtak, akér a gellert kapott golydk. Jarorkocsik indultak
utnak, mint felszallni készulo l16khajtasos gépek. A hdzamtol nem messze a szupermarketben egy rendortiszt az aldozat.
Feltehetoen lelotték.

- Hét-nulla-hét, tiz-harmincharom - recsegte bele Marino a radidba a diszpécsernek, de kézben mar a bejérat felé rohant.

- A rohadt életbe! Walters! Szinte még gyerek! - Atko-zédva rohant ki az esobe, és vélla folétt szolt vissza. - JOl zarkdzzon be,
doktorno. Rogton idekulddk néhany rendort!

Fel-al4 jarkaltam a konyhdban, aztan letltem, kezemben tiszta whiskyt szorongattam. Zapor verte le a tetot és az
ablakiiveget. Elveszett a boréndém, és abban volt a harmincnyolcasom. Ezt a jelentéktelen részletet elfelejtettem Marinbnak
emliteni, agyamat annyira eltompitotta a kimeriltség. Nyugtalanabb voltam, semhogy lefekiidjek, igy Beryl kéziratat
olvasgattam. Szerencsére volt annyi eszem, hogy kézipoggyaszkeént felvigyem a gépre. Italomat szopogattam, mig a
rendoroket vartam.

Ejfél elott megszdlalt a csengom. ljedten ugrottam fel a székbol.

Amikor bejarati ajtom kukucskaléjan at kinéztem, azt hittem, majd a rendordket latom, akiket Marino kuldott, de csak egy
sapadt fiatalember alldogalt ott s6tét esokdpenyben és valamiféle egyensapkéban. Latszott, hogy fazik és borig 4zott,
behlzott nyakkal védekezett a testét vero eso ellen, melléhez csiptetos irotémbot szoritott.

- Ki az? - széltam Kki.

- Omega Futérszolgalat, Byrd repulotér - felelte. - Meghoztam a bordndjét, asszonyom.

- Hala az égnek! - mondtam mély érzéssel, hatdstalanitottam a riasztét, és kinyitottam az ajtot.

Bénit6 rémdlet tort rAm, amikor a futér az eloszobdmban letette a boréndot, és nekem hirtelen eszembe jutott, az elveszett
csomagom bejelentolapjara intézeti, s nem otthoni cimemet irtam!

17

Sapkéja alatt s6tét haja rojtként tapadt az arcaba, ahogy pillantasomat keriilve igy sz6lt: - Ha lenne ke... kedves itt alairni,
asszonyom. - Felém nydjtotta az aldiromappét, mikbzben agyamban mondattéredékek kavarogtak ortilt sebességgel.

.Késon értek oda a repulotérrol, mert a légitarsasag elkeverte Mr. Harper borondjét."

Természetes szoke a hajad, Kay, vagy festeted?"

»Azutan, hogy a fill elhozta a boréndét..."

,Mind meghaltak mar."

»1avaly, amikor Royt felkérték, hogy egy Boeing 747-rol szarmaz6 mikronyomokat vizsgéljon, bekerult hozzank egy szal, ami
minden tekintetben azonos ezzel a narancsszin szallal...."

»LAzutén, hogy a fill elhozta a boréndét..."

A barna borkesztyus kézbol lassan elvettem a tollat és a kemény mappat.

Fllemnek idegen hangon utasitottam: - Legyen kedves kinyitni a borénddt. Semmit sem irok ala, amig nem tudom, hogy
minden hianytalanul megvan.

Kiméletlen savészin képén egy pillanatra meglepodés tikrozodott. Szeme kitagult, és tekintete a labanal allé boréndre siklott.
Olyan gyorsan csaptam oda, hogy mar nem tudta felkapni a karjat és kivédeni az ttést. A fémmappa torkon talélta, és mint
rémult allat, azon nyomban futdsnak eredtem. Az ebédloig jutottam, mire a hatam mogoétt meghallottam a |épteit. Szivem
vadul vert. A konyhaba ro-

hantam, de majdnem elcsusztam a sima linéleumon. Megkertltem a hisvagé deszkat, és a hutoszekrény mellol lerantottam
a falr6l a kézi tuzoltdkésziuléket. Amint berobbant a konyhaba, nagy ereju fullaszté porfelhot fljtam az arcaba. Hosszu
pengéju kése tompan koppant a padlon, amikor kezét arcdhoz szoritotta, és levego utan kapkodott. Lekaptam egy nyeles
vaslabost a tuzhelyrol, és teniszitoként meglenditettem. Teljes erombol gyomron vagtam. Hétrét gdrnyedt, levego utan
kapkodott, erre Gjra odavagtam, ezuttal a fejére célozva, csakhogy iitésem félresikeriilt. Ereztem, hogy porc reccsen a lapos,
sulyos vas alatt. Biztos, hogy eltdrtem az orrat, és talan par fogéat is kivertem. De ezzel alig lassitottam le. Térdre rogyott,
koéhdgott, a por félig megvakitotta, mégis a bokam utén kapott, masik kezével meg a kés utan tapogatddzott. A serpenyot
hozzavagtam, a kést elrigtam a keze ugyébol, és kirohantam a konyhabdl. Csipom bevertem az asztal éles sarkaba, vallam
az ajtéfélfaba utdttem.

Osszezavarodva, zokogva astam elo valahogy a boréndbol Rugerem, és két téltényt nyomtam a hengerdobba, de addigra mar
ott termett. Tisztan hallottam az esot és sipold Iélegzetvételét. Mire az Uitoszeg végre gyutacsnak csapddott, a kés
centiméterekre volt a torkomtdl. Fust és lang fllsiketito dorejével az eziisthegyu toltény feltépte haslregét, és hatravagta.
Kiszkddve prébalt felllni, tveges szemmel meredt ram, arca vérben Usz6 maszk volt. Valamit mondani akart, és erotlendil
felemelte a kést. Csengett a filem. Remego kezemmel megtdmasztottam a fegyvert, és a masodik télténnyel atlottem a
mellkasat. Orromat szUrds loporfisttel keveredett édeskés vérszag csapta meg, ahogy figyeltem, mint huny ki az élet Frankié
Aims szemében.

Akkor hullottam csak szét; jajongtam, mig szél és eso verte a hdzamat, és Frankié vére beszivargott a fényesre csiszolt
tolgypadlé réseibe. Testemet zokogas razta, és csak az 6todik csengetésre vettem fel a kagylot.

- Marino! - Csak ennyit tudtam mondani. - Marino. Jaj, istenem, Marino!

Akkor alltam Gjra munkéba, amikor Frankié Aims testét mér kiadtak a halottashazbdl, vérét lemostak a rozsdamentes acél
boncasztalrél, ahonnan csdveken at lefolyt és dsszekeveredett a varos csatornarendszerének buzés vizével. Nem bantam,
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hogy megdltem. Csak azt, hogy valaha is erre a vilagra szliletett.

- Ugy fest - méregetett Marino az asztalomon tornyosulé elkedvetlenito papirhalom felett -, hogy Frankié egy éve oktoberben
érkezett Richmondba. Legalabbis az6ta bérelte a Redd Streeten levo kéglijét. Par héttel érkezése utan szerzett egy
csomagkihordadi allast: elkeveredett borondoket szallitott ki. Munkéltatéja, az Omega a repiilotérrel all szerzodésben.

Nem véalaszoltam, csak levélnyitbmmal Gjabb levelet bontottam fel, amit a szemétkosarnak szantam.

- Az Omegéandl alkalmazott sracok sajat autdval dolgoznak. Frankie-nek épp ez tett be tavaly januarban. Nyolcvanegyes
Mercury Lynxjének kipurcant a sebvaltdja, és nem volt I6véja egy Gjhoz. Ha nincs verda, nincs meld. Azt hiszem, akkor kérte
meg Al Huntot egy kis szivességre.

- Elotte is kapcsolatban voltak? - kérdeztem. - Kiégettnek éreztem magam, szérakozott voltam, és ez talan a hangomon is
érzodott.

- De mennyire - bolintott Marino. - A fejemet merném tenni ra, és Benton is.

- Mire alapozzék a feltevésuket?

- Eloszor is arra, hogy Ggy masfél éve Frankié a pennsylvaniai Butlerben lakott, kezdte sorolni Marino. - Ot évre visszamenoleg
atnéztiuk az 6reg Hunt telefonszamlait -idot spérolunk meg neki, ha legkdzelebb kényvvizsgélé téved hozz4, igaz? Mig Frankié
Pennsylvaniaban rontotta a levegot, 6tsz6r hivtdk Butlerbol Huntékat R-beszélgetésre.

Elotte a delaware-i Doverbol voltak R-beszélgetések, az azelotti évben vagy fél tucat érkezett a marylandi Hagers-townbal.

- Mind Frankie-tol? - kérdeztem.

- Még ellenorizziik. De eros a gyanum, hogy Frankié idonként felhivta Al Huntot, és valdszinuleg elmesélte azt is, mit muvelt
az anyjaval. Al ezért tudott annyit, amikor magéaval beszélgetett. A francba is, nem volt gondolatolvasé. Csak kidumalta, amit a
I6kdtt haverjaval folytatott beszélgetésekbol megtudott. Szerintem minél jobban becsavarodott Frankié, annél kbzelebb
kolt6zott Richmondhoz. Aztan hozz4! Egy éve megjelent b4jos varosunkban, és a tébbit mar tudja.

- Es hogy illik ebbe Hunt autémoséja? - kérdeztem. -Frankié rendszeres latogato volt?

- Néhany ott gircolo pasi szerint januartél idonként felbukkant naluk valaki, akire illik Frankié személyleirasa. A hazéban talélt
elismervények szerint februér elso hetében 6tszaz dolcsi értékben generdljavitast végeztetett a kocsijan. A l6vét biztosan Al
Hunttol szerezte.

- Kideritette, hogy Frankié ott jart-e a kocsimoséban aznap, amikor Beryl eloszor bevitte az autdjat?

- Ugy okoskodtam, hogy csakis igy trténhetett. Tudja, eloszér akkor latta meg, amikor mult januarban kivitte Harper boréndjét
McTigue-ék hazahoz. Aztan lass csodat - par héttel késobb megint észreveszi, amikor épp Al Hunt kocsimoséjaban 16g, és
kolcsdnért kuncsorog. Bingé! Mintha jelzést kapna. Aztan talan felfigyelt r& a reptéren, hiszen ki-bejart, megkeriilt
csomagokeért ugrott be, meg isten tudja, mit muvelt. Talan harmadszor épp akkor pillantotta meg Berylt, amikor a no
Baltimore-ba utazott repulovel, ahol Miss Harperrel készdlt talalkozni.

- Mit gondol, Frankié Berylrol is beszélt Al Huntnak?

- Csak Isten a megmondhatéja. De nem lennék meglepve. Egybol megmagyardzna, miért kotétte fel magéat Hunt.

Sejtette, hogy bekdvetkezik, amit a kocsog kis haverja Beryllel tett. Aztan Frankié sebtiben kinyuvasztja Harpert is. Huntot
piszkos nagy buntudat gyotorhette.

Nydgve athelyeztem a sulypontom, ahogy a papirok kdzt asva a datumbélyegzot kerestem, ami csak egy perce volt a
kezemben. Fajt minden porcikam, és komolyan fontolgattam hogy megrontgeneztetem a jobb véllam. A lelkemmel agysem
tud senki semmit kezdeni, gondoltam lemondéan. Ugy éreztem, nem vagyok dnmagam. Erzéseim nem tudtam volna
kozelebbrol behatérolni, de azt tudtam, hogy képtelen voltam nyugton megilni a fenekemen. Képtelen voltam lazitani.

- Frankié téveszmés gondolkodasa részben a Beryllel valé talalkozasok koril forgott. Nagy jelentoséget tulajdonitott nekik.
Berylt eloszor McTigue-ék hazaban latja meg. Aztan az autbmosoban. Véglil a repulotéren. Ez bizonyara beinditotta -
jegyeztem meg.

- De be &m. Most ez a skiz6 tudja, hogy Isten sz6l hozza, s azt mondja, hogy valami kételék kapcsolja ehhez a csinos szoke
nohoz.

- Milyen szinu volt a kocsija? - kérdeztem, és felnyitottam egy Gjabb boritékot. Frankié a felhajtbmon parkolt. Lattam, amikor
kijott a rendorség, és hdzam, kertem pul-zal6 vorés fényben Uszott. De semmi sem jutott el a tudatomig. Alig emlékeztem
valamire is.

- Sotétkek.

- Es senki sem emlékszik, hogy latott volna egy s6tétkék Mercury Lynxet Beryl kérnyékén?

Marino a fejét csdvalta. - Ha kikapcsolta a fényszordkat, sotétedés utan a kutyanak sem tunt volna fel egy ott parkolé auté.

- lgaz.

- Amikor meg Harperrel végzett, biztosan lehlzédott az autdjaval az Utrél, és gyalog tette meg a hazig az utat. - Kicsit
ragodott magaban. - A kocsillés egy része kirohadt.

- Tessék? - kaptam fel a pillantasom az épp esedékes levélrol.

- Takaroval fedte le, amit az egyik géprol csérhatott el.

- A narancssarga szl forrasa? - kérdeztem.

- Még el kell végezzenek néhény vizsgalatot. De azt hisszik, errol lehet sz6. A takarén hajszélvékony narancsos-piros csikok
vannak, és Frankié biztosan ezen (ilt, amikor azon az estén Beryl hdzahoz hajtott. igy mér a terrorista szarsag is értheto. A
tengerentuli jaraton valamelyik utas egy Frankie-éhez hasonl6 takarot haszndlt. A pasi atszall, és egy narancsséarga szal
véletlendl atkertl arra a gépre, amit Gordgorszagban eltéritenek. Bingé! Valami szerencsétlen tengerészgyalogos vérébe
szaradva talaljuk meg, miutan a nyomorultat kinyirtak. Van fogalma, hany szal keril at egyik géprol a masikra?

- Elképzelni is nehéz - mondtam, és eltéprengtem, allamokszerte miért épp engem bombaz mindenki mindenféle szeméttel. -
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Valdszinuleg ez a magyarazat arra is, hogy Frankié ruhdjan miért volt annyi elemi szal. A csomagkiadéban dolgozott.
Osszevissza jarkalt a repiilotéren, talan még a gépekbe is bejutott. Ki tudja, mit csinalt és miféle vackot szedett fel?

- Az omegésok egyeninget viselnek - jegyezte meg Marino. - Cserszinut. Dynelbol van.

- Erdekes.

- Tudnia kell - mondta Marino, és az arcomat flrkészte. - Akkor is ilyet viselt, amikor maga lelotte.

Nem emlékeztem. Csak a sotét esokabétra, véres, poroltotdl fehér arcéra.

- Rendben - jelentettem ki hatarozottabban. - Eddig minden vilagos, Marino. En csak azt nem értem, hogy jutott hozza Frankié
Beryl telefonszamahoz. Beryl titkositotta. Es honnan tudta, hogy oktéber huszonkilencedikén este repiil Key Westrol
Richmondba? Es honnan a pokolbdl tudta azt is, hogy én mikor repiilék haza?

- A szamitogépbol - vagta r4 Marino. - Megvan ott minden utasokkal kapcsolatos infd, beleértve a helyfoglalast, telefonszamot,
otthoni cimet. Ugy gondoljuk, Frankié néha eljatszott a komputerrel, amikor valamelyik pultnal nem (ilt senki. Mondjuk, késo
éjjel vagy kora reggel. A repulotér szinte a masodik otthona volt. Ki tudja, mi mindent muvelt anélkil, hogy barki is felfigyelt
volna r4. Nem volt nagy dumas, igazi meghzodé tipus volt, az a fajta, aki észrevétlen jén-megy, mint a macska.

- A Stanford-Binet szerint az atlagosnal magasabb volt az intelligenciahanyadosa- tunodtem fennhangon, mikézben a
datumbélyegzot beleddrgdltem a kiszaradt bélyegzoparnaba.

Marino nem szélt semmit.

- Az IQ-ja a szazhlszas értéktartomany felso értékeinél volt - motyogtam.

- Jo, j6 - felelte Marino kissé turelmetlendl.

- Csak azért mondom, hogy tudja.

- Arossebbe. Maga tényleg komolyan veszi ezeket a teszteket?

- Sokra kovetkeztethetiink belolik.

- Hat nem szentiras, az egyszer biztos.

- Nem, azt val6ban nem allitanam, hogy szentiras lenne - értettem egyet.

- Még j6 is talan, hogy nem tudom, az enyém hanyas.

- Egyszer igazan elvégeztethetne egy tesztet, Marino. Sosem tul késo.

- Remélem, magasabb ponteredményt érnék el, mint te-kézésnél. Erje be ennyivel.

- Nem valészinu. Hacsak nem pocsék tekézo.

- Utoljara épp az voltam.

Levettem a szemiivegem, €s 6vatosan megddrgdltem a szememet. A fejfajas kiuzhetetlenil bevette magat a koponyamba.

- Bentonnal azt st6ttik ki, hogy Frankié a szamitogépbol szerezte meg Beryl telefonszamat, és idovel figyelni kezdte az
Utjait. A szamitégépbol tudhatta, amikor Beryl még juliusban Miamiba repdilt, akkor, amikor a bekarcolt sziv megtalalasa utan
elmenekuilt Richmondbdl...

- Van valami elméletiik, hogy Frankié ezt mikor tehette? - szakitottam félbe, és kézelebb hiztam a szemétkosarat.

- Beryl mindig a repulotéren hagyta a kocsijat, amikor Baltimore-ba repiilt, és utoljara julius elején, egy héttel a bekarcolt sziv
megtaldldsa elott taldlkozott ott Miss Harperrel - mondta Marino.

- Azalatt is bekarcolhatta, amig a kocsi a parkoléban allt.

- Maga mit gondol?

- Azt, hogy nagyon is hihetoen hangzik.

- Szerintem is.

Aztan Beryl Key Westbe replil. - Folytatta postadm felszdmolasét. - Frankié meg figyeli a szamitdgépet, hogy mikorra foglal
visszafelé helyet. Innen tudhatta, hogy pontosan mikor repll vissza.

- Oktéber huszonkilencedike éjszakdjan - bélintott Marino. - Frankié mindent szépen kifundalt. Sima Ugy: szabalyszeruen
hozzajuthat az utasok poggyaszéahoz, és Ugy sejtem, ellenorizte a boréndoket, ahogy a szallitdszalagra tették oket. Amikor
megtalélja azt, amin Beryl neve all, szépen elemeli. A no késobb panaszt tesz, hogy elveszett a barna bortaskéja.

Azt mar nem tette hozza, hogy Frankié hajszalra ugyanezt ismételte meg nalam is. Figyelte, melyik géppel jovok vissza
Floridabdl. Elemelte a borondémet. Aztan becsdngetett, és én beengedtem.

A korméanyzé fogadésra hivott, de ezt egy héttel lekéstem. Biztosan Fielding ment el helyettem. A meghivo kdvette a tébbit a
szemétkosarba.

Marino csak ontotta a részleteket, hogy a rendorék mi mindent talaltak Frankié Aims northside-i lakasan.

A haldszobajaban ott volt Beryl taskdja, benne véres blaza és fehérnemuje. A Frankié 4gya mellett asztalként szol-

galé utazéladaban keménypornd-lapok és egy zacsko kis atméroju sorét volt, amikkel Frankié azt a csovet toltdtte meg,
amivel aztan Cary Harper fejét torte be. Ugyaninnen kerUlt elo a boriték Beryl szamitogépes floppyjainak két kartonlap kdzé
erositett masodpéldanyaival, azonkivil Beryl kézirata, kdzte a huszonétddik fejezet elso oldala, amit Beryl 6sszecserélt azzal
az eredetivel, amit Markkal elolvastunk. Benton Wesley elmélete szerint Frankie-nek szokasa volt az 4gyban UIni, és Beryl
kéziratanak olvasgatasa kdzben azokat a ruhanemuket simogatni, amiket Beryl halalakor viselt. Taldn valoban igy tortént. Azt
azonban biztosan tudtam, hogy Berylnek egyszeruen nem volt esélye, amikor Frankié megjelent az ajtajaban kezében a
taskdjaval, és kozolte, hogy egy futarszolgalattol jott. Még ha emlékezett volna is ra arrél az éjszakardl, amikor a fiil Cary
Harper taskdjat hozta McTigue-ékhez, gyanakvésra akkor sem lett volna oka, mint ahogy én sem gyanakodtam, csak miutan
mar ajtot nyitottam.

- Barcsak ne hivta volna be - mormoltam magam elé. Eltunt a levélnyité késem. Hova az 6rdogbe keveredhetett el?

- Logikus, hogy beengedte - morfondirozott Marino. -Frankié teljesen hivatalosan all ott, csupa mosoly, az Omega hivatalos
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egyeningét és sapkajat hordja. Nala van a taska, ami arra utal, hogy megvan a kézirat. Berylnek nagy ko esik le a szivérol.
Halas. Ajtot nyit, kikapcsolja a riasztét, és behivja a pasit...

- De miért kapcsolta be Ujra a riaszt6t, Marino? Nekem is van riasztém. Idonként hozzam is beallitanak futérok,
csomagszallitok. Amikor a UPS megall a hazam elott, és be van kapcsolva a riasztom, kikapcsolom, mielott ajtét nyitnék. Ha
eléggé megbizom a pasasban, hogy behivjam, akkor biztos, hogy nem kapcsolom be a riaszt6t Gjra, hogy aztan
kikapcsoljam, amikor a pasas egy perc mulva mar tavozik is, és megint bekapcsoljam.

- Elofordult mar, hogy a kulcsait bezarta a kocsijaba? -szegezte nekem a kérdést Marino.

- Mi kéze ennek ehhez?

- Vélaszoljon a kérdésemre.

- Persze, hogy. - Megtalaltam a levélnyitét. Az lemben volt.

- Hogy szokott ilyesmi elofordulni? Az G autékba mindenféle biztonsagi berendezést épitenek be, hogy ezt megakadalyozzak,
doktorno.

- lgaz. De addig gyakorolom a hasznalatukat, amig gépiessé nem valik, aztan bezarddnak az ajték, és a slusszkulcsom ott
fityeg a gyujtasban.

- Az az érzésem, Beryl is pontosan igy tett - mondta Marino. - Szerintem miutan megfenyegették és beszereltette a riasztét,
a szerkezet a rogeszméjévé valt. Biztos folyton bekapcsolva tartotta, és reflexszeruen benyomta a szamkdédot, amint
becsukta a bejérati ajtot. - Habozott, tekintete elkalandozott a kdnyvszekrényem felé. - Elég hatborzongatd. Az atkozott
revolverét a konyhaban hagyja, aztan bekapcsolja a riasztét, miutdn a mandrét beengedte a hazba. Ez is arra mutat, mennyire
dilis volt, mennyire kiakasztotta ez az egész I6kott Ugy.

Halomba rendeztem egy csomo toxikolégiai jelentést, arrébb toltam egy mésik halom halotti bizonyitvanyt. A mikroszk6pom
mellett feltornyozott kazettdkra nézve megint elfogott a depresszié.

- Jesszusom - fakadt ki végul Marino. - Lenne szives egy percig veszteg maradni, amig még itt vagyok? Tisztara
becsavarodom magétol.

- Ma vagyok bent eloszor - emlékeztettem. - Nem tehetek réla. Nézze ezt a disznddlat. - Széles mozdulattal az asztalomra
mutattam. - Azt hihetné, hogy egy évig nem jartam itt. Egy hénapomba telik majd, hogy feldolgozzam.

- Szerintem ma este nyolcra végez vele. Addigra minden visszazdkken a régi kerékvagasba, ugy lesz, ahogy mindig is volt.
- Kdsz - vetettem oda élesen.

- Remek munkatérsi gardaja van. Tudjak a dolgukat, még ha maga nincs is bent. Mi ezzel a baja?

- Az égvildgon semmi. - Cigarettara gyujtottam, és papirokat félretolva hamutartot kerestem.

Marino felvett egyet az irbéasztal szélérol, és kozelebb tolta.

- Hé, nem arrdl van szé, hogy nincs itt magéra sziikség -csititott.

- Senki sem nélkulézhetetlen.

- Hat ez igaz. Tudtam, hogy ez jar a fejében.

- Semmi sem jar a fejemben. Egyszeruen masutt jarnak a gondolataim. - Balra felnyultam a polcra, és levettem a
hataridonaplémat. Rose jovo hét végéig kihGzott mindent. Azutan mar itt a kardcsony. Kénnyek martak a szememet, de nem
tudtam, miért.

Marino elorehajolt, leverte cigarettajarél a hamut, és halkan megkérdezte. - Milyen Beryl kényve, doktorno?

- A szive egyszerre szakad meg tole és szarnyal az 6rémtol - feleltem, és kdnnyes lett a szemem. - Hihetetlen kdnyv.

- Nos, remélem, végill kiadjak. Ez valahogy elevenen tartand, ha érti, mire gondolok.

- Pontosan értem, mire gondol. - Mély I[élegzetet vettem. - Mark majd megléatja, mit tehet. Feltételezem, hogy Uj szerzodést
kell kdtni. Sparacino mar nem intézi tobbé Beryl izleti Ugyeit.

- Nem, hacsak a racs mogul nem. Gondolom, Mark beszamolt a levélrol.

- lgen - feleltem. - Beszamolt.

Sparacino egyik izleti levele, amit Marino Beryl halélat kbvetoen a hdzaban talalt, 0j értelmet nyert, miutan Mark elolvasta a
kéziratot:

Milyen érdekes, Beryl, hogy Joe kisegitette Caryt; még jobban 6rilok neki, mivel eredetileg én hoztam 6ssze oket, amikor
Cary megvette azt a csodalatos hazat. Nem, egyaltalan nem taldlom megleponek. Joe-nal nagyvonalibb emberrel nem volt
még szerencsém taldlkozni. Izgatottan varom tovabbi hireit.

Ez az egyszeru bekezdés sok mindenre célzott, bar nem valészinu, hogy Berylnek sejtelme lett volna a val6sagrol. Eros
kétségem volt afelol, hogy Beryl gyanitotta, milyen veszélyesen kézel merészkedik Sparacino tiltott birodalméanak hataraihoz,
koztik szamos alvallalathoz, amit az tgyvéd pénzmoséasi szandékkal Iétesitett. Mark szerint a hatalmas tokével és
ingatlanrészesedéssel rendelkezo McTigue tudott Sparacino illegalis tevékenységérol, és a segitség, amit McTigue az
anyagilag szorult helyzetbe kertilo Harpernek felajanlott, nem egészen volt térvényes eredetu. Sparacino sosem latta Beryl
kéziratat, és paranoiasan rettegett attol, hogy Beryl akaratlanul is mit hoz majd nyilvanossagra. Amikor a kézirat eltunt,
pénzsévarsagnal tobb hajtotta, hogy rategye a kezét.

- Biztosan azt hitte, felvirradt a napja, amikor Beryl meghalt - tunodétt Marino. - Erti, ugye. Beryl mar nem verheti ki a huppot,
hogy Sparacino meghamisitja a kdnyvelését, szépen kivehet minden részletet, ami esetleg fényt derit arra, hogy val6jaban
miben mesterkedik. Aztan fogja magat, eladja az egészet, és nagyot kaszal. Ugy értem, kit ne érdekelne, azutan, hogy
akkora csinnadrattat csinalt a kdnyv koril? Ki tudja, még mire vetemedett volna; esetleg betette volna a két Harper holttestérol
készllt fotokat valami bulvarlapba...

- Sparacino nem szerezte meg a képeket, amiket Jeb Price készitett - juttattam eszébe. - Hala az égnek.
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- Mindegy. Lényeg, hogy ekkora hajciho utdn még én is rohannék, hogy megvegyem Beryl kdnyvét, pedig vagy hdsz éve nem
adtam pénzt kbnyveért.
- Nagy kar - mormoltam. - Nincs jobb az olvasasnal. Egyszer ki kellene prébalnia.

Mindketten felnéztiink, amikor Rose egy k&prazatos piros szalaggal és masnival atkotott hosszu fehér dobozzal Iépett be.
Zavartan kortilnézett, nincs-e szabad hely az asztalomon, ahova letehetné, de aztan feladta, és a kezembe nyomta.

- Mi a fene...? - motyogtam értetlenil. Hatratoltam a székemet, a vératlan ajandékot az dlembe tettem, és kezdtem kibontani
a selyemszalagot, mikdzben Rose és Marino figyelték, mit csinalok. A dobozban tizenkét, ékszerként ragyogo hosszu szara
voros szépseég fekudt zold papiragyon. Foléjuk hajoltam, lehunytam a szemem, és beszivtam illatukat, aztan kinyitottam a
rézsak mellé csusztatott kis fehér boritékot.

~<Amikor keményre fordul a dolog, a kemények sielni mennek. Karacsony utadn Aspenbe. Tarts velem egy kis labtérésre", allt a
kartyan. ,Szeretlek: Mark."

Vége!



